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POWROT

Diana Bishop, mloda doktor historii z poteznej
czarnoksieskiej rodziny, i Matt hew Clairmont, fascynujacy i
niesmiertelny naukowiec, polaczeni wielkim zakazanym
uczuciem rozpoczeli walke o niebezpieczna tajemnice, ktora
zmieni swiat.

Idac tropem zaginionej zakletej ksiegi, ktorej szukaja
wszystkie magiczne rasy, przeniesli sie¢ w czasie do
elzbietanskiego Londynu. Teraz wedruja dalej, do

XVI-wiecznej cesarskiej Pragi, gdzie Diana pozna szokujaca
prawde o swoim ukochanym.




CzESC 1
LONDYN: BLACKFRIARS



RozDzIAL 1

Czy dobrze zrobitam, wzywajac panig, Mateczko Alsop?
-Susanna, bawiac si¢ fartuchem, spojrzala na mnie z niepokojem. -
Prawie odestatam j3 do domu - dodata cicho. -Gdybym...

- Ale tego nie zrobitas, Susanno. - Mateczka Alsop byta tak stara i
chuda, ze jej rece 1 nadgarstki opinata tylko cienka skoéra. Natomiast
glos czarownicy byt zaskakujagco mocny jak na kogo$ tak kruchego, a
w jej oczach blyszczata inteligencja. Moze 1 byta po osiemdziesiatce,
ale nikt nie $mialby nazwac jej zniedole¢zniata.

Wraz z przybyciem Mateczki Alsop w glownym pokoju
Normanéw zrobito si¢ ttoczno. Susanna zgodzila si¢ z pewnym
ocigganiem, by Matthew 1 Pierre weszli do §rodka i1 stan¢li przy
drzwiach pod warunkiem, ze nie bedg niczego dotykali. Jeffrey 1 John
popatrywali to na wampiry, to na kurczaka, bezpiecznie otulonego
lezaca przy kominku czapka Johna. Pidrka zaczynaty mu si¢ stroszy¢ w
cieplym powietrzu 1 na szczescie przestat popiskiwac. Usiadtam na
stotku przy ogniu, obok Mateczki Alsop, ktora zajmowala jedyne
krzesto.

- Niech no na ciebie spojrze, Diano. - Gdy Mateczka Alsop
wyciagneta palce w strong mojej twarzy, doktadnie tak, jak wdowa
Beaton 1 Champier, cofngtam si¢ gwattownie. Czarownica spojrzata na
mnie, marszczac brwi.



- O co chodzi, dziecko?

- Czarownik we Francji probowat czyta¢ z mojej skory. Czutam
si¢ tak, jakby przeszywal mnie ostrzami nozy - wyjasnitam szeptem.

- To nie bedzie bardzo przyjemne, bo zadne badanie takie nie jest.
Ale nie powinno bole¢. - Jej palce przesunety sie po mojej twarzy.

Miata chtodne, suche dtonie, o nabrzmialych zylach 1
powykrecanych stawach. Czulam sig¢ tak, jakby co$ mnie przeszywalo,
ale nie przypominato to w niczym bdlu, jaki zadaty mi r¢ce Champiera.

- Ach - jekneta cicho, gdy dotkneta gltadkiej skory na moim czole.
Moje trzecie oko, ktore jak zwykle zamkneto si¢ ztosliwie, gdy tylko
Susanna 1 Annie ujrzaly kurczaka, otworzylo si¢ teraz szeroko.
Mateczka Alsop byta czarownica, ktérg warto byto znac.

Spogladajac w trzecie oko Mateczki Alsop, zaglebilam si¢ w
swiat kolorow. Mimo staran nie potrafitam rozplata¢ gestego splotu
kolorowych nici, by cos$ rozpozna¢, cho¢ znéw miatam wrazenie, ze te
watki moga si¢ do czegos przydac. Dotyk Mateczki Alsop taskotal, gdy
badala moje cialo 1 umyst wewnetrznym wzrokiem, a energia wokot
niej pulsowala pomaranczowo, z odcieniem fioletu. Nigdy dotad nie
widziatam nikogo o takim zestawieniu koloréw. Zacmokata kilka razy
niezadowolona, a od czasu do czasu mruczata co$ z aprobata.

- Ona jest dziwna, prawda? - wyszeptat Jeffrey, zagladajac przez
rami¢ Mateczki Alsop.

- Jeffrey! - zawolata zawstydzona zachowaniem syna Susanna. -
Dla ciebie to pani Roydon.

- No dobrze. Pani Roydon jest dziwna - odpart niewzruszony
Jeffrey. Wspart rgce na kolanach 1 nachylit si¢ blize;.

- Co widzisz, miody Jeffreyu? - zapytata Mateczka Alsop.



- Ona... pani Roydon... jest ze wszystkich kolorow teczy. Jej
trzecie oko jest niebieskie, a reszta zielona i srebrna, jak u bogini. A
czemu tutaj ma obwodke czerwong 1 czarng? -Jeffrey wskazal moje
czoto.

- To znak wampierza - odpowiedziala Mateczka Alsop, glaszczac
to miejsce palcem. - Mowi, ze ona nalezy do rodziny pana Roydona.
Gdziekolwiek zobaczysz taki znak, Jeffrey, a to rzadki widok, musisz
to traktowac¢ jak ostrzezenie. Wampierz, ktéry to zrobil, nie bedzie
zadowolony, jesli bedziesz co§ kombinowal z cieptokrwistym, do
ktorego rosci sobie prawa.

- Czy to boli? - zapytat chtopiec.

- Jeffrey! - znow krzykneta Susanna. - Powiniene$ wiedzie¢, ze
nie wolno zamecza¢ Mateczki Alsop pytaniami.

- Susanno, jesli dzieci przestang zadawac pytania, to czeka nas
ponura przyszios$¢ - zauwazylta Mateczka Alsop.

- Krew wampierza moze uzdrawia¢, ale nigdy nie krzywdzi -
odpowiedziatam chiopcu, nim zdazylta si¢ odezwa¢ Mateczka Alsop.

Dlaczego kolejne pokolenie czarownic miato wzrasta¢ w strachu
przed tym, czego nie znaja? Spojrzatam na Matthew, ktorego prawa do
mnie siegaly znacznie glgbiej niz przysiega krwi jego ojca. Matthew
zgadzat si¢, by Mateczka Alsop dalej mnie badata, ale na razie nie
spuszczat z niej oka. Zmusitam si¢ do u§miechu, a w odpowiedzi jego
usta drgnety leciutko.

- Och. - Jeffrey zdawatl si¢ niezbyt zaciekawiony tg informacja. -
A moze pani znow rozbtysnac?

Chilopcy byli bardzo rozczarowani, ze nie widzieli Swietliste;
manifestacji mojej magicznej energii.

Mateczka Alsop potozylta sekaty palec na wglebieniu nad ustami
Jeffreya, skutecznie go uciszajac.

- Musze teraz porozmawia¢ z Annie. Potem, stuzacy pana
Roydona zabierze calg waszg trojke nad rzeke. A jak



wrocicie, bedziecie mogli zadawa¢ mi tyle pytan, ile tylko
zechcecie.

Matthew skinagt gtlowa w stron¢ drzwi, a Pierre zgarngt swoich
dwoch mtodych podopiecznych, zerknal nieufnie na staruszke 1 zszedt
z dzie¢mi na dot. Podobnie jak Jeffrey, Pierre musiat przezwycigzy¢
swoj lek przed innymi stworzeniami.

- Gdzie dziewczynka? - zapytata Mateczka Alsop, odwracajac
glowe.

Annie podeszta niepewnie.

- Tutaj, Mateczko.

- Powiedz prawde, Annie - rozkazata Mateczka Alsop. - Co
obiecatas Andrew Hubbardowi?

- N.. . nic - wyjgkata Annie, rzucajac na mnie okiem.

- Nie ktam, Annie. To grzech - zbesztala j3 Mateczka Alsop. -
Mobw.

- Mam mu powiedzie¢, jesli pan Roydon postanowi znéw opuscic¢
Londyn. A ojciec Hubbard przysyta jednego ze swoich ludzi, gdy
panstwo sa jeszcze w alkowie, by zapyta¢, co si¢ dzieje w domu -
wyjakata dziewczynka, po czym przycisneta palce do ust, jakby
zszokowana tym, ze tyle powiedziata.

- Annie nie moze ztama¢ umowy z Hubbardem, ale moze ja
wypetniaé troche inaczej, nizby on si¢ spodziewat. - Mateczka Alsop
zamysSlita si¢ chwile. - Jesli pani Roydon z jakich$§ przyczyn bedzie
opuszcza¢ miasto, Annie najpierw uprzedzi mnie. Zaczekasz godzing 1
dopiero wtedy powiadomisz Hubbarda, Annie. A jesli pisniesz choé
stbwko na temat tego, co si¢ dzieje tutaj, to rzuce na twoj jezyk taki
urok, ze nawet trzynascie czarownic nie zdota go zlamac. - Annie
wygladala na przerazong ta wizja. - Idz do chlopcow, ale zanim
wyjdziesz, otworz wszystkie drzwi 1 okna. Gdy nadejdzie czas, posle
po was.

Twarz Annie, gdy dziewczynka otwierata okiennice i1 drzwi,
zdradzata skruche 1 lek, wigc skinetam jej taskawie



glowg. Biedne dziecko nie moglo przeciwstawi¢ si¢ Hubbardowi
1 robilo to, co musiato, by przetrwa¢. Mala postala jeszcze jedno
przerazone spojrzenie Matthew, ktory odnosit si¢ do niej z wyrazng
niechg¢cig, po czym wyszia.

W koncu, gdy w domu zrobito si¢ cicho 1 zaczety hula¢ przeciagi,
odezwat si¢ Matthew. Wciaz opierat si¢ o drzwi, a jego czarne ubranie
pochtaniato te odrobine¢ swiatta, jaka byta w pokoju.

- Czy moze nam pani pomoc, Mateczko Alsop? - Jego uprzejmy
ton nie przypominat aroganckiego zachowania wobec wdowy Beaton.

- Tak sadze, panie Roydon - odpowiedziata Mateczka Alsop.

- Prosze spoczaé - odezwala si¢ Susanna, wskazujac Matthew
stotek. Trudno bylo oczekiwac, by mezczyzna postury Matthew mogt
wygodnie zasigs¢ na matym tréjnogu, mimo to bez stowa zajal miejsce.
- M6j maz $§pi w pokoju obok. Nie powinien ustysze¢ wampierza ani
Naszej roZmowy.

Mateczka Alsop wsuneta patce pod szarg welng i1 pertowe piétno,
ktore okalalo jej szyje 1 wyciggneta co$§ niematerialnego.
Rozcapierzyta palce 1 strzepngta nimi, wpuszczajac do pokoju
niewyrazng postac. Idealna replika Mateczki powedrowata do sypialni
Susanny.

- Co to? - zapytalam, oddychajac z trudem.

- Moja pomocnica. Begdzie obserwowa¢ pana Normana i
dopilnuje, by nikt nam nie przeszkadzat.. - Usta Mateczki Alsop
poruszyly si¢ 1 przeciggi ustaty. - Teraz, gdy drzwi 1 okna sg szczelnie
zamknigte, nie zostaniemy tez podstuchani. Tym mozesz si¢ juz nie
martwic¢, Susanno.

Te dwa czary mogly okaza¢ si¢ bardzo przydatne w domu
szpiega. Otworzytam usta, by spyta¢ o niec Mateczke Alsop, ale nim
zdazytam wypowiedzie¢ stowo, uniosta reke 1 rozeSmiata si¢ cicho.



- Jeste$ bardzo ciekawska, jak na dorosta kobiete. Boje sie, ze
poddasz probie cierpliwo$¢ Susanny jeszcze bardziej niz Jeffrey. -
Rozsiadta si¢ wygodnie 1 przyjrzata mi z usmiechem. - Dtugo na ciebie
czekatam, Diano.

- Na mnie? - zapytatam z niedowierzaniem.

- O tak. Wiele lat uptynelo od czasu, gdy pierwsi wrozbici
zapowiedzieli twoje przybycie, a wraz z uplywem czasu niektérzy
sposrod nas porzucili juz nadziej¢. Ale gdy nasze siostry powiedziaty
nam o znakach na poilocy, wiedziatam, ze nalezy si¢ ciebie
spodziewa¢. - Mateczka Alsop miata na mys$li Berwick 1 dziwne
wydarzenia w Szkocji.

Wyprostowatam si¢ na krzesle, gotowa zadac¢ kolejne pytanie, ale
Matthew pokrecit lekko gtowa. Wceigz nie byt pewien, czy mozna ufaé
tej czarownicy. Mateczka Alsop zauwazyta niemg prosbe mojego meza
1 znow zachichotata.

- A wiec miatam racj¢ - odezwata si¢ z ulgg Susanna.

- Tak, dziecko. Diana rzeczywiscie jest przadka. - Slowa
Mateczki Alsop rozbrzmiaty w pokoju niczym zaklecie.

- Co to? - wyszeptatam.

- Wiele na razie pozostaje dla nas niejasne, Mateczko Alsop. -
Matthew wzigt mnie za r¢ke. - Czy moglabys$ potraktowa¢ nas jak
Jeffreya 1 wyjasni¢ wszystko jak dziecku?

- Diana tworzy czary - odpowiedziala Mateczka Alsop. - My,
przadki, jesteSmy rzadkimi stworzeniami. Dlatego wtlasnie bogini
przystala ci¢ do mnie.

- Nie, Mateczko Alsop. Musisz si¢ myli¢. - Pokrecitam glows. -
Jestem beznadziejna, jesli chodzi o czary. Moja ciotka Sarah ma
wielkie umiejetnosci, ale nawet ona nie potrafita mnie wyuczyc
rzemiosta czarownic.

- To jasne, ze nie potrafisz rzuca¢ czaréw innych czarownic.
Musisz wymysla¢ wlasne. - Stowa Mateczki Alsop



przeczyty wszystkiemu, czego mnie uczono. Spojrzalam na nig
zdziwiona.

- Czarownice uczg si¢ czarOw. Nie wymyslajg ich.

Czary przekazywano z pokolenia na pokolenie, w rodzinach albo
wsrdd cztonkow zgromadzefl Zazdro$nie strzeglySmy tej wiedzy,
zapisujagc stowa 1 sposoby postgpowania w grymuarach, wraz z
imionami czarownic, ktoére opanowaty te sztuke. Bardziej
doswiadczone czarownice uczyly milodziez, jak i8¢ ich $ladem,
zwazajac na niuanse kazdego czaru 1 doswiadczenia dawnych
czarownic.

- Ale przadki owszem - odpowiedziata Mateczka Alsop.

- Nigdy nie styszalem o przadkach - odezwat si¢ ostroznie
Matthew.

- Mato kto styszat. JesteSmy tajemnica, panie Roydon,

0 ktorej wie niewiele czarownic, a co dopiero wampierzy. Potrafi
pan dochowac¢ sekretu, prawda? - Oczy zal$nily jej psotnie.

- Mateczko Alsop, przezytem juz wiele lat. Trudno mi uwierzy¢,
by przez tyle czasu czarownice zdotaty ukry¢ przed innymi
stworzeniami istnienie przadek. - Zmarszczyl brwi. - Czy to kolejna
gierka Hubbarda?

- Jestem za stara na takie zabawy, panie de Clermont. Och tak,
wiem, kim naprawde jestes 1 jaka pozycj¢ zajmujesz w naszym Swiecie
- stwierdzita Mateczka Alsop, widzac zaskoczenie na twarzy Matthew.
- Moze nie potrafisz skrywaé przed czarownicami prawdy tak dobrze,
jak ci si¢ wydaje.

- Moze i nie - warknat ostrzegawczo Matthew. Jego zachowanie
tylko bardziej rozbawito staruszke.

- Ta sztuczka moze przerazi¢ takie dzieci, jak Jeffrey 1 John, 1
wybrancoéw bogini, takich jak twoj przyjaciel Christopher, ale nie mnie
- stwierdzita, powazniejac. - Przadki kryja sie, gdyz kiedy$
wyszukiwano nas 1 mordowano, tak jak rycerzy twojego ojca. Nie
wszystkim podobato sie, ze



wladamy mocg. Jak doskonale wiesz, tatwiej przetrwac, gdy twoi
wrogowie mysla, ze nie zyjesz.

- Ale kto zrobitby co$ takiego i po co? - Miatam nadziejg, ze
odpowiedz nie bedzie dotyczyla odwiecznej wrogosci miedzy
wampirami 1 czarownicami.

- To nie wampierze ani demony nas $cigaly, ale inne czarownice -
odpowiedziala spokojnie Mateczka Alsop. -Boja si¢ nas, bo jesteSmy
inni. Strach budzi pogarde, a potem nienawis¢. Stara §piewka. Kiedys
czarownice zabijaly cate rodziny, w obawie ze dzieci tez moglyby
wyrosna¢ na przadki. Ci, ktorzy przetrwali, ukrywali swoje dzieci.
Mitos¢ rodzicielska jest potezna, niedtugo oboje si¢ o tym przekonacie.

- Wiesz o dziecku - stwierdzitam, ostaniajgc brzuch.

- Tak. - Mateczka Alsop skingta powaznie glowa. - Juz teraz
tworzysz potgzne czary, Diano. Nie uda ci si¢ dlugo ukrywaé tego
przed innymi czarownicami.

- Dziecko? - Oczy Susanny zrobity si¢ wielkie jak spodki. -
Poczete z czarownicy 1 wampierza?

- Nie byle jakiej czarownicy. Tylko przadki mogg stworzy¢ taka
magi¢. Jest powdd, dla ktorego bogini wybrata wiasnie ciebie,
Susanno, tak jak z jakiego$ powodu wybrata mnie. Jeste$ akuszerka,
Susanno, a twoje umiejetnosci juz niedtugo beda potrzebne.

- Nie mam doswiadczenia, ktore mogloby pomoc pani Roydon -
zaprotestowata Susanna.

- Od lat pomagasz kobietom w potogu - stwierdzita Mateczka
Alsop.

- Cieptokrwistym kobietom, Mateczko, z cieplokrwistymi
dzie¢mi! - zawolata oburzona Susanna. - Nie takim stworzeniom jak...

- Wampierze majg r¢ce 1 nogi tak samo jak my wszyscy
-przerwala jej Mateczka Alsop. - Nie wierzg, by to dziecko si¢ czyms$
roznito.



- Tylko dlatego, ze bedzie miato po dziesie¢ palcéw u ragk 1 u nog,
nie znaczy, ze bedzie miato dusze - odparta Susanna, przygladajac si¢
podejrzliwie Matthew.

- Dziwig ci si¢, Susanno. Dusza pana Roydona jest dla mnie
roOwnie przejrzysta, jak twoja. Czyzbys$ znéw stuchata swojego meza 1
jego paplaniny o tym, jakie zto kryje si¢ w demonach 1 wampierzach?

Susanna zacisne¢ta usta.

- A jesli nawet, Mateczko?

- To jestes$ ghupi. Czarownice wyraznie widzg prawde, nawet jesli
ich mezowie opowiadaja bzdury.

- To nie takie proste, jak ci si¢ wydaje - wyszeptata Susanna.

- Nie musi by¢ tez takie trudne. Z dawna oczekiwana przadka jest
wsrdd nas, wiec nalezy utozy¢ plany.

- Dziekuje, Mateczko Alsop - odezwat si¢ Matthew. Ulzylo mu,
ze wreszcie kto$ si¢ z nim zgadza. - Masz racj¢. Diana powinna si¢
szybko nauczy¢ tego, co trzeba. Nie moze tu rodzi¢.

- To nie zalezy wylacznie od twojej decyzji, panie Roydon. Jesli
dziecko ma si¢ urodzi¢ w Londynie, to tak si¢ stanie.

- Diany nic nie wigze z tym miejscem - odpart Matthew, po czym
dodat szybko: - Z Londynem.

- Alez to jest oczywiste. Biorac jednak pod uwage, ze potrafi
przemieszczac¢ si¢ W czasie, przeniesienie jej po prostu w inne miejsce
nic nie pomoze. Diana bedzie si¢ rzuca¢ w oczy rOwnie wyraznie w
Canterbury, jak w Y orku.

- A wigc znasz kolejny nasz sekret. - Matthew zmierzyt staruszke
zimnym spojrzeniem. - W takim razie musisz tez wiedzie¢, ze Diana
nie wroci do wlasnego czasu sama. Bedzie z nig takze dziecko1ja. A ty
nauczysz ja tego, czego potrzebuje, by tego dokonac. - Matthew znow
zaczynat rzadzi¢, co oznaczalo, ze sprawy jak zwykle bedg si¢
komplikowac.



- Edukacja panskiej zony to teraz moja sprawa, panie Roydon.
No, chyba ze pan wie wigcej o byciu przadka niz ja - odpowiedziata
spokojnie Mateczka Alsop.

- Wie, ze to sprawa pomiedzy czarownicami - zwrdcitam si¢ do
Mateczki Alsop, ktadac reke na ramieniu me¢za. -Matthew nie bedzie
przeszkadzat.

- Wszystko, co dotyczy mojej zony, jest mojg sprawg, Mateczko
Alsop - oburzyl si¢ Matthew 1 zwr6cit do mnie.

- [ to nie jest sprawa wylacznie pomiedzy czarownicami; nie, jesli
czarownice mogg narazi¢ na szwank moja druga potowe albo moje
dziecko.

- A wigc to czarownica, a nie wampierz, ci¢ skrzywdzila -
odezwata si¢ cicho Mateczka Alsop. - Czutam bdl 1 wiedziatam, ze
powoduje go czarownica, ale miatam nadzieje, ze ona leczyta, a nie
zadawata ran. Co tez stato si¢ z tym §wiatem, ze jedna czarownica
wyrzadza drugiej takg krzywde?

Matthew skupit si¢ na Mateczce Alsop.

- Moze ta czarownica takze wiedziata, ze Diana jest przadka.

Nie przyszto mi do glowy, ze Satu mogta to wiedzie¢. Biorac pod
uwage, co Mateczka Alsop powiedziata o stosunku innych czarownic
do przadek, swiadomos¢, ze Peter Knox 1 jego kumple z Kongregacji
moga mnie podejrzewaé o skrywanie takiej tajemnicy, przyprawil
mnie o drzenie serca. Matthew szybko ujat w obie dlonie moja reke.

- To mozliwe, ale nie mam pewnos$ci - odezwala si¢ z zalem
Mateczka. - Tak czy inaczej musimy zrobi¢ wszystko, co w naszej
mocy, w czasie, jaki da nam bogini, by przygotowa¢ Dian¢ na jej
przysztosc.

- Chwileczke! - Uderzylam rekga w twardy drewniany stot.
Pierscien Ysabeau zadzwigczal. - Wszyscy rozprawiacie o tym tak,
jakby to cate tkactwo miato jakis$ sens. Ale ja nie



potrafi¢ nawet zapali¢ Swieczki. Moje talenty sg magiczne. Mam
we krwi wiatr, wode, nawet ogien.

- Jesli potrafie dostrzec dusze twego meza, Diano, to nie dziw sie,
ze umiem tez ujrze¢ twoje moce. Ale nie jeste§ czarownicg ognia ani
wody, bez wzgledu na to, w co wierzysz. Nie potrafisz wiada¢ tymi
zywiotami. Gdyby$ byla na tyle szalona, by tego sprobowac,
zniszczylyby cig.

- Przeciez prawie uton¢tam we wiasnych tzach - upieratam sig. -
Aby uratowa¢ Matthew, zabilam wampierza strzalg czarodziejskiego
ognia. Moja ciotka rozpoznata jego zapach.

- Czarownica ognia nie potrzebuje strzal. Ogien opuszcza jg 1
btyskawicznie dociera do celu. - Mateczka Alsop pokrecita gtowa. - To
byto tylko proste tkactwo, zrodzone z bdélu 1 mitosci. Bogini
poblogostawita ci¢ mozliwoscig pozyczania mocy, ktérych
potrzebujesz, ale nie wtadania nimi w pelni.

- Pozyczania... - Przypomniatam sobie frustrujgce wydarzenia
kilku ostatnich miesigcy: przebtyski magii, ktére nigdy nie chciaty
dziata¢ tak, jak powinny. - To dlatego moje zdolno$ci pojawiajg si¢ 1
znikaja. Tak naprawde nigdy nie nalezaly do mnie.

- Zadna czarownica nie mogtaby mieé w sobie tyle magii, inaczej
zaktocitaby rownowage $wiatow. Przadka czerpie ostroznie z
otaczajacej j3 magii, ktéra wykorzystuje, by stworzy¢ cos nowego.

- Ale muszg istnie¢ tysigce czarow, nie mowiac juz o amuletach i
miksturach. Nie uda mi si¢ stworzy¢ nic oryginalnego. - Przesunglam
dtonig po czole, a miejsce, gdzie Philippe ztozyt swojg przysiege krwi,
wydato mi si¢ chiodne.

- Wszystkie czary biorg si¢ z czego$, Diano: z potrzeby, tesknoty,
wyzwania, ktorego nie dalo si¢ inaczej spelié. I pochodza tez od
kogos.

- Od pierwszej czarownicy - wyszeptatam. Niektorzy uwazali, Ze
Ashmole 782 byl pierwszg ksiega

magii, ktora zawierata oryginalne czary 1 uroki stworzone



przez naszych ludzi. Oto kolejny zwigzek miedzy mng a
tajemniczym manuskryptem. Spojrzatam na Matthew.

- Pierwszej przadki - poprawita mnie spokojnie Mateczka Alsop.
- A takze tych, ktérzy poszli w jej Slady. Przadki to nie tylko
czarownice, Diano. Susanna jest wspanialg czarownicg, wie wiecej o
magii ziemi 1 zwigzanych z nig tradycjach niz jakakolwiek inna
czarownica w Londynie. Ale mimo wszystkich tych umiejetnosci nie
potrafi stworzy¢ nowego czaru. A ty tak.

- Przeciez ja nawet nie wiem, jak zacza¢ - oznajmitam.

- Sprawita$, ze ten kurczak si¢ wyklul - zauwazyta Mateczka
Alsop, wskazujac na $pigcg kulke puchu.

- Ale prébowatam rozbi¢ jajko! - zaprotestowatam. Teraz, gdy
zrozumiatam, na czym polega strzelectwo,

zdatam sobie sprawe z problemu. Moja magia, jak moje strzaty,
chybiata celu.

- Skadze znowu. Gdyby$ probowata tylko rozbi¢ jajko,
delektowatybysmy si¢ doskonalym koglem-moglem Susanny.
Myslata§ o czym innym. - Kurczak przyznatl jej racje, piszczac
wyjatkowo glosno.

- To prawda. Myslatam o czym innym. O naszym dziecku... czy
potrafimy je dobrze wychowac 1 zapewni¢ mu bezpieczenstwo.

Mateczka Alsop skineta gtowa.

- Tak przypuszczatam.

- Nie wypowiedziatam Zzadnych stow, nie odprawitam zadnego
rytuatu, nic nie uwarzytam. - Trzymatam si¢ uporczywie tego, czego
starata si¢ nauczy¢ mnie Sara. - Zadatam tylko kilka pytan. W dodatku
niezbyt odpowiednich.

- Magia zaczyna si¢ od pragnienia. Stowa pojawiajg si¢ znacznie,
znacznie pozniej - wyjasnita Mateczka Alsop. - Nawet wtedy przadka
nie zawsze potrafi zamkna¢ czar w kilku stowach, by mogly go
wykorzystywac inne czarownice. Niektore czary nie poddajg si¢ temu,
cho¢ bardzo si¢ staramy. Sg tylko na nasz uzytek. I wlasnie dlatego
budzg strach.



- ,,Na poczatku sg nieobecnos$¢ 1 pozadanie" - wyszeptalam.

Przesztos¢ 1 terazniejszos¢ znow si¢ starty, gdy wypowiedziatam
pierwszy wers wiersza wypisanego na kartce dotgczonej do
pojedynczej strony Ashmole 782, ktorg ktos wystal kiedys do moich
rodzicow. Tym razem, gdy w katach zal$nity blgkit 1 ztoto, nie
odwrécitam wzroku. Mateczka Alsop réwniez nie. Matthew 1 Susanna
tez spojrzeli w tamtg strong, ale nie dostrzegli nic niezwyktego.

- Wiasnie. Widzisz teraz, jak czas czuje twojg nieobecnos¢ i chee,
bys z pomocg swojej magii powrdcita do dawnego zycia. -
UsSmiechneta si¢ promiennie, klaszczagc w dlonie, jakbym wlasnie
nakreslita jej wyjatkowo $liczny rysunek, ktory chciataby przyklei¢ do
swojej lodowki. - Oczywiscie czas nie jest jeszcze na ciebie gotowy, w
przeciwnym razie biekit bytby znacznie intensywniejszy.

- Méwisz o tym tak, jakby magie i czary dato si¢ potaczy¢, a
przeciez one s3 odrebne. - Wcigz czutam si¢ zagubiona. - Czarownice
uzywajg czarOw, a magia to odziedziczona moc nad ktéoryms$ z
zywiotow, jak powietrze czy ogien.

- Kto nauczyt ci¢ takich glupot? - prychneta Mateczka Alsop, a
Susanna wydawata si¢ zszokowana. - Magia 1 czarodziejstwo to tylko
dwie $ciezki biegnace przez las. Przadka umie stana¢ na rozstajach, z
jedng noga na kazdej z nich. Potrafi zaja¢ miejsce pomigdzy, gdzie
moce sg najwieksze.

Czas zaprotestowat przeciw temu stwierdzeniu gtosnym jekiem.

,Dziecko stojace posrodku, czarownica na uboczu"
-wyszeptalam oszolomiona. Duch Bridget Bishop ostrzegal mnie przed
wigzacymi si¢ z tym niebezpieczenstwami.



- Nim tu przybyli$my, duch jednego z moich przodkow, Bridget
Bishop, powiedziat, ze taki jest moj los. Musiata wiedzie¢, ze jestem
przadka.

- Tak jak 1 twoi rodzice - stwierdzita Mateczka Alsop. -Widze
ostatnie $lady po ich uroku wigzagcym. Twoj ojciec takze byt tkaczem.
Wiedziat, ze pojdziesz w jego slady.

- Jej ojciec? - zapytat Matthew.

- Tkaczami rzadko sg mezczyzni, Mateczko Alsop -zauwazyla
ostroznie Susanna.

- Ojciec Diany byl tkaczem o wielkim talencie, ale
niedouczonym. Jego czar byl raczej sfastrygowany niz odpowiednio
utkany. Ale zostal stworzony z mitoscig 1 przez jaki$ czas speiial
swoje zadanie, troche jak tancuch, ktory przykuwa cie do twojego
wampierza, Diano. - Lancuch ten, moja tajemna bron, zapewnial mi
poczucie bezpieczenstwa w najtrudniejszych chwilach.

- Bridget powiedziata mi wtedy co$ jeszcze. ,,Nie ma przed tobg
drogi, na ktorej nie bytoby miejsca dla niego". Musiata wiedzie€ tez o
Matthew - stwierdzitam.

- Nie wspominata$ mi nigdy o tej rozmowie, mon cceur -odezwat
si¢ Matthew raczej zaintrygowany niz rozzalony.

- Rozstaje, $ciezki 1 niejasne przepowiednie nie wydawaty mi si¢
wtedy wazne. A potem tyle si¢ wydarzylo, ze zapomniatam. -
Spojrzalam na Mateczke Alsop. - A whasciwie jak moglabym tworzy¢
czary, niec wiedzac o tym?

- Tkaczy osnuwa tajemnica - odparta Mateczka. - Nie mamy teraz
czasu, by znalez¢ odpowiedzi na wszystkie twoje pytania, bo musimy
si¢ skupi¢ na nauczeniu ci¢, jak panowac nad magia, ktora przez ciebie
przeptywa.

- Moje moce ostatnio robig, co chcg - przyznalam, myslac o
zasuszonych pigwach i1 zniszczonych butach Mary. - Nigdy nie wiem,
czego si¢ spodziewac.

- To dos¢ typowe dla przadki, ktora po raz pierwszy odkrywa
swoje moce. Ale twoj blask widzg 1 czuja nawet



ludzie. - Mateczka Alsop rozsiadia si¢ na krzesle 1 przyjrzata mi
uwaznie. - Jesli czarownice, tak jak Annie, zobaczg, jak blyszczysz, to
mogg wykorzysta¢ t¢ wiedz¢ dla wlasnych celow. Nie pozwolimy,
aby$ ty albo dziecko wpadli w szpony Hubbarda. Zakladam, ze
zajmiesz si¢ Kongregacja? - Spojrzata na Matthew.

Jego milczenie uznata za zgode.

- Swietnie. Diano, przychodz do mnie w poniedziatki i czwartki.
Pani Norman be¢dzie si¢ z tobg widywa¢ we wtorki. Posle po Marjorie
Cooper w $rody, a Elizabeth Jackson 1 Catherine Streeter w piatki.
Bedziesz potrzebowata ich pomocy, by opanowaé ogien 1 wode we
krwi, bo inaczej nigdy nie uzyskasz nic wigcej niz odrobing pary.

- Nie wiem, czy to rozsadne, zeby tyle czarownic poznalo te¢
wlasnie tajemnice, Mateczko - odezwat si¢ Matthew.

- Pan Roydon ma racje. Juz i tak krazy zbyt wiele pogtosek o
czarownicy. John Chandler rozpowiadal o niej, by przypodobac si¢
ojcu Hubbardowi. Na pewno zdotamy wyuczy¢ ja same - stwierdzita
Susanna.

- A od kiedy to jeste$ czarownicg ognia, Susanno? - zapytata
Mateczka Alsop. - W krwi tego dziecka buzuje ogien. Moje talenty
skupiaja si¢ na czarodziejskim wietrze, a twoje tkwig w mocy ziemi.
Nie nadajemy si¢ do tego zadania.

- Jesli zastosujemy si¢ do twojego planu, to taki sped skupi na nas
zbyt wiele uwagi. Jest nas ledwie trzynascie, a mimo to proponujesz,
by uczestniczylo w tym az pi¢¢. Niech jakie$ inne zgromadzenie
zajmie si¢ problemami pani Roydon... moze to w Moorgate albo
Aldgate.

- Zgromadzenie w Aldgate zbyt si¢ rozrosto, Susanno. Nie potrafi
zajac si¢ wlasnymi sprawami, a co dopiero nauka przadki. Poza tym to
dla mnie za daleko, a zle powietrze nad kanalami miasta mi szkodzi,
cOz, reumatyzm. Wyuczymy ja tutaj, jak chciala tego bogini.

- Nie mogg... - zaczeta Susanna.



- Jestem w hierarchii nad tobg, Susanno. Jesli chcesz dalej
protestowac, bedziesz musiata poprosi¢ o decyzje Radg.

Powietrze zgestnialo niebezpiecznie.

- Dobrze, Mateczko. Posle zapytanie do Queenhithe. -Susanna
zdawata si¢ zaskoczona wlasng reakcja.

- Kim jest Queen Hithe? - zapytatam cicho Matthew.

- Queenhithe to miejsce, a nie osoba - odpart. - Ale o co chodzi z
ta Radg?

- Nie mam pojecia - przyznatam.

- Przestancie szepta¢ - odezwala si¢ Mateczka Alsop, potrzasajac
z irytacja glowa. - Czar rzucony na okna i drzwi sprawia, ze wasze
szepty poruszajg powietrzem, a to drazni moje uszy.

Gdy powietrze si¢ uspokoito, Mateczka Alsop ciggneta:

- Susanna podwazyla moje zdanie w tej kwestii. Jako ze
przewodze zgromadzeniu Garlickhythe, a takze jestem starsza okregu
Vintry, pani Norman musi przedstawi¢ swojg sprawe starszym innych
okregow Londynu. Oni zdecydujg, co mamy robi¢, jak zawsze, gdy
pojawiaja si¢ réznice zdan migdzy czarownicami. Jest dwudziestu
szesciu starszych, razem tworzymy Rade.

- Wiec to tylko polityka? - zapytatam.

- Polityka 1 rozwaga. Gdybysmy nie potrafili rozstrzygac
wlasnych sporow, ojciec Hubbard jeszcze glebiej pakowalby swoje
wampierze paluchy w nasze sprawy - odparta Mateczka Alsop. -
Przepraszam, jesli pana urazitam, panie Roydon.

- Alez skad, Mateczko Alsop. Ale jesli przekazecie te sprawe
starszym, tozsamo$¢ Diany bedzie znana wszystkim w Londynie. -
Matthew wstal. - Do tego nie moge¢ dopuscic.

- Wszystkie czarownice w tym miescie styszaty juz o twojej
zonie. Wiesci szybko si¢ tu roznoszg, w czym spora zastuge ma twoj
przyjaciel, Christopher Marlowe - stwierdzita Mateczka Alsop,
przekrzywiajac glowe, by spojrzeé



Matthew w oczy. - Prosz¢ usigs¢, panie Roydon. W tej pozycji
moje stare kosci mi dokuczaja.

Ku mojemu zaskoczeniu Matthew usiadt.

- Londynskie czarownice wcigz nie wiedza, ze jeste$ przadka,
Diano, a to wazne - méwita dalej Mateczka. - Rade bedzie trzeba
poinformowac¢. Gdy inne czarownice ustysza, ze zostala§ wezwana
przed oblicze starszych, uznaja, ze kazg ci¢ za twoj zwigzek z panem
Roydonem albo sprawig, by nie miat dostepu do twojej krwi 1 mocy.

- Bez wzgledu na to, co zdecyduja, czy nadal bedziesz moja
nauczycielka?

Przyzwyczailam si¢ juz do tego, ze bytlam obiektem szyderstw
czarownic, 1 nie liczytam na to, ze londynskie czarownice zaaprobuja
moj zwigzek z Matthew. Malo mnie obchodzito, czy Marjorie Cooper,
Elizabeth Jackson i1 Catherine Streeter - kimkolwiek byty - podejma si¢
nauczania mnie. Ale Mateczka Alsop byla inna. Pragnetam zdoby¢
przyjazn i pomoc tej czarownicy.

- Jestem ostatnig w Londynie 1 jedng z trzech znanych przadek w
tej czesci Swiata. Szkocka przadka Agnes Sampson przebywa w
wigzieniu w Edynburgu. Od lat nikt nic nie sltyszat o irlandzkiej
przadce. Rada nie ma innego wyjscia, jak odda¢ ci¢ pod moja opieke -
zapewnita mnie Mateczka Alsop.

- Kiedy odbedzie si¢ sabat czarownic? - zapytatam.

- Tak szybko, jak tylko to mozliwe - obiecata Mateczka Alsop.

- Bedziemy gotowi - zapewnit jg Matthew.

- Pewnymi sprawami twoja zona musi si¢ zaja¢ sama, panie
Roydon. Donoszenie dziecka i spotkanie z Radg do nich nalezg -
odparta Mateczka Alsop. - Zaufanie to duzy problem dla wampierza,
wiem o tym, ale musisz dla jej dobra sprobowac.

- Ufam mojej zonie. Czulas, co czarownice jej zrobily, wigc nie
dziw si¢, ze juz wam nie ufam - odpart Matthew.



- Musisz sprobowac - powtdrzyta Mateczka Alsop. -Nie mozesz
obrazi¢ Rady. Gdyby tak sie¢ stato, Hubbard musiatby interweniowac, a
Rada nie zniesie kolejnej zniewagi 1 zazada, by sprawa zajela sie
Kongregacja. Bez wzgledu na réznice zdan miedzy nami nikt w tym
pokoju nie chce, by Kongregacja skupita si¢ na Londynie, panie
Roydon.

Matthew zmierzyt wzrokiem Mateczke Alsop. W koncu skinagt
glowg.

- Dobrze, Mateczko. Bytam przadka.

A niedlugo miatam zosta¢ matke.

,Dziecko stojace posrodku, czarownica na uboczu", wyszeptat
cichy gtos Bridget Bishop.

Zauwazylam, ze Matthew gwaltownie wciggnat powietrze, a
wiec wyczut jaka$ zmiane w moim zapachu.

- Diana jest zmeczona 1 musi wraca¢ do domu.

- Nie jest zmeczona, tylko si¢ boi. Ale koniec z Igkiem, Diano.
Musisz zmierzy¢ si¢ z tym, kim jeste$ naprawde -oswiadczyta z lekkim
zalem Mateczka Alsop.

Moj niepokoj jednak rost, nawet gdy znalezliSmy si¢ bezpiecznie
Pod Lanig 1 Korong. Gdy tam dotarliSmy, Matthew zdjat swoj
pikowany kaftan. Narzucit mi go na ramiona, prébujac chroni¢ przed
chtodem. Materiat zachowat jego zapach gozdzikéw i cynamonu, a
takze slad dymu z paleniska Susanny 1 mokrego powietrza Londynu.

- Jestem przadka. - Moze jesli bede to w kotko powtarzaé, to
wreszcie zrozumiem. - Ale nie mam pojecia, co to znaczy ani kim tak
naprawde jestem.

- Jeste$ Diang Bishop, historykiem 1 czarownicg -chwycil mnie za
ramiona. - Bez wzgledu na to, kim bylas wczesniej lub tez kim si¢
kiedys staniesz, jeste§ moim zyciem, wiasnie tym.

- Twoja zong - poprawitam go.



- Moim zyciem - powtorzyt. - Nie dos¢, ze jestes moim sercem, to
takze jego biciem. Przedtem bylem tylko cieniem, jak pomocnik
Mateczki Alsop.

Mowit z naciskiem, a glos az drzat mu z emoc;i.

- Powinnam si¢ cieszy¢, ze wreszcie znam prawde - wydusitam,
szczekajac zgbami. Wsunetam si¢ do t6zka, zimno zdawalo sig
przenika¢ mnie do szpiku kosci. - Przez cate zycie zastanawiatam sig,
czemu jestem inna. A teraz znam odpowiedz 1 wcale mi to nie pomaga.

- Pewnego dnia pomoze - zapewnil Matthew 1 utozyl si¢ przy
mnie pod kotdra.

Objat mnie. SpletliSmy nogi jak korzenie drzewa. Kazde z nas
czepiato si¢ drugiego w poszukiwaniu oparcia, gdy si¢ do siebie
zblizaliSmy. Gdzie$ w glebi mnie tancuch, ktory wykutam z mitosci 1
tesknoty za kims, kogo miatam kiedy$ spotkac, napiat si¢ 1 ptynat jak
strumien. Byl gruby 1 nierozerwalny, przepeliony zyciodajnymi
sokami, ktore nieustannie przeptywaty od czarownicy do wampira, a
potem zno6w do czarownicy. Szybko przestatam si¢ czuc¢ ,,posrodku",
przeciwnie: cudownie w pelni, w samym centrum. Odetchn¢tam
gleboko. A potem jeszcze raz. Gdy probowatam si¢ odsung¢, Matthew
przytrzymat mnie mocnie;j.

- Nie jestem jeszcze gotow cie pusci¢ - przyciagnal mnie blize;.

- Na pewno masz prace... dla Kongregacji, Philippe'a, Elzbiety.
Nic mi nie jest, Matthew - upieralam si¢, mimo ze chciatam trwa¢ w
jego objeciach tak dtugo, jak to tylko mozliwe.

- Wampiry inaczej odbieraja czas niz cieptokrwisci -odpart,
wcigz nie chcac mnie puscic.

- To ile trwa wampirza minuta? - zapytalam, wsuwajac mu glowe
pod brodg.

- Trudno powiedzie¢ - szepnat. - Jako$s miedzy zwykla minutg a
wiecznoscig.



ROZDZIAL 2

Zgromadzi¢ dwadzieScia sze$S¢ najpotezniejszych czarownic
Londynu nie nalezalo do zadan tatwych. Wyobrazatam sobie, ze Rada
bedzie spotkaniem, podczas ktorego czarownice zasiagda w réwnych
rzedach, jak na sali rozpraw, a ja stan¢ przed nimi. W rzeczywistosci
dziatalnos¢ Rady okazata si¢ serig wizyt, jakie przez kolejnych kilka
dni odbywatam w sklepach, karczmach 1 domach. Nie byto oficjalnych
prezentacji, nie marnowano tez czasu na zadne inne btahe drobiazgi.
Spotkatam tyle obcych czarownic, ze w koncu ich twarze zlaty mi si¢ w
jedna.

A jednak niektore utkwity mi w pamigci. Pierwszy raz w zyciu
poczutam niezaprzeczalng moc czarownicy ognia. Mateczka Alsop
miata racje: nie dato si¢ nie zauwazy¢ zaru w dotyku 1 spojrzeniu rude;j
czarownicy. I chociaz moja krew az buzowata od ptomieni, gdy bytam
blisko niej, sama na pewno nie bylam czarownicg ognia. Utwierdzitam
si¢ w tym przekonaniu, gdy spotkatam kolejne dwie czarownice ognia
w pokoju gospody Pod Infuta, w Bishopsgate.

- To bedzie wyzwanie - stwierdzita jedna z nich po tym, jak
skonczyta czyta¢ z mojej skory.

- Przadka, ktora moze wedrowa¢ w czasie, a do tego mnostwo w
niej wody 1 ognia. Nie sgdzitam, ze kiedykolwiek zobacze takie
potaczenie - przyznata druga.

Nalezagce do Rady czarownice wiatru zebraly si¢ w domu
Mateczki Alsop, ktory w §rodku byt znacznie wiekszy, niz mozna byto
sadzi¢ po jego skromnym wygladzie. Po pokojach przechadzaty si¢
dwa duchy, a takze pomocnica Mateczki Alsop, ktora witala gosci w
drzwiach 1 krzatala si¢ bezszelestnie, upewniajac si¢, czy wszyscy
zajeli wygodne miejsca.



Czarownice wiatru nie budzily takiej grozy, jak ogniste. Ich
dotyk byt delikatny 1 lekki, gdy w ciszy ocenialy moje zalety 1 wady.

- Burzliwa - wyszeptala siwowlosa, mniej wigce]
piecdziesigcioletnia czarownica. Malutka 1 gibka, poruszala si¢ z
predkoscig, ktora sugerowala, ze grawitacja dziala na nig w znacznie
mniejszym stopniu niz na reszt¢ Smiertelnikow.

- Zbyt duza koncentracja - druga zmarszczyla brwi. -Musi
pozwoli¢, by sprawy toczyly si¢ wlasnym biegiem, bo inaczej kazdy
wiaterek, jaki stworzy, moze si¢ zmieni¢ w wichure.

Mateczka Alsop podzickowala im, ale gdy wyszty, odetchneta z
ulga.

- Odpoczne teraz, dziecko - szepneta, wstajac z krzesta 1 kierujac
si¢ w glgb domu. Jej pomocnica podazylta za nig jak cien.

- Mateczko, czy w Radzie sg jacy$S mezczyzni? - zapytatam,
biorac ja pod reke.

- Zostalo tylko kilku. Wigkszos¢ miodych czarownikéw
wyjechata na uniwersytety studiowac filozofi¢ naturalng -westchneta. -
To dziwne czasy, Diano. Wszyscy tak si¢ spieszg w poszukiwaniu
czego$ nowego. Czarownice mysla, ze ksigzki dadzg im wiecej wiedzy
niz doswiadczenie. Zostawi¢ ci¢ teraz. W uszach mi dzwoni od tej catej
gadaniny.

W czwartkowy poranek Pod Lanig 1 Korong pojawila si¢ samotna
czarownica wody. Lezalam wyczerpana calodzienng wedrowka po
miescie poprzedniego dnia. Wysoka 1 smukta czarownica nie weszla, a
racze] wptyneta do domu. Napotkata jednak twardy opor w postaci
Sciany wampiréw w korytarzu.

- Wszystko w porzadku, Matthew - zawotatam od drzwi sypialni,
zapraszajac jg do siebie.



Gdy zostalySmy same, czarownica wody zmierzyta mnie
wzrokiem od stop do gldw. Jej spojrzenie mrowito jak stone krople na
skorze, orzezwialo jak zanurzenie si¢ w morzu w goracy letni dzien.

- Mateczka Alsop miala racje¢ - odezwala si¢ cichym,
melodyjnym glosem. - W twojej krwi jest zbyt wiele wody. Nie
mozemy spotykac si¢ z tobg w grupach, bo jeszcze spowodujesz potop,
lecz pojedynczo. Obawiam si¢, ze to nam zajmie caly dzien.

Nie poszitam wiec do czarownic wody, one same przyszty do
mnie. Naptywaly 1 odplywaty z domu, doprowadzajac do szalu
Matthew i Francgoise. Ale nie dato si¢ zaprzeczy¢, ze cos nas taczyto. W
obecnosci czarownic wody czulam sil¢ przyciggania.

- Woda nie ktamata - wyszeptata jedna z nich, kiedy przebiegla
palcami po moim czole 1 ramionach. Odwrécita moje dionie, by
przyjrze¢ si¢ ich wnetrzu. Byla niewiele starsza ode mnie 1 miala
niezwykta karnacje - bialg jak $nieg skore, kruczoczarne wtosy i oczy
koloru morza na Karaibach.

- Jaka woda? - zapytalam, gdy badata drobne linie odbiegajace od
mojej linii zycia.

- Wszystkie czarownice wody z Londynu zbieraly deszczoéwke
od letniego przesilenia do §wiecta Mabon, a potem wlaly j3 do misy
wrozebne] Rady. Przepowiedziala, ze pojawi si¢ dlugo oczekiwana
przadka, w ktorej zytach ptynie woda. - Czarownica wody odetchneta z
ulga 1 puscita moje dlonie. - Po tym, jak pomoglysmy odegnaé
hiszpanska flote, potrzebujemy nowych czaro6w. Mateczka Alsop
uzupehita zapasy czarownic wiatru, ale szkocka przadka ma dar ziemi,
wiec nie mogta nam pomodc, nawet gdyby chceiata. Ty natomiast jestes
prawdziwag corg ksiezyca 1 dobrze nam si¢ przystuzysz.

W piagtkowy poranek do domu przybyt postaniec z wiadomoscia,
ze mam si¢ stawi¢ o jedenastej na Bread Street,



by spotka¢ si¢ z ostatnimi czlonkiniami Rady - dwiema
czarownicami ziemi. Wigkszo$¢ czarownic ma w sobie odrobing magii
ziemi. W koncu jest to podstawa naszej sztuki, ale we wspdtczesnych
zgromadzeniach nie cieszg si¢ one jaka$ szczegoOlng atencjg. Bylam
ciekawa, czy czarownice ziemi czasoOw elzbietanskich sg inne. W
drodze towarzyszyli mi Matthew 1 Annie, gdyz Pierre zajety byt
jakimi§ zleceniami mojego meza, a Frangoise robita zakupy.
Wychodziliémy wlasnie z terenu katedry Swictego Pawla, gdy
Matthew odwrécit sie¢ w strong ulicznika o brudnej twarzy i
patykowatych nogach. W okamgnieniu przy uchu dziecka btysnat
sztylet.

- Jesli cho¢by drgnie ci palec, chilopcze, to obetne ci ucho -
szepnat Matthew.

Zaskoczona spojrzalam w dot. Palce chtopca dotykaty sakiewki,
ktorg miatam u pasa.

Po Matthew zawsze mozna byto si¢ spodziewac przemocy, nawet
w moich czasach, ale w Londynie epoki elzbietanskiej ta grozba stala
si¢ znacznie realniejsza. Mimo wszystko nie musiat wyzywac si¢ na
malcu.

- Matthew - odezwalam si¢ ostrzegawczym tonem, widzac
przerazenie na twarzy chlopca. - Przestan.

- Kto$ inny obcigtby ci ucho albo odprowadzit przed oblicze
szeryfa. - Matthew zmruzyl oczy, a dziecko jeszcze bardziej pobladto.

- Dos$¢ tego - rzucitam krétko.

Dotknetam reki chiopca, a on si¢ wzdrygnal. Moje oko
czarownicy ujrzato w przebtysku, jak mezczyzna wymierza chtopcu
cios, ktory postat go az na Sciang. Pod koszulg z surowego ptotna, jego
jedyng ochrong przed chilodem, poczutam, jak zbiera si¢ krew i
powstaje okropny siniec.

- Jak ci na imig?

- Jack, prosze pani.

Matthew wcigz przyciskat ostrze do jego ucha 1 zaczeliSmy
Scigga¢ na siebie uwage otoczenia.



- Schowaj n6z, Matthew. To dziecko mi nie zagraza. Matthew
syknat, ale ustuchat.

- Gdzie twoi rodzice?

- Nie mam, prosze pani - wzruszyt ramionami Jack.

- Annie, zabierz chtopca do domu 1 dopilnuj, by Francoise data
mu cos$ do jedzenia 1 jakie$ ubranie. Jesli zdotasz, wykap go w gorace;j
wodzie 1 potdz do 16zka Pierre'a. Jest zmeczony.

- Nie mozesz przygarnia¢ wszystkich widczegdéw Londynu,
Diano. - By to podkresli¢, Matthew wsunat gtosno sztylet do pochwy.

- Francoise przyda si¢ ktosS do zalatwiania sprawunkéw. -
Odgarn¢tam chiopcu wlosy z czota. - Bedziesz dla mnie pracowat,
Jack?

- Ta jes, psze pani - zaburczato mu gltosno w brzuchu, a w jego
czujnym spojrzeniu pojawila si¢ iskierka nadziei.

Moje trzecie oko szeroko si¢ rozwarlo - zajrzalo do pustego
zotadka 1 popatrzylo na watle, trz¢sace si¢ nogi. Wyciagnetam z
mieszka kilka monet.

- Annie, po drodze kup mu u pana Priora kawatek placka.
Chiopak zaraz padnie z glodu, a to powinno go podtrzymac, nim
Frangoise da mu porzadny positek.

- Tak, prosze¢ pani - odparta Annie.

Ztapata Jacka za rami¢ 1 poprowadzita w stron¢ Blackfriars.

Matthew odprowadzit ich wzrokiem, zmarszczyl brwi, po czym
zwrocil si¢ do mnie.

- Nie wyswiadczasz tym chlopcu przystugi. Ten Jack, jesh
rzeczywiscie tak si¢ nazywa, w co watpi¢, nie przezyje nawet roku,
jesli dalej bedzie kradt.

- Nie przezyje tygodnia, jesli nie zajmie si¢ nim kto$ dorosty. Co
moéwite§? Ze jedyne, czego potrzebuja dzieci, to mito$¢, dorosty, ktory
si¢ nimi zajmie 1 bezpieczna przystan?

- Nie wykorzystuj przeciw mnie moich wiasnych stow, Diano. To
bylo 0 naszym dziecku, a nie jakim$ bezdomnym



bachorze. - Matthew, ktory spotkat w ciggu ostatnich kilku dni
wiecej czarownic niz wigkszos¢ wampirdw przez cate zycie, az palit
si¢ do ktotni.

- Tez bytam kiedy$ bezdomnym bachorem.

Moj maz odsunat si¢ ode mnie, jakbym go spoliczkowata.

- Nagle porzucenie go nie brzmi juz tak dobrze, prawda? - Nie
czekalam, az mi odpowie. - Jesli go nie wezmiemy do siebie, to roGwnie
dobrze mozemy go wysta¢ wprost do Andrew Hubbarda. A tam albo
zrobig mu przymiarke do trumny, albo zjedza na kolacje. Tak czy
inaczej wyjdzie na tym lepiej, niz gdyby zostat na ulicy.

- Mamy dos¢ stuzby - burknat Matthew.

- I masz tez dos¢ pieniedzy. A jesli cie na to nie stac, to optace
jego pensje z wlasnych srodkow.

- Lepiej szybko wymys$l bajeczke, ktora mu opowiesz na
dobranoc. - Matthew ztapal mnie za tokie¢. - Myslisz, ze nie zauwazy,
ze mieszka z trzema wampierzami i dwiema czarownicami? Ludzkie
dzieci sg znacznie bardziej spostrzegawcze, jesli chodzi o nasz §wiat,
niz dorosli.

- Czy wedhug ciebie on w ogdle zwrdei uwage na to, kim
jestesmy, jesli bedzie miat dach nad gtowa, pelny brzuch 1 t6zko, w
ktorym mozna bezpiecznie spedzi¢ noc?

Z drugiej strony ulicy jaka$ kobieta postata nam zaniepokojone
spojrzenie. Wampir 1 czarownica nie powinni prowadzi¢ tak zacietej
dyskusji w miejscu publicznym. Naciggnetam kaptur glebiej na glowe.

- Im wigcej stworzen pojawi si¢ w naszym tutejszym zyciu, tym
bardziej wszystko si¢ skomplikuje - stwierdzil Matthew. Zauwazyt
obserwujaca nas kobiete 1 puscil moje ramie. - A w przypadku ludzi to
jeszcze trudniejsze.

Po spotkaniu z dwiema powaznymi, statecznymi czarownicami
ziemi usadowili$my si¢ z Matthew w dwdch rdéznych pomieszczeniach
Lani 1 Korony, czekajac, az opadng emocje.



Matthew skupit si¢ na poczcie, krzyczac na Pierre'a 1 przeklinajac
kwieciscie rzad Jej Wysokosci, pomysty swojego ojca i1 ghupote kréla
Jana ze Szkocji. Ja zajelam si¢ tlumaczeniem Jackowi jego
obowigzkow. Chilopiec mial co prawda bogate umiejetnosci w
otwieraniu zamkow, opréznianiu kieszeni 1 oszukiwaniu wiesniakow,
ale nie potrafil czyta¢, pisa¢, gotowac, szy¢, stowem, nie umiat nic, co
mogloby przyda¢ si¢ Frangoise 1 Annie. Natomiast Pierre
zainteresowal si¢ malcem, zwlaszcza po tym, jak z kieszeni starego
kaftana, ktéry mu wcze$niej podarowal, wyciagnal swdj amulet na
szczescie.

- Chodz ze mng, Jack - odezwat si¢ Pierre; otworzyt drzwi 1
wskazal glowag schody. Ruszal wlasnie po kolejne pisma od
informatoréw Matthew 1 najwyrazniej postanowit wykorzystac
znajomos¢ londynskiego podziemia Jacka.

- Tak, panie - zawolal radosnie chtopak. Wystarczyt jeden
positek, a juz wygladat lepie;.

- Tylko nie robcie nic niebezpiecznego - ostrzeglam Pierre'a.

- Alez skad, madame - odpart niewinnie wampir.

- Méwig serio - naciskatam. - I masz go przyprowadzi¢ przed
zmrokiem.

Przegladatam papiery na biurku, gdy Matthew wynurzyt si¢ ze
swojego gabinetu. Frangoise 1 Annie poszty na targ w Smithfield, do
rzeznikow, po krew 1 mi¢so, a my mieliSmy dom dla siebie.

- Przepraszam, mon cceur - odezwat si¢, podchodzac do mnie od
tytu 1 obeymujac w talii. Pocatowat mnie w szyje. -To byt dtugi tydzien,
jeszcze ta Rada i krolowa...

- Ja tez przepraszam. Wiem, czemu nie chcesz, aby Jack tu
zamieszkal, ale nie moglam go tak zostawi¢, Matthew. Byt glodny i
obolaty.

- Wiem - Matthew przytulit mnie mocno.



- Zareagowalbys inaczej, gdybySmy spotkali tego chlopca we
wspotczesnym Oksfordzie? - zapytatam, wpatrujac si¢ w ogien, by
unikna¢ jego wzroku.

Od chwili spotkania z Jackiem zastanawialam si¢, czy
zachowanie Matthew wynikalo z jego wampirzych cech, czy tez z
elzbietanskiej moralnosci.

- Pewnie nie. Wampirom nietatwo zy¢ posrod cieplokrwistych,
Diano. Bez wigzi emocjonalnej cieptokrwisci to tylko zrodio
pozywienia. Zaden wampir, bez wzgledu na to, jak dobrze jest
wychowany 1 kulturalny, nie zdota wytrzymac¢ blisko nich, nie pragnac
pozywi¢ si¢ nimi. - Czulam jego chtodny oddech na szyi; taskotal to
wrazliwe miejsce, w ktorym Miriam uzyta swojej krwi, by uleczy¢
ran¢ zadang przez Matthew.

- Nie wygladasz, jakby$ chciat si¢ mng zywi¢. - Nic nie
wskazywalo na to, by Matthew zmagat si¢ z takg potrzeba. Ponadto
stanowczo odméwit ojcu, kiedy ten sugerowat, by napit si¢ mojej krwi.

- Teraz panuj¢ nad swoimi zachciankami znacznie lepiej niz na
poczatku naszej znajomosci. Pragnienie twojej krwi wynika raczej z
checi kontroli niz glodu. Pozywianie si¢ tobg byloby gloéwnie
manifestacjg dominacji od chwili, gdy jesteSmy parg.

- A od tego mamy seks - stwierdzitam rzeczowo. Matthew byt
hojnym 1 pomystowym kochankiem, ale

w sypialni to on rzadzit.

- Stucham? - zmarszczyt brwi.

- Seks 1 dominacja. Wspotczesni ludzie uwazajg, ze wlasnie na
tym polegaja zwiazki z wampirami - odpartam. -W ich opowiesciach
az roi si¢ od szalonych wampirzych samcow alfa, ktére przerzucaja
sobie kobiety przez ramig, po czym zaciagaja na kolacje i randki.

- Kolacje 1 randki? - zdziwit si¢ Matthew. - Chcesz powiedziec?...



- Yhm. Powiniene$ zobaczy¢, co czytaja przyjacidtki Sary ze
zgromadzenia Madison. Wampir spotyka dziewczyne, wampir gryzie
dziewczyne, zszokowana dziewczyna odkrywa, ze w ogoéle istniejg
wampiry. Wkrotce pojawia si¢ seks, krew 1 nadopiekuncze
zachowania. I to raczej bez specjalnego owijania w bawele. -

Przerwalam. - Na pewno nie ma czasu na przytulaniu. Nie
przypominam tez sobie jakich$ wierszy czy tancow.

Matthew zaklat.

- Nie dziwie si¢ juz, czemu twoja ciotka tak si¢ dopytywala, czy
jestem glodny.

- Naprawde powiniene§ to przeczytaé, chocby po to, by
dowiedzie¢ si¢, co myslg ludzie. To po prostu koszmar. Znacznie
gorszy od tego, z czym muszg si¢ mierzy¢ czarownice. - Odwrdcitam
si¢ do niego. - Zdziwilbys sie, ile dziewczyn mimo to chcialoby miec¢
chtopaka-wampira.

- A co by bylo, gdyby ich chtopcy-wampiry zachowywali si¢ jak
bezduszni dranie, ktorzy zne¢cajg si¢ na ulicach nad glodujacymi
sierotami?

- Wigkszos¢ powiesciowych wampirow ma szczerozlote serca,
czasem tylko doznaje napadéw =zazdros$ci, ktore koncza si¢
rozszarpaniem partnera czy ofiary. - Odgarnetam mu wlosy z czota.

- Nie wierzg, ze w ogdle o tym rozmawiamy - o§wiadczyl.

- Czemu? Wampiry czytaja ksigzki o czarownicach. To, ze
Doktor Faust to czysta fantazja, nie odbiera ci przyjemnosci czytania
dobrej opowiesci.

- Tak, ale cate to porywanie, a potem uprawianie mitosci... -
Matthew potrzasnat glowa.

- Porywate$s mnie, jak sam to picknie okreslites. Z tego, co
pamictam, w Sept-Tours porwaleS mnie na rgce nicjeden raz -
zauwazytam.

- Tylko kiedy bytas ranna! - zawotat oburzony. - Lub zme¢czona.



- Albo kiedy chciates, abym byta w jednym miejscu, a ja bylam w
innym. Albo gdy kon byt zbyt potezny, 16zko za wysokie, morze zbyt
wzburzone. Gdy jest ci to na rgke, masz bardzo wybiorczg pamiec. A
co do uprawiania mitosci, nie jest to zawsze delikatny akt, jaki
opisujesz. Nie w ksigzkach, ktore czytatam. Czasami jest to po prostu
dobre, ostre...

Nim zdazytam dokonczy¢, wysoki, przystojny wampir przerzucit
mnie sobie przez ramig.

- Dokonczymy t¢ rozmowe w ustronnym miejscu.

- Ratunku! M6j maz jest chyba wampirem! - rozeSmialam si¢ i
zadudnitam piesciami o jego uda.

- Cicho - warknat. - Albo be¢dziesz musiata stawi¢ czoto pani
Hawley.

- Gdybym byta cztowiekiem, a nie czarownicg, to ten twdj glos
przyprawitby mnie o zawrdt glowy. Oddatabym ci sie, a ty moglbys
zrobi¢ ze mna, co ci si¢ tylko podoba -zachichotatam.

- Juz jeste§ moja - przypomnial mi Matthew, kladac mnie na
tozku. - A tak przy okazji, to zmieniam t¢ idiotyczng fabule. Aby
zyskala na oryginalno$ci, o prawdopodobienstwie nawet nie
wspominajac, pomijamy kolacje 1 przechodzimy od razu do randki.

- Czytelnicy byliby zachwyceni wampirem, ktory méwi takie
rzeczy! - zawolatam.

Matthew zdawat si¢ nie zwraca¢ uwagi na moje redaktorskie
docinki. Byt zbyt zajety unoszeniem mi sukien. MieliSmy si¢ kochaé
bez rozbierania. Jakze to elzbietanskie.

- Chwileczke. Pozwo6l mi chociaz zdja¢ watek. Annie
poinformowata mnie, ze tak powinno okreslac¢

si¢ oponke z materiatu, ktéra nadawatla objetos¢ moim sukniom.
Ale Matthew nie zamierzat czekac.

- Do diabta z walkiem. - Poluzowal rzemyki swoich pludrow,
ztapal mnie za rece 1 unidst je nad glowe. Wszedt we mnie jednym
pchnigciem.



- Nie sadzitam, ze rozmowy o literaturze popularnej tak na ciebie
dziatajg - jeknetam bez tchu, gdy zaczat si¢ we mnie poruszac. -
Przypominaj mi, bym cze$ciej dyskutowata z tobg na takie tematy.

Siadali$my wtasnie do kolacji, gdy wezwano mnie do Mateczki
Alsop.

Rada podjeta decyzje.

Do Mateczki przybyly$Smy z Annie w obstawie dwoch wampiréw
1z Jackiem jako ariergardg. Czekata na nas w saloniku wraz z Susanng
1 trzema nieznanymi mi czarownicami. Mateczka Alsop odestata
me¢zczyzn pod Ztota Gaske 1 poprowadzita mnie do stojacej przy ogniu
grupy.

- Diano, poznaj swoje nauczycielki. - Pomocnica Mateczki
wskazala mi puste krzesto i skryla si¢ w cieniu swojej pani.

Pigtka czarownic uwaznie si¢ we mnie wpatrywata. W grubych
wetnianych sukniach o ciemnych, zimowych kolorach wygladaty na
bogate mieszczki. Tylko ich mrowigce spojrzenia zdradzaty, ze sa
czarownicami.

- A wiec Rada zgodzita si¢ na twoj plan - odezwatam si¢ cicho,
probujac popatrzy¢ im w oczy. Nigdy nie nalezy okazywac strachu
nauczycielom.

- Tak - odezwata si¢ zrezygnowana Susanna. - Wybacz mi, pani
Roydon. Mam dwéch chtopcow, o ktorych musze zadbaé, 1 m¢za, zbyt
chorego, by na nas pracowac. A zyczliwos¢ sgsiaddw mozna straci¢ w
okamgnieniu.

- Pozwol, ze przedstawi¢ ci¢ pozostatym. - Mateczka Alsop
odwrdcita si¢ w stron¢ kobiety na prawo - miata jakie$ szes¢dziesigt
lat, byta niska, pucotowata i, jesli mogltam co$ wnioskowaé po jej
usmiechu, wielkoduszna.

- To Marjorie Cooper.

- Diano - Marjorie skingta glowa, az zaszelescita jej niewielka
kryza. - Witaj w naszej rodzinie.



Podczas spotkania z Radg stwierdzitam, ze czarownice czaséw
elzbietanskich uzywaty okreslenia ,,rodzina" na podobnej zasadzie, co
wspolczesnego stowa ,,zgromadzenie", na okreslenie rozpoznawalne;j
grupy czarownic. Jak wszystko inne w Londynie, granice rodzin
pokrywaty si¢ z granicami parafii. Chociaz trudno bylo mysle¢ o
zgromadzeniach czarownic 1 ko$ciotach chrzescijanskich w takiej
symbiozie, okazato si¢ to doskonalym rozwigzaniem ze wzgledow
organizacyjnych, ponadto dawalo poczucie bezpieczenstwa, gdyz
sprawy czarownic pozostawaly wsrod najblizszych sgsiadow.

Dlatego tez w samym Londynie Zyto ponad sto rodzin, a do tego
kolejne dwa tuziny na przedmiesciach. Podobnie jak parafie, rodziny
byly zebrane w wigksze grupy zwane kregami. Kazdy krag wybierat
jednego ze swoich starszych do Rady, ktéra zajmowata si¢ wszelkimi
sprawami czarownic w miescie. Narastajgca panika 1 polowania na
czarownice budzilty obawy Rady, ze stary system rzagdow zaczyna
zawodzi¢. Londyn 1 tak juz pekal w szwach pod naporem réznych
stworzen, a kazdego dnia przybywaty kolejne. Styszatam o wielkiej
liczebnosci rodziny z Aldgate, ktorg tworzylo ponad szescdziesiat
czarownic, a nie jak zwykle trzynascie do dwudziestu. Takze w
Cripplegate 1 Southwark rodziny byly bardzo duze. Niektore
zgromadzenia, by ukry¢ si¢ przed ludzmi, zaczely dzieli¢ si¢ na
galezie. Ale nowe rodziny, na ktorych czele stali niedo$wiadczeni
przywddcy, stanowity problem w tych trudnych czasach. Czarownice z
Rady, ktére miaty dar patrzenia w przyszto$¢, widzialy nadciggajace
ktopoty.

- Marjorie ma dar magii ziemi, jak Susanna. Jej specjalnoscig jest
zapamigtywanie - wyjasnita Mateczka Alsop.

- Nie potrzebuje grymuarow ani tych nowoczesnych
almanachow, ktore zachwalajg teraz sklepikarze - odezwata si¢ z duma
Marjorie.



- Marjorie doskonale pamigta kazdy czar, jakiego kiedykolwiek
uzyta, 1 potrafi odtworzy¢ uktad gwiazd na kazdy rok swojego zycia, a
takze na wiele miesiecy naprzod.

- Mateczka Alsop obawiala si¢, ze nie bedziesz mogta zapisac
wszystkiego, czego si¢ tutaj nauczysz, by zabrac to z sobg. Wigc nie
dos¢, ze pomoge ci znalez¢ odpowiednie stowa, by inne czarownice
mogtly uzy¢ wymyslonych przez ciebie czardéw, to jeszcze nauczg cie,
jak osiggnac jednos¢ z tymi stowami, by nikt nigdy nie mogt ci ich
odebra¢ - Oczy Marjorie rozbtysty, gdy Sciszyta konspiracyjnie glos. -
A mod] maz jest kupcem winnym. Moze dostarczy¢ ci znacznie
lepszego wina niz to, ktore teraz pijecie. Z tego, co wiem, dla
wampierzy wino jest wazne.

Na te stowa rozesmiatam si¢ w glos, a pozostate czarownice mi
zawtorowaty.

- Dziekuje, pani Cooper. Przekazg¢ te propozycje mezowi

- Marjorie. JesteSmy tu siostrami. - Po raz pierwszy nie
skrzywitam sie, styszac, ze jestem siostrg czarownicy

- Jestem Elizabeth Jackson - odezwata si¢ starsza kobieta
siedzaca po drugiej stronie Mateczki Alsop, w wieku gdzies miedzy
Marjorie a Mateczka.

- Jeste§ czarownicag wody - poczutam zwigzek gdy tylko
przemoéwita.

- Owszem. - Elizabeth miala stalowoszare oczy 1 wlosy 1 byta tak
wysoka 1 szczupta, jak Marjorie kragla 1 niska Wiele czarownic wody
w Radzie byto skrytych 1 fagodnych ale Elizabeth miata w sobie czysta
przejrzystos¢ gorskiego strumienia. Czulam, ze zawsze powie mi
prawdg, nawet jesli me bedzie ona mita dla moich uszu.

- Elizabeth jest uzdolniong jasnowidzaca. Nauczy ci¢ sztuki
odczytywania przysztosci.

- Moja matka bylta znana ze swoich umiejetnosci jasnowidza -
wyznalam z wahaniem. - Ch¢tnie posztabym w jej Slady.



- Ale nie miata ognia - odparta stanowczo Elizabeth, od razu
atakujgc mnie szczeroscig. - Mozliwe, ze nie zdotasz podazy¢ §ladami
matki w kazdej kwestii, Diano. Ogien 1 woda to pot¢zna mieszanka,
jesli tylko nie zdtawig si¢ wzajemnie.

- Dopilnujemy, by tak si¢ nie statlo - odezwala si¢ ostatnia
czarownica, odwracajac si¢ do mnie.

Do tej pory uparcie unikata mojego wzroku. Teraz zrozumiatam
dlaczego: w jej brazowych oczach migotaty ztote iskry, a moje trzecie
oko rozwarto si¢ z zaskoczenia. Dzigki niemu ujrzatam otaczajacy ja
nimb $wiatla. To musiata by¢ Catherine Streeter.

- Jestes... jestes jeszcze potezniejsza niz czarownice ognia z Rady
- wyjakatam.

- Catherine to wyjatkowa czarownica - przyznata Mateczka
Alsop. - Jest zrodzona ze zwigzku czarownicy i1 czarownika ognia.
Rzadko si¢ to zdarza, zupehie jakby natura sama wiedziata, ze takiego
Swiatta nie da si¢ ukry¢.

Gdy moje trzecie oko, oSlepione blaskiem potrdjnie po-
blogostawionej czarownicy ognia, zamknelo si¢, Catherine jakby
pobladta. Jej brgzowe wlosy 1 oczy poszarzaty, a twarz, chociaz wciaz
tadna, przestala przycigga¢ uwage. Jednak gdy tylko si¢ odezwata, jej
magia znéw ozyla.

- Masz w sobie wigcej ognia, niz sadzitam - zamyslita

sie.

- Szkoda ze nie byto jej, gdy nadciggneta Armada - stwierdzita
Elizabeth.

- A wigc to prawda? Ten stynny ,,angielski wiatr", ktory odegnat
hiszpanskie okrety od brzegow Anglii, wywotaty czarownice? -
zapytatam.

Te historie znaly wszystkie czarownice moich czasow, ale
zawsze my$latam, ze to tylko mit.

- Mateczka Alsop niezwykle przystuzyta si¢ Jej Krolewskiej
Mosci - odparta dumnie Elizabeth. - Gdybys$ tu



byla, zdotalybySmy pewnie stworzy¢ plongca wodg... albo
chociaz ognisty deszcz.

- Nie tak szybko - Mateczka Alsop uniosta dion. - Diana me
rzucita jeszcze swojego preczaru przadki.

- Preczar? - zapytatam. Ten termin takze byt mi obcy.

- Preczar ukazuje, w jakim kierunku rozwing si¢ talenty tkacza.
Stworzymy razem uswigcony kragg A w nim pozwolimy, by twoje
moce uwolnity si¢, nieskrepowane slowami czy pragnieniami, i
odnalazty wlasng droge - wyjasnita Mateczka Alsop. - Dzigki temu
dowiemy si¢ bardzo wiele na temat twoich umiejetnosci 1 tego, co
trzeba zrobi¢, by je wyéwiczy¢, a takze poznamy twojego Chowanca.

- Czarownice nie majg Chowancow. - To byl kolejny ludzki
wymyst, zupehie jak czczenie szatana.

- Tkacze majg - odparta pogodnie Mateczka Alsop 1 skingta w
stron¢ swojej pomocnicy. - Oto mgj. Jak kazdy Chowaniec, jest
przedtuzeniem moich umiej¢tnosci.

- Nie jestem pewna, czy w moim przypadku posiadanie
Chowanca to dobry pomyst - stwierdzitam, myslac o poczerniatych
pigwach, butach Mary i kurczaku. - Juz 1 tak mam do$¢ zmartwien.

- Wlasnie dlatego rzuca si¢ preczar: by stawi¢ czoto najskrytszym
leckom, a potem bez przeszkod czyni¢ magi¢ Moze to by¢ jednak dos¢
wstrzgsajace przezycie. Zdarzali si¢ tkacze, ktérzy wchodzac do kregu,
mieli kruczoczarme wlosy, a opuszczali go z pasmami siwizny -
przyznala Mateczka Alsop.

- Ale to nie bedzie tak bolesne, jak noc, kiedy wampierz opuscit
Diang, a w niej uniosty si¢ wody - odezwata si¢ cicho Elizabeth.

- Ani tak samotne, jak noc, gdy zamkni¢to ja w ziemi -

Susanna zadrzata.

Marjorie ze wspotczuciem pokiwata gtowa.



- Ani tak przerazajace, jak spotkanie, podczas ktorego
czarownica ognia probowata ci¢ otworzy¢ - zapewnita mnie Catherine,
a jej palce zal$nity pomaranczowo z wsciekltosci.

- W piatek przypada now. Za kilka tygodni swigto Matki Boskiej
Gromnicznej. To czas sprzyjajacy czarom naktaniajacym dzieci do
nauki. - Marjorie zmarszczyta brwi 1 skupila sie, szukajac
odpowiednich informacji w swojej niesamowitej pamigci.

- Sadzitam, ze to tydzien na czary przeciw ukgszeniom wezy. -
Susanna wyciggnela z kieszeni maty almanach.

Podczas gdy Marjorie i Susanna dyskutowaly o magicznych
zawito$ciach harmonogramu, Mateczka Alsop, Elizabeth 1 Catherine
przygladaly mi si¢ badawczo.

- Tak sobie mysle... - Mateczka wpatrzyta si¢ we mnie 1
przytozyta palec do ust.

- Na pewno nie - przerwata jej zduszonym gltosem Elizabeth.

- Nie uprzedzajmy faktow - rzucita Catherine. - Bogini udzielila
nam juz dos¢ blogostawienstw.

Gdy to powiedziata, jej oczy zaczety zmienia¢ barwe od zieleni
przez zloto, czerwien, az w koncu poczerniaty.

- Moze jednak...

- Almanach Susanny wlasciwie niczemu nie stuzy. Ale
zdecydowaty$Smy, ze najpomysiniej bedzie, by Diana utkala swoj
preczar w nastepny czwartek, zaraz po nowiu ksi¢zyca - odezwata si¢
Marjorie, klaszczac z radosci w dtonie.

- Ojej! - zawotala Mateczka Alsop, wciskajac palec do ucha, by
uchroni¢ je przed drzeniem powietrza. - Ostrozniej, Marjorie,
ostrozniej.

Z powodu moich nowych zobowigzan wobec zgromadzenia St.
James Garlickhythe 1 nieslabngcego zainteresowania alchemicznymi
eksperymentami Mary, coraz wigce] czasu spedzatam poza domem.
Natomiast karczma Pod



Lanig 1 Korong nadal stuzyla jako siedziba Szkoly Nocy i
centrum dowodzenia Matthew. Postancy przybywali z raportami i
poczty, George zagladat czegsto na darmowy positek 1 informowat o
swoich porazkach w szukaniu Ashmole 782, a Hancock 1 Gallowglass
podrzucali stuzbie swoje pranie i skapo odziani siedzieli przy kominku,
czekajac, az dostang ubrania z powrotem. Kit 1 Matthew niechetnie
przyjeli rozejm po wydarzeniach z Hubbardem 1 Johnem Chandlerem.
Oznaczato to, ze cz¢sto natykatam si¢ w salonie na dramatopisarza
wpatrzonego ponuro w przestrzen, by chwile pdzniej nagle rzucic si¢
do pisania. Fakt, ze korzystat z moich zapaséw papieru, tym bardziej
mnie draznit.

No 1 jeszcze Annie 1 Jack. Wprowadzenie dwdjki dzieci do domu
okazato si¢ zajeciem na pelny etat. Jack, pewnie siedmio-, o§mioletni -
nie miat pojecia, ile ma naprawde -uwielbial drazni¢ nastolatke.
Chodzit za nig 1 nasladowatl jej sposdb mowienia. Wtedy Annie
wybuchata placzem, uciekata do siebie 1 rzucata si¢ na t6zko. Gdy
karcitam Jacka za jego zachowanie, dgsat si¢. Pragnac za wszelka cene
kilku godzin spokoju, zatrudnitam nauczyciela -zgodzil si¢ nauczyc
dzieci czyta¢, pisa¢ i rachowa¢, ale ta dwojka, udajac niewinigtka 1
gapiac si¢ na niego nic nierozumiejacym wzrokiem, szybko sprawita,
ze §wiezo upieczony absolwent Cambridge zrezygnowat z tej pracy.
Obydwoje woleli chodzi¢ po zakupy z Frangoise 1 biega¢ z Pierre'em
po Londynie, niz siedzie¢ grzecznie nad ksigzkami.

- Jesli nasze dziecko bedzie si¢ tak zachowywac, to je utopig -
odezwatam si¢ do Matthew, szukajac chwili wytchnienia w jego
gabinecie.

- Mozesz by¢ pewna, ze ona bedzie si¢ tak zachowywac. I ze jej
nie utopisz - odpart, odktadajac pidro. Weigz nie zgadzaliSmy si¢ co do
ptei dziecka.



- Probowalam wszystkiego. Przekonywatam, przymilatlam sie,
btagalam... do diabta, nawet przekupywaltam. -Buteczki pana Priora
tylko dodaty Jackowi energii.

- Kazdy rodzic popehia takie btedy - rozesmial si¢ Matthew. -
Probujesz by¢ ich przyjaciotka. Traktuj Jacka i Annie jak szczeniaki.
Prztyczek w nos od czasu do czasu znacznie lepiej zapewni ci postuch
niz ciastko.

- Uczysz mnie, jak wychowywa¢ dzieci, na podstawie zachowan
zwierzat? - Pomyslatam o jego badaniach nad wilkami.

- Prawd¢ méwiac, tak. Jesli nie przestang robi¢ takiego hatasu, to
beda musialy skonfrontowac si¢ ze mng, a ja nie rozdaje prztyczkow, ja
gryze. - Matthew spojrzat groznie na drzwi, gdy dobiegt nas
wyjatkowo glo$ny toskot, a po nim zatosne ,,przepraszam".

- Dzigki, ale nie jestem az tak bardzo zdesperowana, by zacza¢
szkoli¢ ich jak psy. Jeszcze nie... - Wysztam z pokoju.

Dwa dni uzywania mojego ,nauczycielskiego glosu" i
zarzgdzania przerw zapewnilty pewien porzadek, ale by okielzna¢ ich
energi¢, dzieci potrzebowaty wielu zaje¢. Porzucitam ksigzki 1 notatki,
by odbywac¢ z nimi dtugie spacery do Cheapside, a takze na zachodnie
przedmiescia. ChodziliSmy z Frangoise na targi 1 ogladaliSmy, jak w
dokach Vintry roztadowuje si¢ barki; zastanawialiSmy si¢, skad sa
towary 1 skad biorg si¢ zatogi. Jako§ w tym czasie przestatam si¢ czuc
jak turystka, a elzbietanski Londyn stat si¢ dla mnie drugim domem.

W sobotni poranek robilismy zakupy na targu Leadenhall,
najlepiej zaopatrzonym w artykuly spozywcze miejscu w Londynie,
gdy ujrzalam jednonogiego zebraka. Wysuplywatam juz pensa z
sakiewki, gdy dzieci pognaty do kapelusznika. W takim miejscu mogty
dokona¢ nieztego spustoszenia, za co trzeba by stono zaptacic.



- Annie! Jack! - zawotatam, rzucajac pienigzek na wyciagniety
dton mezczyzny. - Trzymajcie r¢ce przy sobie!

- Jest pani daleko od domu, pani Roydon - ustyszatam niski glos.
Skéra na plecach mi Scierpla pod lodowatym spojrzeniem.
Odwrocitam si¢ 1 stangtam oko w oko z Andrew Hubbardem.

- Ojcze Hubbardzie - odezwatam sie. Zebrak odkustykat.

Hubbard rozejrzat si¢ wokot.

- Gdzie twoja kobieta?

- Jesli masz na mysli Frangoise, to jest na targu - odpartam ostro.
- Jest tu tez ze mng Annie. Nie miatam okazji podzickowaé ci za
przystanie jej. Bardzo mi pomaga.

- Jak rozumiem, spotkatas si¢ z Mateczka Alsop. Nie
zareagowalam na te¢ oczywista probe wyciggniecia

informac;ji.

- Od kiedy przybyli Hiszpanie, nie wychodzi z domu, chyba ze
ma wazny powod.

Wciaz milczatam. Hubbard usmiechnat sig.

- Nie jestem twoim wrogiem, pani.

- Nic takiego nie powiedziatam, ojcze Hubbardzie. Ale to, z kim
si¢ spotykam 1 po co, nie powinno ci¢ interesowac.

- Stusznie. Twoj tes€... a moze myslisz o nim jako o ojcu?... jasno
wyrazit si¢ na ten temat w swoim liscie. Philippe podzigkowat mi za
okazang ci pomoc, oczywiscie. W przypadku glowy rodziny de
Clermont grozby nastepuja dopiero po podzigkowaniach. To bardzo
od$wiezajgca zmiana w poréwnaniu z typowym zachowaniem twojego
meza.

Zmarszczytam brwi.

- Czego chcesz, ojcze Hubbardzie?

- Znosz¢ obecno$¢ de Clermontow, bo musze. Ale nie jestem
zobowigzany dalej tak postgpowaé, jesli pojawig si¢ klopoty. -
Hubbard nachylit si¢ do mnie, owionat mnie jego



lodowaty oddech. - A ty sprawiasz ktopoty. Czuje to. Od kiedy
przybylas, czarownice staty sie¢... trudne.

- To zwykly zbieg okolicznosci - odpartam. - Nie mnie nalezy za
to wini¢. Jestem tak niewyksztatcona w sztuce magii, ze nie potrafi¢
nawet rozttuc jajka do miski.

Frangoise wrocita z targu. Dygnetam Hubbardowi 1 ruszylam w
jej strone, a on wyciaggnal gwaltownie reke 1 ztapatl mnie za nadgarstek.
Spojrzatam na jego zimne palce.

- Nie tylko wszystkie istoty pachng, pani Roydon. Wiedziatas, ze
sekrety tez majg charakterystyczny zapach?

- Nie - odpartam, wyrywajac reke.

- Czarownice wiedzg, gdy kto$ ktamie. Wampierze wyczuwaja
tajemnice tak, jak goncze psy jelenia. Wytropie twdj sekret, pani
Roydon, bez wzgledu na to, jak bardzo b¢dziesz prébowata go ukry¢.

- Czy mozemy 1$¢, madame? - zapytata Francoise, marszczac
brwi 1 podchodzac blizej. Byli z nig Annie 1 Jack; gdy dziewczynka
ujrzata Hubbarda, pobladta.

- Tak, Francgoise - odpartam, odwracajac wzrok od przedziwnych,
prazkowanych oczu Hubbarda. - Dziekuje za rade, ojcze Hubbardzie. |
za informacje.

- Jesli chtopiec ci przeszkadza, chetnie si¢ nim zajme -wyszeptal
Hubbard, gdy go mijatam.

- Trzymaj r¢ce z dala od tego, co moje - spojrzalam mu w oczy 1
tym razem to on pierwszy odwrocit wzrok.

Wrécitam do mojego stadka, czyli do wampirzycy, czarownicy 1
dziecka. Jack niespokojnie przestgpowat z nogi na noge, jakby chciat
uciec.

- ChodZzmy do domu, zjemy piernika - powiedziatam,

biorgc go za reke.

- Co to za cztowiek? - wyszeptat.

- To ojciec Hubbard - odpowiedziata cicho Annie.

- Ten z piosenek? - Jack spojrzal przez rami¢. Annie skingla
glowg.



- Tak, a gdy...

- Dos$¢ juz, Annie. Co widzieli$cie u kapelusznika? -zapytatam,
przytrzymujagc mocniej chilopca, a druga rgke wyciaggnelam po
wypetiony po brzegi kosz z zakupami. -Daj mi to, Frangoise.

- To nic nie pomoze, madame - odparta Frangoise, ale oddata mi
kosz. - Milord bedzie wiedzial, ze spotkata si¢ pani z tym draniem.
Nawet smrod kapusty tego nie ukryje.

Jack, styszac to, nadstawil uszu, a ja postatam Frangoise
ostrzegawcze spojrzenie.

- Nie szukajmy problemow. - Ruszylam w stron¢ domu. Gdy
wrocilismy Pod Lanie¢ 1 Korong, pozbytam si¢ kosza,

ptaszcza, rgkawiczek 1 dzieci 1 posztam z kielichem wina do
Matthew. Siedziat przy biurku, pochylony nad kartka papieru. Na ten
znajomy juz widok zrobito mi si¢ 1zej na duszy.

- Wcigz to samo? - zapytalam, wyciagajagc reke nad jego
ramieniem, by postawi¢ przed nim wino, 1 zmarszczytam brwi. Kartka
przed nim byla zarysowana jakimi$ schematami, iksami i1 zerami, 1
czyms$, co wygladato na wspotczesne wzory. Raczej nie mogto to mieé
nic wspolnego ze szpiegostwem czy Kongregacja, chyba ze wymyslat
jakis kod.

- Co robisz?

- Probuje co$ ustali¢ - odpart 1 odsunat kartke.

- Dotyczacego genetyki? - lksy i1 zera nasunety mi na mysl
biologi¢ 1 groch Grzegorza Mendla. Przyciggnetam do siebie kartke.
Byty na niej nie tylko iksy 1 zera. Rozpoznalam tez inicjaty rodziny
Matthew: YC, PC, MC, MW. A takze -mojej: DB, RB, SB, SP.

Matthew narysowal miedzy osobami strzalki, a miedzy
pokoleniami przebiegaty jakies linie.

- Niezupehie - ucigl. Byla to typowa dla niego, wymijajaca
odpowiedz.



- Sadze, ze do tego potrzebowaltbys sprzetu. - U dotu strony byty
dwie litery w kotku: B 1 C - Bishop i1 Clairmont. Nasze dziecko. To
musiato dotyczy¢ dziecka.

- Aby wyciggna¢ jakie§ wnioski, na pewno. - Matthew uniost
kielich do ust.

- A jaka stawiasz hipoteze? - zapytatam. - Jesli wigze si¢ z
dzieckiem, chce to wiedziec.

Matthew zesztywnial, a nozdrza mu si¢ rozdely. Odstawit
ostroznie wino 1 wzigl mnie za reke, przyciskajagc usta do mojego
nadgarstka, jakby w gescie mitosci. Oczy mu poczerniaty.

- Widziata$ si¢ z Hubbardem - odezwat si¢ oskarzy-

cielskim tonem.

- Nie szukatam go. - Srobowatam wyrwac r¢ke. Blad.

- Nie - warkngl Matthew, zaciskajagc mocniej palce. Zndéw
odetchnagt gwattownie. - Hubbard dotkngt twojego nadgarstka. Tylko
nadgarstka. Wiesz czemu?

- Bo chciatl skupi¢ mojg uwage - odpartam.

- Nie. Chciat mojej. Tu masz puls - przesungt palcem po zyle.
Zadrzatam. - Krew ptynie pod skoérg tak blisko, ze nie tylko ja czuje, ale
1 widze. Jej cieplo poteguje obcy zapach. -Objat moja dton palcami jak
bransolety. - Gdzie podziewala si¢ Francoise?

- Robita zakupy na targu Leadenhall. Byli ze mng Jack 1 Annie.
Byt jakis zebrak i1... - Poczutam nagte uktucie bolu.

Gdy spojrzaltam w dot, zobaczylam rozptatany nadgarstek; z
waskich zakrzywionych nacieé saczyta sie krew. Slady zebow.

- Tak szybko Hubbard mogt siegna¢ po twoja krew 1 dowiedzie¢
si¢ o0 tobie wszystkiego. - Matthew mocno przycisnat rang kciukiem.

- Nawet nie widziatlam, kiedy si¢ ruszyles - wyjgkalam. Jego
ciemne oczy zal$nity.



- Nie zauwazylabys tez Hubbarda, gdyby chciat zaatakowac.

Moze Matthew nie byl jednak tak nadopiekunczy, jak mi si¢
zdawato.

- Nie pozwol mu wiecej podejs$¢ blisko. Jasne? Skingetam glowa, a
Matthew rozpoczat trudng sztuke

opanowywania swojego gniewu. Dopiero gdy tego dokonat,
odpowiedziat mi na pierwsze pytanie.

- Probuje ustali¢, jakie jest prawdopodobienstwo, ze przekaze
naszym dzieciom krwawy szal - odezwat si¢ gorzko. - Benjamin jest
zarazony. Marcus nie. Przeraza mnie mysl, ze mégtbym narazi¢ na to
niewinne dziecko.

- Wiesz, czemu Marcus 1 twoj brat Louis byli na to odporni, a ty,
Louisa 1 Benjamin nie? - Staralam si¢ nie obejmowaé tym
stwierdzeniem wszystkich jego dzieci. Matthew powie mi wigcej,
kiedy - jesli - bedzie gotow.

Rozprostowat ramiona.

- Louisa zmarta na dlugo przed tym, nim mozna bylo
przeprowadzi¢ wiarygodne testy. Nie mam dos$¢ danych, by wyciggac
stuszne wnioski.

- Ale masz jakas$ teori¢ - odpartam, myslac o jego schematach.

- Zawsze sadzilem, ze krwawy szal to rodzaj choroby, 1
uwazalem, ze Marcus 1 Louis mieli na nig naturalng odpornos¢. Ale
gdy Mateczka Alsop powiedziata, ze tylko przadka moze urodzi¢
dziecko wampierza, zaczatem si¢ zastanawiac, czy nie patrz¢ na to w
nieodpowiedni sposdéb. Moze to nie Marcus jest odporny, ale co$ we
mnie jest podatne, tak jak przadka jest podatna na nasienie wampierza 1
zachodzi w cigze, w odroznieniu od wszelkich innych cieptokrwistych
kobiet.

- Uwarunkowanie genetyczne? - zapytalam, probujac nadazy¢ za
jego rozumowaniem.

- Moze. Niewykluczone, ze to jakas cecha recesywna, ktora nie
pojawia si¢ w grupie, o ile oboje rodzice nie sg nosicielami. Wciaz
mysle o twojej kolezance Catherine Streeter 1 o tym, ze okreslitas ja
jako potrdjnie pobtogostawiong, zupehie jakby genetyczna catos¢ byta
w niej wieksza niz suma czgsci.



Matthew szybko zaglebiat si¢ w zawilosci swojej intelektualne;j
uktadanki.

- A potem zaczatem si¢ zastanawiac, czy fakt, ze jestes przadka,
wystarcza, by wyjasni¢ twoja zdolno$¢ poczecia dziecka. A co, jesli
jest to kombinacja nie tylko twoich recesywnych cech genetycznych,
ale 1 moich? - Gdy sfrustrowany przeczesat palcami wlosy, uznatam, ze
ostatnie objawy krwawego szatu minety, 1 odetchnetam z ulgg.

- Gdy wrocimy do twojego laboratorium, begdziesz mogt
przetestowac twojg teori¢ - znizylam glos. - A gdy Sara 1 Em dowiedza
sie, ze zostang ciotkami, nie bedziesz miat probleméw z uzyskaniem
od nich probek krwi ani zapewnienia, ze ch¢tnie zajmg si¢ dzieckiem.
Jesli o to idzie, sg jak harpie: od lat opiekujg sie dzie¢mi sgsiadoéw, by
ten babciny gtdd zaspokoié.

To wreszcie wywotato usmiech.

- Babciny gtod? Coz za brzydkie wyrazenie! - Matthew podszedt
do mnie. - Pewnie przez tyle wiekéw Ysabeau tez na to zapadia.

- Coz za przerazajgca mysl! - Udatam, ze przeszedl mnie dreszcz.

Wtasnie w takich momentach - gdy rozmawialismy o tym, jak na
te wiadomo$¢ zareagujg inni, a nie jak my si¢ do tego odnosimy -
naprawdc; czutam si¢ w cigzy. MO]G ciato ledwie rejestrowato to, ze
nosi nowe zycie, 1 w czasie codziennej krzataniny tatwo
zapominaliSmy, ze niedtugo zostaniemy rodzicami. Zdarzato si¢, ze
przez cate dnie



nie poswigcatam tej mysli ani sekundy, po czym przypominatam
sobie o tym, gdy Matthew przytulat si¢ do mnie w §rodku nocy, ktadt
dtonie na moim brzuchu 1 wstuchiwat si¢ w oznaki nowego zycia.

- A mnie przeraza mys$l, ze mogtoby ci si¢ co$ staC. -Matthew
wzigl mnie w ramiona. - Uwazaj na siebie, ma lionne - wyszeptat mi w
ucho.

- Bede uwazac, obiecuje.

- Nie rozpoznataby$ niebezpieczenstwa, nawet gdyby przyszto 1
ci si¢ przedstawito. - Odsunat si¢, by spojrze¢ mi w oczy. - Pamietaj,
wampiry sg inne niz cieptokrwisci. Nie lekcewaz tego, jak mogg by¢
zabojcze.

Ostrzegawcze stowa Matthew dlugo jeszcze mnie meczyty.
Zaczetam przygladac sie¢ mieszkajagcym z nami wampirom, wypatrujac
drobnych znakow sugerujgcych, ze chca co$ zrobi¢, sg glodne,
zmg¢czone, znudzone czy zaniepokojone. Byty to subtelne 1 fatwe do
przegapienia znaki. Gdy Annie mingta Gallowglassa, ten przymknat
powieki, by skry¢ I$nigcy w nich ptomyk pozadania, ale stalo si¢ to tak
szybko, ze réwnie dobrze mogto mi si¢ tylko wydawac; mozliwe tez,
ze zachly$niecie si¢ powietrzem przez Hancocka, gdy ulicg przeszia
grupa ludzi, bylo tylko wytworem mojej wyobrazni.

Nie wyobrazalam sobie natomiast dodatkowych optat za
usuwanie krwi z ich ubran. Gallowglass 1 Hancock polowali 1 zywili si¢
na miescie, Matthew si¢ jednak do nich nie przylaczat. Ograniczat si¢
do tego, co Frangoise dostarczata mu od rzeznikow.

W poniedziatkowe popotudnie, gdy tradycyjnie wybratySmy si¢ z
Annie do Mary, zwracalam na otoczenie uwage wigkszg niz
kiedykolwiek od naszego przyjazdu. Tym razem nie staratam si¢
jednak chtong¢ szczegotow elzbietanskiego zycia, ale upewniatam sie,
czy nie jesteSmy obserwowani badz §ledzeni. Mialam Annie na
wyciggni¢cie r¢ki, a Pierre mocno przytrzymywal Jacka.
StwierdziliSmy, ze tylko twar-



da re¢ka moze ustrzec chtopca przed ,lepkimi tapami", jak to
okreslit Hancock. Mimo usilnych staran Jack wcigz co$ podkradat. By
to zwalczy¢, Matthew wprowadzit w domu nowy zwyczaj. Kazdego
wieczoru Jack musial opréznia¢ swoje kieszenie 1 wyjasniac, jak
zdobyt liczne blyszczace przedmioty. Na razie nie powstrzymato to
jego zapedow.

Biorac pod uwage jego ,.lepkie tapy", nie moglam go zabra¢ do
eleganckiego domu hrabiny Pembroke. Zostawitam Jacka z Pierre'em,
a do posiadtosci weszlySmy same. Buzia dziewczynki rozpromienita
si¢ na my$l o ploteczkach ze stuzacqg Mary, Joan, 1 o kilku godzinach
wolnosci od Jacka.

- Diano! - zawotata Mary, gdy przekroczytam prog laboratorium.

Ilekro¢ tu wchodzitam, widok kolorowych freskow ilustrujacych
tworzenie kamienia filozoficznego zapierat mi dech w piersiach.

- Chodz, chceg ci cos$ pokazac.

- Czy to ta twoja niespodzianka?

Mary sugerowata, ze niedlugo zachwyci mnie swoimi
alchemicznymi zdolno$ciami.

- Tak - oparla, biorgc ze stotu dziennik. - Spdjrz, mamy dzi$
osiemnasty stycznia, a zaczgtam pracg dziewigtego grudnia. Zajeto mi
to doktadnie czterdziesci dni, tak jak przepowiadali medrcey.

Czterdziestka byla znaczacg liczbg w pracy alchemicznej, wigc
mogto to dotyczy¢ wielu doswiadczen. Przejrzatam jej wpisy, probujac
odkry¢, czym si¢ zajmowata. Przez ostatnie dwa tygodnie nauczytam
si¢ skrotow Mary 1 symboli, ktorymi okreslata rézne metale i1
substancje. Jesli dobrze rozumiatam, zaczela to doswiadczenie,
rozpuszczajac uncje srebra w aqua fortis - w dostownym tlumaczeniu
silnej wodzie, czyli kwasie azotowym. Do tego dodata wody
destylowane;.

- Czy tak oznaczasz rt¢¢? - zapytatam, wskazujac nieznany
hieroglif.



- Owszem, ale tylko te, ktorg uzyskuje¢ z najlepszego zrodta w
Niemczech.

Mary nie zatlowata $§rodkow, gdy chodzito o jej laboratorium,
odczynniki czy sprzet. Pociggneta mnie w strone duzej szklanej kolby,
kolejnego przyktadu jej dbatosci o jakos¢ bez wzgledu na ceng. Byta
bez skazy 1 przezroczysta jak krysztal, co oznaczalo, ze zostala
sprowadzona z Wenecji. Szklo angielskie, produkowane w hrabstwie
Sussex, miato zwykle skazy w postaci malutkich babelkow i
przebarwien. Hrabina Pembroke wolata towary weneckie 1 mogta sobie
na nie pozwolic.

Gdy zobaczytam, co jest w srodku, poczutam ostrzegawcze
uktucie.

Z malenkiego ziarenka na dnie kolby wyrastato srebrne drzewo.
Z pnia wychodzity konary, ktére rozgateziajac sie, wypehialy cata
gbére naczynia btyszczacymi witkami. Malutkie kuleczki na koncu
gatazek wygladaty jak owoce, dojrzate 1 gotowe do zbiorow.

- Arbor Diana - odezwala si¢ dumnie Mary. - Zupelnie jakby Bog
natchngl mnie, bym je stworzyla na twoje powitanie. Juz wczesniej
probowatam je wyhodowac, ale nigdy mi si¢ nie udawato. Nikt, kto je
zobaczy, nie bedzie mogt zaprzeczy¢ prawdziwosci 1 mocy sztuki
alchemiczne;.

Drzewo Diany, zwane tez drzewem filozoficznym, wygladato
imponujaco. Lsnilo 1 rozrastalo si¢ na moich oczach, wcigz
wypuszczajac nowe galazki, by catkiem zapeli¢ naczynie.
Swiadomos$é, ze to tylko dendryt krysztatdw srebra, nie umniejszata
zachwytu, jaki budzit we mnie ten metal, przechodzacy jakby proces
wegetatywny.

Na S$cianie naprzeciwko widniat fresk przedstawiajacy smoka,
ktory siedziat nad podobnym do uzytego przez Mary naczyniem.
Trzymat ogon w paszczy, a skapujace zen krople krwi wpadaly do
srebrzystego ptynu ponizej. Rozejrzatam



si¢ za kolejnym obrazem z serii - wyobrazeniem ptaka Hermesa,
ktory lecial w strone tego chemicznego §lubu. Ptak przypominat mi
tego z ilustracji §lubu w Ashmole 782.

- Wydaje mi si¢, ze datoby sie wymysli¢ szybsza metode
osiggniecia tego samego rezultatu - odezwata si¢ Mary, przykuwajac
znOW moja uwage. Z wysoko upietych wlosoOw wyciaggneta pioro,
zostawiajgc nad uchem czarng smuge. -Jak sadzisz, co by si¢ stato,
gdybysmy wsypaty do aqua fortis same opitki srebra?

SpedzitySmy przyjemne popotudnie, dyskutujac o nowych
sposobach stworzenia drzewa Diany, ale nasz czas szybko dobiegt
konca.

- Zobaczymy si¢ w czwartek? - zapytata Mary.

- Niestety, mam inne zobowigzania - odpartam. Przed zachodem
stonca miatam by¢ u Mateczki Alsop.

Mary posmutniala.

- To moze piatek?

- Zgoda, piatek.

- Diano, dobrze si¢ czujesz?

- Tak - odpartam zaskoczona. - Czy wygladam niezdrowo?

- JestesS blada 1 wydajesz si¢ zmg¢czona - stwierdzila. -Jak
wickszos¢ matek, zwyktam... och...

Zamilkla nagle 1 zaczerwienita si¢ mocno. Spojrzata na moj
brzuch, a potem znoéw na twarz.

- Jestes przy nadziei.

- W najblizszych tygodniach bed¢ miata do ciebie wiele pytan. -
Wzigtam ja za reke 1 uscisnetam.

- Jak dlugo? - zapytata.

- Niedtugo. - Uwazatam, by nie odpowiada¢ jednoznacznie.

- Ale dziecko nie moze by¢ Matthew. Wampierz nie jest w stanie
sptodzi¢ dziecka. - Mary uniosta dton 1 zdziwiona



zaslonita usta. - Matthew zgadza si¢ na dziecko, mimo Ze nie jest
jego?

Co prawda Matthew ostrzegal mnie, ze wszyscy uznajg, iz to nie
on sptodzit dziecko, ale nie ustaliliSmy, jak odpowiada¢ na takie
stwierdzenie. Musialam co§ wymysli¢.

- Uwaza je za wilasng krew - odparlam stanowczo. Moja
odpowiedz zdawata si¢ jg tym bardziej niepokoic.

- Masz szczg$cie, ze Matthew jest tak szlachetny, gdy idzie o
ochron¢ tych, ktorzy sa w potrzebie. A ty... Czy zdotasz kochaé
dziecko, mimo ze wzi¢to ci¢ wbrew twojej woli?

Mary sadzita, ze zostatam zgwalcona... 1 ze Matthew ozenit si¢ ze
mng tylko po to, by uchroni¢ mnie przed hanbg samotnej matki.

- Dziecko jest niewinne. Nie moge odmowi¢ mu mitosci. -
Uwazatam, by nie zaprzeczy¢ ani nie potwierdzi¢ podejrzen Mary.

Na szcze$cie moja odpowiedz ja zadowolita 1, jak zwykle, Mary
nie drazyla dalej tematu.

- Jak si¢ zapewne domyslasz, nie chcemy o tym rozpowiadac tak
dhugo, jak to mozliwe - dodatam.

- Oczywiscie. Nakaze Joan zrobi¢ dla ciebie budyn, ktory
wzmocni ci krew, nie nadwer¢zajac przy tym zotadka; jada si¢ go
przed snem. Podczas mojej ostatniej cigzy bardzo mi to pomogilo,
ulzyto w porannych mdtosciach.

- Jak to dobrze, ze ta przypadtos¢ mnie nie meczy -odpartam,
naciggajac rekawiczki. - Matthew zapewnia, ze to tylko kwestia dni.

- Hmm... - Po twarzy Mary przemknat cien. Zmarszczytam brwi,
zastanawiajac si¢, co tez tym razem

ja niepokoi, ale gdy ujrzata moj wyraz twarzy, usmiechnela sig
szeroko.

- Nie powinna$ si¢ przemegcza¢. W pigtek nie pozwole ci tak
dhugo sta¢, a do pracy bedziesz siada¢ na stotku. -Zaczeta poprawia¢ mi
ptaszcz. - Unikaj przeciggoéw. I niech



Francgoise robi ci kataplazmy, jesli zaczng ci puchna¢ nogi. Wysle
przepis wraz z budyniem. Czy mam wezwa¢ moja t6dz, by podwiozia
was na Water Lane?

- To tylko pieciominutowy spacer! - rozeSmiatam sie.

W koncu Mary zgodzita si¢, bym wrdécita piechots, ale dopiero
gdy zapewnitam ja, ze bede unikac przeciggow, zimnej wody 1 hatasu.

Tej nocy $nitam, ze $pi¢ w cieniu drzewa, ktore wyrastalo z
mojego tona. Jego gatezie ostaniaty mnie przed §wiatlem ksi¢zyca, a
gdzies w mroku, wysoko nad moja glowa latat smok. Gdy dotart do
ksigzyca, oplott go ogonem, a srebrny glob poczerwieniat.

Obudzitam si¢ w pustym tozu, w przesigknietej krwig

poscieli.

- Francoise! - krzyknetam, czujac nagly, ostry skurcz. Ale to
Matthew przybiegt na moje wotanie. Widok jego zrozpaczonej miny
potwierdzit moje obawy.

ROzZDZIAL 3

Wszystkie tracitySmy dzieci, Diano - odezwala si¢ smutno
Mateczka Alsop. - To bol znany wigkszosci kobiet.

- Wszystkie? - Rozejrzalam si¢ wokot, patrzac na twarze
czarownic z rodziny Garlickhythe.

Posypaly si¢ opowiesci o dzieciach utraconych w potogu 1 o tych,
ktore zmarty, majac sze$¢ miesiecy czy szes¢ lat. Nie znatam zadnej
kobiety, ktora poronita, a przynajmniej tak mi si¢ wydawato. Czy to
mozliwe, ze ktéra§ z moich przyjacidtek przechodzita przez co$
takiego, a ja o tym nie wiedzialam?



- Jeste$ mtoda 1 silna - odezwala si¢ Susanna. - Nie ma powodu,
dla ktérego nie moglabys powi¢ kolejnego dziecka.

Zadnego, poza tym, Ze moj maz odmowit seksu ze mna do czasu,
az wrocimy do $wiata antykoncepcji 1 monitorowania ptodow.

- Mozliwe - wzruszytam ramionami.

- A gdzie pan Roydon? - zapytala cicho Mateczka Alsop. Jej
pomocnica krazyta wokot, zupetnie jakby sadzita, ze znajdzie go na
ktorej$ z poduszek przy oknie albo na szafie.

- Zatatwia swoje sprawy - odpartam, owijajac si¢ ciasniej szalem
Susanny. Pachniat przypalonym cukrem i rumiankiem, jak ona sama.

- Styszatam, ze wczoraj spedzit wieczér z Christopherem
Marlowe'em w hallu Middle Tempie. Podobno ogladal sztuke. -
Catherine podata Mateczce Alsop pudetko z karmelkami.

- Zwykli ludzie niezmiernie cierpig po stracie dziecka. Nie dziwie
sie, ze dla wampierza to przezycie jest wyjatkowo trudne. W koncu jest
bardzo zaborczy. - Mateczka Alsop siegneta po czerwong galaretke. -
Dzigkuje, Catherine.

Kobiety czekaly w milczeniu, liczac, ze dam si¢ pociagnaé za
jezyk Mateczce Alsop lub Catherine 1 powiem, jak nam si¢ wiedzie.

- Da sobie rade - wykrztusitam.

- Powinien by¢ tutaj - odezwata si¢ ostro Elizabeth. -Nie
rozumiem, czemu jego strata ma by¢ bolesniejsza niz twoja!

- Bo Matthew przetrwat juz tysigc lat cierpienia, a ja tylko
trzydziesci trzy - odpartam rownie ostro. - Jest wampierzem, Elizabeth.
Czy wolatabym, aby byt tu teraz przy mnie, a nie z Kitem? Oczywiscie.
Czy bede go btagac, by zostat dla mnie Pod Lanig 1 Korong? Na pewno
nie.

Wraz ze wzrastajacym boélem 1 frustracjg moj glos stawal si¢
coraz bardziej przenikliwy. Matthew zachowywat



si¢ wobec mnie niezmiernie tagodnie i delikatnie. Pocieszat
mnie, gdy zmagatam si¢ z setkami marzen, ktére rozsypaty si¢ w pyt
wraz ze stratg dziecka.

Ale to godziny, ktére spedzal gdzie indziej, tak mnie niepokoity.

- Rozum moéwi mi, ze Matthew ma prawo rozpacza¢ na swoj
sposob - odezwatam si¢. - A serce, ze mnie kocha, chociaz woli
spedzac czas z przyjacidoimi. Chceiatabym tylko, by mégt mnie dotykac
bez zalu.

Czulam ten zal za kazdym razem, gdy na mnie patrzyl, brat za
reke, przytulat. To bylo nie do zniesienia.

- Tak mi przykro, Diano - powiedziata ze skruchg Elizabeth.

- Nic si¢ nie stato - zapewnitam.

Ale nie byla to prawda. Caly §wiat zdawat si¢ przeobrazony.
Kolory byly zbyt intensywne, dzwigki tak glosne, ze az
podskakiwatam, cialo puste i bez wzgledu na to, co probowatam
czyta¢, nie mogtam si¢ skupic.

- Zobaczymy si¢ jutro, zgodnie z planem - o$wiadczyta zywo
Mateczka Alsop, gdy pozostate czarownice wyszty.

- Jutro? - Zmarszczytam brwi. - Nie jestem w nastroju do zabawy
magia, Mateczko.

- A ja nie jestem w nastroju, by potozy¢ si¢ do grobu, nim utkasz
sw0j pierwszy czar, wiec oczekuje¢, ze pojawisz si¢ tutaj, gdy dzwony
beda bi¢ na szdsta.

Tej nocy wpatrywatam si¢ w ogien, gdy dzwony bily na szosta,
sid6dma, 6smga, dziewiata, dziesiaty... Gdy wybity trzecig, ustyszatam
jakie$ szuranie na schodach. Sadzac, ze to Matthew, podesztam do
drzwi. Na schodach nie bylo nikogo, lezalo natomiast kilka
przedmiotéw - skarpetka dziecka, gatazka ostrokrzewu, zwitek papieru
Z wypisanym na nim imieniem mezczyzny. Usiadlam na zimnym
stopniu, otulitam si¢ mocniej szalem 1 zebralam wszystkie te
przedmioty na podotku.



Wciaz probowatam zgadna¢, co oznaczajg te wszystkie dary 1jak
si¢ tu znalazty, gdy niczym cien pojawit si¢ Matthew. Przystanat
gwaltownie.

- Diana. - Przeciagnat wierzchem dtoni po ustach. Oczy 1$nity mu
zielono.

- Przynajmniej pozywiasz si¢, gdy jestes z Kitem -stwierdzitam,
wstajac. - Dobrze wiedzie¢, ze wasza przyjaznh wigze si¢ z czyms$
wigcej niz recytacja wierszy 1 gra w szachy.

Matthew postawil stope obok moich stoép 1 przycisngl mnie
kolanem do $ciany, uniemozliwiajac ucieczke. Jego oddech byt stodki 1
lekko metaliczny.

- Bedziesz si¢ za to jutro nienawidzil - stwierdzitam spokojnie,
odsuwajac glowe. Wiedzialam, ze nie wolno ucieka¢, gdy na jego
wargach wcigz I$ni krew. - Kit powinien byt ci¢ zatrzymac przy sobie,
az pozbedziesz si¢ z organizmu narkotykow. Czy cala londynska krew
ma w sobie opiaty?

Juz druga noc Matthew wychodzit z Kitem 1 wracat kompletnie
zamroczony.

- Nie cata - mrukngt Matthew. - Ale na takg najtatwiej trafic.

- Co to? - Uniostam skarpetke, ostrokrzew i zwitek papieru.

- To dla ciebie - odpart Matthew. - Kazdej nocy przynosza nowe.
Zabieramy je z Pierre'em, nim si¢ obudzisz.

- Kiedy to si¢ zaczgto? - Nie potrafitam powiedzie¢ nic wigce;.

- Na tydzien przed... W tygodniu, w ktorym spotkatas si¢ z Rada.
Wigkszo$¢ to prosby o pomoc. A od... od poniedziatku takze dary dla
ciebie. - Matthew wyciagnat reke. - Zajme si¢ nimi.

Przytulitam je do serca.

- Gdzie reszta?

Zacisnal usta, ale pokazat mi, gdzie je trzyma - w pudetku na
strychu, wsunietym pod jedng z taw. Przejrzatam



zawartos$¢, ktora przypominata mi troche to, co kazdego wieczora
wyciagal ze swoich kieszeni Jack: guziki, §cinki wstazek, kawatek
stluczonej zastawy. Byly tez pukle wlosow 1 dziesigtki karteczek z
imionami. Cho¢ wiekszo$¢ ludzi nie mogla tego dostrzec, ja
widziatam, ze z kazdego przedmiotu zwisajg postrzepione magiczne
nici, czekajac, aby je odwigzac, potaczy¢ czy tez wygtadzic.

- To prosby o magig. - Spojrzatam na Matthew. - Nie powiniene$
byl tego przede mng ukrywac.

- Nie chce, aby$ rzucata czary dla wszystkich stworzen z
Londynu - oczy Matthew pociemniaty.

- A ja nie chcg, abys jadat obiady na miescie, po czym chodzit na
popijawy z przyjaciotmi! Ale jestes wampirem 1 czasami wlasnie to
musisz robi¢ - odgryztam si¢. - Jestem czarownicg, Matthew! Do
takich prosb nalezy podchodzie z rozwaga. Nasze bezpieczenstwo
zalezy od moich kontaktéw z naszymi sgsiadami. Nie moge kras¢ todzi
1 warcze¢ na ludzi jak Gallowglass.

- Milordzie! - Pierre stat po drugiej stronie strychu, skad waskie
schodki prowadzity do ukrytego wyjscia obok olbrzymich balii
praczek.

- Co? - burknat Matthew.

- Agnes Sampson nie zyje. - Pierre wygladat na przerazonego. -
W sobote zabrali jg na zamkowe wzgorze w Edynburgu, $cieli 1 spalili
cialo.

- Chryste... - Matthew pobladt.

- Hancock powiedzial, ze nie zyla, nim podpalili drwa. Nic nie
poczuta - ciggnat Pierre. To byl drobny akt litosci, na ktory nie kazda
skazana czarownica mogla liczy¢. - Odmowili przeczytania panskiego
listu. Poradzili Hancockowi, zeby zostawil szkocka polityke
szkockiemu krolowi, bo inaczej nastepnym razem, gdy pojawi si¢ w
Edynburgu, zaczng go tamac kotem.

- Czemu nie mogg tego naprawi¢?! - wybuchnat Matthew.



- A wigc nie tylko strata dziecka pcha ci¢ w ciemnos$ci Kita.
Kryjesz si¢ tez przed wydarzeniami w Szkocji.

- Bez wzgledu na to, jak bardzo si¢ staram wszystko naprawic,
nie potrafi¢ wytamac si¢ z tego zaklgtego kregu - jeknat Matthew. -
Poprzednio, jako szpieg krolowej, radowatem si¢ ze szkockich
problemow. Jako cztonek Kongregacji uwazalem, ze Smier¢ Sampson
to dopuszczalna cena za zachowanie status quo. Ale teraz...

- Teraz masz czarownic¢ za zon¢ - przerwatam mu. -1 wszystko
wyglada inacze;j.

- Tak. Tkwi¢ pomiedzy tym, w co kiedy$ wierzytem, a tym, co
jest mi teraz drogie, czego kiedys z dumg bronitem jak prawdy
objawionej, 1 ogromem tego, czego juz nie wiem.

- Wréce do miasta - odezwat si¢ Pierre, podchodzac do drzwi. -
Moze trzeba si¢ dowiedzie¢ czegos wigce;.

Spojrzalam na zmeczong twarz Matthew.

- Nie mozesz wymaga¢ od siebie zrozumienia wszystkich
zyciowych tragedii, Matthew. Ja tez cierpi¢ z powodu straty dziecka.
Wiem, ze teraz wydaje si¢ to niewyobrazalne, ale to wcale nie znaczy,
ze nie czeka nas wspaniala przysztos¢, w ktérej nasza rodzina 1 dzieci
beda bezpieczne.

- Poronienie w tak wczesnym stadium cigzy prawie zawsze
oznacza jaka$ anomali¢ genetyczng, ktora nie dopuszcza do
przetrwania ptodu. Jesli to zdarzyto si¢ raz... -zamilkt.

- Istniejg anomalie genetyczne, ktére nie skazujg na poronienie -
zauwazylam. - Jak chocby ja.

Bytam chimerg, z zaktbconym DNA.

- Nie znios¢ utraty kolejnego dziecka, Diano. Po prostu nie
ZNiose...

- Wiem. - Bylam wykonczona 1 jak on pragnetam tylko
btogostawionego zapomnienia, jakie daje sen. Nie znalam swojego
dziecka tak, jak on znat Lucasa, a mimo to m¢j bol tez byt dojmujacy.



- O szobstej wieczorem musze by¢ u Mateczki Alsop. -Spojrzatam
na niego. - Czy znow wychodzisz z Kitem?

- Nie - szepngl Matthew. Przycisnagt usta do moich, krotko, z
zalem. - Bede z toba.

Dotrzymat stowa 1 odprowadzit mnie do Mateczki Alsop, po
czym wybral si¢ z Pierre'em do Ztotej Gaski. Czarownice w
najdelikatniejszy mozliwy sposdéb wyjasnily, ze wampierze nie sg u
nich mile widziane. Przeprowadzenie przadki bezpiecznie przez jej
preczar wymagato uwolnienia sporej dawki nadnaturalnej, magicznej
energii. Wampierze tylko by w tym przeszkadzaty.

Moja ciotka Sara na pewno z uwagg przygladataby sie, jak
Susanna 1 Marjorie przygotowywaty swicty krag. Wiele substancji i
przedmiotow, ktorych uzywaly, wygladalo znajomo - jak sol
wysypywana przez nie na deski podlogi, by oczysci¢ przestrzen - ale
inne byty mi zupelnie nieznane. Zestaw Sary jako czarownicy sktadat
si¢ z dwoch nozy -jednego z czarng, drugiego z bialg r¢kojescig -
grymuara Bishopéw 1 réznych zidt 1 roslin. Czarownice czasow
elzbietanskich potrzebowaty znacznie wigkszej liczby przedmiotow, w
tym miotet. Nigdy wczesniej nie widziatam czarownicy z miotla,
chyba ze w Halloween, kiedy sg one nieodtgcznym elementem stroju,
podobnie jak spiczaste kapelusze.

Kazda z czarownic ze zgromadzenia w Garlickhythe przyniosta
ze sobg inng miottg. Miotla Marjorie byta z galezi wisni. Na koncu kija
ktos wyryl jakie$ glify 1 symbole. Zamiast zwyktych witek w miejscu,
gdzie gataz si¢ rozwidlata, Marjorie przywigzala do niej suszone ziota 1
galgzki. Powiedziata mi, ze ziota s3 wazne dla jej magii - rzepik
pomaga tamac zaklecia, wrotycz o bialozottych kwiatach chroni, a
twarde todygi rozmarynu o zielonkawoniebieskich lisciach shuza
oczyszczaniu 1 prawdzie. Miotta Susanny byta z wigzu - symbolizowat
fazy zycia, od narodzin do $mierci,



1 laczyt sie z jej zawodem akuszerki. Podobnie jak rosliny, ktore
do niego przytwierdzita - migsiste, zielone liscie nasi¢zrzatu do
uzdrawiania, biale, mechate kwiaty sadzca dla ochrony i spiczaste
liscie starca dla zdrowia.

Marjorie 1 Susanna, poruszajac si¢ zgodnie z ruchem stonca,
starannie posypaly solg podloge tak, by drobne ziarenka znalazty si¢
wszedzie. Jak wyjasnita mi Marjorie, sol nie tylko miata oczysci¢
przestrzen, ale takze unieruchomic ja tak, by moja moc, gdy w pelni si¢
uwolni, nie wyciekta poza krag, do zewnetrznego Swiata.

Mateczka Alsop zabezpieczyla okna, drzwi, a nawet komin.
Domowe duchy otrzymaty zakaz platania si¢ pod nogami i mogly
wybraé, czy wolg siedzie¢ wsrdd belek stropowych, czy tez wynies¢
si¢ na jaki$ czas do rodziny, ktoéra mieszkata na parterze. Nie chcac
utraci¢ nic z przedstawienia 1 czujac lekka zazdros¢ wobec pomocnicy,
ktora musiata zosta¢ ze swojg panig, duchy rozsiadly si¢ miedzy
krokwiami 1 zaczety plotkowac o tym, czy mieszkancy Newgate Street
zaznaja jeszcze spokoju, od kiedy sredniowieczna krélowa Isabella 1
morderczyni lady Agnes Hungerford znow prowadzity ze sobg wojne.

Elizabeth 1 Catherine uspokajaly mnie i1 zaghluszaly upiorne
kwestie potwornych poczynan i $mierci lady Agnes, opowiadajac o
swoich pierwszych przygodach z magia i wypytujac o moje.

Elizabeth byla pod wrazeniem tego, jak poprowadzitam wode
spod sadu Sary, przyciggajac ja kropla po kropli. A Catherine piata z
zachwytu, gdy ustyszala, jak cigzyly mi tuk i strzala na moment przed
uwolnieniem magicznego ognia.

- Ksigezyc wzeszedl - odezwata si¢ Marjorie, a twarz jej si¢
rozpromienita.

Okiennice byly zamknigte, ale nikt nie podawat je; stow w
watpliwos¢.



- A wigc nadszedt czas - zawotata razno Elizabeth. Wszystkie
czarownice obeszty po kolei pokoj, w kazdym

kacie pozostawiajac odtamang ze swojej miotly gatazke. Nie
uktadaty ich jednak w zwykte stosiki. Tworzyty z nich pentagramy,
piecioramienne gwiazdy czarownic.

StanelySmy z Mateczkg Alsop w §rodku kregu. Jego granic nie
bylo na razie wida¢, ale gdy czarownice zajety swoje miejsca,
Catherine wyszeptata zaklecie 1 pomigdzy nimi przebiegla
zakrzywiona linia ognia, zamykajac krag.

W jego srodku zebrata si¢ moc. Mateczka Alsop ostrzegata mnie,
ze to, na co si¢ porywamy, wyzwala starodawng magi¢. Po chwili
pulsujaca fale energii zastgpito cos, co dygotato i strzelato jak tysigce
spojrzen wiedzm.

- Rozejrzyj si¢ wokot swoim wzrokiem czarownicy - odezwala
si¢ Mateczka Alsop. - [ powiedz mi, co widzisz.

Otwierajac swoje trzecie oko, spodziewalam sie, ze ujrze
ozywione powietrze, jakby kazda czastka natladowana byla
potencjatem mozliwosci. Okazalo si¢ jednak, ze caly pokd;
wypehiony jest wtoknami magii.

- Nici - odparfam. - Jakby caty $wiat byl jednym wielkim
kilimem.

Mateczka Alsop skineta gtowa.

- Aby by¢ przadka, musisz tgczy¢ si¢ z otaczajagcym Swiatem i
dostrzegac jego watki 1 odcienie. Niektore wiezy blokuja twojg magie,
inne wigzag moc w twoje] krwi z czterema zywiotami i1 wielkimi
tajemnicami, ktore si¢ za nimi kryja. Tkacze uczg si¢, jak rozwigzywac
te wigzy, ktore wstrzymujg uzycie innych.

- Ale nie wiem, jak je rozrozni€. - O moje suknie ocieraly si¢ setki
nici.

- Niedhugo je wyprobujesz, tak jak ptak wyprobowuje skrzydia,
by odkry¢ ich sekrety. Na razie po prostu je przetniemy, by mogty
powrdci¢ do ciebie niezwigzane. Gdy rozetng watki, musisz
pohamowac pragnienie, by pochwycic¢



otaczajaca ci¢ moc. Jestes przadka, wiec bedziesz chciata
powigzac¢ to, co zerwane. Uwolnij mys$li 1 oczy$¢ umyst. Pozwol
dziata¢ mocy.

Mateczka Alsop puscita moja reke 1 zaczeta tkaé czar, wydajac
odglosy, ktoére nie przypominaty stow, ale byly dziwnie znajome. Po
kazdym z nich widziatam, jak odpadajg ode mnie kolejne nici, zwijajac
si¢ 1 placzac. W uszach zaczeto mi szumieé. Moje rece, jak na
komende, uniosly si¢ 1 rozprostowaty na boki, tak ze stalam w takiej
samej pozycji, w jakiej ustawit mnie Matthew w domu Bishopow, gdy
wydobylam wodg¢ spod starego sadu Sary.

Sznury magii - wszystkie te watki mocy, ktérg mogtam pozyczy¢,
ale nie zatrzymac - zblizyty si¢ do mnie, zupetnie jakby byty z zelaza, a
ja stanowilam magnes. Gdy ulozyly mi si¢ w dloniach, z trudem
hamowatam che¢ zaci$ni¢cia na nich palcow. Pragnienie byto silne, tak
jak przepowiedziata Mateczka Alsop, ale pozwolitam im zsuna¢ si¢ po
mojej skorze, jak atlasowym wstgzkom, o ktorych w dziecinstwie
opowiadala mi matka. Na razie wszystko dziato si¢ tak, jak opisata to
Mateczka Alsop. Ale nikt nie mogt zgadna¢, co moze si¢ wydarzyc,
gdy moje moce nabiorg ksztaltu, wigc zebrane wokot czarownice
przygotowaty si¢ na kazdg ewentualnos¢. Mateczka Alsop ostrzegla
mnie, ze nie wszyscy tkacze tworzg chowanca podczas preczaru i1 nie
powinnam tego oczekiwaé. Ale przez ostatnie kilka miesigcy
nauczytam si¢, ze gdy bytam w poblizu, to, co nieoczekiwane, zdarzato
si¢ czesciej, niz mozna by przypuszczac.

Huk spoteznial, a powietrze zadrzato. Nad mojg glowa zawista
wirujgca kula energii. Wyciggata moc z pomieszczenia, ale wcigz
zapadala si¢ w sobie, jak czarna dziura. Zamkne¢tam trzecie oko, by nie
patrze¢ na to oszatlamiajace, przyprawiajace o zawrot glowy zjawisko.

Co$ zaczeto pulsowa¢ w matni. Wyrwato si¢ 1 przybrato blady
ksztatt. Gdy tylko to nastgpito, Mateczka Alsop



zamilkta. Postala mi ostatnie, dtugie spojrzenie, po czym
zostawila mnie samg w srodku kregu.

Rozlegt si¢ topot skrzydet, machnat zabkowany ogon. Goracy,
wilgotny oddech owiongl moj policzek. W powietrzu unosito si¢
pOtprzezroczyste stworzenie o gadzim pysku smoka 1 I$nigcych
skrzydtach, ktore uderzaty o krokwie, straszac duchy. Miato tylko dwie
tapy, a zakrzywione szpony wygladaty rownie groznie, jak kolce na
dhlugim ogonie.

- lle ma n6g? - zawotata Marjorie, nie widzac stwora wyraznie ze
swojego miejsca. - To zwykty smok?

Zwykty smok?

- To ognista wiwerna - krzykneta zachwycona Catherine. Uniosta
ramiona, szykujac si¢ do rzucenia ochronnego zaklecia, gdyby stwor
postanowit zaatakowac¢. Elizabeth Jackson zrobita to samo.

- Czekajcie! - zawotala Mateczka Alsop, powstrzymujac je. -
Diana nie skonczyla jeszcze tka¢. Moze zdota zapanowa¢ nad
wiwerng.

Zapanowa¢ nad wiwerng? Spojrzalam z niedowierzaniem na
Mateczke. Nie wiedzialam nawet, czy ten stwor jest materialny.
Zdawal si¢ prawdziwy, ale byl przezroczysty.

- Nie wiem, co robi¢ - zacz¢tam panikowac.

Kazde machnigcie skrzydtami wywolywalo deszcz iskier i
ognistych kropli.

- Niektore czary zaczynajga si¢ od pomyshu, inne od pytania.
Mozna sobie z tym poradzi¢ na wiele sposobOw: wigzac wezel,
tworzac ling, a nawet wykuwajac tancuch, jak ten, ktorym potaczytas
si¢ ze swoim wampierzem -odezwala si¢ cicho i spokojnie Mateczka
Alsop. - Pozwol dziata¢ mocy.

Ognista wiwerna rykneta zniecierpliwiona 1 wyciggneta do mnie
tapy. Czego chciata? Ziapa¢ mnie 1 wynie$¢ z domu? Usigs¢ gdzie$
wygodnie 1 ztozy¢ skrzydta?

Podtoga pode mng skrzypneta.



- Odsun sig¢! - krzykneta Marjorie.

Zrobilam to w ostatniej chwili, bo zaraz z miejsca, gdzie statam,
zaczeto wyrasta¢ drzewo. Pien poteznial, podzielit si¢ na dwa grube
konary 1 dzielit dalej, na galezie. Paczki zamienily si¢ w zielone listki,
nastepnie pojawily si¢ biate kwiaty, a w koncu czerwone owoce. Po
kilku sekundach znalaztam si¢ pod roztozystym drzewem, ktore kwitto
1 owocowalo jednocze$nie.

Wiwerna zacisngta tapy na jednej z najwyzszych gatezi. Przez
moment myslatam, ze tam odpoczywa. Galaz skrzypiala przerazliwie.
Wiwerna poderwala si¢ znéw do lotu, trzymajac w szponach sgkaty
konar. Wysuneta jezyk, plujac strumieniem ognia, a drzewo stan¢to w
ptomieniach. W pokoju bylo mndstwo latwopalnych przedmiotow -
drewniane podlogi 1 meble, ubrania czarownic. Mys$latam tylko o
jednym: zatrzymac¢ ogien. Potrzebowatam wody. I to duzo.

Poczulam ci¢zar w reku. Spojrzalam w dot. Wiadro? Ale
trzymatam strzate. Magiczny ogien. Lecz jak mogto mi pomdc wigce]
ognia?

- Nie, Diano! Nie probuj stworzy¢ czaru! - ostrzegla mnie
Mateczka Alsop.

Porzucitam mysli o deszczu 1 rzekach. Gdy tylko to zrobitam,
instynkt wzigt gore, wyciggnetam przed siebie rece, prawa dion sie¢
cofnela, a gdy rozprostowatam palce, w Srodek drzewa poszybowala
strzata. Plomienie, o$lepiajac mnie, buchnelty w gore. Zar zniknat, a
gdy odzyskalam wzrok, ujrzatam, ze stoj¢ na szczycie gory, pod
rozgwiezdzonym niebem. Nisko nad ziemig wisiat potezny ksiezyc w
Nowiu.

- Czekalam na ciebie. - Glos bogini byl niewiele gto$niejszy od
tchnienia wiatru.

Spowijaty ja delikatne szaty, a wlosy sptywaly kaskadami na
plecy. Nie widzialam jej tradycyjnej broni; u jej boku szedl potezny
pies. Tak duzy 1 czarny, ze mogl by¢ nawet wilkiem.



- To ty! - Ogarngl mnie Igk. Od kiedy stracitam dziecko,
spodziewatam si¢ ujrze¢ bogini¢. - Wzigtas moje dziecko w zamian za
zycie Matthew? - W moim pytaniu brzmiata wsciektos¢ 1 rozpacz.

- Nie. Tamten dlug zostal sptacony. Wzigtam juz inne. Martwe
dziecko nie jest dla mnie nic warte. - Oczy towczyni byly zielone jak
pierwsze pedy wierzby na wiosneg.

Przeszyt mnie dreszcz.

- Czyje zycie wzietas?

- Twoje.

- Moje? - ostupiatam. - Czy ja... umartam?

- Oczywiscie, ze nie. Martwi naleza do kogo$ innego. Mnie sg
potrzebni zywi. - Glos towczyni byl teraz réwnie przeszywajacy i1
jasny, jak promien ksiezyca. - Obiecata§ mi kogokolwiek, cokolwiek,
Ww zamian za zycie tego, ktoérego kochasz. Wybratam ciebie. I jeszcze z
tobg nie skonczytam.

Bogini zrobita krok naprzod.

- Oddatas mi swoje zycie, Diano Bishop. Nadeszta pora, by go
uzyc.

Krzyk nad glowa uprzedzit mnie, ze w poblizu jest ognista
wiwerna. Spojrzalam w gore, probujac jg dostrzec na tle ksiezyca. Gdy
zamrugalam, jej zarys pojawil si¢ na suficie Mateczki Alsop. Znow
bylam w domu czarownicy, a nie na tysym wzgorzu z boginig. Drzewo
znikne¢to. Pozostata tylko mata sterta popiotu. Znoéw zamrugatam.

Wiwerna odpowiedziatla mrugnieciem. Miala smutne, znajome
oczy - czarne, o raczej srebrnych niz biatych biatkach. Znéw ostro
krzykneta i rozluznila szpony. Na moje rece upadta gatgz. Byla jak
drzewce strzaty, ciezsza i solidniejsza, niz si¢ wydawalo. Wiwerna
pokiwata glowa. Z nozdrzy buchat jej dym. Chcialam wyciagnac reke 1
jej dotkna¢, ciekawa, czy jej skora jest ciepta i rownie delikatna, jak
wezowa, ale co§ mi mowilo, ze to by jej si¢ nie spodobato. A nie
chcialam jej przestraszy¢. Mogla wystrzeli¢



w gore 1 wybi¢ dziurg w dachu. Dom Mateczki Alsop juz dos¢
wycilerpial od drzewa 1 ognia.

- Dzigkuje - wyszeptatam.

Wiwerna odpowiedziata mi cichym jekiem ognia 1 piesni.
Spojrzala na mnie srebrno-czarnymi, przedwiecznymi oczami,
machajac w zadumie ogonem. Rozpostarta skrzydta, po czym owingta
si¢ nimi 1 znikneta.

Jedyne, co z niej pozostalo, to mrowienie, jakie czutam w
zebrach; uswiadamiato mi, ze stwoér jest we mnie i czeka, az bedzie mi
potrzebny. Cigzar wiwerny przygniott mnie tak, ze padtam na kolana, a
gataz pomkneta po podtodze. Czarownice przyskoczyty do mnie.

Mateczka Alsop dotarla pierwsza 1 objeta mnie koScistymi
ramionami.

- Dobrze si¢ spisatas, dziecko, bardzo dobrze - pochwalita.

Elizabeth wyciaggneta do mnie dton 1 kilkoma stowami zamienita
ja w plytka srebrng czarke petng wody. Napitam si¢, a pusta czarka
zamienila si¢ z powrotem w dton.

- To wspaniaty dzien, Mateczko Alsop - odezwala si¢ Catherine,
usmiechajac si¢ od ucha do ucha.

- O tak, a jaki trudny dla tak mtodej czarownicy - dodatla
Mateczka. - Diano Roydon, widze, ze w niczym si¢ nie oszczedzasz.
Najpierw okazuje si¢, ze jestes nie tylko czarownicg, ale tez przadka. A
nastepnie tkasz preczar, w ktorym pojawia si¢ jarzebina tylko po to, by
opanowac¢ ognistg wiwerng. Nie uwierzytabym, gdybym tego nie zo-
baczyla.

- Widziatam bogini¢ - odpartam. - I smoka.

- To nie byt smok - zaprzeczyta Elizabeth.

- Miat tylko dwie tapy - wyjasnita Marjorie. - A to znaczy, ze to
byla istota nie tylko ognia, ale i wody, z darem przemieszczania si¢
miedzy tymi Zywiolami. Ognista wiwerna to polaczenie
przeciwienstw.



- To samo dotyczy jarzebiny - dodala z dumnym u$miechem
Mateczka Alsop. - Nieczesto si¢ zdarza, by korona jarzebiny pojawila
si¢ w jednym §wiecie, podczas gdy korzenie pozostajg w innym.

Mimo panujacej wokdt wesotosci uswiadomitam sobie, ze mysle
o Matthew. Czekat na wiesci w Ztotej Gasce. Otworzylam trzecie oko i
rozejrzalam si¢ za poskrecanym watkiem czerni 1 czerwieni, ktéry
prowadzil od mojego serca przez pokd) 1 dziurke od klucza w
ciemnos$ci za nig. Pociggnetam go, a tancuch we mnie odpowiedziat
przyjemnym brzekiem.

- Jesli sie nie myle, pan Roydon bedzie tu za chwile, by zabrad
zong - odezwala si¢ sucho Mateczka Alsop. -Trzeba ci¢ podnies¢ z tej
podtogi, bo posadzi nas o to, ze nie potrafimy si¢ tobg zaopickowac.

- Matthew bywa nadopiekunczy - wyjasnitam, jakbym
przepraszata. - Jeszcze bardziej, od kiedy...

- Nigdy nie styszatam o wampierzu, ktory by nie byl. Taka ich
natura. - Mateczka Alsop pomogla mi wsta¢. Powietrze znowu
zgestniato, ocierato si¢ o mojg skore.

- Pan Roydon nie ma si¢ czego w tej kwestii obawia¢ -odezwala
si¢ Elizabeth. - Dopilnujemy, by$ =znalazta droge powrotng z
ciemnosci, tak jak twoja wiwerna.

- Jakiej ciemnosci? Czarownice zamilkty.

- Jakiej ciemnosci? - powtdrzytam, opanowujac zmeczenie.

Mateczka Alsop westchneta.

- Bardzo niewiele czarownic moze si¢ przenosi¢ mie¢dzy tym i
innym $wiatem.

- Wedrowczynie w czasie - skinglam glowa. - Tak, wiem. Jestem
jedna z nich.

- Nie miedzy tym czasem i nastgpnym, Diano, lecz miedzy tym
Swiatem 1 nastgpnym. - Marjorie wskazata lezgca u moich stop gataz. -
Zycie. I émieré. Mozesz by¢



w obu tych $wiatach. To dlatego wybrata ci¢ jarzebina, a nie
olszyna czy brzoza.

- ZastanawialySmy sie, czy moze o to chodzi¢. W koncu zdotatas
pocza¢ dziecko wampierza. - Mateczka Alsop przygladata mi si¢ z
uwagg. Pobladtam. - O co chodzi, Diano?"

- Pigwy. I kwiaty. - Nogi ugiety si. ,,de mna, ale si¢ me
przewrocitam. - Trzewik Mary Sidney. I dgb w Madison.

- I wampierz - dodata cicho Mateczka Alsop; rozumiata mnie,
mimo ze nic nie wyjasnitam. - Tyle znakoéw wskazujacych nam
prawde.

Zza drzwi dobiegto ciche dudnienie.

- On nie moze si¢ dowiedzie¢ - powiedzialam z naciskiem,
chwytajac za r¢ke Mateczke Alsop. - Nie teraz. Zbyt szybko po stracie
dziecka, poza tym Matthew nie chce, bym mieszata si¢ w sprawy zycia
1 Smierci.

- Troche¢ juz na to za pdzno - odparta smutno.

- Diano! - Matthew zalomotat w drzwi.

- Wampierz rozwali drzwi - odezwata si¢ Marjorie. -Pan Roydon
nie zdota ztamac¢ wigzacego czaru 1 wejs¢, ale gdy zdruzgocze drewno,
drzwi narobig strasznego hatasu. Pomysl o swoich sgsiadach,
Mateczko.

Mateczka Alsop skingta dlonig. Powietrze zgestnialo. W
mgnieniu oka przede mng pojawil si¢ Matthew; zmierzyl mnie
spojrzeniem swoich szarych oczu.

- Co tu si¢ wydarzylo?

- Jesli Diana bedzie chciata, aby$ si¢ dowiedzial, powie ci -
odezwata si¢ Mateczka. Odwrdcita si¢ do mnie. - W obliczu tego, co tu
zaszlo, uwazam, ze jutro powinna$ spg¢dzi¢ czas z Catherine 1
Elizabeth.

- Dziekuje, Mateczko - wyszeptalam, wdzigczna, ze nie zdradzita
moich tajemnic.

- Chwileczkg. - Catherine podeszta do gatezi 1 oderwala od me;j
malutka witke. - Wez to. Zawsze no$ ja przy sobie jako talizman.



Wsuneta mi w dton kawateczek drewna.

Na ulicy oprocz Pierre'a czekali na nas Gallowglass 1 Hancock.
Pomogli mi wsig$¢ do todzi zacumowanej u stép Garlic Mili. Gdy
dotarlismy do naszej karczmy na Water Lane, Matthew odestat
wszystkich 1 zostaliSmy sami w cudownej ciszy naszej sypialni.

- Nie musze¢ wiedzie¢, co si¢ wydarzyto - odezwat si¢ zduszonym
glosem, zamykajac za sobg drzwi. - Muszg tylko wiedzie¢, ze
naprawde nic ci nie jest.

- Wierz mi, wszystko w porzadku - stanglam do niego plecami,
by rozwigzal mi gorset.

- Boisz si¢ czegos$. Czuje to. - Matthew odwrocit mnie do siebie.

- Boje sie tego, czego moge si¢ o sobie dowiedziec. -Spojrzatam
mu prosto w oczy.

- Dowiesz si¢ prawdy - mowit z wielkim przekonaniem 1 troska.
Ale nie wiedziat o smoku 1 jarzebinie ani o tym, co one znaczg dla
przadki. Nie wiedziat réwniez, ze moje zycie nalezy do bogini 1 ze
oddatam je, by go uratowac.

- A co, jesli stane si¢ kim$ innym, kto nie bedzie ci si¢ podobat?

- To niemozliwe - zapewnil, przyciggajac mnie do siebie.

- Nawet jesli odkryjemy, ze w mojej krwi ptynie moc zycia 1
sSmierci?

Matthew odsunat si¢.

- To nie przypadek, ze zdolatam ci¢ uratowa¢ w Madison.
Tchnegtam tez zycie w trzewiki Mary, tak samo jak odebratam zycie
debowi u Sary 1 pigwom.

- Zycie i $mier¢ to duza odpowiedzialno$¢. - Szarozielone oczy
Matthew pociemnialy. - Ale 1 tak bede cie kochal. Zapominasz, ze ja
takze mam wiladze nad zyciem i $miercig. Co powiedziata§ mi tamte;j
nocy, gdy poszedtem polowaé¢ w Oksfordzie? Ze nie ma miedzy nami
roznicy: ,,Ja od czasu do czasu jadam kuropatwy, ty od czasu do czasu
ZyWISZ Si¢



jelonkami". Jestesmy do siebie bardziej podobni, niz nam si¢
zdawato - ciggnat. - Ale jesli wierzysz, ze jest we mnie dobro, wiedzac
o tym wszystkim, co zrobitem w przeszto$ci, to musisz pozwoli¢, bym
to samo myslat o tobie.

Nagle poczutam, ze chce mu o wszystkim opowiedzie€.

- Tam byta ognista wiwerna 1 drzewo...

- Teraz wazne jest tylko to, ze jesteS w domu, bezpieczna -
zamknat mi usta pocatunkiem.

Tulit mnie tak dlugo 1 mocno, ze przez kilka cudownych chwil
prawie mu wierzytam.

Nastepnego dnia, zgodnie z ustaleniami, posztam do Mateczki
Alsop na spotkanie z Elizabeth Jackson 1 Catherine Streeter.
Towarzyszyla mi Annie, ale na czas trwania lekcji zostata odestana do
domu Susanny.

W kacie pokoju stata jarzgbinowa gatlaz. Poza tym pokoj
wygladat normalnie, wcale nie przypominal miejsca, w ktoérym
czarownice nakreslajg Swiete kregi 1 przyzywaja ogniste wiwerny.
Mimo to liczytam, ze dojrze wigcej znakow mowigcych o tym, ze
bedzie si¢ tu uprawia¢ magi¢ - moze jaki$ kociot albo kolorowe §wiece
dla przywotania zywiotow.

Mateczka Alsop wskazata stot, wokot ktorego staly cztery
krzesta.

- Chodz, Diano. Usigdz. UznatySmy, Ze najlepiej bedzie zaczacé
od poczatku. Opowiedz nam o twojej rodzinie. Wiele mozna si¢
dowiedzie¢, §ledzac rodowod czarownicy.

- Myslatam, ze bgdziecie mnie uczy¢, jak tka¢ czary z ognia 1
wody.

- A czymze jest krew, jeSli nie ogniem i1 woda? - odparia
Elizabeth.

Trzy godziny pdzniej gardto bolato mnie od gadania 1 czutam si¢
wyczerpana wycigganiem wspomnien z dziecinstwa - o wrazeniu, ze
kto$ mnie obserwuje, o wizytach Petera Knoksa, o $mierci rodzicow.
Ale to nie wystarczyto trzem czarownicom. Musiatam opisac tez kazda
chwile w szkole



sredniej 1 na studiach - demony, ktéore mnie meczyty, kilka
czarow, ktore potrafitam rzuci¢ bez wiekszych probleméw, dziwne
wydarzenia zaraz po tym, jak spotkatam Matthew. Jesli mozna bylo w
tym dostrzec jaki§ wzorzec, to mnie si¢ to nie udato, ale Mateczka
Alsop odestata mnie do domu, zapewniajac, ze wkréotce bedg miaty
gotowy plan dziatania.

Powloktam si¢ do zamku Beynardow. Mary posadzita mnie na
krzesle 1 nie pozwolita sobie pomaga¢, moéwiac, ze mam odpoczywac.
Rozwazata, co tez poszio nie tak z nasza porcjg prima materia, ktéra
zrobila si¢ czarna 1 mulista, a na wierzchu pokryt jg zielony nalot.

Mary pracowata, a ja btadzitam gdzies mys$lami. Dzien byt
stoneczny, zadymione powietrze przecigt promien $wiatta 1 padl na
fresk przedstawiajacy alchemicznego smoka. Pochylitam sig.

- Nie - stwierdzitam. - To niemozliwe.

A jednak. Smok wcale nie byl smokiem, gdyz miat tylko dwie
lapy. To byla ognista wiwerna; trzymata w pysku zabkowany ogon,
zupehie jak uroboros ze sztandaru de Clermontdéw, 1 potksiezyc.
Unosita glowe ku niebu. Nad nig widniata wieloramienna gwiazda.
Godto Matthew! Jak mogltam tego wczes$niej nie zauwazy¢?

- Co sig stato, Diano? - zapytata zaniepokojona Mary.

- Zrobisz cos$ dla mnie, nawet jesli prosba wyda ci si¢ dziwna?

Nie czekajac na odpowiedz, zaczetam rozwigzywaé jedwabnag
tasiemke wokot mojego nadgarstka.

- Oczywiscie! Czego sobie zyczysz?

Wiwerna ronita krople krwi do alembiku umieszczonego pod jej
skrzydtami. W naczyniu krew tonela w rteci 1 srebrze.

- Pobierz moja krew 1 wlej do roztworu aqua fortis, srebra i rteci -
powiedziatam.

Mary rzucita okiem na wiwerng, a potem znéw na mnie.



- Bo czymze jest krew, jesli nie ogniem 1 woda, potaczeniem
przeciwienstw, chemicznym zas§lubieniem?'

- Jak sobie zyczysz, Diano - zdziwiona Mary nie zadawata wiecej
pytan.

Przesungtam palcem po bliznie na wewngtrznej stronie
przedramienia. Tym razem nie potrzebowalam noza. Skora rozeszta si¢
tak, jak tego oczekiwatam, a do rany naptyneta krew, tylko dlatego, ze
jej potrzebowatam. Joan podbiegla by zebrac¢ czerwony ptyn do czarki.
Na S$cianie nade mng srebrno-czarne oczy wiwerny Sledzity kazda
krople.

- Na poczatku jest nicobecno$¢ 1 pozadanie, na poczatku jest
krew 1 strach - wyszeptatam.

- Na poczatku jest odkrycie czarodziejstwa - odpart czas
prastarym echem, ktére rozswietlito biekitne 1 bursztynowe watki
miedzy kamiennymi §cianami sali.

ROzDzIAL 4

Czy to dalej bedzie si¢ tak zachowywac? - Stalam z r¢kami na
biodrach, marszczac brwi 1 wpatrujac si¢ w sufit.

- Ona, Diano. Twoja wiwerna jest samicg - odezwala si¢
Catherine, przygngbiona. Ona takze spogladata w sulfit.

- Ona. To. Tamto. - Wskazatam w gor¢. Probowatam utka¢ czar,
gdy moja wiwerna wyrwala si¢

z ukrycia w mojej klatce piersiowej. Znowu. Siedziala teraz
przylepiona do sufitu, wydmuchujac kieby dymu 1 klapigc z
podniecenia z¢bami.

- Nie moze mi to, ona, wlatywa¢ do pokoju czy sali za kazdym
razem, gdy ma na to ochote. - Ladnie bym wygladata, gdyby tak
wyskoczyta podczas mojego wyktadu w Yale.



- To, ze twoja wiwerna ucieka, $wiadczy o znacznie
powazniejszym problemie. - Mateczka Alsop wyciagnela pek
zwigzanych razem kolorowych jedwabnych nici. Ich konce zwisaty
luzno, jak wstazki ze stupa majowego. Sznureczkow bylo dziewiec,
kazdy w innym kolorze: czerwony, biaty, czamy, srebrny, zloty,
zielony, bragzowy, niebieski 1 z6Olty. - Jeste$ przadka, musisz nauczy¢
si¢ panowac¢ nad swoja moca.

- Doskonale zdaje sobie z tego sprawe, Mateczko, ale nie wiem,
jak ma mi w tym pomoéc ta... robotka - odpartam naburmuszona.
Smoczyca przytakneta skrzekiem, przybierajac przy tym wyrazniejsza
forme, a gdy ucichta, znow pobladia.

- A co ty wiesz o byciu przadka? - zapytata ostro Mateczka
Alsop.

- Niewiele - przyznatam.

- Diana powinna najpierw to wypic. - Susanna podeszita do mnie z
parujacym kubkiem w dtoni.

Powietrze wypehit zapach rumianku 1 migty. Moja smoczyca
przekrzywila z zainteresowaniem glowe.

- To napar uspokajajacy, powinien troche ukoi¢ nerwy tego
stwora.

- Nie martwilabym si¢ zbytnio wiwerng - rzucita lekcewazaco
Catherine. - Zawsze trudno nad nimi zapanowac, to zupehie jak
hamowac¢ zapedy demona, ktory postanowit zrobi¢ cos ztego.

Latwo jej méwic. Ona nie musi przekonywa¢ smoka, zeby wlazt
z powrotem do jej klatki piersiowe;.

- Z jakich zi6t powstal ten wywar? - zapytatam, pociggajac tyk
naparu.

Od czasow herbatki Marthy traktowatam ziolowe napary
podejrzliwie. Gdy tylko wypowiedziatam te stowa, z kubka zaczely
wyrasta¢ gatazki migty, pachngce stomg kwiaty rumianku, puchaty
arcydziggiel 1 jakie§ sztywne, blyszczace liscie, ktorych nie znatam.
Zakletam.



- Widzicie? - zawotata Catherine, wskazujgc kubek. -Tak jak
mowitam. Gdy Diana zadaje pytanie, bogini jej odpowiada.

Susanna spojrzala z niepokojem na naczynie, ktore zaczeto pekac
pod naporem peczniejacych korzeni.

- Chyba si¢ nie mylisz, Catherine. Ale jesli Diana ma tkac, a nie
niszczy¢, to powinna zacza¢ zadawac trafniejsze pytania.

Mateczka Alsop 1 Catherine odkryty sekret mojej mocy -byta
niestety zwigzana z mojg cickawoscig. W tym $wietle pewne sprawy
nabieraly wreszcie sensu - moja tablica 1 kolorowe puzzle, ktore
pomagaly mi za kazdym razem, gdy stawatam przed jakims$
problemem, masto wylatujace z lodowki Sary w Madison, gdy
zaczetam si¢ zastanawial, czy jest go wiecej... Mozna bylo w ten
sposdb wyjasni¢ nawet zaskakujace pojawienie si¢ manuskryptu
Ashmole 782 w Bibliotece Bodlejanskiej - gdy wypetiatam fiszke
biblioteczng, zastanawialam si¢, co tez moze by¢ w tym tomie. Kilka
godzin wczesniej moje rozwazania nad tym, kto zapisat jeden z czaréw
w grymuarze Susanny, sprawily, ze atrament odptynat z kartki 1
utworzyt obok doskonalg podobizne jej zmarlej babki. Obiecatam
Susannie, ze przywroce tekst, gdy tylko ustale, jak to zrobi¢. I tak oto
odkrylam, ze uprawianie magii nie rézni si¢ zbyt od uprawiania
zawodu historyka. W obu przypadkach chodzi nie tyle o to, by
znajdowa¢ prawidlowe odpowiedzi, ale by zadawal trafniejsze
pytania.

- Diano, opowiedz nam raz jeszcze o czarodziejskiej wodzie 1 o
luku ze strzatg, ktore pojawiajg sie, gdy kto§ z twoich bliskich ma
ktopoty - zaproponowata Susanna. -Moze to naprowadzi nas na
odpowiedni trop.

Opowiedziatam im wydarzenia tego wieczoru, gdy Matthew
zostawit mnie w Sept-Tours, a ze mnie zaczela si¢ la¢ strumieniami
woda, 1 o poranku w sadzie Sary, kiedy



uyjrzatam podziemne zyly wodne. Opisalam tez starannie
wszystkie przypadki pojawienia si¢ tuku - nawet jesli nie bylo na
cieciwie strzaty albo jej nie wystrzelitam. Gdy skonczytam, Catherine
westchneta zadowolona.

- Widze¢ juz, w czym problem. Diana nie jest w pelni
skoncentrowana, jesli nie chroni kogo$ albo nie mierzy si¢ ze swoimi
lekami - stwierdzita. - Zawsze bladzi mysSlami w przesztosci albo
rozmysla nad przysztoscig. Czarownica, by czyni¢ czary, musi by¢ w
peini skupiona na tu i teraz.

Moja wiwerna potakujgco zamachata skrzydtami 1 postata przez
pokéj podmuch cieptego powietrza.

- Matthew zawsze uwazal, ze miedzy moimi emocjami,
potrzebami 1 magig jest jaki§ zwigzek - powiedziatam.

- Czasami si¢ zastanawiam, czy ten wampierz nie jest po czgsci
czarownikiem - wyznata Catherine.

Wszystkie rozesmialy si¢ na t¢ szalong sugesti¢, jakoby syn
Ysabeau de Clermont mogl mie¢ w zylach chocby krople krwi
czarownic.

- Sadze, ze na razie mozemy zostawi¢ w spokoju wiwerng 1
skupi¢ si¢ na zakleciu ukrywajagcym Diany - odezwala si¢ Mateczka
Alsop, majac na mysli konieczno$¢ ukrywania nadmiaru energii, ktora
uwalniala si¢ zawsze, gdy uzywalam magii. - Robisz jakie$ postepy?

- Czuje, jak otaczajg mnie kigby dymu - odpartam z wahaniem.

- Musisz si¢ skupi¢ na weztach. - Mateczka Alsop spojrzala
znaczaco na sznurki na moich kolanach. W watkach wigzacych $wiaty
byl obecny kazdy z odcieni, a manipulowanie sznurkami - skrecanie 1
wigzanie - tworzyto magi¢. Ale na poczatek musiatam ustali¢, ktorych
sznureczkow uzy¢. Ujetam je tuz przy gérnym wezle. Mateczka Alsop
nauczyla mnie, jak delikatnie dmucha¢ na nitki, skupiajac si¢ przy tym
na swoich zamiarach. To miato uwolni¢ odpowiednie do utkania
danego czaru nici.



Dmuchnetam na sznurki, a one zal$nily i zatrzepotaly. Zotty i
brazowy wysunegty si¢ z wezta, a po chwili dotaczyly do nich
czerwony, niebieski, srebrny 1 biaty. Przesunelam palcami po
dziewieciocalowych, poskrecanych jedwabnych niciach. Szes¢
watkoéw oznaczalo sze$S¢ réznych weztow, kazdy bardziej
skomplikowany niz poprzedni.

Wcigz marnie szto mi wigzanie weztow, ale ta faza tkania
zaskakujagco mmnie uspokajata. Gdy ¢wiczytam skomplikowane
przektadance 1 skrety na zwyklym sznurku, efekty przypominaty
troche starodawne celtyckie wezty. Mialy one swoja hierarchie.
Pierwsze dwa to pojedynczy 1 podwdjny wezel ruchomy. Sara uzywata
ich czasem do czaréw milosnych 1 wigzacych. Ale tylko tkacze
potrafili tworzy¢ zawile wezly, skladajagce sie czasem nawet z
dziewigciu réznych skrzyzowanych watkow, ktorych luzne konce
taczyty si¢ magicznie w nierozerwalny splot.

Wzigtam gleboki oddech i skupitam si¢ znéw na swoim zadaniu.
Ukrycie to forma ochrony, a jej kolorem jest fiolet. Ale nie miatam
fioletowego sznurka. Gdy tylko o tym pomyslalam, niebieska i
czerwona ni¢ uniosty si¢ 1 splotly ze sobg tak ciasno, ze wygladaty
zupehie jak bladofioletowe $wiece, ktore moja matka ustawiata w
oknach podczas nowiu ksi¢zyca.

- Pierwszym weztem czary rozpoczynam - wyszeptalam,
zawiazujac petelke na fioletowym sznurku.

Wiwerna zaskrzeczata, nasladujgc moj glos.

Spojrzalam na nig 1 po raz kolejny zdziwita mnie jej umiejetnosé
zmiany wygladu. Gdy robila wydech, zamieniata si¢ w blady oblok
dymu. Gdy robita wdech, jej kontury stawaly si¢ wyrazniejsze. Byta w
idealnej rownowadze ciata 1 ducha, ani jednym, ani drugim. Czy
kiedykolwiek zdotam jg doscignac?

- Drugim weztem prawde naginam - zrobitam podwojny wezet na
fioletowym sznurku.



Zastanawiajac si¢, czy jest jaki$ sposob, bym rozplyneta sie w
nicosci tak, jak moja wiwerna, przeciggnetam miedzy palcami zolty
sznurek.

Trzeci wezet byl pierwszym z prawdziwych weztow tkackich,
jaki miatam wykona¢. Sktadat si¢ tylko z trzech przetozen, ale 1 tak
stanowit wyzwanie.

- Wezlem trzecim uwalniam zaklecie. - Zrobilam petelki 1
splottam ni¢ tak, ze przypominata koniczyne, po czym przytknetam
oba konce do siebie. Polaczyly sie, tworzac nierozerwalny tkacki
wezet.

Odetchnetam z ulgg 1 potozytam go na kolanach, a z moich ust
wydobyta si¢ szara mgla, bardziej przejrzysta niz dym. Wisiata wokot
mnie niczym woal. Jeknetam, zaskoczona, wydychajac kolejny oblok
tajemniczej, przezroczyste] mgly. Spojrzalam w goére. Moja smoczyca
gdzie$§ zniknela, a w palcach znalazt si¢ brazowy sznurek.

- Wezlem czwartym wpuszczam mocy zar. - Uwielbiatam
przypominajacy precel, elegancko zaokraglony, czwarty wezet.

- Doskonale, Diano - odezwata si¢ Mateczka Alsop. Wlasnie w
tym momencie moje czary zaczynaty zwykle zanika¢. - A teraz skup
si¢ na tu 1 teraz 1 namoOw wiwerneg, by z tobg zostata. Jesli jest tak
bardzo na tobie skupiona, to powinna skry¢ ci¢ przed spojrzeniami
innych.

Nie liczytam nazbyt na pomoc smoczycy, ale 1 tak z biatej nici
stworzytam kolejny wezel, w ksztalcie pentagramu.

- Wezlem pigtym czar z mocg si¢ 1aczy.

Wiwerna sfruneta w dét 1 otoczyta moje zebra skrzydtami.

- Zostaniesz ze mna? - zapytalam bezglo$nie. Smoczyca otulita
mnie szaro$cig. Sprawita, ze czern

moich sukni pobladia, przybierajac grafitowy kolor. Pierscien
Ysabeau nie I$nit juz tak intensywnie, a ogien w glebi brylantu
przygast. Nawet srebrny sznur na moich kolanach



zdawatl si¢ zasniedzialy. Usmiechnetam sie na t¢ niemag od-
powiedz smoczycy.

- Wezel szosty to zaklecie zamyka - dokonczytam. Moj ostatni
wezel nie byt tak symetryczny, jak by¢ powinien, ale spajat wszystko
razem.

- Bedzie z ciebie przadka, dziecko - odetchneta z ulgag Mateczka
Alsop.

W drodze do domu czulam si¢ cudownie niezauwazalna,
otoczona szalem wiwerny, ale gdy tylko weszitam do gospody Pod
F.anig 1 Korong, serce znow zaczg¢to mi mocniej bi¢. Czekata na mnie
paczka, a takze Kit. Matthew nadal spedzal zdecydowanie za duzo
czasu z tym nieokrzesanym demonem. PrzywitaliSmy si¢ oschle i
zabratam si¢ do rozpakowywania paczki, gdy rozlegt si¢ wrzask
Matthew.

- Dobry Boze! - W miejscu, gdzie jeszcze sekunde wczesniej
nikogo nie bylo, stat Matthew 1 wpatrywatl si¢ z niedowierzaniem w
kartke papieru.

- Czego tym razem chce Stary Lis? - zapytal kwasno Kit,
wsuwajac pioro do katamarza.

- Wlasnie otrzymatem rachunek od Nicholasa Vallina, ztotnika z
naszej ulicy - skrzywit si¢ Matthew.

Spojrzalam na niego niewinnie.

- Zada pietnastu funtéw za lapke na myszy.

Teraz, gdy lepiej si¢ orientowatam w wartosci funta i wiedziatam,
ze stuzaca Mary - Joan - zarabia tylko pie¢ funtéw rocznie,
rozumiatam, czemu Matthew jest tak zszokowany.

- A, to... - Znow skupitam si¢ na paczce. - Poprositam go, by ja
zrobit.

- Zlecitas wykonanie putapki na myszy jednemu z najlepszych
ztotnikow w miescie? - krzyknat z niedowierzaniem Kit. - Jesli masz
jeszcze jakie$ pienigdze na zbyciu, pani Roydon, pozwol, ze
przeprowadze dla ciebie alchemiczny



eksperyment. Zamieni¢ twoje srebro 1 ztoto w wino w karczmie
Pod Kardynalskim Kapeluszem!

- To putapka na szczury, nie myszy - wyszeptatam.

- Moge zobaczy¢ te pulapke na szczury? - Glos Matthew byt
niebezpiecznie spokojny.

Skonczytam rozpakowywac paczke 1 uniostam putapke.

- Pozlacane srebro! Ma nawet jaki§ grawerunek - stwierdzit
Matthew, przygladajac jej si¢ uwaznie. - Ars loriga, vita brevis. Sztuka
pozostaje, zycie przemija. Rzeczywiscie.

- Podobno jest bardzo skuteczna. - ZmysIny twor mistrza Vallina
przypominat czujnego kota, ze starannie wykutymi uszami na
zawiasach 1 wygrawerowanymi, szeroko rozstawionymi oczyma.
Brzegi pulapki przypominaty paszcze zwierzaka, miaty nawet zabojcze
zeby. Catos¢ wygladata troche jak kotka Sary, Tabitha. Vallin dodat tez
mity akcencik, umieszczajac na nosie kota srebrng mysz. Malutkie
stworzonko absolutnie nie bylo podobne do tych dlugoz¢bych
potworow, ktére krazyly po naszym strychu. Sama mysl o tym, jak
przegryzaja si¢ przez papiery Matthew, podczas gdy my S$pimy,
przyprawiata mnie o dreszcze.

- Spojrzcie, pod spodem tez cos wygrawerowano - zauwazyt Kit,
podazajagc wzrokiem za rozbrykanymi myszkami na podstawie
putapki. - Dalszy cigg cytatu z Hipokratesa, oczywiscie po facinie:
Occasio praeceps, experimentum periculosum, iudicium difficile.

- Bioragc pod uwage, do czego ma stuzy¢ to urzadzenie, to
inskrypcja jest raczej zbyt sentymentalna - stwierdzitam.

- Sentymentalna? - Matthew unidst brwi. - Z punktu widzenia
szczura brzmi to calkiem realnie: okazja jest ulotna, doswiadczenie
niebezpieczne, a sad nietatwy. - Zadrzat mu kacik ust.

- Vallin panig naciggnal, pani Roydon - oznajmit Kit. -Matt,
powinienes odmowi¢ zaplaty 1 odesta¢ mu putapke.



- Nie! - zaprotestowatam. - To nie jego wina. Rozmawialismy o
zegarach 1 mistrz Vallin zaprezentowal mi kilka pieknych, a ja
pokazatam mu broszurke ze sklepu Johna Handlera przy Cropplegate,
o tym, jak pozby¢ si¢ szkodnikow, i opowiedzialam o naszych
problemach ze szczurami. I tak od stowa do stowa... - Spojrzatam na
putapke. Ze swoimi malutkimi kotami zebatymi 1 sprezynami
rzeczywiscie $wiadczyta o olbrzymim kunszcie.

- Caly Londyn ma problem ze szczurami - odezwat si¢ Matthew,
starajgc si¢ nad sobg zapanowaé. - Ale nie znam nikogo, kto
probowatby go rozwigza¢ za pomoca pozlacanej zabawki. Zwykle
wystarcza kilka catkiem tanich kotow.

- Matthew, ja zaptace. - PoSwigcajac pewnie wszystkie pienigdze,
ktorymi dysponowatam, co oznaczalo, ze bede musiala poprosi¢
Waltera o wiecej funduszy, ale c6z robi¢. Doswiadczenie jest zawsze
cenne. A czasem tez drogie. Wyciggnetam r¢ke po putapke.

- Czy Vallin zaprojektowat to tak, by wybijato tez godziny? Jesli
tak, to jest to jedyne na $wiecie polaczenie zegara i1 urzadzenia do
tepienia szkodnikow. Moze jednak jest warte swojej ceny. - Matthew
proébowat sie skrzywi¢, ale nie potrafit ukry¢ usmiechu. Zamiast odda¢
mi pulapke, wzigl mnie za rgke, uniost ja do ust 1 pocatowat.

- Zaptace rachunek, mon cceeur, cho¢by po to, by méc ci dogryzac
przez kolejne szes¢dziesiat lat.

W tym momencie do pokoju wpadt George. A wraz z nim
podmuch zimnego powietrza.

- Przynosze¢ wieSci! - Rzucit plaszcz 1 stangt dumnie
wyprostowany.

Kit jeknat 1 zlapat si¢ za glowe.

- Niech zgadne. Temu idiocie, Pansonby'emu, podoba si¢ twoje
tlumaczenie Homera 1 chce je opublikowa¢ bez poprawek.



- Nawet ty nie popsujesz mi dzi$ dobrego humoru, Kit. - George
rozejrzat si¢, czekajac na reakcje. - No? Nikt nie jest ani troch¢ ciekaw?

- Co6z to za wiesci, George? - zapytat od niechcenia Matthew,
podrzucajac 1 tapigc putapke.

- Znalaztem manuskrypt pani Roydon.

Matthew zacisnat palce na putapce. Mechanizm zaskoczyt. Gdy
wampir uwolnit dion, rzucil pulapke na stol, a ona znow sie¢
zatrzasnela.

- Gdzie?

George odruchowo cofngl sie¢ o krok. Ja tez bywalam
przepytywana przez mojego meza i doskonale zdawatam sobie sprawe
z tego, jak czuje si¢ cztowiek, na ktorym w peini skupia si¢ uwaga
wampira.

- Doskonale wiedziatam, ze to zadanie stworzone dla ciebie -
odezwatam si¢ ciepto do George'a, ktadac reke na ramieniu Matthew,
by go nieco uspokoi¢. Moje stowa udobruchaty George'a - wrocit do
stolu, odsunat krzesto 1 usiadt.

- Twoja wiara we mnie bardzo mnie cieszy, pani Roydon - odpart
George, zdejmujac r¢kawiczki. Pociggnal nosem. - Nie kazdy ja
podziela.

- Gdzie. To. Jest? - wydusil przez zaci$nigte zeby Matthew.

- W najoczywistszym miejscu na swiecie. Wrecz na widoku. Az
si¢ dziwie, ze nie pomysleliSmy o tym wczesniej. - Znow zamilkl na
krotkg chwile, by upewni¢ si¢, ze wszyscy go stuchajg. Matthew cicho
mruknat z frustracji.

- George - ostrzegt Kit. - Matthew znany jest z tego, ze kasa.

- Ma go doktor Dee - zawotal George, gdy Matthew znaczaco
przestapit z nogi na noge.

- Astrolog krélowej - wyjas$nitam.



George miat racje, juz dawno nalezalo o nim pomysle¢. Dee byt
takze alchemikiem. I wtascicielem najwiekszej biblioteki w Anglii.

- Ale on jest w Europie.

- Doktor Dee rok temu wrocit z Europy. Mieszka teraz pod
Londynem.

- Powiedzcie tylko, ze nie jest czarownikiem, demonem ani
wampirem - jeknetam.

- Jest zwyklym czlowiekiem... I do tego oszustem -odezwat si¢
Marlowe. - Nie wierzylbym w ani jedno jego stowo, Matt. Okropnie
wykorzystat biednego Edwarda, zmuszajac go, by wpatrywat si¢ w
krysztaty 1 catymi dniami gadat z aniotami o alchemii. A potem Dee
oglosil, ze to wszystko jego zastuga!

- Biedny Edward? - prychnal Walter, wchodzac bez pukania. Byt
z nim Henry Percy. Jesli tylko jaki$ cztonek Szkoty Nocy znajdowat
si¢ chocby mile od Lani 1 Korony, natychmiast si¢ w niej zjawial. -
Twoj demoniczny przyjaciel latami wodzit go za nos. Moim zdaniem
doktor Dee stusznie postapit, pozbywajac sie go. - Podniost putapke na
szczury. - Co to?

- Bogini towéw postanowila si¢ skupi¢ na drobniejszej
zwierzynie - zakpit Kit.

- Rzeczywiscie, to putapka na myszy. Ale nikt nie bylby tak
szalony, by robi¢ ja z poztacanego srebra - stwierdzit Henry, zagladajac
Walterowi przez rami¢. - Wyglada mi na robote Nicholasa Vallina.
Zrobil Esseksowi tadny zegarek, gdy zostat on Kawalerem Orderu
Podwiazki. Czy to jakas zabawka dla dzieci?

Pigs¢ wampira uderzyta w stol, roztrzaskujac drewno.

- George - warknal Matthew. - Opowiedz o doktorze Dee.

- Ach, tak. Oczywiscie. Nie ma wiele do opowiadania. Zrobitem,
0 co zostalem pop... poproszony - wyjakat Geo-



rge. - Obszedlem stoiska z ksigzkami, ale nie uzyskatem tam
zadnych informacji. Byta mowa o jakim$ tomie greckiej poezji, ktora
doskonale nadawataby si¢ dla mnie do thumaczenia, ale odbiegam od
tematu. - George przetknat glosno. - Wdowa Jugge zasugerowata, bym
porozmawial z Johnem Hesterem, aptekarzem w Paul's Wharf. Hester
odestat mnie do Hugh Plata, no wiecie, kupca winnego z Saint James
Garlickhythe.

Przystuchiwalam si¢ uwaznie tej intelektualnej pielgrzymce, z
nadziejg, ze podczas nastepne] wizyty u Sussany zdotam odtworzy¢
wedrowke George'a. Moze byli z Piatem sgsiadami.

- Piat jest rownie beznadziejny, co Will - mrukngt Walter. -
Nieustannie pisze o tym, co wcale nie powinno go interesowac. Raz
zapytat mnie o przepis mojej matki na ciasto.

- Pan Piat powiedzial, ze doktor Dee ma ksigzke z biblioteki
cesarza. Nikt nie potrafi jej przeczytac 1 s3 w niej jakie$ dziwne obrazki
- wyjasnit George. - Piat widziat ja, gdy udat si¢ po porad¢ do doktora
Dee.

Wymienilismy z Matthew spojrzenia.

- To niemozliwe, Matthew - szepn¢tam. - Elias Ashmole po
smierci Dee odszukat wszystko, co zostato z jego biblioteki, a ksiggami
alchemicznymi interesowat si¢ wyjatkowo.

- Smier¢ Dee. A jakze nasz dobry doktor zakonczyt zycie, pani
Roydon? - zapytal cicho Marlowe, wbijajac we mnie spojrzenie
bragzowych oczu.

Henry, ktéry nie dostyszatl pytania Marlowe'a, odezwat si¢, nim
zdgzytam odpowiedzied.

- Poproszg, by mi jg pokazat - stanowczo pokiwat gtlows. - Moge
to zrobi¢ w drodze do Richmond i krélowe;.

- Mozesz jej nie poznaé, Hal - stwierdzit Matthew; postanowit
zignorowac Kita, mimo ze dostyszat jego pytanie. - P6jd¢ z toba.



- Ty tez jej nie widziateS - potrzasngtam glowa, liczac, ze
Marlowe przestanie si¢ we mnie tak wpatrywac. - Poza tym, jesli
zamierzacie zlozy¢ wizyte Johnowi Dee, to ja do was dotacze.

- Nie musisz patrze¢ na mnie tak groznie, ma lionne. Doskonale
zdaje sobie sprawe z tego, ze nie zostawisz mnie z tym samego. Nie,
jesli jest mowa o ksigzkach 1 alchemiku. -Matthew uniost znaczaco
palec. - Ale zadnych pytan. Jasne?

Widziat juz, do jakiego magicznego balaganu jestem zdolna.

Skinetam glowa, ale w fatdach sukni skrylam palce skrzyzowane
w tym prastarym uroku, majacym za zadanie odegnac zle nastepstwa
gmatwania prawdy.

- Zadnych pytan pani Roydon? - wyszeptal Walter. -Zycze
szczescia, Matt.

Mortlake byto matg miescing nad Tamizg, migdzy Londynem a
krolewskim patacem w Richmond. Podrézowalismy barkg hrabiego
Northumberland, wspanialg 1lodzia =z sze$cioma wio$larzami,
wyscietanymi  siedzeniami 1 zaslonami chronigcymi  przed
przeciggami. Byla to znacznie wygodniejsza, a takze spokojniejsza
podréz niz ta, ktérg zafundowat nam Gallowglass.

Wystali$my umyslnego z listem informujagcym Dee o naszym
przybyciu. Pani Dee, jak wyjasnil nam Henry, nie przepadala za
niezapowiedzianymi wizytami. Rozumiatam ja, ale bylo to nietypowe
zachowanie w czasach wszechobecnej go$cinnosci.

- Ich dom jest dos¢... nietypowy, w zwigzku z badaniami doktora
Dee - wyjasnit Henry, czerwienigc si¢ lekko. - No 1 majg mnostwo
dzieci. Czesto panuje tam... chaos.

- Tak wielki, ze stugom zdarzato si¢ rzuca¢ do studni.

- Tak. To bardzo nieszczesliwy wypadek. Nie sadzeg, aby co$
takiego zdarzylo si¢ podczas naszej wizyty.



Nie obchodzito mnie, w jakim stanie begdzie ich dom. Bylismy o
krok od rozwigzania tylu zagadek - czemu tak szukano tej ksigzki, czy
jej zawartos¢ mogta wyjasnic, jak pojawity si¢ na Swiecie stworzenia
takie jak my. A moze nawet znalezlibySmy tam wytlumaczenie, jak
sadzit Matthew, dlaczego w obecnych czasach nieziemskim
stworzeniom wkrotce grozi wyginiecie.

Czy to ze wzgledu na dobre wychowanie, czy tez by unikng¢
wyczyndw swojego niesfornego stadka, doktor Dee przechadzat si¢ w
ogrodzonym ceglanym murem ogrodzie, zupetnie jakby byta petia
lata, a nie koniec stycznia. Ubrany byt w czarne szaty uczonego, na
glowe naciagnat ciasny kaptur i ptaskg czapeczke. Miat dtugg bialg
brode. Rece splott za plecami.

- Doktorze Dee? - zawotat zza murku Henry.

- Lord Northumberland! Oby w dobrym zdrowiu? - Dee miatl
cichy, zachrypnigety gtos, mimo to podnidst go troche, by Henry lepiej
styszal. Zdjat czapeczke 1 uktonit sie.

- Jak na te pore roku, nie najgorszym, doktorze. Ale nie jestesSmy
tu z powodu mojego zdrowia. Jak wyjasnitem w liscie, przybyli ze mna
przyjaciele. Pozwol, ze ich przedstawig.

- Znamy si¢ juz z doktorem - Matthew postat Dee drapiezny
usmiech 1 nisko si¢ uktonil. Znat wszystkie niezwykte istoty tych
czasOw, czemu wiec nie mialby zna¢ doktora?

- Panie Roydon - odezwat si¢ ostroznie Dee.

- To moja zona Diana - Matthew pochylil przede mng glowe. -
Jest przyjaciotkg hrabiny Pembroke i1 pomaga jej w pracach
alchemicznych.

- Hrabina Pembroke korespondowata ze mng w sprawach
alchemii. - Dee od razu zapomnial o mnie 1 skupit si¢ na wlasnych
kontaktach z wielkimi tego $wiata. - Lordzie Northumberland,
sugerowal pan w liscie, ze pragnie zobaczy¢ jedng z moich ksigzek.
Czy to z polecenia lady Pembroke?



Nim Henry zdazyt odpowiedzie¢, z domu wyszta kobieta o
szerokich biodrach 1 ostrych rysach, ubrana w ciemnobragzowa sukni¢
obszytg futrem, ktore widziatlo juz lepsze czasy. Wygladata na
poirytowana, ale na widok hrabiego Northumberland natychmiast si¢
rozchmurzyta.

- A to moja droga zona - wyjasnil nerwowo Dee. - Jane, przybyli
lord Northumberland 1 pan Roydon.

- Czemu nie zaprosite§ ich do s$rodka? - prychneta Jane,
wykrecajac z niepokojem rece. - Pomysla, ze nie jesteSmy gotowi na
przyjecie gosci, a to nieprawda, zawsze jesteSmy. Wielu przybywa tu
prosi¢ o rade mojego meza, panie.

- Tak. Z tego samego powodu 1 my przybyliSmy. Widzg, ze
zdrowie pani shuzy, pani Dee. I styszalem od pana Roydona, zZe
niedawno krolowa zaszczycita wasz dom swoimi odwiedzinami.

Jane napuszyla si¢ z zadowolenia.

- To prawda. Od listopada John widziat Jej Wysokos$¢ trzy razy.
A dwa ostatnie przy naszej drugiej bramie, gdy krolowa przejezdzata
droga do Richmond.

- Jej Wysokos$¢ byta dla nas bardzo szczodra w te $wieta - dodat
Dee. Scisnat czapke w dloniach. Jane spojrzata na niego kwasno. -
SadziliSmy... ale to bez znaczenia.

- Cudownie, cudownie - zawotal Henry, ratujac Dee z opres;ji. -
Ale do$¢ gadania. Chcieliby$Smy zobaczy¢ pewna ksigzke...

- Biblioteka mojego me¢za cieszy si¢ wigkszym szacunkiem niz
on sam! - ponuro stwierdzita Jane. - Wydatki podczas naszej wizyty u
cesarza byly olbrzymie, a mamy mnoéstwo dzieci do wykarmienia.
Krolowa powiedziala, ze nam pomoze. Data nam niewielkg nagrode,
ale obiecywata wiece;.

- Na pewno krélowa zajely powazniejsze sprawy -Matthew
wyciggnat niewielka, ciezka sakiewke. - Mam tu naddatek do jej daru. |
ceni¢ pani me¢za, pani Dee, nie tylko



jego ksigzki. Dorzucitem co$ do kiesy Jej Wysokosci przez
wzglad na klopoty, jakie mu sprawiamy.

- Och... dzigkuje, panie Roydon - wyjgkat Dee, wymieniajac
spojrzenia z zong. - Jakze mito, ze zainteresowat si¢ pan tg sprawa, gdy
krolowa jest zajeta. Oczywiscie losy krdlestwa zawsze stawiamy
ponad nasze wiasne.

- Jej Wysokos$¢ nie zapomina o tych, ktorzy stuzg jej dobra radg -
odpart Matthew.

Ktamat jak z nut 1 wiedzieli to wszyscy, ale nikt nawet stowa nie
pisnat.

- Musicie wejs¢ do srodka 1 zasig$¢ przy ogniu - odezwala si¢
Jane, nagle zdecydowanie bardziej go$cinna. -Przynios¢ wino i
dopilnuje, by nikt wam nie przeszkadzat.

Uktonita si¢ Henry'emu, a potem Matthew, po czym ruszyla do
drzwi.

- John, chodzcie. Jesli jeszcze chwile ich tam potrzymasz, to
zamarzna.

Dwadziescia minut spedzonych w domu panstwa Dee pokazato,
ze mamy do czynienia z tym typem malzenstwa, ktore nieustannie
sobie docina 1 kldci sie, pozostajac zarazem oddanymi matzonkami.
Wymieniali riposty, gdy podziwialiSmy nowe gobeliny - dar lady
Walsingham, nowy dzban na wino - dar sir Christophera Hattona 1
nowg srebrng solnice, dar od markizy Northampton. Gdy
przebrneliSmy przez ktotnie 1 obejrzeliSmy wytworne dary, dotarlismy
w koncu do biblioteki.

- Nie wiem, jak ja ci¢ stad wyciggne - wyszeptal Matthew,
usmiechajac si¢ szeroko na widok zachwytu na mojej twarzy.

Biblioteka Johna Dee wygladata zupehlie inaczej, niz ja sobie
wyobrazatam. Sadzilam, nie wiedzie¢ czemu, ze bedzie przypominata
przestronng biblioteke dziewigtnastowiecznego dzentelmena. Ale nie
byt to tez salonik, w ktérym mozna



si¢ rozsigs¢ z ksigzka, palgc fajke przy kominku. Pokdyj,
oswietlany zazwyczaj tylko $wiecami, byl tego zimowego dnia
zaskakujaco ciemny. Wzdtuz przeszklonej poludniowej §ciany stat stot
1 kilka krzeset. Pozostate §ciany pokrywaly mapy ziemi 1 nieba,
diagramy anatomiczne 1 mnostwo kartek z almanachow, do nabycia za
grosze w kazdej aptece 1 ksiegarni w Londynie. Pochodzily z kolejnych
lat, zapewne wywieszone tu jako pomoc dla Dee, gdy stawiat
horoskopy lub kreslit ruchy gwiazd.

Dee posiadal wiecej ksigzek niz ktérykolwiek z oksfordzkich i
Cambridge'owskich college'ow, i potrzebowat biblioteki do pracy, a
nie na pokaz. Trudno si¢ wigc dziwié, ze najcenniejsze byty nie §wiatto
czy miejsca do siedzenia, ale przestrzen na ksigzki. By maksymalnie jg
wykorzysta¢, regaty staty prostopadle do $cian, tak by byl do nich
dostep z obu stron. Proste debowe pdiki na réznych wysokosciach
miescily réznej wielkosci ksiggi. Na gorze miaty dwa pochyte blaty, by
moc na nich ktas¢ ksiegi do lektury, a potem bez problemow je
odlozy¢.

- M6j Boze - wyszeptalam. Dee odwrdcit sie, zaskoczony.

- Panie Dee, moja zona jest zszokowana - wyjasnil Matthew. -
Nigdy jeszcze nie byta w tak wspanialej bibliotece.

- Wiele jest bibliotek znacznie wigkszych 1 zawierajacych wiecej
skarboOw niz moja, pani Roydon.

I wtedy pojawita si¢ Jane Dee, 1 skierowata rozmowe na problem
braku funduszy.

- Biblioteka cesarza Rudolfa jest wspaniata. - Jane minela nas,
niosgc tace z winem i zakaskami. - A mimo to znizyl si¢ on do
kradziezy jednej z najlepszych ksigg Johna. Wykorzystat szczodros¢
mojego me¢za, a teraz mamy nikle szanse na pokrycie tych strat.

- Alez Jane - syknal John. - Jego Wysokos$¢ podarowat nam w
zamian inng ksigzke.



- Jaka? - zapytat ostroznie Matthew.

- Rzadki tekst - mruknagt ponuro Dee, patrzac, jak jego zZona
podchodzi do stotu.

- Same bzdury! - parskneta Jane.

To byt Ashmole 782. To musiat by¢ on!

- Pan Piat méwit wlasnie o takiej ksigzce. Dlatego tu jestesmy.
Czy moglibySmy najpierw skorzysta¢ z goscinnosci panskiej zony, a
potem obejrze¢ ksigge cesarza? - zapytal swobodnie Matthew.
Wyciaggnal do mnie reke, a ja ujetam ja 1 Scisngtam lekko.

Podczas gdy Jane krzatala si¢, nalewala napoje 1 narzekala na
ceng orzechow w czasie $wiat, opowiadajac, jak to sklepikarze prawie
doprowadzili ja do ruiny, doktor udal si¢ na poszukiwanie Ashmole
782. Stanagt przed jednym z regatow 1 przygladat sie potkom. W koncu
wyciagnat jakis tom.

- To nie to - szepnetam do Matthew. Ksigzka byta za mata.

Dee potozyt ja przed Matthew 1 uniost zwiotczalg we-

linowa oktadke.

- Widzicie? To tylko nic nieznaczace stowa 1 prostackie obrazki
kobiet w kapieli. - Jane wybiegta z pokoju, krecac gtowa 1 mruczac cos
pod nosem.

Nie byt to Ashmole 782, ale wiedzialam, co to za ksiega -
manuskrypt Voynicha, znany tez jako Beinecke MS 408 z
Uniwersytetu Yale. Zawarto$¢ manuskryptu pozostawata tajemnica.
Zaden tamacz kodow ani lingwista nie zdotat ustali¢ przestania tekstu,
natomiast botanicy nie umieli zidentyfikowac¢ przedstawionych w nim
roslin. Powstalo mnostwo teorii wyjasniajacych jej zagadki. Jedna
sugerowata nawet, ze ksiege napisali nieziemianie. Westchnelam
rozczarowana.

- Nie? - zapytal Matthew.

Pokrecitam glowa 1 sfrustrowana przygryztam warge.



Doktor uznat, ze krzywie¢ si¢ z niecheci do jego zony.

- Proszeg, wybaczcie mojej zonie - powiedziat. - Jane bardzo
denerwuje ta ksigzka, bo to wilasnie ona odkryta ja wsrod naszych
rzeczy, gdy wréciliSmy z ziem cesarza. Zabratem w podrdz inng
ksiege, bezcenne dzieto alchemiczne, ktore nalezato kiedy$ do
wielkiego angielskiego maga, Rogera Bacona. Byta wigksza od tej 1
zawierata wiele tajemnic.

Nachylitam si¢ do niego.

- M¢; asystent, Edward, z boza pomocg mogt zrozumie€ jej tres¢,
chociaz ja tego nie potrafitem - ciggnat Dee. - Nim opusciliémy Prage,
cesarz Rudolf wyrazit zainteresowanie tg ksiega. Edward zdradzit mu
czes$¢ sekretow, ktore sie w niej kryly: o tworzeniu metali 1 tajemne;j
metodzie zdobycia niesmiertelnosci.

A wigc Dee kiedy$ posiadat Ashmole 782. A jego demoniczny
pomocnik, Edward Kelley, potrafit go przeczyta¢. Rece tak mi si¢
trzesty z wrazenia, ze az ukrylam je w fatdach sukni.

- Gdy wezwano nas do powrotu, Edward pomagat Jane pakowac
ksiegi. Jane uwaza, ze ukradl ksiege 1 zastgpit jg tym tomem z
biblioteki Jego Wysokosci. - Dee zawahat si¢ 1 spojrzat na nas ze
smutkiem. - Nie chce zle mowi¢ o Edwardzie, byt moim zaufanym
towarzyszem 1 spedziliSmy razem sporo czasu. Nigdy nie dogadywat
si¢ z Jane, a ja na poczatku nie chciatem wierzy¢ w jej teorie.

- Ale teraz uwazasz, ze ma jednak sens - stwierdzil Matthew.

- Przemys$latem wydarzenia ostatnich dni, panie Roydon,
probujac przypomnie¢ sobie co$, co mogloby oczysci¢ z zarzutéw
mojego przyjaciela. Ale wszystko, co pamigtam, tylko utwierdza mnie
w przekonaniu, ze to jednak on - westchnat Dee. - Moze przynajmnig;j
ten tekst okaze si¢ cenny.

Matthew przejrzat manuskrypt.



- To chimery - o$wiadczyl, przygladajac si¢ ilustracjom roslin. -
Liscie, todygi 1 kwiaty nie pasujg do siebie, nalezg do réznych roslin.

- A co sadzisz o tym? - zapytalam, przerzucajac kartki 1
wskazujac astrologiczne tarcze. Przypatrzytam si¢ tekstowi w srodku.
Zabawne. Wielokrotnie widzialam ten manuskrypt 1 nigdy nie
zwrocitam uwagi na notatki.

- Ten tekst zostat napisany w starooksytanskim - odezwal si¢
cicho Matthew. - Znatem kiedy$ kogos$, kto mial bardzo podobne
pismo. Czy podczas swojego pobytu na dworze cesarza spotkat pan
mezczyzne z Aurillac?

Czyzby miat na mysli Gerberta? Najpierw podekscytowana, teraz
zaczetam si¢ niepokoi¢. Czyzby Gerbert pomylit manuskrypt
Voynicha z tajemniczg ksiegg poczatkow? Na to pytanie odrg¢cznie
napisany tekst w Srodku astrologicznego diagramu zaczal dziwnie
drze¢. Zamknetam szybko ksigzke, by nie zdazyt z niej uciec.

- Nie, panie Roydon. - Dee zmarszczyt brwi. - Gdybym go
spotkal, zapytalbym o tamtejszego stynnego maga, ktéry zostal
papiezem. Wiele prawd kryje si¢ w starych bajkach opowiadanych
przy ognisku.

- Owszem - zgodzit si¢ Matthew. - Jesli tylko jesteSmy dos¢
madrzy, by je rozpoznac.

- Dlatego wlasnie tak zatuje, ze stracitem t¢ ksiege. Nalezata
kiedy$s do Rogera Bacona, a staruszka, ktora mi ja sprzedata, méwita,
ze bardzo ja cenil, gdyz kryla boskie przestania. Bacon nazywat ja
Verum Secretum Secretorum. -Dee spojrzal z niech¢cig na manuskrypt
Voynicha. - Jakze pragnagtbym, by do mnie wrécita.

- Moze zdotam w tym pomoc - odezwat si¢ Matthew.

- Pan, panie Roydon?

- Jesli pozwoli mi pan wzig¢ t¢ ksiege, mogibym sprébowac
oddac¢ jg tam, gdzie jej miejsce, 1 przywroci¢ panska



ksigzke prawowitemu wiascicielowi. - Matthew przysunat do
siebie manuskrypt.

- Bylbym panu bezgranicznie wdzigczny - odpart Dee, bez
dalszych dyskusji zgadzajac si¢ na ten uktad.

Gdy tylko odbilismy od brzegu w Mortlake, zapytatam Matthew:

- O czym myslisz? Nie mozesz tak po prostu spakowac
manuskryptu Voynicha 1 wysta¢ go Rudolfowi z karteczka, ze
posadzasz go o podmiang. Musiatby$ znalez¢ kogo$ na tyle szalonego,
by zaryzykowat zycie, wlamujac si¢ do biblioteki Rudolfa i kradnac
Ashmole 782.

- Jesli Rudolf ma Ashmole 782, to nie w bibliotece, lecz w
gabinecie osobliwosci - odpart z roztargnieniem Matthew.

- A wigc ten... Voynich nie byt ksiega, ktorej szukacie? -Henry
przystuchiwat  si¢ naszej wymianie zdan =z  grzecznym
zainteresowaniem. - George bedzie bardzo zawiedziony, ze nie zdotat
rozwigza¢ waszej zagadki.

- Moze 1 nie rozwigzal, ale rzucit na calg sprawe nowe $wiatto.
Dzigki agentom mojego ojca i moim wlasnym odzyskamy zgube¢ Dee -
oswiadczyt Matthew.

Wracajac, trafiliSmy na odptyw, a on przyspieszyt nasz powrot do
miasta. Na Water Lane w oczekiwaniu na nas rozpalono pochodnie, ale
nim dobiliSmy do nabrzeza, zwrocito nasza uwage dwoch ludzi w
liberiach hrabiny Pembroke.

- Panie Roydon, prosze kierowac si¢ do zamku Beynard! -
krzyknat jeden z nich.

- Co$ musialo si¢ wydarzy¢ - stwierdzit Matthew, stajac na
dziobie barki. Henry nakazat wio§larzom zmieni¢ kurs i skierowat nas
na nabrzeze przy zamku, rownie intensywnie roz§wietlone
pochodniami 1 lampami.

- Czy cos$ si¢ stato ktoremus$ z chtopcow? - po wejsciu do zamku
zapytatam Mary, ktora wybiegla nam na spotkanie.

- Nie. Majg si¢ dobrze. Chodzcie do laboratorium. Natychmiast -
rzucila przez rami¢, zawracajgc do wiezy.



Az jeknelismy na widok tego, co na nas czekalo.

- To kolejne niespodziewane arbor Diana - odezwala si¢ Mary,
kucajac, by mie¢ na wysokosci oczu banke alembiku, w ktorej
znajdowaty si¢ korzenie czarnego drzewa. Nie wygladato jak pierwsze
arbor Diana, srebrne i1 znacznie od niego delikatniejsze. To miato
gruby, ciemny pien i bezlistne gat¢zie, przez co przypominato dagb w
Madison, gdzie skryliSmy si¢ po ataku Julietty. Wydobylam z niego
zycie, by ratowa¢ Matthew.

- Czemu nie jest srebrne? - zapytatl, oplatajac palcami delikatny
alembik hrabiny.

- Uzytam krwi Diany - odparta Mary.

Matthew wyprostowat si¢ 1 spojrzat na mnie z niedowierzaniem.

- Popatrz na $ciang. - Wskazatam krwawigcg wiwerne.

- To zielony smok, symbol aqua regia albo aqua fortis -odpart,
rzuciwszy nan okiem.

- Nie, Matthew. Przyjrzyj si¢. Nie mysl juz o tym, co przedstawia,
1 sprobuj spojrze¢ nan tak, jakby$ widziat to po raz pierwszy.

- Dieu - baknat zszokowany. - Czy to moje emblematy?

- Tak. A zauwazyte$, ze smok trzyma w paszczy swoj ogon? I ze
wcale nie jest smokiem? Smoki maja cztery fapy. A to jest wiwerna.

- Wiwerna? Jak... - Matthew zaklat.

- Wymyslono dziesiagtki teorii na temat tego, jakiej substancji
trzeba uzy¢, by powstat kamien filozoficzny. Roger Bacon, do ktérego
nalezal zaginiony manuskrypt doktora Dee, uwazal, ze to krew. -
Wiedziatam, ze te stowa skupig uwage Matthew. Ukucnetam, by
przypatrzy¢ si¢ drzewu.

- A ty ujrzala$ fresk 1 po prostu zrobitas, co ci podpowiadat
instynkt.

Zamilkt na chwile, po czym przecigt paznokciem piecze¢ na
naczyniu. Mary jekneta z przerazenia, widzac, ze niszczy jej prace.



- Co robisz? - zapytalam wzburzona.

- Kieruje si¢ wlasnym przeczuciem i dodaje co$ do alembiku.

Matthew unidst nadgarstek do ust, wgryzt sie wen 1 nadstawit nad
waska szyjke butelki. Ciemna, gesta krew skapnela do naczynia i
sptyne¢ta na dno. PatrzyliSmy na to z zapartym tchem.

Gdy uznatam, zZe juz nic si¢ nie wydarzy, u dotu pnia zaczgty si¢
pojawia¢ czerwone plamki 1 wspina¢ w gor¢. A potem z galezi
wystrzelity ztote liscie.

- Spojrzcie na to - zawotalam oszotomiona. Matthew usmiechnat
si¢ do mnie. Wida¢ po nim byto

zal, ale takze troche nadziei.

Wsrod lisci pojawily si¢ czerwone owoce, niczym malutkie
rubiny. Mary obserwowala to, co si¢ dzialo, wybatuszonymi oczami 1
zaczela si¢ po cichu modli€.

- Moja krew stworzyta szkielet drzewa, a twoja sprawila, ze
urodzitlo owoce - wykrztusitam 1 potozylam dlon na moim pustym
brzuchu.

- Tak. Ale czemu? - spytal Matthew.

Jesli cokolwiek moglo powiedzie¢ nam co$ na temat tajemnicze;j
zamiany, ktéra nastgpowata po polaczeniu krwi czarownicy i
wampierza, byly to dziwne ilustracje 1 tajemniczy tekst Ashmole 782.

- lle czasu potrzebujesz, by odzyskac ksiege doktora? -zapytatam
Matthew.

- Och, nie sadze, zeby duzo — odszepnal. - Kiedy juz si¢ do tego
zabiore.

- Im szybciej, tym lepiej - odpartam cicho, splatajac moje palce z
jego palcami i1 obserwujac cud, ktory stworzyta nasza krew.



ROZDZIAL 5

Dziwne drzewo rosto wciaz przez kolejne dwa dni - jego owoce
dojrzewaly 1 spadaly migdzy korzenie jako rte¢ 1 prima materia.
Pojawiaty si¢ nowe paki, pecznialy 1 rozkwitaty. Raz dziennie liscie
zmienialy kolor na zielony, by potem zndéw przybra¢ zloty. Czasami
drzewko wypuszczato nowe galezie albo pojawiat si¢ nowy korzen.

- Jeszcze nie znalaztam na to dobrego wyjasnienia -odezwala si¢
Mary, wskazujac na sterty ksigzek, ktére Joan wyciaggata z potek. -
Zupehie jakbysmy stworzyli co$ zupetnie nowego.

Mimo tych alchemicznych rewelacji nie zapomniatam o moich
zajeciach czarownicy. Tkatam wcigz na nowo moj niewidzialny szary
plaszcz, a za kazdym razem robitam to szybciej, lepiej 1 porzadnie;.
Marjorie obiecata, ze juz wkrétce zdotam moje tkackie dzieto
przerobi¢ na slowa, by inne czarownice takze mogly dokonywac tego
czaru.

Kilka dni pdzniej, po powrocie z St. James Garlickhythe,
wspinatam si¢ po schodach do naszych pokoi Pod tanig i Korong,
roOwnoczesnie zrzucajac z siebie moj okrywajacy czar. Annie poszta na
druga strone¢ podworka po $swiezg bielizng od praczek. Jack byt z
Pierre'em 1 Matthew. Zastanawialam si¢, co tez Frangoise
przygotowata na obiad. Bylam glodna jak wilk.

- Jesli w ciagu najblizszych pieciu minut nikt mnie nie nakarmi,
to zaczne krzycze¢ - rzucitam, przechodzac przez prog, a moje stowa
przerywal dzwiek spadajacych na podtoge szpilek, gdy zdejmowatam
sztywny, wyszywany przdéd mojej sukni. Rzucitam napiersnik na stét i
siegnetam do tasiemek, ktore przytrzymywaly stanik sukienki.

Przy kominku ktos cicho zakaszlat.



Obrocitam si¢ gwaltownie, zaciskajagc palce na materiale
ostaniajagcym moje piersi.

- Obawiam si¢, ze krzyk na niewiele si¢ zda. - Z glebi
przyciaggnie¢tego do kominka fotela rozlegt si¢ glos szorstki jak piasek
przesypywany w butelce. - Postalem twojg stuzagca po wino, a moje
stare ko$ci nie sg tak sprawne, by dogodzi¢ twoim potrzebom.

Powoli obesztam fotel. Obcy w moim domu uniodst jedng szarg
brew 1 zmierzyl mnie wzrokiem. Zmarszczylam brwi na taka
impertynencje.

- Kim jestes? - Mezczyzna nie byt demonem, czarownikiem ani
wampirem, lecz zwyktym starym czlowiekiem.

- Z tego, co wiem, twd] maz i jego przyjaciele nazywajg mnie
Starym Lisem. A za swoje grzechy pokutuj¢ tez, bedac Lordem
Wielkim Skarbnikiem. - Najsprytniejszy, a takze jeden z
najbezwzgledniejszych mezczyzn w Anglii zaczekal, az dotrg do mnie
jego stowa. Popatrzyt na mnie z pogodng ming, a jednoczesnie ostro.

W moim pokoju siedziat William Cecil! Bytam zbyt zaskoczona,
by odpowiednio dygnac, i tylko gapitam si¢ na niego bezmyslnie.

- A wiec troche mnie znasz. Nie sadzitem, ze moja reputacja
siega az tak daleko, bo oczywiste jest tak dla mnie, jak 1 dla wielu
innych, ze ty jestes$ tu obca. - Gdy otworzytam usta, by odpowiedzie¢,
Cecil uniost reke. - Rozsadek nakazuje, by nie moéwi¢ mi za wiele.

- Co moge dla pana zrobi¢, sir Williamie? - Czutam si¢ jak
uczennica w gabinecie dyrektora szkoty.

- Moja reputacja mnie wyprzedza, ale tytuty juz nie. Vanitatis
uanitatum, omnis vanitas - odpart sucho Cecil. -Zwa mnie teraz lordem
Burghley, pani Roydon. Krélowa jest hojng panig.

Zakletam w mys$lach. Nigdy nie interesowaly mnie szczegdtowe
daty kolejnych awansow arystokratow. Je-



sli potrzebowatam takich informacji, to sprawdzatam je w
Stowniku Biograficznym. A teraz obrazilam szefa Matthew.
Postanowitam udobrucha¢ go tacing.

- Honor virtutis praemium - wyszeptalam, juz skupiona.
,Zaszczyt nagrodg cnoty". Jeden z moich sgsiadow w Oxfordzie
skonczyl Arnold School. Gral w rugby i1 wszystkie zwyciestwa New
College kwitowal, wykrzykujac te stowa na cate gardto, ku radosci
swoich kolegow z druzyny.

- Ach, motto rodziny Shirleyéw. Czyzby pani do niej nalezala? -
Lord Burghley splétt palce 1 przyjrzal mi si¢ bardzo zaciekawiony. -
Znani sg ze swoich sktonnos$ci do biedow.

- Nie - odpartam. - Jestem Bishop... to znaczy, nie jestem
prawdziwym biskupem.

Lord Burghley skingl glowa na moje oczywiste stwierdzenie.
Poczutam idiotyczne pragnienie opowiedzenia mu o wszystkim... albo
natychmiastowej ucieczki jak najdale;.

- Jej Wysoko$¢ zgadza si¢ na §luby duchowienstwa, ale, Bogu
niech beda dziegki, pomyst kobiety biskupa jeszcze si¢ jej nie zrodzit w
wyobrazni.

- Tak. Nie. Czy moge co$ dla pana zrobi¢, milordzie? -W moim
glosie dalo sie stysze¢ nutke rozpaczy. Zacisng¢tam zeby.

- Nie sadze, pani Roydon. Ale moze ja mogtbym zrobi¢ cos dla
pani. Sugeruje, aby wrécita pani do Woodstock. I to natychmiast.

- Czemu, milordzie? - Ogarnal mnie lek.

- Bo jest zima, a kr6lowa ma w tej chwili mniej zaje¢ niz zwykle.
- Burghley spojrzat na moja lewa dilon. - A ty jeste§ zong pana
Roydona. Jej Wysokos¢ potrafi wynagradza¢, ale nie pochwala, gdy
jeden z jej faworytow zeni si¢ bez jej zgody.

- Matthew nie jest faworytem krolowej, tylko jej szpiegiem. -
Zacisnetam dton na ustach, juz jednak za p6zno, by cofng¢ moje stowa.



- Faworyci 1 szpiedzy si¢ wzajemnie nie wykluczaja... poza
Walsinghamem. Krélowa nie mogta znies¢ jego skwaszonej miny, a
jego moralno$¢ doprowadzata ja do szalu. Ale jej Wysokos$¢ lubi
Matthew Roydona. Niektérzy powiedzieliby, ze nawet za bardzo. A
twd] maz ma wiele tajemnic. -Cecil wstal z fotela, podpierajac si¢
laskg. Jeknat. - Wracaj do Woodstock, moja pani. Tak bedzie lepiej dla
wszystkich.

- Nie opuszcze¢ meza. - Moze 1 Elzbieta zjadala dworzan na
sniadanie, jak mowit Matthew, ale nie zmusi mnie do ucieczki z
miasta. Nie, kiedy wreszcie zaczynalam si¢ tu czuc¢ jak u siebie,
znajdowac¢ przyjacidt 1 uczy¢ si¢ magii. A juz na pewno nie, gdy
Matthew codziennie wracat do domu ledwie zywy z wyczerpania po to,
by przez calg noc odpowiada¢ na listy przesylane mu przez
informatoréw krolowej, jego ojca 1 Kongregacje.

- Powiedz Matthew, ze tu bylem. - Lord Burghley podszedt
powoli do drzwi, gdzie natkngt si¢ na niezadowolong Francoise z
duzym dzbanem wina. Na moj widok zdziwiona otworzyla szeroko
oczy. Nie spodobato jej sie, ze jestem w domu, zabawiam goscia, a do
tego mam rozsznurowang suknie.

- Dzigkuj¢ za rozmowe, pani Roydon... niezwykle interesujaca. -
Ruszyt powoli po schodach.

Byt za stary, by p6znym popotludniem samotnie wedrowac przez
Londyn 1 to o tej porze roku. Podazylam za nim az do podestu 1
przygladatam mu si¢ z niepokojem.

- Idz z nim, Francoise - nakazalam. - I upewnij sie¢, ze lord
Burghley dotrze do swoich stug.

Pewnie siedzieli Pod Kapeluszem Kardynata 1 upijali si¢ z Kitem
1 Willem albo czekali na Water Lane przy powozie. Nie chciatam by¢
ostatnig osobg, ktora widzi gldéwnego doradce krolowej Elzbiety

ZYywego.



- Nie ma potrzeby, naprawde - rzucit przez rami¢ Burghley. -
Jestem starym czlowiekiem z laska. Ztodzieje beda woleli kogos z
kolczykiem i w modnym kaftanie. Zebrakéw w razie potrzeby
przepedze. A moi ludzie sg niedaleko. Pamigtaj, co ci radzitem, pani.

I zniknat w mroku.

- Dieu - Frangoise przezegnata si¢, a potem dla pewnosci
przesadnie skrzyzowata jeszcze palce. - To stary cztowiek. Nie
podobal mi si¢ sposob, w jaki na panig patrzyt. Dobrze, ze milorda nie
ma jeszcze w domu. Jemu tez by si¢ to nie spodobato.

- William Cecil jest tak stary, ze moglby by¢ moim dziadkiem,
Frangoise - odpartam, wracajac do cieptego pokoju 1 w koncu
rozluzniajac tasiemki. Jeknetam, gdy suknia wreszcie przestata mnie
obciskac.

- Lord Burghley nie patrzyl na panig tak, jakby chcial ja
zaciggnac¢ do toza. - Frangoise spojrzata znaczaco na mojg suknie.

- Nie? To w takim razie jak na mnie patrzyt? - Nalalam sobie
troch¢ wina i1 opadtam na krzesto.

Co za dzien!

- Jakbys byla jagni¢ciem przeznaczonym na rzez, a on rozwazat,
jaka cene¢ za ciebie wezmie.

- Kto grozi, ze zje Diang na obiad? - Matthew przybyt cicho jak
kot 1 wlasnie zdejmowat rekawiczki.

- Twoj gosé. Wyszedt przed chwilg. - Pociggnetam tyk wina. Gdy
tylko przetknetam, Matthew zabral mi puchar. Prychnelam
niezadowolona. - Nie mogibys macha¢ albo jako$ inaczej dawac znac,
co zamierzasz? To twoje pojawianie si¢ znikad jest denerwujace.

- Jak byta$ taskawa zauwazy¢, wygladanie przez okno zdradza
mnie, natomiast ja mam zaszczyt poinformowac cig, ze ciebie zdradza
zmiana tematu. - Matthew pociggnat



tyk wina 1 odstawit kielich na stét. Zmeczony, potart twarz. -Jaki
g0s¢?

- Gdy wrocitam do domu, przy kominku czekat Wiliam Cecil.

Matthew znieruchomiat.

- Byl najstraszniejszym dziaduniem, jakiego w zyciu spotkatam -
ciagnetam, siegajac znéw po wino. - Moze i wyglada jak Swicty
Mikotaj, z tymi siwymi wlosami 1 broda, ale nie odwracatabym si¢ do
niego plecami.

- Bardzo madrze - powiedziat cicho Matthew. Spojrzat na
Frangoise. - Czego chciat?

Stuzgca wzruszyta ramionami.

- Nie wiem. Byt tu, gdy przysztam do domu z mig¢snym
pierogiem dla madame. Zazyczy! sobie wina. Ten demon wypit
wczesnie] wszystko, co byto w domu. Musiatam wyjsS¢ po wigce;.

Matthew gdzie$ poszedt. Wrocit juz spokojniejszy, wyraznie mu
ulzyto. Poderwatam si¢ na nogi. Strych! I ukryte tam sekrety.

- Czy on?...

- Nie - przerwal mi Matthew. - Wszystko jest tak, jak bylo. Czy
William mowit, po co przyszedt?

- Lord Burghley kazat ci przekazac, ze przybyt z wizyty -
zawahatam si¢. -1 powiedzial, ze mam opusci¢ miasto.

Do pokoju weszta Annie, a za nig rozgadany Jack 1 usmiechnigty
szeroko Pierre, ale jeden rzut oka na twarz Matthew sprawil, ze
spowazniat. Wzigtam od Annie bielizng.

- Frangoise, moze wezmiesz dzieci do Kapelusza Kardynata? -
zaproponowalam. - Pierre p6jdzie z wami.

- Hurra! - zawotat Jack, zachwycony wizjg wieczornych atrakcji.
- Pan Szekspir uczy mnie zonglowac.

- Nie mam nic przeciwko temu, dopoki nie zechce poprawiac
twojego charakteru pisma. - Ztapatam kapelusz, ktory podrzucit Jack.
Zle by sie stato, gdyby chlopiec na



uczyl si¢ falszowa¢ pisma. - Idz 1 zjedz kolacje. 1 sprébuyj
zapamigtac¢, do czego stuzy chustka do nosa.

- Tak jest - odparl Jack, wycierajgc nos rekawem.

- Czemu lord Burghley przybyt az do Blackfriars, by si¢ z toba
spotkac? - zapytatam, gdy zostalismy sami.

- Poniewaz dostatem dzi$ informacje ze Szkoc;ji.

- Co tym razem? - Gardto mi si¢ Scisnelo. Nie pierwszy raz
poruszano przy mnie temat czarownic z Berwick, ale obecnos¢
Burghleya jako$ spowodowata, ze zto zdawato mi si¢ bardziej grozne.

- Krol Jakub nadal przestluchuje czarownice. William chciat
oméwi¢ ze mng, co, jesli w ogdle, powinna w odpowiedzi zrobic
krolowa. - Zmarszczyl brwi, czujgc zmian¢ w moim zapachu,
wywolang ogarniajgcym mnie strachem. -Nie powinna$ przejmowac
si¢ tym, co si¢ dzieje w Szkocji.

- Niewiedza nie sprawi, ze to si¢ nie stanie.

- Nie - przyznal Matthew, rozmasowujac mi kark. -Swiadomosé
tez nie.

Nastepnego dnia wroécitam od Mateczki Alsop z niewielka
drewniang skrzyneczka na czary - moje zapisane czary mialy w niej
dojrzewa¢, nim beda gotowe do uzycia przez inne czarownice.
Znalezienie sposobu na przenoszenie czaréw na papier byto kolejnym
krokiem w mojej tkackiej edukacji. Na razie w skrzyneczce
znajdowaly sie tylko moje tkackie sznureczki. Marjorie uwazala, ze
moim czarem ukrycia nie powinnam jeszcze dzieli¢ si¢ z innymi
czarownicami.

Czarownik z ulicy Thames zrobit t¢ skrzyneczke z galezi
jarzebiny, ktérg przyniosta mi wiwerna w dniu, gdy rzucitam moj
preczar. Na wieczku wyrzezbit drzewo; jego galezie 1 korzenie
skrecaly si¢ ze sobg tak, ze nie dalo si¢ ustali¢, co jest czym. Czesci
skrzyneczki polaczone byly wylacznie koteczkami, bez jednego
gwozdzia. Czarownik



byl dumny ze swojego dziela, a ja nie mogltam si¢ doczekac, by
pokazac to cudo Matthew.

Pod tanig 1 Korong byto dziwnie cicho. W korytarzu nie palit si¢
ani ogien na kominku, ani $wiece. Matthew pracowat w swoim
gabinecie, sam. Na stole przed nim staty trzy dzbany do wina. Dwa z
nich przypuszczalnie puste. Zwykle Matthew nie pit tak duzo.

- Co sig¢ stato?

Uniost jakas$ kartke. Z jej brzegow zwisaty kawatki czerwonego
wosku. P¢knigta w potowie pieczec.

- ZostaliSmy wezwani na dwor. Osunetam si¢ na krzesto
naprzeciwko.

- Kiedy?

- Jej Wysoko$¢ taskawie pozwolita nam zaczeka¢ do jutra -
prychnat Matthew. - Jej ojciec nie byt tak wyrozumialy. Kiedy Henryk
pragnat kogo§ wezwac, posylat po niego nawet, jesli trzeba go byto
wyciagna¢ z tozka i lat deszcz.

Jeszcze w Madison pragnetam poznac krélowa Anglii. Jednak po
spotkaniu z najbystrzejszym mezczyzng krolestwa, jakos nie palitam
si¢ do poznania najprzebieglejszej z kobiet.

- Czy musimy 18¢? - zapytalam z nadziejg, ze Matthew odrzuci
zaproszenie krolowe;.

- Krolowa w swoim liscie pozwolita sobie przypomnie¢ mi o j¢j
ustawie przeciw czarom, magii 1 czarnoksigstwu. -Matthew rzucit
kartke na stot. - Wyglada na to, ze pan Danforth napisat list do swojego
biskupa. Burghley ukryt skarge, ale 1 tak wyszta na jaw. - Zaklat.

- Wigc czemu idziemy na dwor? - Zacisngtam palce na
skrzyneczce. Znajdujace si¢ w Srodku sznureczki zaczety petzac,
pragnac pomoc mi w znalezieniu odpowiedzi na to pytanie.

- Bo jesli nie pojawimy si¢ jutro o drugiej po popotudniu w sali
audiencji w patacu w Richmond, Elzbieta kaze



nas aresztowa¢. - Oczy Matthew wygladaly jak kawatki
matowego szkla. - A wtedy Kongregacja szybko odkryje prawde o nas.

Na t¢ wies¢ cale domostwo az si¢ zatrzegsto. Podniecenie udzielito
si¢ tez sgsiadom, gdy nastgpnego ranka tuz po wschodzie stonca
pojawila si¢ u nas hrabina Pembroke z takg ilo$cig ubran, ze mogtaby
obdarowac calg gming. Przybyla rzeka, na barce z Blackfriars, chociaz
mieszkalis$my tak blisko siebie. Jej pojawienie si¢ na nabrzezu Water
Lane zostalo przez ludno$¢ uznane za spektakl o niezwyklym
znaczeniu 1 przez kilka chwil na przewaznie hatasliwej uliczce
panowata kompletna cisza.

Mary weszta do salonu spokojnie, z pogodng ming i pozwolita,
aby Joan 1 cata grupa podrzednych stug wsuneta si¢ za nig.

- Henry powiedziat, ze oczekujg was tego popotudnia na dworze.
Nie masz nic odpowiedniego do ubrania. -Wtadczym gestem nakazata
stuzacym 1$¢ do naszej sypialni.

- Zamierzalam wlozy¢ suknig, w ktorej bratam Slub
-zaprotestowatam.

- Alez ona jest francuska! - zawotata zszokowana Mary. - Nie
mozesz tak si¢ ubrac.

Ujrzatam haftowane atlasy, pyszne aksamity, 1$nigce jedwabie
przetykane ztotymi 1 srebrnymi niémi 1 sterty przezroczystych
materiatow niewiadomego uzytku.

- Az tyle, Mary?! Co ci przyszio do glowy? - zawolatam, z
trudem unikajac zderzenia z kolejnym stugg.

- Do boju trzeba 1$¢ w odpowiedniej zbroi - odparta Mary, jak to
ona: cierpko 1 zarazem z nonszalancja. - A Jej Wysokos¢, niech Bog
ma j3 w opiece, jest poteznym przeciwnikiem. Bedziesz potrzebowata
calej ochrony, jakg zapewni¢ c¢i moze moja garderoba.

ZaczelySmy przeglada¢ ubrania. Nie mialam pojecia, jak
miatyby$Smy dokona¢ poprawek niezbednych, by rzeczy Mary



pasowaly na mnie, ale nawet nie probowatam o to pyta¢. Bytam
Kopciuszkiem, a hrabina Pembroke mogla zawezwac nawet lesne ptaki
1 skrzaty, jesli uznataby to za konieczne.

W koncu zdecydowatySmy si¢ na czarng suknig¢, gesto
wyszywang liliami 1 ré6zami. Mary stwierdzita, ze to zesztoroczny
wzor, przestarzaty, bo obecnie w modzie byly suknie okragle jak
miynskie kota. Krolowa Elzbieta powinna doceni¢ mojg skromno$¢ i
niech¢¢ do ulegania modzie.

- A srebro 1 czern to kolory krolowej. Dlatego Walter zawsze je
nosi - wyjasnila Mary, wygtadzajac bufiaste rekawy.

Ale mnie najbardziej podobala si¢ atlasowa halka, widoczna z
przodu plisowanych spodnic. Ona takze byla wyszywana, ale gléwnie
w roslinne 1 zwierzece wzory, a takze elementy architektury
klasycznej, instrumentéw naukowych 1 zenskich personifikacji sztuk 1
nauk. Rozpoznatam t¢ samg reke, ktéra stworzyta buty Mary. Na
wszelki wypadek nie dotykatam haftu, nie chcac, by lady Alchemia
zeskoczyta z halki, nim zdaze j3 wlozy¢.

Wystrojenie mnie zaj¢to czterem kobietom az dwie godziny.
Najpierw zasznurowano na mnie suknie wywatowane 1 napuszone do
niesamowitych rozmiardéw, grubo pikowane i z szerokim fortugatem,
tak niewygodnym, jak myslalam. Miatam odpowiednio duza,
pretensjonalng kryze, cho¢ nie tak szeroka jak kryza krolowe,
zapewnita mnie Mary. Hrabina przypieta mi tez do pasa sktadany
wachlarz ze strusich pidr, ktory zwisat niczym wahadto 1 hustat si¢
przy kazdym moim kroku. Ten drobiazg o pigknych pidrach 1
wysadzanej perfami 1 rubinami ragczce musial kosztowac¢ dziesieé razy
tyle, co moja pulapka na myszy, i naprawde¢ cieszylam si¢, ze jest
zawieszony U mojego pasa.

Z trudem porozumialySmy si¢ w kwestii bizuterii. Mary miata ze
sobg swojg szkatulg, z ktorej wyciggata najrézniejsze bezcenne
precjoza, ale ja upartam si¢ na kolczyki Y sabeau zamiast jej ozdobnych
brylantowych tezek. Wyjat-



kowo dobrze pasowaly do sznura perel, ktérym moja szyje
otoczyta Joan. Ku mojemu przerazeniu Mary rozdzielita tancuch
kwiatéw zarnowca - prezent slubny od Philippe'a -1 przypieta jeden z
nich posrodku mojej halki, po czym zebrata perly czerwong wstazka 1
przypieta do kwiatu. Po dluzszej dyskusji Mary 1 Frangoise ustality, ze
szyje otoczg mi obrozg z peret. Annie kolejng ozdobng szpilka
przypieta zlotg strzale do mojej kryzy, a Frangoise ulozyta mi wlosy
tak, by okalaly mojg twarz, tworzac ksztalt serca. Na koniec Mary
nasun¢ta mi na tyl glowy wysadzany pertami czepek, skrywajac
zaplecione przez Frangoise wlosy.

Matthew, ktorego nastrgj robit si¢ z kazda godzing gorszy, zmusit
si¢ do usmiechu 1 zdawat si¢ by¢ pod wrazeniem.

- Czuje si¢ jak w kostiumie teatralnym - jeknetam zato$nie.

- Wygladasz pigknie, wrecz olSniewajgco - zapewnit. Sam takze
wygladal doskonale w idealnie czarnym

aksamitnym stroju, z odrobing bieli przy nadgarstkach 1
kotnierzu. A na szyi miat moj portrecik. Dhugi tancuszek zahaczyt o
guzik tak, by na zewnatrz bylo wida¢ ksiezyc, a md; wizerunek
spoczywat na jego sercu.

7 palacu w Richmond ujrzalam najpierw szczyt bezowe;,
kamiennej wiezy, na ktorej topotat krolewski sztandar. Chwile potem
dostrzegtam kolejne wieze, 1Snigce w rzeskim zimowym powietrzu
niczym z bajki. Nastepnie ukazat nam si¢ szeroki kompleks patacowy -
dziwna prostokatna arkada na potudniowym wschodzie, otoczony
szeroka fosg trzypictrowy gltowny budynek na potudniowym
zachodzie, a za nim okolony murem sad.

Za glownym budynkiem tez wznosily si¢ wieze 1 wiezyczki, a
nawet dwa budynki przypominajace college Eton. Za sadem stal
potezny zuraw - wokot niego uwijali si¢ ludzie, wyladowujgc pudia 1
paczki do palacowych kuchni 1 spizarni. Zamek Baynard, ktoéry
wydawat mi si¢ zawsze



potezny, jako poprzednia krolewska rezydencja, nagle jakos
stracil w moich oczach.

Wioslarze skierowali barke do brzegu. Matthew zignorowat
zainteresowane spojrzenia i pytania, pozwalajac, aby odpowiedzieli za
niego Pierre albo Gallowglass. Postronny obserwator uznatby, ze
Matthew jest troche¢ znudzony. Ale ja siedzialam na tyle blisko niego,
ze widziatam, jak lustruje wzrokiem brzeg rzeki, czujny 1 gotéw do
dziatania.

Spojrzatam za fose¢, na pietrowe arkady: na parterze byly otwarte,
ale na pietrze wstawiono okna w otowianych ramkach. Zaciekawieni
dworzanie wygladali przez nie, liczac na to, ze ujrza nowo przybytych i
zyskajg nowe tematy do plotek. Matthew szybko mnie sobg zastonit.

Ubrani w liberie stuzacy, uzbrojeni w piki 1 miecze, poprowadzili
nas przez wartowni¢ do gtownej czegsci patacu. W labiryncie pokoi na
parterze byto rownie ttoczno 1 nerwowo, jak w jakim§ wspoiczesnym
biurowcu - stuzba 1 urzednicy biegali z rozkazami 1 sprawunkami.
Matthew skrecit w prawo, a wtedy straznicy zagrodzili mu droge.

- Nie spotka si¢ z tobg na osobnosci, dopoki nie podreczy ci¢ na
oczach wszystkich - wyszeptal Gallowglass.

Matthew zaklat.

Podazylismy wigc za naszg eskortg do gtownych schodow. Az
roito si¢ tam od ludzi, a ich zapach, pomieszany z wonig kwiatow 1 zi6t,
odurzat. Wszyscy si¢ perfumowali, chcac ukry¢ nieprzyjemne
zapachy, ale nie bytam pewna, czy nie z gorszym efektem. Gdy thum
dostrzegl Matthew, zaczgto szeptac 1 rozstgpiono si¢ na boki. M) maz
byl wyzszy od wielu zebranych 1 sprawial roGwnie grozne wrazenie jak
wigkszo$¢ arystokratow, ktorych poznalam. Roéznica? Matthew
naprawde byl zabdjczo niebezpieczny, a cieplokrwisci jako$ to
wyczuwali.

Po przejsciu przez trzy przedpokoje, pelne wypachnionych 1
wystrojonych dworzan obu pici 1 w najrozniej-



szym wieku, dotarliSmy wreszcie do zamknietych drzwi. I tam
musielismy zaczekaé. Szepty wokot zamienity si¢ w szum. Jakis$
cztowiek rzucit zart, a jego towarzysze zachichotali.

Matthew zacisnat zeby.

- Dlaczego czekamy? - zapytatam tak cicho, ze ustysze¢ mnie
mogli tylko Matthew 1 Gallowglass.

- By zabawi¢ krolowa, a takze by pokaza¢ dworowi, ze jestem
tylko stugg.

W koncu wpuszczono nas przed oblicze Jej Wysokosci 1 ku
mojemu zaskoczeniu okazalo si¢, ze w pokoju takze jest pelno ludzi.
,Prywatno$¢" to bylo okreslenie wzgledne na dworze Elzbiety.
Rozejrzatam si¢ za krolowa, ale nigdzie jej nie dostrzeglam. Jgknetam
w duchu na mysl o dalszym czekaniu.

- Jak to mozliwe, ze ja z kazdym rokiem staje si¢ starsza, a
Matthew Roydon zdaje si¢ miodnie¢ o dwa lata? - dobiegl nas
zaskakujaco wesoty glos od strony kominka.

Najwspanialej ubrane, najmocniej uperfumowane i najbardziej
wymalowane istoty w sali odwrocity sie lekko, by nam si¢ przyjrzec,
odstaniajgc przy tym Elzbiete, krélowa pszczdt w centrum swojego
ula. Serce zamarto mi na moment. Oto legenda za zycia.

- Nie widze jaki$ specjalnych zmian, Wasza Wysokos$¢ -odezwat
si¢ Matthew 1 lekko si¢ uktonit. - Jak to mowia: Semper eadem.

Takie stowa byly wymalowane na wstedze pod krolewskim
herbem zdobigcym kominek. ,,Zawsze taka sama".

- Nawet m¢j lord skarbnik potrafi si¢ glebiej uktonié, a cierpi na
reumatyzm. - Spod maski pudru i rézu zal$nily czarne oczy. Ponizej
haczykowatego nosa waskie wargi krolowej zacisnely si¢ w ostrg linie.
- Poza tym wolg teraz inng maksyme: Video et taceo. ,,Widze 1 milcze".

Mieli$my kiopoty.



Matthew zdawal si¢ tego nie zauwaza¢. Stangt z wysoko
uniesiong glowa, niczym udzielny ksigze, a nie szpieg krolowej. Teraz
od razu bylo wida¢, ze jest najwyzszym mezczyzng w sali. Tylko
dwoch ludzi cho¢ troche doréwnywato mu wzrostem - Henry Percy,
ktory przygnebiony stal pod $ciang, 1 dtugonogi mezczyzna, mniej
wiece] w wieku hrabiego, z grzywa kreconych wlosow 1 bezczelnym
wyrazem twarzy, tkwigcy u boku krolowe;.

- Ostroznie - wyszeptal Burghley, przechodzac obok Matthew.
Stukat laska, by nikt wiecej go nie ustyszat. - Wasza Wysoko$¢ mnie
wzywa?

- Duch 1 Cien w jednym miejscu. Powiedz, Raleigh, czy to
przypadkiem nie pozostaje w sprzecznosci z jaka$ mroczng zasada
filozofii? - zapytat z przewrotnym $miechem towarzysz krolowe;.

Jego przyjacicle wskazali na lorda Burghleya 1 Matthew i
wybuchngli §miechem.

- Esseksie, gdybys uczeszczat na Uniwersytet Oksfordzki, a nie
Cambridge, to znalby$ odpowiedz i nie musiatby$ si¢ upokarzac,
zadajac takie pytania. - Raleigh od niechcenia zmienit pozycje 1
przyblizyt dton do rekojesci miecza.

- Robinie - krolowa poklepata go pobtazliwie po r¢ku. - Wiesz, ze
nie lubig, jak inni uzywajg przydomkow, ktére im nadatam. Tym razem
jednak lord Burghley 1 pan Roydon ci to wybacza.

- Jak rozumiem, pani u twego boku to twoja zona, Roydonie. -
Lord Essex spojrzal na mnie swoimi bragzowymi oczami. - Nie
wiedzieliSmy, Ze si¢ ozenites.

- Kim sg ci ,,my"? - prychneta krélowa, tym razem dajac mu
kuksanca. - To nie twoja sprawa, lordzie Essex.

- Matt przynajmniej nie wstydzi si¢ pokazywac ze swoja zong na
miescie. - Walter podrapat si¢ po brodzie. -Ty takze si¢ niedawno
ozenites$, panie. A gdzie twoja zona w ten pigkny zimowy dzien?



Zaczyna si¢, pomyslatam, gdy Walter 1 Essex zaczeli walczy¢ o
swoja pozycje na dworze.

- Lady Essex jest na Hart Street, w domu swojej matki, z nowo
narodzonym dziedzicem hrabiego u boku - odpowiedziat w imieniu
Esseksa Matthew. - Gratuluje, mdj panie. Gdy odwiedzitem hrabine,
powiedziata, ze nada mu twoje imig.

- Tak. Robert zostal wczoraj ochrzczony - odpart sztywno Essex.
Wygladat na lekko zaniepokojonego tym, ze Matthew byt u jego zony i
dziecka.

- Oczywiscie. - Matthew posiat hrabiemu grozny

usmiech.

- To dziwne. Nie widziatem pana na ceremonii.

- Dos¢ tych sprzeczek! - krzykneta Elzbieta, zta, ze rozmowa
wymkneta jej sie spod kontroli. Zabebnita dlugimi palcami o
tapicerowany podlokietnik fotela. - Zadnemu z was nie dalam
pozwolenia na $lub. Obaj jesteScie niewdzigcznymi, pazernymi
totrami. Przyprowadzi¢ do mnie dziewczyne.

Zdenerwowana wygladzitam suknie 1 wzigtam Matthew pod
rami¢. Tuzin krokow dzielagcych mnie od krolowej zdawat si¢ nie mie¢
konca. Gdy wreszcie do niej dotartam, Walter spojrzat znaczaco na
podioge. Dygnetam gleboko i1 tak juz pozostatam.

- Przynajmniej jest dobrze wychowana - przyznata Elzbieta. -
Niech wstanie.

Gdy spojrzalam jej w oczy, uswiadomitam sobie, ze jest
krotkowidzem. Mimo ze statam od niej w odleglosci jakis$ trzech stop,
mruzyla oczy, jakby nie mogta dostrzec wyraznie mojej twarzy.

- Hmm. Ma grubo ciosane rysy - stwierdzita w koncu.

- W takim razie dobrze si¢ sktada, Ze nie ty za nig wysztas, skoro
tak uwazasz - odpart krotko Matthew.

Krolowa znow zaczela mi sie przygladac.



- Na jej palcach widzg¢ atrament.

Ukrytam re¢ce za pozyczonym wachlarzem. Plamy z atramentu
zrobionego z d¢bu byly praktycznie niezmywalne.

- A ilez to ja ci musze ptlaci¢, Cieniu, skoro twoja zona moze
sobie pozwoli¢ na taki wachlarz? - zaczeta si¢ dgsa¢ krolowa.

- Jesli zamierzamy omawia¢ krélewskie finanse, to moze
pozwolimy pozostatym zebranym wyj$¢? - zaproponowat lord
Burghley.

- No dobrze - prychneta Elzbieta. - Ty zostajesz, William, Walter
tez.

- Ija - dodat Essex.

- Ty nie, Robinie. Zajmij si¢ bankietem. Chce si¢ dzi§ dobrze
bawi¢. Dos¢ mam tych wszystkich kazan i lekcji historii. Traktujecie
mnie jak uczennice. Koniec z opowiesciami o krélu Janie 1 o
przygodach pastereczek usychajacych z mitosci za swymi pasterzami.
Dos$¢ tez Symonsa. Jesli juz musicie cos wystawia¢, niech to bedzie
sztuka o nekromancie 1 mosi¢zne] glowie, ktéra przepowiada
przyszto$¢. - Elzbieta zabebnita palcami w stol. - ,,Czas jest, czas byt,
czas mingl". Uwielbiam to zdanie.

Wymienilismy z Matthew spojrzenia.

- Wasza Wysokos$¢, tytut tej sztuki to chyba Brat Bacon i brat
Bungay - wyszeptata do ucha krolowej mtoda dziewczyna.

- O wlasnie, Bess. Dopilnuj tego, Robinie, a usigdziesz obok
mnie. - Krolowa byla nieztg aktorkg. Potrafita w mgnieniu oka przejsé¢
od furii przez dasy do pochlebstwa.

Udobruchany hrabia Essex wyszed}, ale na odchodnym spojrzat
jeszcze groznie na Waltera. Za nim podazyli pozostali. Teraz to on byt
najwazniejsza osobg i Igneli do niego jak ¢my do swiatta. Tylko Henry
nie miat ochoty wychodzi¢, ale nie mogt sprzeciwi¢ si¢ zyczeniu
krolowej. Gdy zamknely si¢ za nimi drzwi, odezwala sig:



- Czy podobata c1 si¢ wizyta u doktora Dee, pani Roydon? -
zapytata ostro. Koniec z przymilaniem. Pora na interesy.

- Owszem, Wasza Wysokos$¢ - odpowiedziat Matthew.

- Dobrze wiem, zZe twoja zona moze mowi¢ sama za siebie, panie
Roydon. Wigc jej na to pozwol.

Matthew spochmurnial, ale nie protestowat.

- Byla bardzo ciekawa, Wasza Wysokos$¢. - Wiasnie odezwatam
si¢ do krolowej Elzbiety Pierwszej! Probujagc zapanowaé nad
niedowierzaniem, moéwitam dalej: - Studiuj¢ alchemie 1 bardzo
interesuje si¢ ksigzkami 1 nauka.

- Wiem, kim jestes.

Wokot mnie rozbtysto niebezpieczenstwo, czarne nitki pekaty z
jekiem.

- Jestem twoja unizong poddang, Wasza Wysokos$¢, jak moj maz.
- Wpatrzytam si¢ w pantofle krélowej Anglii. Na szczg$cie nie byty
zbyt oryginalne 1 nie ozyly.

- Mam do$¢ dworzan 1 glupcoOw, pani Roydon. Tymi stowami nie
zyskasz pos$rdd nich miejsca. - Jej oczy zal$nity groznie. - Nie wszyscy
moi informatorzy kontaktujg si¢ z twoim me¢zem. Powiedz mi, Cieniu,
co sprowadzito ci¢ do doktora Dee?

- Sprawa prywatna. - Matthew z trudem panowat nad

gniewem.

- Cos$ takiego nie istnieje. Nie w moim krolestwie. -Elzbieta
przygladata si¢ twarzy Matthew. - Powiedziale§ mi, zebym nie
powierzata moich sekretow tym, ktorych lojalnosci jeszcze nie
sprawdzites - ciggneta. - Chyba nie podajesz w watpliwos¢ moje;j
lojalnosci.

- To byla sprawa prywatna, dotyczaca doktora i mnie, pani. -
Matthew trwat przy swojej wersji.

- Dobrze, panie Roydon. Skoro upierasz si¢ dotrzymac swojej
tajemnicy, powiem ci, jak wygladaja sprawy miedzy mng a doktorem
Dee 1 moze to rozwigze ci jezyk. Chee, by Edward Kelley wrocit do
Anglii.



- 7 tego, co wiem, to teraz sir Edward, Wasza Wysoko$¢ -
poprawit ja Burghley.

- A skad o tym wiesz? - zapytala.

- Ja mu powiedziatem - wtracit spokojnie Matthew. -W koncu do
moich obowigzkéw nalezy badanie takich spraw. Do czego
potrzebujesz Kelleya?

- Umie stworzy¢ kamien filozoficzny. I nie zycz¢ sobie, by co$
takiego trafito do rgk Habsburgdw.

- I tego wiasnie si¢ boisz? - Matthew ulzyto.

- Boje si¢ umrze¢ 1 zostawi¢ krélestwo na pastwe Hiszpanii,
Francji 1 Szkocji, ktore zaczgtyby o nie walczy¢ niczym psy o kos¢. -
Krolowa wstata 1 skierowala si¢ w jego strone. Im bardziej si¢ zblizata,
tym wyrazniejsza stawata si¢ réznica w ich wzroscie 1 sile. Byta
wyjatkowo drobng kobieta, a jednak wbrew wszystkiemu zyla juz tyle
lat. - Boje si¢ tego, co stanie si¢ z ludzmi, gdy odejde. Codziennie
modle¢ si¢, by Bog uchronit Angli¢ przed katastrofs.

- Amen - zakonczyt Burghley.

- Zapewniam, ze Boég nie wybral Edwarda Kelleya do tego
zadania.

- Wiadca, ktory wejdzie w posiadanie kamienia filozoficznego,
bedzie dysponowal niewyczerpalnymi zasobami bogactw - oczy
Elzbiety zal$nity. - Gdybym dysponowata wigksza iloscig zlota,
mogtabym zniszczy¢ Hiszpandw.

- A gdyby marzenia zamienialy si¢ w ptaki, zebracy jadaliby drob
- odpart Matthew.

- Uwazaj, co mowisz, Roydon - ostrzegt Burghley.

- Jej Wysokos¢ pragnie wplynag¢ na niebezpieczne wody, moj
panie. A moim obowigzkiem jest ostrzega¢ ja przed tym. - Matthew
utrzymywal oficjalny ton. - Edward Kelley to demon. Jego praca
alchemiczna niebezpiecznie ociera si¢ o magie, Walter moze to
potwierdzi¢. Kongregacja robi wszystko, by fascynacja Rudolfa II
okultyzmem nie przyjeta rownie niebezpieczne; formy jak w
przypadku krola Jakuba.



- Jakub miat prawo aresztowal te czarownice! - zawotala
Elzbieta. - Tak samo jak ja mam prawo czerpac korzys$ci z tego, ze
jeden z moich poddanych stworzyt kamien filozoficzny.

- Czy Walter tez otrzymat taki nakaz, gdy zostat wystany do
Nowego Swiata? - zapytat Matthew. - Czy gdyby znalazt w Wirginii
zloto, nakazatabys, by cate ci oddat?

- Z tego, co wiem, doktadnie to stanowita nasza umowa - odezwat
si¢ sucho Walter, po czym dodat szybko: - Cho¢ bardzo bym si¢
cieszyt, mogac przekazac je Jej Wysokosci.

- Wiedziatam, ze nie mozna ci ufa¢, Cieniu. Jeste§ w Anglii, by
mi stuzy¢, a mimo to wstawiasz si¢ za tg swojg Kongregacja, jakby jej
zyczenia byty wazniejsze od moich.

- Pragne tego samego co Wasza Wysoko$¢: uratowaé Anglie
przed katastrofg. Jesli pdjdziesz §ladem kréla Jakuba 1 zaczniesz
przesladowa¢ zyjace wsrod twoich poddanych demony, czarownice 1
wampiry, zgubi ci¢ to, a wraz z tobg krolestwo.

- A wiec co sugerujesz? - zapytala Elzbieta.

- Proponuje¢ uktad podobny do tego, jaki zawartas z Raleighem.
Ja dopilnuje, zeby Edward Kelley powrocit do Anglii, aby$s mogta go
zamkna¢ w Tower 1 zmusié, by stworzyt kamien filozoficzny... jesli
potrafi to zrobic.

- A w zamian? - Elzbieta byta jednak nieodrodng cérka swojego
ojca 1 doskonale wiedziata, ze w Zyciu nic nie ma za darmo.

- W zamian wezmiesz pod opieke tyle czarownic z Berwick, ile
zdotam wyciaggna¢ z Edynburga, dopoki krol Jakub nie przestanie ich
przesladowac.

- Wykluczone! - zawotal Burghley. - Pomysl, pani, jak to wptynie
na nasze kontakty z pdlnocnymi sgsiadami, jesli pozwolisz
przekroczy¢ granicg tylu szkockim czarownicom!



- W Szkocji nie zostato juz tak wiele czarownic - stwierdzit
ponuro Matthew - gdyz nie wystuchatas moich wczesniejszych prosb.

- Cieniu, wydawalo mi si¢, ze jednym z twoich zadan w Anglii
jest czuwac, aby twoi ludzie nie mieszali si¢ do naszej polityki. A co,
jesli to zostanie wykryte? Jak mialabym wyjasni¢ twoje zachowanie? -
Krolowa zmierzyta go wzrokiem.

- Powiedziatbym, ze bieda dziwnych daje nieraz cztowiekowi
kompanow, Wasza Wysokos¢.

Elzbieta rozesmiata si¢ cicho.

- Na pewno w przypadku kobiet - sapneta. - Dobrze. Umowa stoi.
Pojedziesz do Pragi po Kelleya. Pani Roydon zostanie przy mnie, na
dworze, by$ nie marnowat czasu.

- Mojej zony nie obejmuje nasza umowa, ponadto nie ma
potrzeby, bym jechal do Czech w styczniu. Pragniesz odzyskac
Kelleya. Dopilnuje, aby si¢ tu pojawit.

- Nie jestes tu krélem! - Elzbieta dzgneta go palcem w klatke
piersiowa. - Pojedziesz tam, gdzie cie wysle. A jesli nie, to wtrace
ciebie 1 twoja czarownice do Tower pod zarzutem zdrady. Albo zrobi¢
cos jeszcze gorszego. - Oczy jej 1$nity.

Ktos$ zaskrobal do drzwi.

- Wejs¢! - hukneta Elzbieta.

- Wasza Wysoko$¢, hrabina Pembroke prosi o widzenie -
odezwat si¢ przepraszajacym tonem straznik.

- Na boskie zgby - zakleta krolowa. - Czy ja nie moge mie¢ chwili
spokoju? Niech wejdzie.

Mary Sidney wptyneta do sali, a jej welon 1 kryza az si¢ wydety,
gdy przeszia z zimnego przedpokoju do przegrzanej sali krolewskie;.
Dygneta elegancko, po czym przeptyneta w glab pomieszczenia 1 zndéw
ztozylta idealny ukton.

- Wasza Wysokos¢ - odezwala si¢ z pochylong glowa.

- C6z ci¢ sprowadza na dwor, lady Pembroke?



- Wasza Wysokos$¢ zapewnita mi kiedy$ taske: ochrone na
przysztosc.

- Tak, tak - prychneta Elzbieta. - Co tez znowu zrobil twdj maz?

- Zupetnie nic. - Mary wyprostowala si¢. - Przychodze prosi¢ o
pozwolenie, bym mogla wysta¢ panig Roydon z wazng sprawg.

- Nie rozumiem po co - odparta Elzbieta. - Nie wyglada ani na
przydatng, ani zaradna.

- Potrzebuje do eksperymentow specjalnych szklanych naczyn,
ktore mozna zdoby¢ tylko w warsztatach cesarza Rudolfa. Zona
mojego brata, prosz¢ o wybaczenie: po Smierci Filipa ponownie wyszta
za maz 1 zwie si¢ teraz hrabing Essex, przekazata mi, ze pan Roydon
wybiera si¢ do Pragi. Pani Roydon mogtaby pojecha¢ z nim, z twoim
btogostawienstwem, 1 przywiez¢ mi to, czego potrzebuje.

- Coz za prozny ghupiec! Hrabia Essex nie potrafi ugryz¢ si¢ w
jezyk, przed calym Swiatem rozpowiada wszystko, czego si¢ tylko
dowie! - Elzbieta zakrgcita si¢ jak fryga. -Gadula! Zaptaci mi za to
glowg!

- Wasza Wysoko$¢ obiecata mi t¢ taske, gdy moj brat zginat,
bronigc twojego krélestwa. - Mary usmiechneta si¢ tagodnie do mnie 1
Matthew.

- I marnujesz tak cenny dar dla tych dwojga? - Elzbieta nie
dowierzala.

- Matthew uratowat kiedys zycie Filipowi. Jest dla mnie jak brat!
- Mary mrugneta do krolowej niewinnie.

- Bywasz przebiegla jak lis, hrabino Pembroke. Chcg ci¢ czesciej
widzie¢ na dworze. - Elzbieta zacisngta rece. -Niech bedzie.
Dotrzymam stowa. Ale zadam, by Edward Kelley pojawil si¢ przy
mnie przed Swietym Janem. I to bez probleméw. Nie zycze tez sobie,
aby dowiedziato si¢ o moich planach pot Europy. Czy to jasne, panie
Roydon?

- Tak, Wasza Wysokos¢ - wycedzit Matthew przez zgby.



- No to ruszaj do Pragi. I wez ze sobg zong, aby sprawié
przyjemnos$¢ lady Pembroke.

- Dziekuje, Wasza Wysokos¢. - Matthew wygladat tak, jakby
raczej mial ochot¢ urwac krolowej glowe.

- Precz z moich oczu, wszyscy, zanim zmieni¢ zdanie. -Elzbieta
usiadla z impetem na swoim rzezbionym fotelu.

Lord Burghley dat znak glowa, aby$my wykonali rozkaz
krolowej. Ale Matthew nie mogt tak od razu odejs¢.

- Wasza Wysokos¢, prosze uwazac. Nie ufaj hrabiemu Essex.

- Nie lubisz go, panie Roydon. Tak jak William 1 Walter. Ale on
sprawia, ze znOw czuje¢ si¢ mioda. - Elzbieta spojrzala na niego
czarnymi oczami. - Swego czasu to ty pehites t¢ rolg 1 przypominates
mi o szczesliwszych czasach. A teraz znalazte§ kogo innego 1 zostalam
sama.

- ,,M06j opiekun jest niczym moj cien w stoncu ./Gna za mna, gdy
ide¢, ucieka, gdy go gonie¢./Staje 1 ktadzie si¢ przy mnie, gdy to czynie" -
odpart cicho Matthew. - A ja jestem takim twoim cieniem, Wasza
Wysokos¢, 1 nie mam wyjscia, jak tylko podaza¢ tam, gdzie mnie
poprowadzisz.

- A ja jestem zmeczona. - ElZzbieta odwrocita gtowe. -I odechciato
mi si¢ poezji. Zostawcie mnie.

- Nie jedziemy do Pragi - odezwat si¢ Matthew, gdy dotarliSmy
do barki Henry'ego 1 ruszyliSmy w stron¢ Londynu. - Musimy wroécic
do domu.

- Krolowa nie da ci spokoju tylko dlatego, ze uciekniesz do
Woodstock, Matthew - zauwazyla rozsadnie Mary, okrywajac si¢
szczelniej futrem.

- On nie ma na mysli Woodstock, Mary - sprostowatam. - Chodzi
mu o... miejsce znacznie dalej.

- Ach tak? - Mary zmarszczyta brwi. - Och. Jej twarz stezala.



- Ale bylismy tak blisko zdobycia tego, czego potrzebujemy -
jeknetam. - Wiemy, gdzie jest manuskrypt. Mogltby nam tyle wyjasnic.

- Rownie dobrze moze by¢ czym$§ zupelnie innym niz
manuskrypt w domu doktora Dee - odezwat si¢ gwaltownie Matthew. -
Znajdziemy inny sposob.

Pozniej Walter przekonywat Matthew, ze krolowa mowila
powaznie 1 jesli jej odmdéwimy, wtragci nas do Tower. A gdy
powiedziatam o tym Mateczce Alsop, byta rownie niech¢tna wyprawie
do Pragi jak Matthew.

- Powinnas wraca¢ do wlasnych czaséw, a nie jecha¢ do dalekie;j
Pragi. Nawet jesli tu zostaniesz, ming cale tygodnie, nim zdolasz
stworzy¢ czar, ktory zabierze ci¢ do domu. Magia rzadzi si¢ swoimi
zasadami, musisz je sobie jeszcze przyswoi¢. Na razie masz tylko
krngbrng wiwerne, prawie oslepiajacy blask 1 tendencje do zadawania
pytan, ktore daja przerézne odpowiedzi. Nie posiadtas dos¢ wiedzy na
temat tej sztuki, by zrealizowac¢ swoj plan.

- Bede sie dalej uczy¢ w Pradze, obiecuje - wzigtam jg za rece. -
Matthew zawart z krolowa umowe, ktora moze uratowaé dziesigtki
czarownic. Nie wolno nam si¢ rozdzieli¢. To zbyt niebezpieczne. Nie
pozwole mu samemu jecha¢ na cesarski dwor.

- Pewnie - u$miechnela si¢ smutno. - Poki starczy ci tchu.
Dobrze. Jedz ze swoim wampierzem. Ale wiedz, Diano Roydon, ze
wyznaczasz nowy kierunek i nie zdajesz sobie sprawy, do czego to
doprowadzi.

- Duch Bridget Bishop powiedzial mi, ze nie ma przede mna
zadnej drogi, w ktérej by jego nie byto. Gdy czuje, ze trace kontroleg
nad swoim zyciem, dla odwagi powtarzam sobie te stowa -
powiedziatam, probujac ja pocieszy¢. -Tak dhugo, jak jestesmy razem,
Mateczko, kierunek nie ma wielkiego znaczenia.



Trzy dni pozniej, w dniu $wigtej Brygidy, ruszylismy w dtuga
podroz na spotkanie Cesarza Rzymskiego, by odnalez¢ angielskiego
demona-zdrajcg 1, na koniec, rzuci¢ okiem na Ashmole 782.

ROzZDZIAL 6

Vérin de Clermont siedziala u siebie w domu w Berlinie 1 z
niedowierzaniem wpatrywala si¢ w gazete ,,The Independent".

1 lutego 2010

Kobieta w Surrey odkryta manuskrypt nalezacy do Mary Sidney,
stynnej etzbietanskiej poetki i siostry sir Filipa Sidneya.

- Byl w szafce do przesuszania bielizny mojej matki, u szczytu
schodow - powiedziala ,,The Independent" Henrietta Barber (62 1.).
Pani Barber porzadkowata mieszkanie matki przed wystaniem jej do
domu spokojnej starosci. - Wygladal jak paczka jakich$ starych
papierow.

Manuskrypt, jak sadzg badacze, to notes alchemiczny hrabiny
Pembroke z zimy 1590/1591. Do tej pory uwazano, ze naukowe notatki
hrabiny zostaly zniszczone podczas pozaru w Wilton House w XVII
wieku. Nie wiadomo, jak zabytek trafit do rodziny Barberow.

- Gdy wspominamy Mary Sidney, na mysl przychodzi nam
gldwnie jej poezja - méwi przedstawiciel domu aukcyjnego Sotheby,
ktory w maju ma wystawi¢ pami¢tnik na aukcje. - Ale w jej czasach
znano j3 gtownie jako wielkg entuzjastke alchemii.



Manuskrypt jest wyjatkowo interesujacy, gdyz wskazuje, ze
hrabina miala w laboratorium pomocnika. Przy jednym z
eksperymentow, opisanym jako ,tworzenie arbor Diana”, podaje
inicjaly asystenta: DR.

- Pewnie nigdy nie ustalimy, kim byt cztowiek, ktory pomagat
hrabinie Pembroke - uwaza historyk Nigel Warminster z uniwersytetu
w Cambridge. - Ten manuskrypt dowodzi wszakze niesamowitego
wzrostu znaczenia eksperymentdéw podczas rewolucji naukowe;.

- O co chodzi, Schatz? - Ernst Neumann postawit przed Zong
kieliszek wina. Wygladala na zdecydowanie zbyt powazng jak na
poniedziatkowy wieczdr. Takg ming miewata w piatki.

- Nic - wyszeptata, wcigz wpatrujgc si¢ w gazete. -Pewne
niedokonczone sprawy rodzinne.

- Dotyczg Baldwina? Stracil dzi$ milion euro? - Jego szwagier
zdawat si¢ catkiem mity, ale Emst nie bardzo mu ufal. Baldwin szkolit
go w meandrach miedzynarodowego handlu, gdy Ernst byt jeszcze
mlodym czlowiekiem. Teraz miat sze$¢dziesigt lat 1 znajomi
zazdroscili mu tak mtodej zony. Ich zdjecia Slubne, ukazujace taka
samg Vérin jak dzi§ 1 dwudziestopiecioletnia wersj¢ Ernsta, byly
gleboko ukryte.

- Baldwin nigdy nie stracit zadnego miliona. - Ernst zauwazyl, ze
Vérin wlasciwie nie odpowiedziata mu na pytanie.

Wzigt gazete 1 przeczytat artykut.

- Czemu interesuje ci¢ ta stara ksigzka?

- Pozwol, ze najpierw zadzwonie.

Reka na stuchawce jej nie zadrzata, ale Ernst znat ten wyraz jej
przedziwnych, srebrnych oczu. Byla zla, przestraszona i myslata o
przesztosci. Taki sam wyraz oczu miata tuz przed tym, nim uratowata
mu zycie, wyrywajac go z ragk swojej macochy.

- Dzwonisz do M¢lisande?



- Ysabeau - poprawita go odruchowo Vérin, wystukujac numer.

- Oczywiscie, Ysabeau - odpart Ernst.

Trudno bylo mu mysle¢ o macosze Vérin inaczej niz jak o
M¢élisande - tego imienia uzywata matka rodu de Clermont, gdy zabita
po wojnie ojca Ernsta.

Vérin zaskakujaco dtugo nie mogla sie potaczyC. Ernst styszat
dziwne kliknigcia, zupehie jakby rozmowe co chwile przerywano. W
koncu si¢ potaczyta. Rozlegt si¢ sygnat.

- Kto mowi? - zapytat miody glos. Chyba Amerykanina albo
Anglika, ale prawie bez akcentu.

Vérin natychmiast si¢ roztaczyta. Upuscita stuchawke na stot i
ukryta twarz w dioniach.

- O Boze! To si¢ dzieje naprawde, tak, jak mowit ojciec.

- Przerazasz mnie, Schatz - zawotal Ernst.

W zyciu widzial juz wiele strasznych rzeczy, ale nic nie mogto
si¢ rowna¢ z tym, co meczyto Vérin, gdy zdarzalo jej si¢ przysnac.
Koszmary o Phitippie sprawiaty, ze jego zwykle spokojna Zzona tracita
nad sobg panowanie.

- Kto odebrat?

- Nie ten, co trzeba - odparta Vérin zduszonym gltosem. Uniosta
wzrok. - Powinien odebra¢ Matthew, ale nie moze. Bo go tu nie ma.
Jest tam.

Spojrzata na gazete.

- Vérin, nie rozumiem z tego ani stowa - stwierdzit surowo Ernst.

Nigdy nie spotkal tego dziwnego przyrodniego brata Vérin,
intelektualisty 1 czarnej owcy rodziny. Ale Vérin siggne¢ta juz znodw po
telefon. Tym razem potaczylta si¢ od razu.

- A wigc przeczytata$ juz dzisiejsze gazety, cioteczko Vérin. Od
kilku godzin czekam na twoj telefon.

- Gdzie jestes, Gallowglass? - Jej siostrzeniec nie potrafit nigdzie
zagrza¢ miejsca. W przesztosci przysytat jej kartki pocztowe z samym
numerem telefonu z jakiejs trasy,



ktorg akurat podrézowat - autostrady w Niemczech, Route 66 w
Stanach, Trollstigen w Norwegii, Guoliang Tunnel Road w Chinach.
Od kiedy pojawity si¢ telefony komorkowe, dostawata coraz mniej
tych lapidarnych informacji. Dzieki GPS-owi 1 Internetowi zawsze
mogta odnalez¢ Gallowglassa. Mimo to tesknita za pocztowkami.

- Gdzie$ za Warrnambool - odpart niejasno Gallowglass.

- Gdzie u licha jest Warrnambool? - zawotata Vérin.

- W Australii - odpowiedzieli jednoczes$nie Ernst 1 Gallowglass.

- Czyzbym styszal niemiecki akcent? Znalazta§ nowego
chtopaka? - zakpit Gallowglass.

- Uwazaj, szczeniaku - warkneta Vérin. - Moze 1 nalezysz do
rodziny, ale nie zmienia to faktu, ze mogg ci rozerwac¢ gardto. To mgj
maz, Ernst.

Ernst pochylit si¢ na krzesle 1 potrzasnal ostrzegawczo glowa.
Nie lubit, gdy jego zona $cierata si¢ z wampirem pici meskiej - nawet
jesli byta od wigkszosci z nich silniejsza. Vérin machneta tylko reka,
widzac jego niepoko;.

Gallowglass rozesmial si¢, a Ernst uznal, ze moze ten obcy
wampir nie jest taki zty.

- Nie ma to jak straszliwa ciocia Vérin. Dobrze ci¢ stysze¢ po
tych wszystkich latach. I nie udawaj, ze jeste$s bardziej zaskoczona tg
historig niz ja twoim telefonem.

- Jaka$ cze$¢ mnie miata nadzieje, ze on tylko majaczyt - wyznata
Vérin, wspominajac noc, kiedy siedzieli wraz z Gallowglassem przy
t6zku Philippe'a 1 go stuchali.

- Sadzitas, ze to zarazliwe 1 ze ja tez majacze? - prychnal
Gallowglass.

Vérin zauwazyla, ze jej bratanek ostatnio coraz bardziej
przypomina Philippe'a.

- Prawde mowiac, owszem. - Latwiej bylo uwierzy¢ w to, niz w
szalong opowies¢ jej ojca o wedrujgcej w czasie czarownicy.



- A czy mimo to spetnisz obietnice? - zapytal cicho Gallowglass.

Vérin zawahata si¢. Trwato to ulamek sekundy, ale Ernst
zauwazyl. Vérin zawsze spelniata obietnice. Gdy byl przerazonym,
kulagcym si¢ ze strachu chlopcem, Vérin obiecata mu, ze wyro$nie na
mezczyzne. Ernst wierzyt w to, gdy miat szes¢ lat, tak samo jak we
wszystko inne, co zapowiedziata potem Vérin.

- Nie widziatas przy niej Matthew. Gdy...

- Uznam, ze moj przyrodni brat jest jeszcze wigkszym
utrapieniem? To niemozliwe.

- Daj jej szanse, Vérin. Ona takze jest corka Philippe'a. A on
zawsze miat doskonaty gust, jesli chodzi o kobiety.

- Ta czarownica nie jest jego prawdziwg cérka - odparta szybko
Vérin.

Gdzie$ na trasie nieopodal Warrnambool Gallowglass zacisnat
usta 1 nie odpowiedzial. Vérin mogta wiedzie¢ o Dianie 1 Matthew
wiecej niz ktokolwiek z rodziny, ale nie tyle, co on. Gdy wroca, bedzie
mnostwo czasu, by porozmawia¢ o wampirach 1 dzieciach. Teraz nie
bylto sensu si¢ o to ktocic.

- Poza tym Matthew tu nie ma. - Vérin spojrzala na gazete. -
Zadzwonitam pod ten numer. Odpowiedziatl kto$ inny 1 to nie byt
Baldwin.

To dlatego tak szybko si¢ rozigczyla. Jesli to nie Matthew
przewodzit braciom, to numer powinien zosta¢ przekazany ostatniemu
pelnej krwi synowi Philippe'a. ,,Ten numer" zostal stworzony na
samym poczatku istnienia telefonow. Wybrat go Philippe - 917, na
cze$¢ urodzin Ysabeau we wrzesniu. Wraz z rozwojem technologii i
rewolucja w systemach telefonicznych, numer przechodzit kolejne
zmiany.

- Dodzwonita$ si¢ do Marcusa. - Gallowglass tez zatelefonowat
pod ten numer.

- Marcusa? - Vérin byla zszokowana. - Przyszio$s¢ de
Clermontéw zalezy od Marcusa?



- Jemu tez daj szansg, cioteczko. To dobry chtopak. -Gallowglass
zamilkl. - A co do przysztosci rodziny, to zalezy ona od nas
wszystkich. Philippe o tym wiedziat 1 dlatego kazat nam obiecac, ze
wrocimy do Sept-Tours.

Philippe de Clermont powiedziat doktadnie, co majg robi¢ jego
corka 1 wnuk: wypatrywa¢ znakow - opowiesci o miodej
amerykanskiej czarownicy o wielkiej mocy, nazwiska Bishop,
alchemii, a potem serii zaskakujacych odkry¢ historycznych.

Wtedy 1 tylko wtedy Gallowglass 1 Vérin mieli wréci¢ do
siedziby de Clermontow. Philippe nie moéwit jasno, czemu to tak
wazne, by rodzina znow si¢ potaczyta, ale Gallowglass wiedzial.
Czekat calymi latami. A potem ustyszat o czarownicy z Massachusetts,
imieniem Rebecca, jednej z ostatnich potomkin Bridget Bishop z
Salem. Opowiesci o jej mocy rozniosty si¢ daleko, tak samo jak wies¢
o0 jej tragicznej Smierci. Gallowglass odnalazt jej corke w pdtnocne;j
czesci stanu Nowy Jork. A pdzniej co jaki$ czas sprawdzal, co si¢ u niej
dzieje. Obserwowal, jak Diana Bishop bawi si¢ na placu zabaw, chodzi
na przyjecia urodzinowe 1 konczy szkot¢ srednig. Dumny jak pozostali
rodzice, $ledzit jej studia na Oksfordzie. A potem czesto stal pod
kurantami wiezy Harkness w Yale, a jego ciato drzalo od bicia dzwo-
now, podczas gdy mioda pani profesor wedrowata przez kampus.
Nosita inne ubrania, ale nie dato si¢ pomyli¢ tego stanowczego kroku
czy zarysu sylwetki, bez wzgledu na to, czy miata na sobie fortugat i
kryze, spodnie czy nietwa-rzowa meska kurtke.

Gallowglass staral si¢ trzyma¢ na dystans, ale czasem musiat
dziata¢ - jak tego dnia, gdy energia Diany zwabita do niej demona,
ktory zaczat jg sledzi¢. Mimo to Gallowglass byt z siebie dumny, ze
zdotat tyle razy opanowac si¢ 1 nie zbiec po schodach dzwonnicy Yale,
by usciska¢ profesor Bishop 1 powiedzie¢, jak bardzo cieszy go jej
widok po tylu latach.



Gdy Gallowglass dowiedzial si¢, ze Baldwin zostat wezwany
przez Ysabeau do Sept-Tours w zwigzku z jakims naglym wypadkiem
Matthew, byt pewien, ze to tylko kwestia czasu, nim zaczng si¢
pojawia¢ anomalie historyczne. Widziat informacje¢ o odkryciu
nieznanych miniatur z epoki elzbietanskiej. Nim zdotat dotrze¢ do
Sotheby, zostatly juz sprzedane. Spanikowal, sadzac, ze wpadly w
niepowolane rece. Ale nie docenit Ysabeau. Gdy rozmawiat tego ranka
z Marcusem, syn Matthew zapewnit go, ze lezg bezpiecznie na biurku
Ysabeau, w Sept-Tours. Mineto ponad czterysta lat, od kiedy
Gallowglass ukryt te obrazki w domu w Shropshire. Dobrze byloby je
znOw zobaczy¢, a takze osoby, ktore przedstawiaty.

Tymczasem przygotowywal si¢ na nadchodzaca burze
-podrozujac tak daleko 1 tak szybko, jak to tylko mozliwe. Kiedy$
ptywat po morzach, potem jezdzit koleja, ale teraz przerzucit si¢ na
drogi, mkngc motocyklem po tylu szosach i zboczach goér, do ilu tylko
zdotat dotrze¢. A gdy wiatr rozwiewat jego splatane wiosy, w
skorzanej kurtce zapietej pod samg szyje, by ukry¢, iz nigdy si¢ nie
opalal, sposobit si¢ do spetnienia obietnicy, ktorg ztozyt dawno temu -
chronienia de Clermontow bez wzgledu na cene.

- Gallowglass? Jestes$ tam? - Glos Verin zazgrzytal w stuchawce,
przerywajac mu rozmyslania.

- Tak, cioteczko.

- Kiedy jedziesz? - Verin westchnela 1 oparta glowe na rece.

Nie mogla jeszcze spojrze¢ na Ernsta. Biedny Ernst, §$wiadomie
ozenil si¢ z wampirzycg i1 przez to wpadt w skomplikowang histori¢
krwi 1 pozadania, ktora ciggneta si¢ przez wieki. Ale obiecata to ojcu 1
cho¢ Philippe juz nie zyl, nie zamierzata go teraz zawie$¢ po raz
plerwszy w zyciu.

- Powiedzialem Marcusowi, zeby oczekiwali mnie pojutrze. - Nie
zamierzal mowicé, ze ulzyto mu, 1z ciotka



podjeta taka decyzje, tak samo jak Verin nie przyznataby sie, ze
rozwazata ztamanie obietnicy.

- W takim razie do zobaczenia. - Dzigki temu bedzie miata troche
czasu, by przekaza¢ Ernstowi, ze znajdzie si¢ pod tym samym dachem,
co jej macocha. Nie bedzie tym zachwycony.

- Bezpiecznej podrozy, cioteczko - dodat Gallowglass jeszcze,
nim si¢ rozigczyla.

Schowat telefon do kieszeni i zapatrzyt si¢ w morze. Kiedy$
rozbit si¢ nieopodal wybrzeza Australii. Lubil miejsca, gdzie wyrzucito
go morze; byt jak tryton, ktéry w burzy trafial na ziemie¢, by
dowiedzie¢ si¢, ze jednak moze na niej zy¢. Siegngt po papierosy.
Podobnie jak jazda na motocyklu bez kasku, palenie bylo jego
sposobem na okazywanie lekcewazenia sSwiatu, ktory z jednej strony
dat mu niesmiertelno$¢, a z drugiej odebrat wszystkie istoty, ktore
kochat.

- Ich tez mi odbierzesz, prawda? - zapytat wiatru. A on tylko
westchnat.

Matthew 1 Marcus mieli bardzo stanowcze zdanie na temat
biernego palenia. Wedtug nich sam fakt, ze palenie ich nie zabija, nie
oznacza, iz majg wykancza¢ innych.

- Jesli zabijemy ich wszystkich, to czym begdziemy si¢ zywic? -
zauwazylt z zabojcza logika Marcus.

Osobliwe to pytanie jak na wampira, ale Marcus z takich pytan
byl znany, Matthew zreszta tez. Gallowglass uwazat, ze to z powodu
przesadnej edukacji.

Dopalit papierosa i siggnatl do kieszeni po niewielkg skorzang
sakiewke. Zawierata dwadzie$cia cztery krazki, szerokie na cztery i
grube na pot cala. Zostaty wyciete z galezi jesionu, ktory rost przy jego
rodzinnym domu. Kazdy miat wypalony na korze znak alfabetu,
ktorego jezykiem juz nikt nie mowit.

Zawsze czut respekt dla magii, jeszcze zanim poznal Diang
Bishop. Byly takie moce na ziemi i morzu, ktérych nie



rozumialy zadne istoty, a Gallowglass byt na tyle rozsadny, by
ich unika¢. Ale nie mégt si¢ oprze¢ runom. Pomagaly mu nawigowac
po zdradliwych wodach jego losu.

Przesungt palcami po gladkich drewnianych krazkach,
pozwalajac im przesypywac si¢ niczym piasek. Chciat wiedzie¢, w
ktorg strone kierujg sie pltywy - ku de Clermontom czy przeciw nim?

Nastepnie siggnal po runy: miaty mu powiedzie¢, jak sprawy
wygladajg teraz. Nyd, znak nieobecnosci 1 dazen. Gallowglass znow
zanurzyt rgke w woreczku, by lepiej zrozumieé, co zgotuje mu
przyszto$¢. Odal, znak domu, rodziny i dziedzictwa. Wyciagnat trzeci -
mial mu pokazac, jak speli¢ jego nieustanne pragnienie odnalezienia
na §wiecie miejsca dla siebie.

Rad. Trudny do interpretacji; ten run oznaczal zaréwno
przybycie, jak 1 odjazd, poczatek 1 koniec podrozy, pierwsze, ale tez
dawno oczekiwane spotkanie po latach. Galtowglass zacisnal pigs¢ na
kawatku drewna. Tym razem doskonale rozumiat przestanie.

- Ty tez podrézuj bezpiecznie, cioteczko Diano. I przywiez ze
sobg mojego wuja. - Zwrocil si¢ do morza 1 nieba, po czym wsiadl na
motocykl 1 ruszyt na spotkanie z przysztoscia, ktérej nie mogt juz dale;
sobie wyobraza¢ ani jej lekcewazy¢.



CZESC II

CESARSTWO: PRAGA



ROZDZIAL 7

(Gdzie sg moje czerwone ponczochy? - Matthew zbiegt

na doét 1 rozztoszczony przygladal si¢ paczkom na parterze.

Jego nastrdj pogorszyt sie wyraznie jako§ w polowie naszej
czterotygodniowej podrozy, gdy rozstalismy sie¢ w Hamburgu z
Pierre'em 1 dzie¢mi. No 1 straciliSmy jeszcze dziesie¢ dni z powodu
roznic w kalendarzu angielskim 1 katolickich krajow z kontynentu. W
Pradze byl teraz jedenasty marca, a dzieci wraz z Pierre'em miaty
dopiero do nas dotgczy¢.

- Nigdy ich nie znajd¢ w tym balaganie! - wrzasngt Matthew,
wyzywajac si¢ na jednej z moich halek.

Po tym, jak catymi tygodniami dysponowalismy tylko jukami
przy siodlach 1 jednym kufrem, nasze rzeczy dotarty wreszcie trzy dni
po naszym przybyciu do wysokiego, waskiego domu przy stromej
uliczce Sporrengasse, prowadzacej do praskiego zamku.

- Nie wiedziatam, ze masz czerwone ponczochy -stwierdzitam,
prostujac sie.

- Owszem. - Matthew znéw zaczal grzeba¢ w mojej bieliznie.

- No to na pewno ich tam nie znajdziesz - zauwazylam
odkrywczo.

Zgrzytnal zebami.

- Sprawdzatem wszedzie.



- Znajde¢ je. - Spojrzatam na jego calkiem przyzwoite czarne
ponczochy. - A czemu czerwone?

- Bo chce skupi¢ na sobie uwage Cesarza Rzymskiego Narodu
Niemieckiego! - Matthew zaczat przetrzgsac¢ nast¢png paczke z moimi
ubraniami.

Krwistoczerwone ponczochy na pewno przyciagnetyby wzrok
kazdego, zwlaszcza ze mierzacy szes¢ stop 1 trzy cate mezczyzna, ktory
zamierzat je wlozy¢, mial bardzo dlugie nogi. Matthew postanowil w
pelni poswigci¢ sie realizacji planu. Skupitam si¢, poprositam, by
ponczochy mi si¢ objawily, po czym podazylam za czerwonymi
sznureczkami. Mozliwo$¢ odnajdowania ludzi 1 przedmiotéw byla
kolejng zaleta przadki 1 juz kilkakrotnie wykorzystalam jg podczas
naszej podrdzy.

- Dotarta wiadomo$¢ od mojego ojca? - Matthew dorzucit kolejng
halke do $nieznobiatej gory miedzy nami 1 szukat dale;.

- Tak. Paczka, czy cokolwiek to jest, lezy przy drzwiach.
-Przegladalam zawarto$¢ przegapionego przez mojego me¢za kufra. W
srodku znalaztam kolczuge, tarcze z dwuglowym orlem 1 bogato
grawerowang miseczke z patykiem.

- A oto one! - Zaczetam tryumfalnie wymachiwa¢ nad glowa
ponczochami.

Ale Matthew zapomniat juz o nich. Skupit si¢ teraz wylacznie na
paczce od ojca. Spojrzatam na nig, zaciekawiona, co tak przykuto jego
uwage.

- Czy to... Bosch? - Znatam prace Hieronima Boscha, gdyz
uzywat dziwnych alchemicznych urzadzen 1 symboli. Malowat latajace
ryby, owady, potezne narzedzia domowego uzytku 1 symbolizujace
erotyzm owoce. Bosch ukazywal §wiat w intensywnych kolorach;
dokonywat zaskakujacych skojarzen na dlugo, zanim psychodelizm
stal si¢ modny.

Podobnie jak Holbein, ktorego Matthew miat w Old Lodge, ta
praca tez byla mi nieznana: tryptyk z trzech drew-



nianych paneli polgczonych zawiasami. Tryptyki stawiano na
ottarzach 1 otwierano je tylko na specjalne religijne okazje. We
wspofczesnych muzeach rzadko wida¢ ich zewnetrzng strong.
Zaczetam si¢ zastanawiac, czego jeszcze nie widziatam.

Artysta pomalowat zewngetrzne strony paneli aksamitnie czarnym
kolorem. Na dwoch przednich panelach I$nito w §wietle ksiezyca suche
drzewo. W jego korzeniach przysiadt malutki wilk, a na jednej z
wyzszych gatezi - sowa. Oba zwierzeta patrzyly uwaznie wprost przed
siecbie. W ciemnos$ciach wokot drzewa potyskiwalo wiele
bezcielesnych oczu. Za debem widniata kepa niby to zwyktych drzew o
bladych pniach i opalizujgco zielonych gateziach. Dopiero po blizszym
przyjrzeniu si¢ mozna bylo zobaczyC, ze wyrastaty z nich uszy,
zupehie jakby wstuchiwaly si¢ w glosy nocy.

- A to co? - zapytatam, wpatrujac si¢ zdziwiona w prace Boscha.

Matthew zaczat si¢ bawi¢ tasiemkami przy kaftanie.

- Malowidlo obrazuje stare flamandzkie powiedzenie: las ma
oczy, a drzewa uszy, dlatego bede patrzyt, milczat 1 stuchat.

Stowa te doskonale pasowaty do skrytego zycia, jakie prowadzit
Matthew, 1 przypomniaty mi motto krélowej Elzbiety.

Whnetrze tryptyku stanowity trzy powigzane ze sobg sceny: jeden
z paneli ukazywatl upadle anioly na aksamitnie czarnym tle. Na
pierwszy rzut oka przypominaty wazki o I$nigcych podwodjnych
skrzydetkach, ale miaty ludzkie ciata, a ich glowy 1 nogi wity si¢ w
cierpieniu w drodze przez niebiosa. Na przeciwlegtym panelu zmarli
powstawali na Sad Ostateczny w znacznie upiorniejszym
przedstawieniu niz to z Sept-Tours. Rozdziawione paszcze ryb i1
wilkow stanowily wejscie do piekiet, wciggaty potepionych, skazujac
ich na wieczny bol i utrapienie.



Srodkowy panel ukazywal zupelie inny obraz $mierci -
wskrzeszony Lazarz, z powaznym wyrazem twarzy, spokojnie
powstawat z trumny. Miat dlugie nogi 1 ciemne wtosy. Przypominat mi
Matthew. Brzegi deski pokrywaty zwiedle winorosle, ktore rodzity
dziwne owoce 1 kwiaty. Z niektérych ciekla krew. Inne wydawaty na
swiat ludzi 1 zwierzeta. Nigdzie nie bylo wida¢ Jezusa.

- Lazarz jest do ciebie podobny. Nie dziwig sig¢, ze nie chcesz tego
da¢ Rudolfowi. - Podalam Matthew ponczochy. - Bosch takze musiat
wiedziec, ze jeste§ wampirem.

- Jeroen, czyli Hieronim, zobaczyt co$, czego zobaczy¢ nie
powinien - odpart ponuro Matthew. - Nie wiedziatem, ze widziat, jak
si¢ pozywiam, dopdki nie zobaczytem jego szkicow przedstawiajgcych
mnie z cieplokrwistym. Od tamtej pory wierzyl, ze wszystkie
stworzenia maja dwoista nature: ludzka 1 zwierzeca.

- A czasami ro$linng - dodatam, przygladajac si¢ nagiej kobiecie
z truskawka zamiast glowy 1 wisniami zamiast rgk, ktéra uciekatla
przed diabtem z widtami i w bocianim kapeluszu. Matthew roze$miat
si¢ cicho.

- Czy Rudolf wie, ze jestes wampirem? Tak jak ElZzbieta 1 Bosch?
- Coraz bardziej niepokoito mnie, ze tylu ludzi zna ten sekret.

- Tak. Cesarz wie takze, ze jestem czlonkiem Kongregacji. -
Zwigzal czerwone ponczochy w wezet. - Dziekuje, ze je znalazias.

- Od razu si¢ przyznaj, jesli masz zwyczaj gubienia kluczykéw do
samochodu, bo nie zamierzam znosi¢ takich wybuchéw paniki
kazdego ranka, gdy bedziesz si¢ spieszyt do pracy. - Objetam go w
pasie 1 opartam policzek o jego pier§, na wysokosci serca, ktorego
powolny, rdwny rytm mnie uspokajat.



- A co zrobisz, rozwiedziesz si¢ ze mng? - Matthew tez mnie
objat, opierajac swojg glowe na mojej, tak ze tworzylismy idealng pare.

- Zapewniles, ze wampiry si¢ nie rozwodzg - uscisn¢tam go. - W
tych ponczochach bedziesz wygladatl jak z kreskowki. Na twoim
miejscu zostatabym przy czarnych. I tak bedziesz si¢ wyrdzniat.

- Czarownica - prychngl Matthew 1 mnie pocalowal. Ruszyl do
zamku w porzadnych czarnych ponczochach;

niost dluga, zawita wiadomos¢, czesciowo rymowang, z pro-
pozycja uzupetienia cesarskiej kolekcji o wspaniatg ksigzke. Wrocit
cztery godziny poOzniej, z pustymi rekami, a wiadomo$¢ przekazat
cesarskiemu stuzgcemu. Nie zostal przyjety na audiencji, cho¢ musiat
czeka¢ z innymi ambasadorami ubiegajgcymi si¢ o spotkanie.

- Czutem sig, jakbym siedziat w ci¢zarowce z bydtem, wcisnigty
miedzy nagrzane ciala. Probowatem znalez¢ jakie§ miejsce, gdzie
mozna by odetchng¢ $wiezym powietrzem, ale wokot roito sie od
czarownic.

- Czarownic? - Zeszlam ze stotu, na ktory wspietam sig¢, by ukry¢
miecz Matthew na gorze kredensu z bielizng, nim przybedzie Jack.

- Byly ich dziesiatki. Narzekaly na to, co dzieje si¢ w Niemczech.
Gdzie Gallowglass?

- Twoj bratanek kupuje jaja 1 stara si¢ znalez¢ nam gospodyni¢ 1
kucharke. - Frangoise ostentacyjnie odmowita wyjazdu do Europy
Centralnej, ktérg uznawata za bezbozng kraing¢ luteranéw. Wrocita do
Old Lodge 1 zajela si¢ rozpieszczaniem Charlesa. Tymczasem
Gallowglass stuzyt mi za pazia i chtopca na posytki. Doskonale wiadat
niemieckim 1 hiszpanskim, co sprawiato, ze idealnie nadawat si¢ do
roli zaopatrzeniowca.

- Opowiedz mi wigcej o czarownicach.



- To miasto to bezpieczna przystan dla wszelkich stworzen z tej
czesci Europy, ktore boja sie o swoje bezpieczenstwo: demonow,
wampirow 1 czarownic. Zwlaszcza czarownice sg wyjatkowo mile
widziane na dworze Rudolfa, gdyz on pragnie ich wiedzy. I mocy.

- Cos takiego - powiedziatam. Gdy tylko zaczelam si¢
zastanawia¢, kim one sg, moje trzecie oko ujrzato kilka twarzy. - Kto
zacz ten czarownik o rudej brodzie? I czarownica z jednym niebieskim
1 jednym zielonym okiem?

- Nie bedziemy tu na tyle dtugo, by to miato jakie$ znaczenie -
odpart ponuro Matthew, kierujac si¢ do drzwi.

Gdy tylko wywigzat si¢ z zadania zleconego mu przez krolowg
Elzbiete, ruszyt na drugg stron¢ rzeki, na Stare Miasto, w imieniu
Kongregacji.

- Do zobaczenia przed zmrokiem. Zostan tu, dopoki nie wroci
Gallowglass. Nie chcialbym, aby$ si¢ zgubita. -Raczej nie chcial,
zebym natkneta si¢ na czarownice.

Gallowglass wrécit na Sporrengasee z dwoma wampirami i
przesytka. Podal mi list 1 przedstawil nowe stuzace. Karolina kucharka
1 Tereza gospodyni nalezaly do olbrzymiego klanu czeskich
wampirow, ktory zajmowat si¢ obstugg arystokracji 1 waznych
zagranicznych gosci. Podobnie jak sluzacy de Clermontow,
zawdzi¢czali oni reputacje 1 zaskakujaco wysokie pensje nadnaturalne;j
dhugowiecznosci 1 niezwyktej lojalnosci. Za odpowiednig cene¢
zapewniliSmy sobie takze gwarancje dyskrecji od starszego klanu,
ktory wynajat kobiety z domu ambasadora papieskiego. Ambasador
taskawie zgodzit si¢ na to przez szacunek dla rodziny de Clermont,
ktora, tak czy inaczej, zdecydowanie wptyn¢ta na wynik ostatniego
konklawe, a ambasador wiedzial, kto zapewnia mu wikt. Dla mnie
wazne byto tylko, czy Karolina potrafi robi¢ omlety.

Zaczelismy si¢ zadomawiac. Matthew kazdego ranka ruszat do
zamku, podczas gdy ja rozpakowywatam si¢ 1 spo-



tykatam z sgsiadami w Malej Stranie, dzielnicy pod zamkiem, i
wyczekiwalam pozostalych mieszkancOow naszego domostwa.
Tesknitam za wesotoscig 1 ciekawoscig $wiata Annie, a takze
niesamowitg umieje¢tnoscig pakowania si¢ w klopoty Jacka. W naszej
kretej uliczce roito si¢ od dzieci roznych narodowosci 1 w réznym
wieku, bo mieszkato tu wielu ambasadorow. Jak si¢ okazato, Matthew
nie byt jedynym cudzoziemcem, ktorego cesarz trzymat na dystans.
Wszyscy, ktorych spotkalismy, opowiadali Gallowglassowi o tym, jak
Rudolf lekcewazy wazne osoby, a spe¢dza cale godziny z jakims$
antykwariuszem z Wtoch albo skromnym gérnikiem z Saksonii.

Bylo popoludnie pierwszego dnia wiosny; dom wypeiniat
smakowity zapach pieczeni wieprzowej 1 klusek, gdy dopadl mnie
zadziorny o$miolatek.

- Pani Roydon! - zawotat, wtulajac si¢ w moja suknie 1 obejmujac
mnie mocno. - Wiedziala pani, ze Praga to tak naprawde¢ az cztery
miasta? Londyn to tylko jedno. I majg zamek 1 rzeke. Pierre pokaze mi
jutro mtyn wodny.

- Witaj, Jack - powiedziatam, glaszczac go po glowie. Mimo
zimna 1 wyczerpujacej podrdzy do Pragi zdotat

troch¢ podrosngC. Pierre musiat go niezle karmi¢. Uniostam
wzrok 1 usmiechnetam si¢ do Annie 1 Pierre'a.

- Matthew bardzo si¢ ucieszy na wasz widok. Tesknit za wami.

- My tez za nim te¢skniliSmy - odpart Jack, podnoszac glowe, by
na mnie spojrze¢. Mial podkragzone oczy 1 mimo ze podrost, nie
wygladal dobrze.

- Byte$ chory? - zapytalam, dotykajac jego czofla.

W tym ostrym klimacie przezigbienie moglo si¢ zakonczy¢
tragicznie, a na Starym Mies$cie mdwito sie o jakiej$ epidemii, ktéra
Matthew uznat za odmianeg grypy.

- Ma problemy ze snem - odezwat si¢ cicho Pierre. Jego powazny
ton sugerowal, ze chodzito o co$ wigcej, ale o tym podznie;.



- Dzi$ sobie pospisz. W twoim pokoju jest olbrzymie loze. Idz z
Tereza, Jack. Pokaze ci, gdzie co jest. No 1 umyj si¢ przed kolacja. - By
zadosCuczyni¢  wampirzym  zasadom dobrego wychowania,
cieptokrwisci mieli spa¢ z Matthew 1 ze mng na drugim pigtrze, gdyz
budynek byt tak waski, ze na parterze miescily si¢ tylko pokd; dzienny
1 kuchnia. To oznaczalo, ze pierwsze pietro bylo przeznaczone dla
oficjalnych gosci. A poddasze upodobaty sobie pozostale wampiry ze
wzgledu na wspaniate widoki z okien.

- Pan Roydon! - wrzasnat Jack 1 rzucit sie¢ do drzwi, by je
otworzy¢, nim Tereza zdazyla go powstrzymac. Zagadka bylo dla
mnie, jak wyczul, ze zbliza si¢ Matthew, biorgc pod uwage zapadajace
ciemnosci 1 ubidér mojego me¢za, caty w odcieniach szarosci.

- Spokojnie - powiedziat Matthew; chwycit Jacka, nim chtopiec
zdazyt zrobi¢ sobie krzywde, wpadajac na twarde wampirze nogi.

Gallowglass straci! Jackowi czapke 1 zmierzwit mu wlosy.

- Omal nie zamarzliSmy. W rzece. I sanie si¢ raz przewrdcity, ale
psu nic si¢ nie stato. Jadlem pieczonego dzika. A Annie zahaczyla
sukienkg o koto wozu 1 prawie wypadia. -Jack blyskawicznie
opowiadat kolejne przygody. - Widzialem spadajgcg gwiazde.
Nieduza, ale Pierre powiedzial, ze musze jg pokaza¢ panu Harriotowi,
jak wrocimy do domu. Narysowatem mu obrazek. - Jack wsunat reke
pod swoj brudny kaftan 1 wyciagnat réwnie brudng kartke. Podat ja
Matthew z szacunkiem, jakby to byla relikwia.

- Calkiem niezly - Matthew przygladat si¢ obrazkowi z
zainteresowaniem. - Podoba mi si¢, jak przedstawites wygiecie ogona
spadajacej gwiazdy. I narysowales tez inne gwiazdy. Bardzo rozsadnie,
Jack. Pan Harriot na pewno ucieszy si¢, widzac, ze doskonale potrafisz
obserwowac swiat.

Jack si¢ zaczerwienit.



- To byl moj ostatni kawatek papieru. Czy w Pradze sprzedaja
papier?

W Londynie Matthew kazdego ranka dostarczal Jackowi
papierowe $cinki. Co dalej si¢ z nimi dziato, pozostawato niewiadoma.

- W tym mies$cie niemal wszedzie - odpart Matthew. -Jutro Pierre
zabierze ci¢ do sklepu na Malej Stranie.

Po tym, jak dzieci ustyszaly taka obietnice, trudno byto je
zagoni¢ na gore, Tereza okazala si¢ jednak roéwnie dobra, co
stanowcza, by tego dokonaé. Dzigki temu dorosli mogli spokojnie
porozmawiac.

- Czy Jack byt chory? - zapytat Matthew Pierre'a, marszczac
brwi.

- Nie, milordzie. Po prostu od kiedy si¢ rozstaliSmy, mial
problemy ze snem. - Pierre zawahat si¢. - Sadze, ze nawiedzaja go
strachy z przesztos$ci.

Czoto Matthew wygtadzilo si¢, ale nadal si¢ niepokoit.

- A poza tym podrdz przebiegata bez niespodzianek? -Spytat nie
wprost, czy nie natkneli si¢ na bandytow ani zadne nadnaturalne
stworzenia.

- Byla dluga - odpart krétko Pierre. - A dzieci marzly 1 byty wcigz
glodne.

Gallowglass rozesmiat si¢ glosno.

- To chyba nic niezwyktego.

- A pan, milordzie? - Pierre zerknat na Matthew. - Czy Praga jest
taka, jak si¢ pan spodziewat?

- Rudolf si¢ ze mng nie widziat. Plotki glosza, Zze na najwyzszym
pietrze Wiezy Prochowej Kelley wysadza w powietrze alembiki 1 Bog
wie co jeszcze - odpart Matthew.

- A Stare Miasto? - zapytat ostroznie Pierre.

- Takie jak zawsze - rzucit od niechcenia Matthew, zdradzajac w
ten sposob, ze czyms$ si¢ martwi.

- Jesli nie zwraca¢ uwagi na plotki z zydowskiej dzielnicy. Jeden
z tamtejszych czarownikow stworzyt podobno



z gliny istote, ktéra nocami wldczy si¢ po miescie. - Gallowglass
spojrzat niewinnie na swojego wuja. - Poza tym witasciwie nic si¢ nie
zmienito, od kiedy bylismy tu w 1547 roku 1 pomagali$my cesarzowi
Ferdynandowi ochroni¢ miasto.

- Dzigkuje, Gallowglass - ucigt Matthew tonem tak lodowatym
jak wiatr znad rzeki.

Stworzenie istoty z btota 1 ozywienie jej wymagato na pewno
znacznie wigce] niz tylko zwyklego czaru. Taka plotka mogta za$
oznacza¢ jedno - gdzie§ w Pradze byl tkacz, taki jak ja, ktory mogt
przenosic¢ si¢ pomi¢dzy §wiatem zywych 1 umartych. Ale nie musiatam
wypytywac o to Matthew. Zrobit to jego bratanek.

- Nie sadzites chyba, ze zdotasz ukry¢ przed cioteczka wiesci o
glinianym stworze? - Gallowglass potrzasnagl z niedowierzaniem
glowa. - Za mato czasu spedzasz na rynku. Kobiety z Malej Strany
wiedzg wszystko, takze to, co cesarz zjadt na $niadanie... 1 ze odmowit
ci audiencji.

Matthew przesungt dtonig po zewnetrznym malowidle tryptyku i
westchnat.

- Pierre, bedziesz to musial zanies¢ do patacu.

- Ale to nastawa ottarzowa z Sept-Tours - zaprotestowat Pierre. -
Cesarz znany jest z ostroznosci. Na pewno za jaki§ czas ci¢ przyjmie.

- Tyle ze czasu najbardziej nam brakuje, a rodzina de Clermont
dysponuje wieloma nastawami - odparl smutno Matthew. - Napisze
tylko list do cesarza i1 bedziesz mégt rusza¢ w droge.

Niewiele pdzniej Pierre podazyt do patacu. Wrécit, tak jak
Matthew, z pustymi rgkami, bez obietnicy spotkania.

Wokot mnie wszystkie watki, ktore spajaty Swiaty, napinaly si¢ 1
przesuwaty, tworzac wzor zbyt duzy, bym go mogla ogarng¢ w catosci
1 zrozumie¢. Ale w Pradze co$ si¢ dziato. Czutam to. Tej nocy
obudzitam sie¢, styszac szepty



w pokoju przylegajacym do naszej sypialni. Matthew, ktéry
czytal przy mnie, gdy zasypiatam, znikngt. Podesztam do drzwi
sprawdzi¢, z kim rozmawia.

- Powiedz, co si¢ dzieje, gdy zacieniuje¢ twarz potwora. -Matthew
przesunat rekg nad duzg karta papieru.

- Wyglada, jakby byt dalej! - wyszeptat zdziwiony Jack.

- Sam sprobuj - Matthew podal mu swoje pioro.

Jack ztapal je mocno, wysuwajac jezyk. Matthew potozyt
chtopcu reke na karku 1 masowat migs$nie opinajace szczuple ciato.
Jack nie siedzial mu co prawda na kolanach, ale wtulat si¢ w niego, by
poczu¢ si¢ bezpiecznie.

- Tyle potwordw - wyszeptal Matthew, patrzagc mi w oczy.

- Chcesz narysowac swoje? - Jack podsunat papier wampirowi. -
Wtedy tez bedzie ci tatwiej zasnac.

- Twoje potwory wystraszyly juz moje - odpart Matthew z ponurg
ming, znow skupiajac si¢ na Jacku.

Zrobito mi si¢ zal tego biednego dziecka, ktore juz tyle przezyto.

Matthew znéw spojrzal mi w oczy 1 delikatnym skinieniem
glowy dal do zrozumienia, ze panuje nad sytuacjg. Postalam mu calusa
1 wrocitam do cieptego, miekkiego toza.

Nastepnego dnia otrzymaliSmy list od cesarza, zapieczetowany
grubo woskiem 1 wstazkami.

- Obraz zrobit jednak swoje, milordzie - przyznal przepraszajaco
Pierre.

- Jak wida¢. Kochatem ten tryptyk. Teraz bede musiat si¢ niezle
wysili¢, by go odzyskac - odpart Matthew.

Usiadt na krzesle z takim impetem, ze az pod nim zgrzytne¢lo, 1
siegnal po list. Pismo byto bardzo wymyslne, z tyloma zawijasami 1
petelkami, ze prawie nie dato si¢ rozroznic liter.

- Czemu to pismo jest tak ozdobne? - zapytatam.



- Hoefnagelowie przybyli z Wiednia 1 nie maja czym zabijaé
czasu. A zdaniem cesarza im bardziej ozdobne pismo, tym lepiej -
wyjasnit metnie Pierre.

- Mam dzi§ po potudniu uda¢ si¢ na spotkanie z Rudolfem -
usmiechnat si¢ Matthew, sktadajac list. - Ojciec bedzie zadowolony.
Przystal mi tez pienigdze 1 klejnoty, ale wyglada na to, ze tym razem
wyszliSmy z tego obronng reka.

Pierre wyciggnal drugi, mniejszy list, o mniej zamaszystym
pismie.

- Cesarz dodat postscriptum, wlasnoreczne. Spojrzatam Matthew
przez rami¢ 1 przeczytalam: Bringen das Buch. Und die Hexe.

Ponizej cesarz zlozyl swoj) wymySlny podpis, ze
skomplikowanym r, zap¢tlajagcymi si¢ d i 1 1 podwojnym f. Nie znatam
dobrze niemieckiego, ale zrozumiatam wiadomos¢.

- Dostarcz ksigzke. I czarownice.

- Pospieszytem si¢ - wyszeptat Matthew.

- Mowilem, zeby$ go zlapal na tycjanowskie ptotno z Wenus,
ktore dziadek przejat od kréla Filipa, gdy nie spodobato si¢ jego Zonie -
stwierdzit Gallowglass. - Rudolfa, zupelie jak jego wuja, zawsze
ciggneto do rudowtosych. Uwielbial tez pikantne obrazki.

- No i ciggneto go do czarownic - mrukngt méj maz. Rzucit list na
stot. - To nie obraz go zainteresowal, lecz Diana. Moze powinienem
odmowic.

- Wuju, to rozkaz - Gallowglass zmarszczyt brwi.

- A Rudolf ma Ashmole 782 - dodatam. - Ta ksigzka nie pojawi
si¢ sama Pod Trzema Krukami na Sporrengasse. Musimy ja odnalez¢.

- Nazywasz nas krukami, cioteczko? - Gallowglass udat
oburzenie.

- Mowie o znaku na domu, ghuptasie.

Jak wszystkie domy na naszej ulicy, 1 nasz miat nad drzwiami
emblemat, a nie numer. Po tym, jak w potowie



wieku wybucht w tej okolicy wielki pozar, dziadek cesarza uznat,
ze domy muszg si¢ odroznia¢ od siebie czym$ wigcej, niz tylko
dekoracjami wydrapanymi na kolorowym tynku. Gallowglass
usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

- Doskonale wiem, o czym mowitas. Ale uwielbiam patrze¢, jak
cata zaczynasz I$ni¢, gdy si¢ denerwujesz.

Odchrzaknetam 1 otulitam si¢ moim czarem kryjacym, tlumigc
blask do poziomu bardziej naturalnego dla ludzi.

- Poza tym - ciggnal Gallowglass - w moim otoczeniu
porownanie do kruka to wielki komplement. Bed¢ Muninnem,
Matthew nazwiemy Huginnem, a ciebie, cioteczko, Gondul. Bytaby z
ciebie niezta Walkiria.

- O czym on mowi? - zapytatam Matthew.

- O krukach Odyna. I jego cérkach.

- Och, dzigkuje, Gallowglass - powiedziatam zaktopotana.
Porownanie do corki boga nie mogto by¢ chyba zte.

- Nawet jesli ksigzka Rudolfa to rzeczywiscie Ashmole 782, 1 tak
nie wiemy, czy znajdziemy w niej odpowiedzi na nasze pytania. -
Doswiadczenia z manuskryptem Voynicha bardzo Matthew
zniechecity.

- Historycy nigdy nie wiedza, czy jakis tekst da im oczekiwane
odpowiedzi. Ale nawet jesli nie, to przynajmniej bedziemy mogli
zadac¢ trafniejsze pytania - odpartam.

- Rozumiem. - Matthew zadrzaly wargi. - Nie zdotam spotkac si¢
z cesarzem 1 zajrze¢ do jego biblioteki bez ciebie, a ty nie opuscisz
Pragi bez ksiggi, wigc nie mam wyboru. Pdjdziemy do patacu we
dwojke.

- Dales si¢ zlapa¢ we wlasne sidta, wujaszku - odezwat si¢ wesoto
Gallowglass 1 puscit do mnie oko.

W poréwnaniu z naszg wyprawg do Richmond spacerek w gore
ulicy na spotkanie z cesarzem byt jak wdepniecie do sgsiadéw po
szklanke cukru, cho¢ wymagat bardziej eleganckiego stroju. Kochanka
papieskiego ambasadora byla mmniej wigcej mojej postury, wiec
skorzystatam z jej



garderoby, by ubra¢ si¢ odpowiednio dostojnie 1 bogato, jak
przystato na Zzon¢ angielskiego dygnitarza - albo de Clermonta, jak
szybko dodata. Stroje noszone przez zamozne prazanki bardzo mi
odpowiadaty - proste suknie o wysokich komhierzykach,
spodnice-dzwony 1 wyszywane zakiety z opadajacymi rekawami,
obszytymi futrem. Mate kryzy dodatkowo chronity przed chtodem.

Matthew na szczescie zrezygnowat z czerwonych ponczoch na
rzecz tradycyjnych szarosci 1 czerni, z ciemnozielonymi akcentami,
ktére nadawaty mu wyjatkowo atrakcyjny wyglad. Tego popotudnia
zielen przezierata przez naci¢cia na jego bufiastych pumpach 1 wokot
rozpietego kotnierza kaftana.

- Wygladasz doskonale - stwierdzitam, obrzucajac go
spojrzeniem.

- A ty jak prawdziwa czeska arystokratka - odpowiedzial, calujac
mnie w policzek.

- Mozemy ruszac¢? - Jack nie mogt sie tego doczekaé. Kto$
znalazt dla niego srebrno-czarng liberi¢, a na rekawie naszyt krzyz i
potksiezyc.

- A wigc 1dziemy jako de Clermont, nie Roydon - zauwazytam.

- Nie. Jestesmy Matthew 1 Diang Roydonami - odpart Matthew. -
Po prostu podrézujemy ze stuzbg rodziny de Clermont.

- To powinno wszystkich zmyli¢ - rzucitam, gdy wychodzilismy
z domu.

- Otéz to - przyznat z uSmiechem Matthew. GdybySmy byli
zwyklymi mieszczanami, moglibySmy si¢

wspig¢ po nowych, zapewniajacych bezpieczenstwo pieszym
schodach palacowych przy obwarowaniach zamku. Jednakze jako
przedstawiciele krélowej Angliit przybyliSmy konno 1 musieliSmy
przejecha¢ przez calg Sporrengasse, co pozwolito mi przyjrzeé si¢
domom o pochytych fundamentach,



kolorowym emblematom i1 malowanym znakom. MingliSmy
domy Pod Czerwonym Lwem, Ztota Gwiazdg, Labedziem i Dwoma
Stoncami. Na szczycie wzgorza skreciliSmy ostro na Hradczany, w
dzielnice domow arystokracji 1 dworzan.

Mialam juz okazje przyjrze¢ si¢ zamkowi, gdy przyjezdzaliSmy
do Pragi, a z naszych okien wida¢ bylo fortyfikacje, ale jeszcze nigdy
nie widziatam go z tak bliska. Byt jeszcze wigkszy 1 rozleglejszy, niz
sadzitam, zupehlie jak odrebne miasto, z wlasnym handlem 1
przemystem. Na wprost wznosita si¢ gotycka bryta katedry Swictego
Wita. Wieze nad murami zaprojektowano co prawda do obrony, ale
teraz znajdowaly si¢ w nich liczne warsztaty setek rzemies§lnikow,
obstugujgcych dwor Rudolfa.

Straz patacowa wpuscita nas przez zachodnig brame¢ na
zamkniety dziedziniec. Pierre 1 Jack zaj¢li si¢ konmi, a nas
poprowadzono w stron¢ budynkow pod zamkowymi murami.
Zbudowano je niedawno z kamienia, ktory nie zdazyt jeszcze
zmatowie¢ pod wplywem pogody. Wygladaty na budynki biurowe, ale
za nimi widzialam wysokie dachy 1 S$redniowieczne konstrukcje
budowlane.

- Co sie dzieje? - szepnetam do Matthew. - Czemu nie prowadzg
nas do patacu?

- Bo tam nie ma nikogo waznego - odpart Gallowglass. Trzymat
w rekach manuskrypt Voynicha, zawinigty

w skore 1 opiety pasami, by uchroni¢ go przed wilgocia.

- Rudolf uznat, ze stary patac krolewski jest mroczny 1 hulajg w
nim przeciggi - wyjasnit Matthew, podtrzymujac mnie na $liskim
bruku. - Jego nowy patac wychodzi na potudnie, z widokiem na
prywatne ogrody. Dzi¢ki temu jest dalej od katedry... 1 ksiezy.

W korytarzach patacu roito si¢ od ludzi, wykrzykujacych cos po
niemiecku, czesku, hiszpansku czy tacinie, zaleznie od tego, z jakiej
czgsci imperium przybyli. Im blizej byliSmy cesarza, tym bardziej
cizba gestniata. PrzeszliSmy przez sale,



w ktorej debatowano nad jakimi$ rysunkami architektonicznymi.
W kolejnej dyskutowano o wartos$ci oryginalnej czary w ksztalcie
muszli ze ztota 1 kamienia. W koncu straznicy wprowadzili nas do
eleganckiego salonu z cigzkimi krzestami 1 z duzym piecem kaflowym,
ogrzewajagcym swym cieplem caly pokdj. Stojacy tam mezczyzni
odwrdcili si¢ do nas.

- Witaj, stary przyjacielu - odezwa! si¢ ciepto po angielsku mito
wygladajacy szescdziesieciolatek.

- Tadeas. - Matthew uscisng! mu dton. - Wygladasz §wietnie.

- A ty mtodo - odpart z btyskiem w oku. Jego wzrok nie wywotat
na mojej skorze zadnej reakcji. - A to kobieta, o ktorej wszyscy mowig.
Jestem Tadeas$ Hajek. - Uktonit mi si¢, a ja w odpowiedzi dygnetam.

Podszedl do nas szczuply mezczyzna o oliwkowej cerze i
wlosach prawie tak ciemnych jak czupryna Matthew.

- Panie Strada. - Matthew uktoni! si¢. To spotkanie nie ucieszylto
go tak, jak poprzednie.

- Ona naprawde jest czarownicg? - Strada przyjrzal mi si¢
zaciekawiony. - Jesli tak, moja siostra, Katharina, chciataby jg poznac.
Oczekuje dziecka, a cigza jej nie stuzy.

- Mysle, ze Tadea$, krolewski medyk, lepiej bedzie czuwat nad
narodzinami cesarskiego dziecka - odpart Matthew. - A moze sytuacja
twojej siostry si¢ zmienita?

- Cesarz wcigz ceni sobie mojg siostr¢ - odpart lodowato Strada.
-1 cho¢by z tego powodu nalezatoby ulega¢ jej woli.

- Widzialtes$ Jorisa? Od kiedy Jego Wysokos¢ rozpakowat two;j
tryptyk, nie méwi o niczym innym - wtracit Tadeas, zmieniajac temat.

- Jeszcze nie. - Matthew spojrzat na drzwi. - Czy zastaliSmy
cesarza?

- Tak. Oglada wtasnie nowy obraz mistrza Sprangera. Jest bardzo
duzy i... hmm... szczegotowy.



- Kolejny portret Wenus - sapnat Strada.

- Ta Wenus bardzo przypomina panska siostre - usmiechnat si¢
Hajek.

- Ist das Matthdus hore ich? - dobiegt nosowy glos z drugiej
czesci pokoju.

Wszyscy odwrdécili si¢ 1 pochylili w uktonie. Ja odruchowo
dygnetam. Wygladalo na to, ze moge nie zrozumieé, o czym
rozmawiaja. Spodziewatam si¢, ze Rudolf bedzie mowil po lacinie, a
nie po niemiecku.

- Und sie das Buch Und die Hexe gebracht, ich verstehe. Und die
norwegische Wolf.

Rudolf byl niewysokim mezczyzng o wyjatkowo dlugim
podbrodku 1 wystajace] zuchwie. Pelne, miesiste wargi, typowe dla
rodu Habsburgow podkreslaty jeszcze dolng czes¢ twarzy, cho¢ ich
zarys tagodzity blade, wybatuszone oczy i1 gruby, splaszczony nos.
Lata dostatku 1 dobrych trunkéw przydaly mu tuszy, ale nogi wciaz
mial patykowate. Podszedl do nas chwiejnie w butach na obcasach,
czerwonych ze ztotymi klamerkami.

- Zgodnie z rozkazem przyprowadzitem mojg zZong, Wasza
Wysoko$¢ - odezwat si¢ Matthew, podkreslajgc delikatnie stowo
,,Zzona'".

Gallowglass przettumaczyt stowa Matthew z angielskiego na
idealng niemczyzne, zupelie jakby mo6j maz nie znal niemieckiego,
chociaz wiedzialam, ze tak nie jest po tym, jak odbyliSmy podroz
saniami z Hamburga przez Wittenberg do Pragi.

- Y su talento para los juegos también - odpart Rudolf,
przechodzac bez trudu na hiszpanski, zupekie jakby chcial przekonac
Matthew, by rozmawiali bez tlumacza. Cesarz zmierzyt mnie
wzrokiem, skupiajac si¢ na moim biuscie z takg uwaga, ze zapragnetam
wzi3¢ prysznic. - Es una ldstima que se caso en absoluto, pero aun mads
lamentable que ella est casada con usted.



- To bardzo przykre, Wasza Wysokos¢ - odpart ostro Matthew,
wcigz ograniczajac si¢ do angielskiego. - Ale zapewniam, ze jesteSmy
prawowicie poslubieni. M6j ojciec nalegal. Ona tez.

Te stowa sprawity tylko, ze Rudolf przygladat mi si¢ z jeszcze
wiekszg ciekawoscig.

Zlitowat si¢ nade mng Gallowglass, rzucajac ksigge na stot.

- Das Buch.

To skupito ich uwage. Strada zaczat odwijac ja ze skory, a Hajek
1 Rudolf dyskutowali, co tez zyska cesarska biblioteka. Kiedy jednak
ksigzka zostata rozpakowana, rozlegt si¢ jck zawodu.

- Coz to za zart? - warknat po niemiecku Rudolf.

- Chyba nie rozumiem, co Wasza Wysoko$¢ ma na mysli - odpart
Matthew 1 zaczekat, az Gallowglass przetlumaczy jego stowa.

- Chodzi mi o to, ze wiem, co to za ksigzka - wycedzit Rudolf.

- Nie dziwi mnie to, Wasza Wysokos¢, gdyz, jak mi powiedziano,
dates ja Johnowi Dee przez pomyike.

- Cesarz nie popelnia pomytek! - Strada odepchnat z
obrzydzeniem wolumin.

- Wszyscy popeliamy btedy, signor Strada - odezwal si¢
spokojnie Hajek. - Jestem jednak przekonany, ze ta ksigga z innego
powodu wraca do cesarza. Moze doktor Dee odkryt jej tajemnice.

- To tylko dziecinne obrazki - prychnat Stada.

- Czy dlatego ta ksigzka znalazta si¢ w bagazu doktora Dee? W
nadziei, ze on odkryje cos$, czego sam odkry¢ nie zdotates? - Stowa
Matthew rozdraznity Strade, ktory poczerwieniat ze ztosci.

- A moze pozyczyles ksiege doktora, signor Strada, t¢ z
alchemicznymi ilustracjami z biblioteki Rogera Baco-



na, w nadziei, ze pomoze ci rozszyfrowac te tutaj? To na pewno
znacznie lepsze wytlumaczenie niz podejrzenie, ze oszukate§ doktora
Dee, by zdoby¢ jego skarb. Oczywiscie Jego Wysokos$¢ na pewno nie
mogt wiedzie€ o tak niecnych praktykach. - Usmiech Mattthew mrozit
krew w zylach.

- Sugerujesz, ze pragniesz zabra¢ moj skarb do Anglii? - zapytal
ostro Rudolf. - A moze zachciewa ci si¢ tez moich laboratoriéw?

- Jesli Wasza Wysokos¢ ma na mysli Edwarda Kelleya, to
krélowa potrzebuje tylko zapewnienia, ze jest tutaj z wtasnej woli. Nic
ponadto - sktamal Mathew, po czym skierowal rozmowe na
bezpieczniejsze tory. - Czy podoba si¢ Waszej Wysokosci tryptyk?

Matthew dat cesarzowi szans¢, by zmieni¢ temat 1 wyjs¢ z
rozmowy z twarza.

- Ten Bosch jest niezwykty. Mo6j wuj bedzie wsciekty, gdy dowie
sie, ze go zdobylem. - Rudolf rozejrzat si¢ wokot. - Niestety, nie da si¢
go odpowiednio wyeksponowa¢ w tym pokoju. Chciatem go
zaprezentowa¢ hiszpanskiemu ambasadorowi, ale tutaj nie mozna
wystarczajaco daleko odejs¢ od obrazu, by odpowiednio go zobaczyc.
Nalezy si¢ do niego zbliza¢ wolno, pozwalajac, by kolejne detale
ukazywaly si¢ naturalnie. Chodz. Zobacz, gdzie go umiescitem.

Matthew 1 Gallowglass staneli tak, by Rudolf nie mégt si¢ do
mnie zblizy¢, gdy przeszliSmy do nastepnej sali, ktora przypominata
raczej sktadzik przepelnionego muzeum z niedostatkiem personelu. Na
potkach 1 w gablotach znajdowato si¢ mnédstwo muszli, ksigzek 1
skamieniatosci. Potezne ptotna, wlacznie z nowym obrazem Wenus,
nie tyle namalowanym ze szczegotami, co po prostu erotycznym, staty
oparte o posagi z brgzu. To musial by¢ ten stynny gabinet osobliwosci
Rudolfa, jego zbior cudow i dziwow.



- Wasza Wysokos$¢ potrzebuje wiecej miejsca... albo mniej
eksponatéw - stwierdzit Matthew, tapigc porcelanowe naczynie, nim
zdazylo roztrzaskac si¢ o podtoge.

- Zawsze znajduj¢ miejsce na nowe skarby. - Cesarz znow
zawiesit na mnie wzrok. - Powstajg wtasnie cztery nowe sale, bym miat
je gdzie umiesci¢. Wida¢ stad budowe.

Wskazat za oknem dwie wieze 1 dlugi budynek, ktory miat je
potaczy¢ z apartamentami cesarskimi, a takze kolejny gmach po
drugiej stronie.

- Do tego czasu Ottavio 1 Tadeas majg skatalogowac kolekcje 1 na
biezaco informowac architektow, czego oczekuje. Nie chce przenosic¢
wszystkiego do nowej kunstkamery tylko po to, by zaraz konieczna
byla nastepna przeprowadzka.

Rudolf poprowadzil nas labiryntem mniejszych sktadzikow do
galerii z oknami po obu stronach. Po wedrowce przez ponure i
zakurzone sale, wchodzac do tego jasnego pomieszczenia, odnosito si¢
wrazenie, jakby wyszlo si¢ na Swieze powietrze.

To, co ujrzalam na S$rodku sali, zaparto mi dech. Tryptyk
Matthew stat na dlugim stole, przykrytym grubym zielonym filcem.
Cesarz miat racje: petna percepcja kolorow mogta dokonac sie tylko w
pewnej odleglosci od dzieta.

- Jest pickny, dona Diana. - Rudolf wykorzystat moje
zaskoczenie 1 wzigl mnie za r¢ke. - Spojrz, jak z kazdym krokiem
nastepuja zmiany. Tylko pospolite przedmioty mozna ogarngé¢ jednym
spojrzeniem, gdyz nie kryja w sobie zadnych tajemnic.

Strada spogladat na mnie z jawnag niechgcig, Hajek ze
wspolczuciem. Matthew nie patrzyt na mnie wcale, on wpatrywat si¢ w
cesarza.

- Skoro juz o tym moéwimy, to czy mogibym zobaczy¢ ksigge
Dee, Wasza Wysokos$¢? - M6j maz mial niewinng ming, ale nikogo nig
nie zwiodt. Wilk ruszyt na towy.



- A kto wie, gdzie ona moze by¢? - Rudolf musiat pusci¢ moja
dton, by méc machna¢ od niechcenia w strong komnat, ktore przed
chwilg opuscilismy.

- Signor Strada zaniedbuje swoje obowigzki, jesli nie potrafi
dostarczy¢ tak cennego manuskryptu na zyczenie cesarza - powiedziat
cicho Matthew.

- Ottavio jest w tej chwili bardzo zajety waznymi sprawami! -
Rudolf zmierzyt Matthew zlym spojrzeniem. -1 nie ufam doktorowi
Dee. Twoja krélowa powinna ostroznie traktowac jego puste obietnice.

- Ale wierzy Wasza Wysoko$¢ Kelleyowi. Moze on wie, gdzie
znalez¢ ksigege?

Na te stowa cesarz wyraznie si¢ zaniepokoit.

- Nie chce, by przeszkadzano Edwardowi. Prowadzi teraz bardzo
skomplikowane prace alchemiczne.

- Praga ma wiele do zaoferowania, a Diana musi naby¢ szklane
naczynia alchemiczne dla hrabiny Pembroke. Zajmiemy si¢ tym w
oczekiwaniu na moment, gdy sir Edward bedzie sklonny przyjmowac
gosci. Moze do tego czasu signor Strada zdola odnalez¢ zaginiong
ksiege.

- Ta hrabina Pemborke jest siostrg ulubienca krélowej, sir Philipa
Sidneya? - zapytat zaciekawiony Rudolf.

Gdy Matthew otworzyt usta, by odpowiedzie¢, Rudolf
powstrzymat go uniesieniem dioni.

- Pozwolmy odpowiedzie¢ doni Dianie.

- Tak, Wasza Wysoko$¢ - odpartam po hiszpansku. Moja
wymowa byta okropna. Liczylam, ze to go zniechgci.

- Uroczo - wyszeptal Rudolf. Cholera. - Dobrze wiec, dofia Diana
musi odwiedzi¢ moje warsztaty. Lubie spelnia¢ zyczenia dam.

O jakie damy mu chodzito?

- A co do Kelleya 1 ksigzki, to zobaczymy. Zobaczymy. - Rudolf
odwrécit si¢ w strong tryptyku. - Bede patrzyl, milczal 1 stuchat. To
chyba przystowie?



ROZDZIAL 8

Widziata pani wilkotaka, frau Roydon? Jest leSniczym cesarza, a
moja sgsiadka, frau Habermel, styszata, jak wyje w nocy. Podobno
zywi si¢ cesarskimi jeleniami w Fosie Jelenie;.

Frau Huber siegneta dtonig w rekawiczce po kapuste i powachata
ja podejrzliwie. Herr Huber byt swego czasu kupcem w Londynie i
chociaz nie lubila tego miasta, doskonale wtadata angielskim.

- Phi. Nie ma zadnego wilkotaka - odezwata si¢ signorina Rossi,
krzywigc si¢ na cen¢ cebuli. - Natomiast moj Stefano twierdzi, ze w
palacu roi si¢ od demonow. Biskupi z katedry chca je
wyegzorcyzmowac, ale cesarz na to nie pozwala.

Podobnie jak frau Huber, Rossi spedzita troche czasu w
Londynie. Potem byta kochankg wtoskiego artysty, ktory chciat
wprowadzi¢ w Anglii manieryzm. Nastepnie zostata kochankg innego
wloskiego artysty, ktory chcial wprowadzi¢ w Pradze sztuke cigcia
szkla.

- Nie widziatam zadnych wilkotakéw ani demonéw
-o$wiadczytam. Obu kobietom zrzedty miny. - Za to widzialam jeden z
nowych obrazéw cesarza - Sciszylam glos. - Przedstawial Wenus.
Wychodzaca z kapieli.

Spojrzalam na nie znaczgco. Z braku plotek o nadprzyrodzonych
istotach musialy starczy¢ perwersje arystokracji. Frau Huber
wyprostowata si¢ gwattownie.

- Cesarz Rudolf potrzebuje zony. Porzadnej Austriaczki, ktéra
bedzie mu gotowac. - Raczyta w koncu kupi¢ kapuste od wdziecznego
sprzedawcy, ktory przez pot godziny wystuchiwat krytyki swoich
towardw. - Opowiedz nam jeszcze raz o rogu jednorozca. Podobno ma
cudowne wlasciwosci lecznicze.



Juz po raz czwarty w ciggu dwoch dni proszono mnie o
opisywanie cudow cesarskiego gabinetu osobliwosci. Wiesci o naszej
audiencji w prywatnych pokojach Rudolfa wyprzedzily nawet nasz
powrdt Pod Trzy Kruki, a juz nastgpnego ranka panie z Malej Strany
czekaly, by wystucha¢ moich emocjonujacych relacji.

Od tamtej pory wizyty cesarskich postancow 1 stuzacych licznych
czeskich arystokratow 1 zagranicznych dygnitarzy w naszym domu
tylko podsycaty ich cieckawos¢. Teraz, gdy Matthew byt przyjmowany
na dworze, jego gwiazda tak jasno i spokojnie swiecita na cesarskich
niebiosach, ze starzy przyjaciele postanowili wreszcie przyja¢ do
wiadomosci jego przyjazd... 1 prosi¢c go o pomoc. Pierre wyciagnat
ksiegi 1 niewiele pozniej praski oddziat banku de Clermont zostat
otwarty; niewiele pieniedzy wplacano, natomiast spore sumy zostaty
wyplacone na rzecz zaleglych optat dla kupcdéw ze Starego Miasta.

- Otrzymatas paczke od cesarza - zwrdcit sie¢ do mnie Matthew,
gdy przysztam z targu. Wskazat piorem pckaty worek. - Jesli to
otworzysz, Rudolf bedzie oczekiwat osobistych podzigkowan.

- Co to moze by¢? - Obmacatam przedmiot przez opakowanie.
Na pewno nie ksigzka.

- Zapewniam, ze cokolwiek to jest, pozalujemy, ze to dostatas. -
Matthew wbit pidéro w katamarz z taka sita, ze az wychlapat atrament
na biurko. - Rudolf jest kolekcjonerem, Diano. I nie interesuje si¢ tylko
ktami narwali czy bezoarami. Ludzie pociggajg go w tym samym
stopniu, co przedmioty 1 trudno mu si¢ z nimi rozsta¢, gdy znajda si¢ w
jego posiadaniu.

- Jak Kelley. - Zaczgltam rozpakowywaé przesylke. -Ale ja nie
jestem na sprzedaz.

- Wszyscy jestesmy. Dobry Boze! - Matthew ostupiat.



Z worka wyjetam wykonany ze ztota 1 srebra, wysoki na dwie
stopy posazek bogini Diany, nagiej, jesli nie liczy¢ kolczanu,
dosiadajacej po damsku jelenia, z nogami skromnie skrzyzowanymi w
kostkach. U jej stop siedzialy dwa mysliwskie psy.

Gallowglass zagwizdat.

- No to juz wiemy, czego cesarz pragnie tym razem. Bytam zbyt
zajeta ogladaniem posazka, by skupi¢ si¢ na

jego stowach. Z podstawy figurki wystawal maty kluczyk.
Przekrecitam go, a jelen ruszyt po podiodze.

- Spojrz, Matthew! Widzisz?

- Wujaszek jest w pelni skupiony na tobie - zapewnil mnie
Gallowglass.

Rzeczywiscie, Matthew przygladat si¢ ze zloscig posazkowi.

- Hej, chlopcze! - Gallowglass ztapal Jacka za koierz, gdy
dzieciak wpadt do pokoju. Jack byt jednak profesjonalnym ztodziejem
1 takie proby powstrzymania go na niewiele mogly si¢ zda¢, gdy
wypatrzyl co$§ cennego. Opadl na ziemi¢ niczym szmatka,
pozostawiajac kurtke w rekach Gallowglassa, 1 ruszylt za jeleniem.

- Czy to zabawka? Dla mnie? Czemu ta pani nie ma na sobie
zadnych ubran? Nie jest jej zimno? - Pytania posypaty si¢ jak grad.

Tereza, rOwnie zainteresowana wydarzeniami, jak wszystkie inne
kobiety z Malej Strany, przyszta zobaczy¢, co si¢ dzieje. Jgknela na
widok nagiej kobiety w gabinecie jej pracodawcy 1 zaslonita oczy
Jackowi.

Gallowglass spojrzal na piersi figurki.

- Tak, Jack. Mysle, ze jej zimno.

Za te stowa dostat w ucho od Terezy, ktora wcigz mocno
trzymala wyrywajacego si¢ chtopca.

- To automat, Jack. - Matthew podniost figurke.



Gdy to zrobit, gtowa jelenia odgieta sie, ukazujac puste wnetrze.

- Ten ma za zadanie biega¢ po stole cesarza. Gdy si¢ zatrzyma,
najblizej siedzaca osoba musi wypi¢ z jego szyi. Moze pokazesz to
Annie?

Wyprostowat 1eb zwierzecia, podat bezcenny przedmiot
Gallowglassowi 1 spojrzal na mnie powaznie.

- Musimy porozmawiac.

Gallowglass zabrat Jacka 1 Tereze z pokoju, obiecujac im precle 1
stodycze.

- Wplywasz na niebezpieczne wody, kochanie. - Matthew
przeczesat palcami wlosy, co zawsze sprawiato, ze wygladatl jeszcze
przystojniej. - Powiedziatem Kongregacji, ze podaje ci¢ za moja zone,
by uchroni¢ przed oskarzeniami o czary 1 ograniczy¢ do Szkocji
polowania na czarownice z Barwick.

- Ale nasi przyjaciele 1 twoje znajome wampiry wiedzg, ze to co$
wiece] - odpartam. Wechu wampiréw nie dalo si¢ oszukac, a ja bytam
przesigknieta charakterystycznym zapachem Matthew. - A czarownice
sg przekonane, ze w naszym zwigzku jest co$ wiecej, niz wida¢ na
pierwszy rzut nawet trzeciego oka.

- Mozliwe, lecz Rudolf nie jest ani wampirem, ani czarownicg.
Na pewno Kongregacja zapewnita go, ze tak naprawde nic nas nie
taczy. Wniosek? Nic nie powstrzymuje go przed polowaniem na
ciebie. - Matthew dotknat mojego policzka. - Ja si¢ nie dziele, Diano.
Jesli Rudolf posunie si¢ za daleko...

- Zapanujesz nad sobg. - Potozytam dton na jego dioni. - Wiesz,
skoro juz o tym mowa, nie pozwol¢ Cesarzowi Narodu Niemieckiego
ani nikomu innemu, by mnie uwiddl. Potrzebujemy Ashmole 782. Kto
by si¢ przejmowat tym, ze Rudolf gapi si¢ na moje piersi.

- To jeszcze znios¢. - Pocatowatl mnie. - Musisz co$ wiedziec,
nim ruszysz z podziekowaniami do cesarza. Aby



zapewni¢ sobie wspolprace Rudolfa, od jakiego§ czasu
Kongregacja ofiarowuje mu kobiety 1 rozne eksponaty do jego
gabinetu osobliwosci. Jesli cesarz postanowi ci¢ zdoby¢ 1 zwroci si¢ z
tym do pozostatych osmiu cztonkdéw Kongregacji, to ich decyzja ci si¢
nie spodoba. Wydadza ci¢ Rudolfowi, bo nie mogg sobie pozwoli¢, by
Praga trafita w rgce kogo$ takiego jak arcybiskup Trewiru 1 jego
jezuiccy przyjaciele. Nie cheg tez, by Rudolf stat si¢ kolejnym krolem
Jakubem, zadnym krwi nadnaturalnych stworzen. Praga moze si¢
wydawaé oazg dla takich jak my. Ale, jak wszystkie oazy, jest tylko
mirazem.

- Rozumiem.

Czemu wszystko, co wigzato si¢ z Matthew, musiato by¢ tak
skomplikowane? Nasze zycie przypominato mi poplatane sznureczki z
mojego pudetka na czary. Bez wzgledu na to, ile razy je
rozsuptywatam, po chwili znow byly poplatane.

Matthew wysunat dton spod mojej dioni.

- Wez Gallowglassa ze soba do patacu.

- Nie idziesz ze mna? - Bioragc pod uwage jego obawy,
zaskoczylo mnie, ze zgodzit si¢ spusci¢ mnie z oka.

- Nie. Im cze$ciej Rudolf bedzie nas widzial razem, tym silniej
zadziala jego wyobraznia 1 bedzie ci¢ bardziej pragnal. A
Gallowglassowi moze uda si¢ dosta¢ do laboratorium Kelleya. Moj
bratanek jest znacznie bardziej czarujacy niz ja. - Matthew usmiechnat
si¢ szeroko, ale w jego oczach wcigz czait si¢ mrok.

Gallowglass twierdzil, ze ma plan, dzicki ktoremu nie bede
musiata rozmawia¢ z Rudolfem na osobnos$ci, natomiast publicznie
okaz¢ swojg wdzigcznos¢. Zaczetam podejrzewacé, na czym ten plan
polega, dopiero gdy zegar wybit trzecig. Thum, jaki probowat wejs¢ do
katedry Swietego Wita poprzez tukowa boczng brame, tylko
potwierdzit moje podejrzenia.

- To Zygmunt - nachylit mi si¢ do ucha Gallowglass.



Dzwony bity ogluszajaco 1 ledwie go styszatam. Gdy spojrzatam
na niego zaskoczona, wskazat ztotg kratg na wiezy obok.

- Zygmunt. Wielki dzwon. Stad wiadomo, Ze jest si¢ w Pradze.

Katedra Swictego Wita byta ksiazkowym przyktadem gotyku, z
lukami przyporowymi 1 spiczastymi wiezami. Chmurne zimowe
popotudnie tylko podkreslato ten charakter. We wnetrzu rozpalono
dziesigtki Swiec, ale olbrzymia przestrzen katedry sprawiata, ze
wygladaty jak zotte kropeczki w mroku. Na zewnatrz zapadty
ciemnosci, wigc kolorowe witraze 1 bogate freski nie roz§wietlaty juz
ponurej atmosfery w S$rodku. Gallowglass poprowadzit nas pod
skupisko pochodni.

- Zrzu¢ z siebie ten czar ochronny - zasugerowat. - Jest tak
ciemno, ze Rudolf moze ci¢ nie zauwazyc<.

- Mowisz, ze mam rozblysnagé¢? - Postalam mu najbardziej
potepiajace spojrzenie z mojego zestawu nauczycielskiego. W
odpowiedzi tylko szeroko si¢ uSmiechnat.

OczekiwaliSmy na rozpoczecie mszy w towarzystwie
palacowych stug, krolewskich urzednikow 1 arystokracji. Ubrania
niektorych rzemieslnikéw poplamione byly po pracy, a wiekszos$¢
wygladala na wyczerpanych. Gdy juz obejrzalam zebranych,
podniostam gltowe, by przyjrze¢ si¢ katedrze.

- Ale potezne sklepienie - szepnetam. Zebrowanie bylo znacznie
bardziej skomplikowane niz w wiekszosci gotyckich kosciotow w
Anglii.

- Tak to juz jest, gdy Matthew co$ sobie wymysli - rzucit
Gallowglass.

- Matthew? - jeknetam.

- Dawno temu przejezdzal akurat przez Prage, a Peter Parler,
nowy architekt, nie podotatby sam tak skomplikowanemu zadaniu. A
ze pierwsza fala zarazy zabita wigkszo$¢



mistrzéw kamieniarskich, nie miat innego wyjscia, jak tylko si¢
do tego zabra¢. Matthew wziat go pod swoje skrzydila 1 we dwdjke
troche zaszaleli. Nie mam pojgcia, co chcieli osiggna¢ z miodym
Peterem, ale na pewno ich dzielo robi wrazenie. Zaczekaj, az
zobaczysz, czego dokonali w Wielkiej Sali.

Otworzytam usta, by zada¢ kolejne pytanie, gdy wokot zapadta
cisza. Przybyt Rudolf. Stangtam na palcach, prébujac go dostrzec.

- Tam jest - wyszeptat Gallowglass, wskazujac glowa w prawo i
w gore.

Rudolf wszedt na pierwsze pietro katedry przez zadaszony pasaz
prowadzacy z palacu. Stal na balkonie ozdobionym kolorowymi
tarczami herbowymi ku jego chwale. Podobnie jak sklepienie, rowniez
balkon podtrzymywaty niezwykle bogato zdobione zebrowania, tutaj
przypominajagce powyginane gatezie drzewa. Bioragc pod uwage
prostote pozostalych podpor architektonicznych w katedrze, uznatam,
ze to nie mogta by¢ robota Matthew.

Rudolf usiadt tak, by mie¢ widok na nawe¢ gtdéwng. Ttum kianiat
mu si¢ 1 dygat. Ku mojemu zaskoczeniu Rudolf zdawat si¢ skrepowany
tymi hotdami. W swoich prywatnych pokojach byt rozluzniony, tutaj -
zmieszany 1 oniesmielony. Odwrocit si¢, gdy jego towarzysz wyszeptat
mu co$ do ucha, 1 mnie zauwazyt. Sktoni! taskawie gtowe 1 uSmiechnat
si¢. Thum odwrocit sie, by sprawdzi¢, kogo cesarz obdarzyl swoim
btogostawienstwem.

- Dygnij - syknal Gallowglass, co tez natychmiast uczynitam.

Zupenie niezle przetrwaliSmy catg msze. Ulzyto mi, gdy okazato
si¢, ze nikt, nawet cesarz, nie zamierza przyjmowac¢ sakramentu, wiec
uroczystos¢ zakonczyla sie¢ w miare szybko. W pewnym momencie
Rudolf umknat do swoich apartamentow, zapewne by podziwia¢ swoje
skarby.



Gdy cesarz 1 duchowni wyszli, nawa zamienita si¢ w wesole
miejsce spotkan, gdzie przyjaciele wymieniali si¢ wiadomos$ciami 1
ploteczkami. Zauwazylam w oddali Ottavio Strade, pochlonietego
rozmowsg z rumianym mezczyzng w bogatym weklianym stroju. Byt
tam rowniez doktor Hajek. Smiat sie, dyskutujac z para mtodych ludzi,
wyraznie w sobie zakochanych. Usmiechnetam sie do niego, a on
uktonit si¢ lekko. Strada mnie nie interesowal, ale cesarskiego lekarza
lubitam.

- Gallowglass? Nie powinienes teraz spac jak niedzwiedzie?

Podszedt do nas szczuply mezczyzna o gleboko osadzonych
oczach 1 kpiarskim usmiechu. Miat na sobie proste, ale bogate ubranie,
a ztoty pierscien swiadczyt o jego zamoznosci.

- W taka pogode wszyscy powinnismy spac. Milo ci¢ widzie¢ w
dobrym zdrowiu, Joris. - Gallowglass uscisngt mu dton 1 poklepat go
po plecach tak mocno, ze m¢zczyznie oczy wyszly na wierzch.

- Powiedzialbym ci to samo, ale biorgc pod uwage, ze zawsze
jeste$ zdrow, daruje sobie ten pusty komplement. -Joris odwrdcit si¢ do
mnie. - A to La Diosa.

- Diana - odpartam, chylagc glowg¢ na powitanie.

- Tutaj nie nosisz takiego imienia. Rudolf nazywa ci¢ La Diosa de
la Caza. To po hiszpansku Bogini Lowow. Nakazal biednemu
mistrzowi Sprangerowi porzuci¢ najnowsze szkice Wenus w kapieli na
rzecz nowego projektu: Diany zaskoczonej w czasie toalety. Bardzo
jesteSmy ciekawi, czy Spranger zdota wprowadzi¢ tak powazng zmiang
w tak krotkim czasie. - Uklonit sig. - Joris Hoefnagel.

- Kaligraf - odpartam, przypominajac sobie stowa Pierre'a o
bogato zdobionym liternictwie na oficjalnych listach z dworu Rudolfa.
Nazwisko byto znajome.

- Artysta - poprawit delikatnie Gallowglass.



- La Diosa! - jaki§ chudy mezczyzna zdjat kapelusz
spracowanymi dtonmi. - Jestem Erasmus Habermel. Czy bytabys tak
mita 1 przyszta do mojego warsztatu w najblizszym mozliwym
terminie? Jego Wysoko§¢ pragnie c¢i podarowa¢ kompendium
astronomiczne, dzigki ktoremu tatwiej bedzie ci $ledzi¢ zmiany
kaprysnego ksiezyca, ale musi by¢ zrobione doktadnie tak, jak sobie
tego zazyczysz.

Habermel tez brzmiato znajomao...

- Jutro przychodzi do mnie - przez thum przepchnal si¢ tegi
me¢zczyzna po trzydziestce. Mowit z wyraznym wiloskim akcentem. -
La Diosa ma pozowa¢ do portretu. Jego Wysoko$¢ pragnie, by
uwieczniono ja w kamieniu na znak statosci jego uczu¢. - Na goérng
warge wystapit mu pot.

- Signor Miseroni! - zawotal inny Wioch, przyciskajac
melodramatycznie rece do piersi. - Sadzitem, ze si¢ rozumiemy. La
Diosa musi po¢wiczy¢ taniec, jesli ma bra¢ udziat w rozrywkach w
przysztym tygodniu, jak zyczy sobie tego cesarz. - Uktonit mi sig. -
Jestem Alfonso Pasetti, La Diosa, mistrz tanca Jego Cesarskiej Mosci.

- Ale moja zona nie lubi tanczy¢ - odezwat si¢ zza moich plecow
lodowaty glos. Dhugie rami¢ objeto mnie 1 si¢gneto po mojg dion. -
Prawda, mon cceur?

Ostatnie slowa podkreslit, calujac moje palce 1 delikatnie
szczypiac skore.

- Matthew jak zawsze pojawia si¢ w samg pore. - Joris rozesmiat
si¢ serdecznie. - Jak si¢ masz?

- Zawiedziony, ze nie zastalem Diany w domu - odpart
niezadowolonym tonem Matthew. - Ale nawet oddany maz musi
ustgpi¢ pola Bogu, gdy chodzi o mitos¢ zony.

Hoefnagel przygladat si¢ Matthew, obserwowal wyraz jego
twarzy. Nagle zrozumiatam, kim on jest - wspaniatym artystg o takich
zdolno$ciach percepcji, ze jego ilustracje flory 1 fauny wygladaty,
podobnie jak stworzenia na butach Mary, jakby zaraz miaty ozyc¢.



- Coz, Bogu nie jest juz dzi$ potrzebna. Mysle, ze mozesz
spokojnie zabra¢ zon¢ do domu - powiedziat cicho. -Wyglada na to, La
Diosa, ze ozywisz nam wiosn¢, ktéra zapowiadala si¢ w tym roku
bardzo nieciekawie. I za to jesteSmy ci wszyscy wdzieczni.

Mezczyzni rozeszli si¢, gdy Gallowglass zapewnit ich, ze
dopilnuje moich rozlicznych spotkan. Hoefnagel odszedt ostatni.

- Bede mial oko na twoja zone, Schaduw. Moze ty tez
powinienes.

- Moja uwaga zawsze si¢ skupia na mojej zonie, tak trzeba. Jak
inaczej wiedziatbym, ze znajde jg tutaj?

- Oczywiscie. Wybacz. Las ma uszy, a pola oczy. - Hoefnagel
uktonit si¢. - Do zobaczenia na dworze, La Diosa.

- Na imi¢ jej Diana - sykngl Matthew. - Moze by¢ rowniez
madame de Clermont.

- A ja sadzilem, ze Roydon. M¢j btad. - Hoefnagel cofnat sie. -
Dobranoc, Matthew.

Jego kroki odbijaly sie¢ echem od kamiennej posadzki, az w
koncu ucichty.

- Schaduw? - zapytatam. - Czy dobrze rozumiem, co to znaczy?

- ,,Cien" po holendersku. Nie tylko Elzbieta mnie tak nazywa. -
Matthew spojrzal na Gallowglassa. - O jakiej rozrywce méwit signor
Pasetti?

- Och, nic nadzwyczajnego. Na pewno bedzie utrzymana w
mitologicznym stylu, z okropng muzyka 1 jeszcze gorszymi tancami.
Na koniec, po naduzyciu alkoholu, dworzanie rozejdg si¢ do réznych
sypialni. Dziewig¢ miesigcy poOzniej pojawi si¢  mnostwo
arystokratycznych dziecigtek o nieznanym ojcostwie. Jak zwykle.

- Sic transit gloria mundi - wyszeptal Matthew 1 uktonit mi sig. -
Wrécimy do domu, La Diosa? - przydomek ten w ustach obcych
sprawiat, ze czutam si¢ nieswojo, ale gdy



uzyt go Matthew, byt prawie nie do zniesienia. - Jack mowi, ze
dzisiejszy gulasz jest wyjatkowo smaczny.

Matthew, przez caly wieczor nieobecny duchem, wpatrywat si¢
we mnie ponuro, gdy stluchatam opowiesci dzieci o tym, jak spedzity
dzien, 1 gdy Pierre informowat go o najnowszych wydarzeniach w
Pradze. Wymieniane nazwiska byly mi obce, a opowies¢ tak
skomplikowana, ze porzucitam ich towarzystwo 1 potozytam sie spac.

Obudzity mnie krzyki Jacka. Pobiegtam do jego 16zka, Matthew
juz przy nim byt. Chlopiec, przerazony, rzucat si¢ i prosit o pomoc.

- Kosci mi odpadajg! - wotat. - Boli! Boli! Matthew przytulit go
do piersi tak mocno, ze dzieciak

nie mogt si¢ ruszac.

- Ciii. Jestem przy tobie. - Trzymat go, dopdki chtopcem nie
przestaty wstrzasac dreszcze.

- Panie Roydon, dzisiaj wszystkie potwory wygladaty jak
normalni ludzie. - Jack, wyczerpany, wtulit si¢ glebiej w ramiona
mojego me¢za. Mocno podkragzone oczy sprawialy, ze zdawal si¢
znacznie starszy niz w rzeczywistosci.

- Tak czesto bywa, Jack - odpart Matthew. - Za czesto. Kolejne
tygodnie uptywaty mi na licznych spotkaniach -

z cesarskim zlotnikiem, cesarskim lutnikiem 1 cesarskim
mistrzem tanca. Z kazda kolejng wizytg zaglebialam si¢ bardzie; w
labirynt budynkow tworzacych cesarski patac, wsrod warsztatow i
rezydencji cenionych artystow 1 naukowcoOw Rudolfa.

W przerwach Gallowglass zabieral mnie do czesci palacu,
ktorych jeszcze nie znalam. Do menazerii, gdzie Rudolf trzymatl
leopardy 1 lwy, podobnie jak trzymat iluminatoréw i muzykéw w
waskich uliczkach na wschod od katedry. Do Fosy Jelenie;,
przerobionej tak, by Rudolf mégt uprawia¢ w niej sporty. Do ozdobne;]
sali sportowej, w ktorej ¢wiczyli cesarscy dworzanie. Ale byto miejsce,
gdzie nawet Gallow-



glass nie potrafit si¢ dosta¢: Wieza Prochowa, w ktorej pracowat
Edward Kelley, probujac stworzy¢ kamien filozoficzny. StaliSmy
przed nig 1 prébowaliSmy przekonaé straznikow, by nas wpuscili.
Gallowglass posunat si¢ nawet do tego, by wykrzycze¢ do Kelleya
powitanie, ale uzyskat jedynie tyle, ze zbiegli si¢ sgsiedzi, myslac, ze
si¢ pali, a byly asystent doktora Dee nie raczyl nawet zareagowac.

- Zupekie jakby byl wigzniem - powiedziatam Matthew, gdy
sprzatnigto po kolacji, a Jack 1 Annie lezeli juz grzecznie w t6zkach.
Spedzili kolejny wyczerpujacy dzien: jezdzili na tyzwach, sankach i
objadali si¢ preclami. Przestalismy udawac¢, ze sg naszymi stugami.
Mialam nadziej¢, ze Jack poradzi sobie z koszmarami, jesli bedzie si¢
zachowywat jak kazdy normalny o$miolatek. Nie mogtam ich jednak
zabiera¢ do patacu. Batam si¢, ze odejdg ode mnie 1 zgubig si¢ na
zawsze, bez znajomos$ci jezyka 1 umiejetnosci okreslenia, do kogo
nalezg.

- Kelley jest wigzniem - odpart Matthew, bawiagc si¢ nozka
kielicha z cigzkiego, 1$Snigcego w §wietle kominka srebra.

- Podobno niekiedy wychodzi do domu, zwykle w srodku nocy,
kiedy nikt nie moze go zobaczy¢. Przynajmniej od czasu do czasu
moze odetchna¢, gdy cesarz weigz cos od niego wymaga.

- Nie poznata$ pani Kelley - odpart sucho Matthew. To prawda,
co wydawato mi si¢ tym dziwniejsze, im

dluze; si¢ nad tym zastanawiatam. Moze zle podesziam do
sprawy spotkania z alchemikiem. Dalam si¢ wciggnag¢ w nurt
dworskiego zycia, liczac, ze ktdregos$ dnia po prostu zapukam do drzwi
laboratorium Kelleya 1 zazycz¢ sobie Ashmole 782. Ale biorac pod
uwagge to, co wiedziatam juz o zyciu dworu, nie powinnam na to liczyc¢.

Nastepnego ranka wybratam si¢ z Terezag po zakupy. Mroz
trzaskat, wiatr przeszywal na wskros, ale mimo to poszlySmy na targ.



- Znasz moja rodaczke, panig Kelley? - zapytatam frau Huber,
gdy czekatySmy, az piekarz zapakuje nasze zakupy. Niepracujace zony
z Malej Strany byly réwnie zainteresowane ciekawostkami 1
dziwolggami jak Rudolf. - Jej maz jest jednym z cesarskich stug.

- Raczej jednym z alchemikow pod kluczem - prychneta frau
Huber. - W ich domu zawsze dzieje si¢ co$ dziwnego. A bylo jeszcze
gorzej, gdy mieszkat tam doktor Dee z rodzing. Herr Kelley zawsze
pozadliwie patrzyl na frau Dee.

- A pani Kelley? - pociggnetam jg za jezyk.

- Rzadko wychodzi. Zakupy robi jej kucharka. - Frau Huber
uwazala, ze to obowigzek pani domu, i czegos takiego nie pochwalata,
twierdzac, ze prowadzi to do licznych naduzy¢, wilacznie z - jak
stwierdzita - anabaptyzmem 1 rozwojem czarnego rynku kradzionych
produktow zywnosciowych. Wyrazita t¢ opini¢ podczas naszego
pierwszego spotkania 1 byt to jeden z gléwnych powodow, dla ktorych
nalezato kupowac¢ kapuste bez wzgledu na pogode.

- Rozmawiamy o zonie alchemika? - zapytata signorina Rossi,
slizgajac si¢ po oblodzonym bruku, tak ze omal nie wpadta na taczki z
weglem. - To Angielka, wiec jest bardzo dziwna. A jej rachunki za
Wwino sg znacznie wyzsze, niz by¢ powinny.

- Skad to wszystko wiecie? - zapytatam, gdy zdusitam $miech.

- Mamy te samg praczke - stwierdzita zaskoczona frau Huber.

- Nasze praczki wszystko wiedzg - o§wiadczylta signorina Rossi. -
Robita tez pranie Dee. Ale signora Dee zwolnita j3, gdy zazyczyla
sobie zbyt wiele za pranie pieluch.

- Jane Dee to trudna kobieta, ale nie mozna jej odmoéwic
gospodarnosci - przyznata z westchnieniem frau Huber.

- Chciatabym spotkac si¢ z me¢zem pani Kelley. Interesuje¢ si¢
alchemig 1 mam do niego kilka pytan.



- Zaptacisz? - zapytala frau Huber, trac palce w uniwersalnym 1
najwyrazniej ponadczasowym gescie.

- Za co? - zapytalam zaskoczona.

- Za jego odpowiedzi.

- Tak - zapewnitam, zastanawiajac si¢, jaki to chytry plan zrodzit
sie w jej glowie.

- Zostaw to mnie - odparta frau Huber. - Mam ochote na sznycel,
a Austriak, ktory prowadzi tawern¢ nieopodal twojego domu, frau
Roydon, wie doskonale, jaki powinien by¢ sznycel.

Okazato si¢, ze nastoletnia corka austriackiego magika od sznycli
uczeszczala do tego samego nauczyciela, co dziesigcioletnia pasierbica
Kelleya, Elizabeth. Jego kucharz za$ ozenit si¢ z ciotkg praczki, ktorej
bratowa stuzyta w domu Kelleyow.

To wlasnie dzigki temu magicznemu tancuchowi znajomosci
stworzonemu przez kobiety, a nie kontaktom Gallowglassa udato nam
si¢ z Matthew dotrze¢ o pdinocy do salonu na pierwszym pigtrze domu
Kelleyow, gdzie czekalisSmy na gwiazde wieczoru.

- Powinien si¢ lada chwila zjawi¢ - zapewnita nas Joanna Kelley.

Wokot oczu miata czerwone obwodki, biatka przekrwione, ale
nie wiedzialam, czy od nadmiaru wina, czy tez z wszechogarniajacego
zimna w mieszkaniu.

- Prosze si¢ nami nie przejmowac, pani Kelley. Zwyklismy p6zno
chodzi spa¢ - odezwat si¢ gladko Matthew 1 postal jej zabdjczy
usmiech. - Jak si¢ pani podoba nowy dom?

Po przeprowadzeniu S$ledztwa w austriackich 1 wiloskich
spotecznosciach udato nam sig ustali¢, ze Kelleyowie nabyli niedawno
dom rzut kamieniem od Trzech Krukoéw, pod dos¢ oryginalnym
znakiem. Kto$ przecial na pot pozostate po szopce bozonarodzeniowe;j
drewniane figurki i przymocowat



je do deski, no 1 zastgpit w ztobku dziecigtko Jezus gtowa osta
Maryi.

- Osiot 1 ztobek odpowiadajg naszym potrzebom, panie Roydon. -
Pani Kelley kichneta poteznie 1 pociagneta tyk wina. - SadziliSmy, ze
cesarz udostepni nam pomieszczenia w samym patacu, biorgc pod
uwage prace Edwarda, ale to nam wystarcza.

Z kreconych schodow dobieglto gltosne szuranie.

- To Edward.

Najpierw ujrzeliSmy laske, potem poplamiong dton, nastepnie
rownie poplamiony rekaw. Caly Edward Kelley wygladal rownie
niechlujnie. Dluga broda byla zaniedbana, a brudne wlosy sterczaty
spod mycki. Nie nosit tez kapelusza. Sadzac jednak po posturze, na
pewno lubit dobrze zjes¢. Wkustykat do pokoju, pogwizdujac, ale na
widok Matthew zamartl.

- Edwardzie! - Matthew znoéw usmiechnal si¢ zabdjczo, ale
Kelley nie byt tym usmiechem réwnie zachwycony jak jego zona. - Kto
by pomyslat, ze znéw si¢ spotkamy tak daleko od domu.

- Jak ze$?... - sapnat Edward.

Rozejrzat si¢ po pokoju. Wbit we mnie wzrok, tak zagadkowy,
jak tylko mogtam si¢ spodziewac¢ po demonie. Ale bylo tez cos§ wigcej -
zaktocenia w otaczajgcych go watkach, jakas nieregularno$¢ w splocie,
ktora sugerowata, ze Kelley nie tylko byt demoniczny, ale tez
niezrownowazony.

Wykrzywit usta.

- Czarownica.

- Cesarz nadal jej wyzszg range, tak jak 1 tobie. Jest teraz La
Diosa, boginig - oswiadczyt Matthew. - Usigdz 1 daj odpocza¢ swojej
nodze. Jak pamigtam, doskwiera ci w chtodzie.

- Co ci¢ do mnie sprowadza, Roydon? - Kelley zacisnat rece na
lasce.



- Jest tu z rozkazu krolowej, Edwardzie. Lezalam w t6zku -
odezwata si¢ ptaczliwie Joanna. - Tak mato mam czasu na odpoczynek,
a z powodu tej okropnej febry nie miatam jeszcze okazji poznaé
sasiadow. Nie mowites, ze tak blisko mieszkajg Anglicy. A przeciez
dom pani Roydon wida¢ z wiezy. Ty jestes w zamku, a ja tutaj sama,
chcialabym porozmawia¢ w ojczystym jezyku, a mimo to...

- Wré¢ do t6zka, kochanie. - Kelley odestat Joanne. -Wez ze sobg
Wwino.

Pani Kelley pociggneta smutno nosem 1 ustuchata. Na pewno
ciezko byto w Pradze Angielce bez rodziny 1 przyjaciot, ale jeszcze
gorsza musiata by¢ niemoznos¢ odwiedzania miejsc, do ktorych
wpuszczano jej me¢za. Gdy odeszta, Kelley pokustykat wokot stotu 1
opadt na jej fotel. Krzywigc si¢, uniost noge. A potem wbil ciemne,
wrogie spojrzenie w Matthew.

- Powiedz, co mam zrobié, zeby si¢ ciebie pozby¢ -rzucit.

Moze 1 byt rownie przebiegly jak Kit, ale brakowalo mu uroku
Marlowe'a.

- Krélowa chce ciebie - odpart krotko Matthew. - A my chcemy
ksiege doktora Dee.

- Ktorg? - spytat szybko Edward. Za szybko.

- Jak na szarlatana jeste$ nedznym ktamcga, Kelley. Jak udaje ci
si¢ ich wszystkich nabiera¢? - Matthew opart swoje dlugie nogi o stot.
Kelley skulit si¢, gdy obcasy uderzyty o blat.

- Jesli doktor Dee oskarza mnie o kradziez, to t¢ rozmowe trzeba
przeprowadzi¢ w obecnosci cesarza - wybuchngt Kelley. - Nie
chciatby, aby tak mnie traktowano, by w moim wilasnym domu
podawano w watpliwo$¢ moj honor.

- Gdzie ona jest, Kelley? W laboratorium? W sypialni Rudolfa?
Znajdg ja, tak czy inaczej. Ale jesli zdradzisz mi ten sekret, to moze ci
pomoge. - Matthew strzepnat klaczek z pumpoéw. - Kongregacja
ostatnio nie jest z ciebie zadowolona.



Laska Kelleya upadta na poditoge. Matthew podnidst jg 1
przytknat koniec do jego szyi.

- Czy to tutaj dotknates oberzystg, gdy mu grozites? To byto
nierozsadne, Edwardzie. Caly ten przepych i1 zaszczyty uderzyly ci do
glowy. - Laska opadta na potezny brzuch Kelleya.

- Nie moge nic dla ciebie zrobi¢! - Kelley skrzywit sie, gdy
Matthew mocniej przycisnat laske. - Mowie prawde! Cesarz odebral mi
ksiege, gdy... - zamilkt. Ocierat twarz, jakby probowal zetrze¢
siedzacego naprzeciwko wampira.

- Gdy co? - zapytatam, nachylajac si¢. Gdy dotknetam Ashmole
782 w Bibliotece Bodlejanskiej, od razu wiedzialam, ze to
niepowtarzalna ksi¢ga.

- Wiesz o tej ksiedze wigcej niz ja! - wrzasnal Kelley. Jego oczy
ciskaty blyskawice. - Wy, czarownice, nie zdziwityScie si¢, ze ona
istnieje, chociaz potrzeba bylo demona, by jg rozpoznat!

- Tracg cierpliwo$¢, Edwardzie. - Drewniana laska swisn¢ta w
rekach Matthew. - Moja Zzona zadala ci pytanie. Odpowiedz.

Kelley postal Matthew triumfalne spojrzenie 1 zepchnat laske z
brzucha.

- Nienawidzisz czarownic, a przynajmniej wszyscy tak sgdza.
Widze jednak, ze podzielasz stabos¢ Gerberta do tych stworzen. Jeste$
w tej zakochany, powiedziatem o tym Rudolfowi.

- Gerbert - powtorzyl beznamigtnym tonem Matthew. Kelley
skingt glowa.

- Pojawit sie, gdy Dee wciaz jeszcze byt w Pradze. Pytatl o ksigge
1 wtykat nos w moje sprawy. Rudolf pozwolil mu si¢ zabawi¢ z jedng z
czarownic ze Starego Miasta: siedemnastoletnig dziewczyna, bardzo
tadna, o jasnych wlosach 1 oczach niebieskich jak oczy twojej zony. Od
tej pory nikt jej nie widziat. Ale w Noc Walpurgi bylo wspaniate ogni-



sko. To Gerbert miat zaszczyt je rozpali¢. - Kelley spojrzat na
mnie. - Ciekaw jestem, czy w tym roku znoéw bedziemy mieli ognisko?

Przywotanie starodawne;j tradycji palenia czarownicy, by uczcié¢
nadejscie wiosny, bylo kropla, ktora przepehita czarg. Nim zdazytam
si¢ zorientowac¢, Matthew wywiesit Kelleya do potowy za okno.

- Spojrz w dot, Edwardzie. To nie bedzie zwykly upadek.
Obawiam si¢, ze moglbys przezy¢, cho¢ pewnie ztamiesz sobie to 1
owo. Pozbieram ci¢ i zanios¢ do twojej sypialni, a tam tez jest okno. W
koncu znajde na tyle wysokie miejsce, ze przetami¢ twoje zatosne
cielsko na dwoje. Do tego czasu bedziesz miat pogruchotane wszystkie
kosci 1 powiesz mi to, co chce wiedzie€. - Gdy wstatam, Matthew
zmierzyl mnie spojrzeniem czarnych oczu. - Usigdz. - Odetchnat
gleboko. - Prosze.

Ustuchatam.

- Ksiega Dee az I$nita od mocy. Wyczutem to w chwili, gdy
zdjatem ja z potki w Mortlake. Nie byl swiadom jej znaczenia, w
przeciwienstwie do mnie. - Kelley wyrzucat z siebie stowa jak karabin
maszynowy naboje. Gdy zamilkt dla nabrania tchu, Matthew
potrzasnat nim. - Nalezata do czarownika Rogera Bacona, ktory bardzo
ja cenit. Na stronie tytutowej jest jego nazwisko, a takze napis Verum
Secretum Secretorum.

- Ale to nie ma nic wspolnego z Secretum - odpartam, myslac o
znanym S$redniowiecznym traktacie. - To encyklopedia. Zawiera
alchemiczne ilustracje.

- One s3 tylko przykrywka - stwierdzit zdyszany Kelley.
-Wtlasnie dlatego Bacon nazwat to ,,prawdziwag tajemnicg tajemnic".

- O czym on méwi? - Az poderwatam si¢ z podniecenia. Tym
razem Matthew mnie nie powstrzymywat. A nawet wciggnat Kelleya
do $rodka. - Udato ci si¢ odgadna¢ stowa?



- Mozliwe - odpart Kelley, wygladzajac szate.

- On tez nie zdotat odczyta¢ ksiegi - Matthew z obrzydzeniem
puscit Kelleya. - Czuje, ze pod tym strachem kryje si¢ fatsz.

- Jest napisana w obcym jezyku. Nawet rabin Loew nie potrafit
tego odszyfrowac.

- Maharal widziat ksigge? - Matthew znieruchomiat, czujny jak
zwykle tuz przed atakiem.

- Ach, wigc nie spytates o to rabina Loewa, gdy udates$ si¢ do
zydowskiej dzielnicy szuka¢ czarownika, ktéry ulepit glinianego
stwora, Golema. Nie zdotales tez znalez¢ sprawcy 1 jego dzielg. -
Kelley spojrzal na Matthew z obrzydzeniem. -To tyle, jesli chodzi o
twoje wptywy i potege. Nie potrafisz nawet przestraszyé Zydow.

- Nie sadze, aby te slowa byly po hebrajsku - stwierdzitam,
przypominajgc sobie szybko przesuwajace si¢ po palimpsescie wyrazy.

- Bo nie s3. Cesarz nakazat rabinowi Loewowi przyby¢ do
palacu, by to wyjasni¢. - Kelley powiedzial wigcej, niz zamierzatl.
Spojrzat na laske, a watki wokot niego skrecity sie niepokojaco.
Ukazat mi si¢ Kelley unoszacy laske, by kogo$ uderzy¢. Co on
planowal? Nagle sobie uswiadomitam: chcial zaatakowa¢ mnie. Z
moich ust wydobyt si¢ jaki$§ niezrozumiaty dzwiek, a gdy wyciggnetam
dton, laska Kelleya natychmiast do niej przywarta. Moja reka
zamienita si¢ na moment w gataz, po czym odzyskala swoj zwykty
ksztatt. Mialam nadziej¢, ze wszystko to nastgpito zbyt szybko, by
Kelley co$ zauwazyl, ale wyraz jego twarzy mowil niestety co innego.

- Lepiej, zeby cesarz tego nie zobaczyt - zachichotal -bo zamknie
cie w swoim gabinecie jako kolejnego dziwolagga w kolekcji.
Powiedzialem ci to, co chciate§ wiedzie¢, Roydon. Odwotaj psy
Kongregacji.

- Chyba nie mogg - odpart Matthew, biorgc ode mnie laske. -
Wbrew temu, co sadzi Gerbert, jeste$ niebezpieczny.



Ale dam ci spokdj, na razie. Jesli nie zrobisz nic, co by mnie
zaniepokoito, moze dozyjesz lata. Rzucit laske w kat pokoju.

- Dobranoc, mistrzu Kelley - otulitam si¢ ptaszczem, pragnac jak
najszybciej znalez¢ si¢ daleko od tego demona.

- Ciesz si¢ ta chwilg w blasku stonca, czarownico. Nie ma go
wiele w Pradze.

Kelley nawet nie drgnat, gdy podeszlismy z Matthew do drzwi.
Jeszcze na ulicy czutam na sobie jego wzrok. A gdy spojrzatam w
stron¢ osla 1 ztobka, poplatane 1 porwane watki, ktore taczyly Kelleya z
tym §wiatem, 1$nity ztowrogo.

ROzZDZIAL 9

Po wielu dniach trudnych rozméw Matthew udato si¢ umowic z
rabinem Judg Loewem. Aby méc do niego dotrze¢, Gallowglass musiat
odwota¢ moje spotkania na cesarskim dworze, méwigc, ze jestem
chora.

Niestety stowa te zwrdcity uwage cesarza, ktory przystat
natychmiast mnéstwo lekow: ferra sigillata, gling o cudownych
wlasciwosciach leczniczych, bezoary pochodzace z zoladkow koz,
przeciw truciznom, czarke z rogu jednorozca wraz z rodzinng recepta
na specjalng mas¢. Aby ja zrobi¢, nalezato upiec jajo z szafranem,
nastepnie zemle¢ je z gorczycg, arcydzigglem, jagodami jalowca,
kamforg 1 jeszcze kilkoma tajemniczymi substancjami, a potem doda¢
melase¢ 1 sok z cytryny, by uzyskac¢ paste. Rudolf przystat tez doktora
Hajka, by mi jg podal. Nie zamierzatam tyka¢ tej podejrzane;
substancji, o czym poinformowatam krolewskiego medyka.



- Zapewnie¢ cesarza, ze wydobrzejesz - oswiadczyt sucho. - Na
szczescie Jego Wysokos¢ jest zbyt przejety wlasnym zdrowiem, by
ryzykowa¢ wyprawe na Sporrengasse w celu potwierdzenia moich
rokowan.

PodziekowaliSmy mu wylewnie za dyskrecje 1 odestalismy do
domu z pieczonym kurczeciem, ktére otrzymatam z patacu na
zaostrzenie apetytu. Dolaczony liscik: Ich verspreche Sie werden nicht
hungern. Ich halte euch zufrieden. Rudolff, spalitam, gdy Matthew
wyjasnit, ze sformutowanie pozostawia pole do interpretacji w kwestii
tego, czy Rudolf na pewno mowit o kurczaku, obiecujac, ze zaspokoi
moj gtod.

W drodze do Starego Miasta, po drugiej stronie Wettawy, po raz
pierwszy zauwazylam, jak gwarne jest centrum. To tutaj zamozni
kupcy handlowali pod arkadami trzy- 1 czteropi¢trowych domow,
ciggnacych si¢ wzdhuz kretych uliczek. Gdy udalismy si¢ na potnoc,
zmienit si¢ charakter miasta. Tu domy byly mniejsze, mieszkancy
gorzej ubrani, a kramy biedniejsze. MingliSmy szeroka ulice 1 przez
brame weszliSmy do dzielnicy zydowskiej. W tej niewielkiej enklawie
wcisniete] migdzy przemystowe nabrzeze, rynek Starego Miasta 1
klasztor mieszkato ponad pie¢ tysiecy Zydow.

Zydowska dzielnica byta zapchana, i to niewyobrazalnie, nawet
jak na standardy londynskie, domami, ktore nie tyle byly budowane, co
rosty - kazdy nastepny wyrastat ze Scian poprzedniego, zupetie jak
komory §limaczej muszli.

TrafiliSmy do rabina Loewa, kluczac po kretych uliczkach;
zalowatam, ze nie zabratlam torby okruszkéw, by zaznaczy¢ droge
powrotng. Mieszkancy przygladali nam si¢ uwaznie, ale niewielu
odwazyto si¢ nas powitac. Ci, ktorzy sie na to decydowali, zwracali si¢
do Matthew per ,,Gabriel". Bylo to jedno z jego wielu imion, a fakt, ze
je tutaj ustyszalam, sugerowat, iz trafitam do kolejnej kroliczej nory
Matthew 1 miatam poznac jeszcze jedno z jego wcielen.



Gdy stanetam przed milym jegomos$ciem znanym jako Maharal,
zrozumiatam, czemu Matthew mowit o nim $ciszonym glosem. Rabin
Loew promieniowat taka samg mocg jak Philippe. Jego powaga
sprawiala, ze wznioste gesty Rudolfa 1 humory Elzbiety zdawaly si¢
smieszne. Wrazenie byto tym wigksze, ze w tych czasach to zwykle
sita stanowila o hierarchii, natomiast Maharal swoja pozycje
zawdzieczal potedze wiedzy, a nie brutalnosci.

- Maharal jest jednym z najwspanialszych ludzi, jacy
kiedykolwiek zyli na ziemi - powiedzial Matthew, gdy zapytatam go o
Jude Loewa. Bioragc pod uwage, od jak dawna po ziemi wedrowat
Matthew, bylo to zaszczytne okreslenie.

- Gabrielu, sadzilem, ze wyczerpaliSmy temat - o$wiadczyt
chtodno po tacinie rabin Loew.

Wygladem 1 wymowa przypominat mi dyrektora szkoty.

- Do tej pory nie podatem ci imienia czarownika, ktory stworzyt
Golema, 1 nie zamierzam tego uczyni¢ teraz. - Rabin Loew odwrocit si¢
do mnie. - Przepraszam, frau Roydon. Przez zlo$¢ na twojego meza
zapomnialem si¢. Mito mi ci¢ poznac.

- Nie przychodze w sprawie Golema, ale tym razem w sprawie
osobistej. Chodzi o ksiege - odpart Matthew.

- Jaka? - Cho¢ Maharal nawet nie mrugnal, jakas zmiana w
powietrzu powiedziata mi, ze stowa te wywarly na nim wrazenie.
Zauwazytam, ze od spotkania z Kelleyem moja magia iskrzyla, jakby
podtaczona do niewidzialnego gniazdka. Moja wiwerna krecita sie.
Otaczajace mnie watki co chwila wybuchaty feerig kolorow, ukazujac
wyraznie jakie$ przedmioty, ludzi czy ulice, jakby probowaty mi cos
powiedzied.

- To ksigga, ktdrg moja zona odnalazta na uniwersytecie z dala od
tego miejsca - wyjasnil Matthew. Zaskoczyl mnie tg szczeroscia.
Podobnie jak rabina Loewa.

- Ach, czyli dzi$ stawiamy na szczero$¢. Pragng napawac si¢ tym
faktem w spokoju. Chodzmy do mojego gabinetu.



Poprowadzil nas do jednego z nieduzych pokoi na parterze.
Odrapane biurko 1 sterty ksigzek nadawaly mu swojski wyglad.
Rozpoznalam won atramentu i co$, co kojarzyto mi si¢ z zapachem
kalafonii ze szkoéiki tanecznej, do ktérej chodzitam jako dziecko.
Zelazny garnek przy drzwiach zawieral co$, co przypominato brazowe
jabluszka, unoszace si¢ w rownie brunatnej wodzie. Wszystko to
wygladato diabolicznie 1 zaczetam si¢ zastanawiac, co jeszcze moze si¢
kry¢ w tym podejrzanym kociotku.

- Czy ten atrament jest naprawde taki dobry? - zapyta! Matthew,
dziobigc palcem jedng z tajemniczych piteczek.

- O, tak. Oddates mi przystuge, moéwigc, ze mam wrzucié
gwozdzie do garnka. Teraz nie potrzebuje tak duzo sadzy, by byt
czarny, a konsystencja tez jest lepsza. - Rabin Loew wskazal mi
krzesto. - Usiadz, prosze.

Zaczekal, az to zrobie, po czym siegnat po jedyne pozostate
siedzisko w pokoju: trojnog.

- Gabriel postoi. Nie jest mtody, ale nogi ma silne.

- Jestem na tyle miody, by zasig$¢ u twych stop, jak twoi
uczniowie, Maharalu. - Matthew u$miechnat si¢ szeroko 1 zgrabnie
usiadt po turecku.

- Moi uczniowie sg wystarczajaco rozsadni, by przy takiej
pogodzie nie siada¢ na podlodze. - Rabin Loew zmierzyl mnie
wzrokiem. - A teraz przejdzmy do interesow. Czemu zona Gabriela
Ben Ariela przebyta tak daleka droge w poszukiwaniu ksigzki?

Miatam dziwne wrazenie, ze nie chodzilo mu o przeptyniecie
rzeki ani nawet podrdz przez calg Europe. Skad mégt wiedzie¢, ze nie
jestem z tych czasow?

Gdy tylko zaczetam si¢ nad tym zastanawia¢, nad ramieniem
rabina pojawila si¢ twarz me¢zczyzny. I chociaz byta mtoda, w gleboko
osadzonych, szarych oczach rysowatl si¢ juz niepokd), a
ciemnobragzowa broda siwiata na podbrodku.



- Powiedziat c1 0 mnie pewien czarownik - stwierdzitam cicho.

Rabin Loew skinal glowa.

- Praga to cudowne miejsce, jesli chodzi o zdobywanie
informacji. Niestety, potowa z nich okazuje si¢ niezgodna z prawdg. -
Zamilkt na chwile. - Ksiega... - przypomniat.

- Sadzimy, ze moze nam powiedzie¢, skad wziety si¢ takie istoty
jak Matthew 1 ja - wyjasnitam.

- To zadna tajemnica. Stworzyt was Bog, tak jak mnie i1 cesarza
Rudolfa - odpart Maharal, sadowigc si¢ glebiej na krzesle. Przyjat
postawe nauczyciela, typowa dla tych z dlugim stazem, pozwalajaca
uczniom na mierzenie si¢ z nowymi wyzwaniami. Poczutam znajomy
niepokoj, gdy zastanawialam si¢ nad odpowiedzig. Nie chcialam
zawie$¢ rabina Loewa.

- Mozliwe, ale Bog dat nam pewne dodatkowe zdolnosci. Ty nie
mozesz  przywroci¢  martwego do  zycia, rabinie Loew
-odpowiedziatam, jakbym zwracatla si¢ do wyktadowcy w Oksfordzie.
- Ani sprawi¢, by w odpowiedzi na pytanie pojawita si¢ przed toba
czyjas$ twarz.

- To prawda. Ale ty nie wtadasz Czechami, a niemiecki twojego
meza jest lepszy niz mdj, mimo ze ja w tym jezyku mowie od dziecka.
Kazde z nas ma wyjatkowe zdolnosci, frau Roydon. W catym
panujgcym na $wiecie chaosie wcigz widac¢ slad boskiego planu.

- Z takim przekonaniem moéwisz o boskim planie, gdyz znasz
swoje pochodzenie z Tory - odpartam. - Bereishit, ,,Na poczatku": Jak
nazywacie ksiege, ktorg chrzescijanie okreslajg tytutem Genesis? Czyi
nie tak, rabinie Loew?

- Wyglada na to, ze dyskutowalem o teologii nie z tym cztonkiem
rodziny Ariela, co nalezato - uciagt sucho rabin Loew, ale oczy 1$nity
mu figlarnie.

- Kim jest Ariel? - zapytatam.



- Ludzie rabina Loewa znajg mojego ojca pod imieniem Ariel -
wyjasni! Matthew.

- Aniol Gniewu? - zmarszczytlam brwi. To nie pasowalo do
Philippe'a, ktorego znatam.

- Pan wladajacy ziemig. Niektorzy zwg go Lwem z Jeruzalem.
Ostatnimi czasy moi pobratymcy mieli powody do wdzigcznosci Lwu,
ale Zydzi nie zapomnieli i nigdy nie zapomna licznych krzywd, ktore
nam wyrzadzil. Ariel stara si¢ je odkupi¢. A osad nalezy do Boga. -
Rabin Loew zamyslit si¢ 1 w koncu pod;jat decyzje. - Cesarz pokazal mi
taka ksigzke. Niestety Jego Wysokos¢ nie dal mi1 wiele czasu, by ja
zbadac.

- Przyda nam si¢ wszystko, co potrafisz o niej powiedzie¢ -
odezwat si¢ podekscytowany Matthew.

Nachylil si¢ 1 otoczyl rgkami kolana, zupelie jak Jack, gdy
wstuchiwat si¢ w opowiesci Pierre'a. Przez chwile moglam zobaczy¢ w
moim mezu chtopca, ktory uczyt si¢ zawodu ciesli.

- Cesarz Rudolf wezwal mnie do patacu, liczac, ze zdolam
odczyta¢ tekst. Alchemik, ktorego zwa Meshuggener Edward, wziat
ksiege z biblioteki swojego mistrza, Anglika Johna Dee. - Rabin Loew
westchnat 1 potrzasnal gtowa. -Trudno zrozumie¢, czemu Bog sprawit,
by Dee byt uczonym, ale glipcem, natomiast Edward kims$
nieokrzesanym, a przebieglym. - Meshuggener Edward powiedzial
cesarzowl, ze ta starodawna ksiega zawiera tajemnice nieSmiertelnosci
-ciggnagl Loew. - A wieczne zycie jest marzeniem wszystkich
poteznych ludzi. Ale tekst napisany byt w jezyku, ktorego nie rozumiat
nikt poza alchemikiem.

- Rudolf wezwal cie¢, sadzac, ze to jaka$ starodawna forma
hebrajskiego - kiwnetam glowa.

- Moze i starodawna, ale nie hebrajskiego. Byty tez ilustracje. Nie
rozumiatem ich znaczenia, ale Edward twierdzil, ze dotyczg alchemii.
Mozliwe, ze stowa opisywatly obrazki.



- Rabinie Loew, czy stowa poruszaty sie, kiedy na nie patrzytes? -
zapytatam, przypominajac sobie zdania, ktore przesuwaly si¢ pod
ilustracjami.

- Jak moglyby si¢ porusza¢? - Loew zmarszczyl brwi. -Byly
zwyktymi znakami, napisanymi atramentem na papierze.

- A wiec nie jest uszkodzona... jeszcze nie - odetchnetam z ulga. -
Kto$ usunat z niej kilka stron, zanim trafita do mnie w Oksfordzie. Nie
dato si¢ zrozumie¢ tekstu, gdyz stlowa biegly po kartkach, szukajac
zagubionych siostr 1 braci.

- Brzmi to tak, jakby ksigga byta zywa - stwierdzit rabin.

- I chyba jest - odpartam. Matthew spojrzal na mnie zaskoczony. -
Wiem, ze brzmi to nieprawdopodobnie. Ale gdy mysle o owym
wieczorze 1 o tym, co si¢ stato, gdy dotknelam ksiegi, tylko w ten
sposob potrafie to opisaé. Ta ksiega mnie rozpoznala. I... cierpiala,
zupeltnie jakby stracita co§ waznego.

- Posrod moich ludzi krazg opowiesci o ksiegach pisanych
zywym ogniem; ich stowa poruszaja si¢ 1 skrecajg tak, ze tylko boski
wybraniec moze je przeczytaC. - Rabin Loew znow poddawat mnie
probie. Jak nauczyciel przepytujacy ucznia.

- Styszalam te opowiesci - przyznatam. - I historie o innych
zaginionych ksiegach, o tablicach, ktére zniszczyl Mojzesz, o ksiedze
Adama, w ktorej zapisat prawdziwe imi¢ wszystkiego, co zostato
stworzone.

- Jesli twoja ksigga jest rGwnie wazna jak tamte, to moze Bog
pragnie, aby pozostata ukryta. - Rabin Loew znow rozsiadt si¢ na
krzesle 1 czekal.

- Ale ona nie jest ukryta. Rudolf wie, gdzie si¢ znajduje, cho¢ nie
potrafi jej przeczyta¢. Komu powierzytby§ tak wazny przedmiot:
Matthew czy cesarzowi?

- Znam wielu medrcow, ktorzy powiedzieliby, ze wybdér migdzy
Gabrielem Ben Arielem a Jego Wysokoscig oznacza tylko wybor
mniejszego zlta. - Rabin skoncentrowat si¢ na



Matthew. - Na szczescie nie zaliczam si¢ do nich. Mimo to nie
potrafi¢ ci pomoc. Widziatem te ksiege, ale nie wiem, gdzie si¢ teraz
znajduje.

- Jest w rekach Rudolfa, a przynajmniej byta. Dopoki tego nie
potwierdzite$, nasza wiedza opierata si¢ na podejrzeniach doktora Dee
1 zapewnieniach cztowieka trafnie nazywanego Szalonym Edwardem -
odezwat si¢ ponuro Matthew.

- Szalency bywajg niebezpieczni - zauwazyt rabin Loew. -
Powinienes$ bardziej uwazac, kogo wywieszasz za okno, Gabrielu.

- Styszate$ o tym? - Matthew zmieszat sie.

- Cale miasto az kipi od plotek, jak to Meshuggener Edward latat
z diabtem po Malej Stranie. Oczywiscie musiatem zatozy¢, ze masz z
tym co$ wspodlnego. - Tym razem w glosie rabina stycha¢ bylto
delikatng nagang. - Gabrielu, Gabrielu! Co powie na to twdj ojciec?

- Ze nalezato go upusci¢. Mojego ojca irytujg takie stworzenia jak
Edward Kelley.

- Masz na mysli szalencow.

- Miatem na mysli to, co powiedziatem, Maharalu -odpart
spokojnie Mathew.

- Mgzczyzna, o ktorego zabiciu méowisz tak lekko, jest niestety
jedyng osobga, ktora moze pomoc ci znalez¢ ksiege twojej zony. - Rabin
Loew zamilkl 1 zamyslit sie. - Ale czy naprawde chcesz znac jej
tajemnice? Zycie i $mier¢ wymagaja wielkiej odpowiedzialnosci.

- Biorgc pod uwage to, kim jestem, raczej nie begdziesz
zaskoczony, gdy powiem, ze te akurat kwestie nie s3 mi obce -
Matthew usmiechnat si¢ gorzko.

- Mozliwe. Ale czy twoja zZona tez temu sprosta? Moze si¢
zdarzy¢, ze nie bedzie ci¢ przy niej, Gabrielu. Ci, ktérzy podzieliliby
si¢ swojg wiedzg z czarownicg, mogg nie chcie¢ podzieli¢ si¢ nig z
toba.



- A wiec w Zydowskiej Dzielnicy jest twdrca czardw -
odezwatam si¢. - Zastanawiatam si¢ nad tym, gdy uslyszatam o
Golemie.

- Czekal, az go odnajdziesz. Niestety, spotka si¢ tylko z
czarownicg. Moj przyjaciel boi si¢ Kongregacji Gabriela 1 ma ku temu
powody - wyjasnit rabin.

- Chcialabym go spotkac, rabinie Loew. - Na §wiecie bylto tak
mato tkaczy. Nie moglam straci¢ takiej okaz;i.

Matthew poruszyt sie, gotow zaprotestowac.

- To wazne, Matthew. - Polozylam mu r¢ke na ramieniu. -
Obiecatam Mateczce Alsop, ze podczas tego wyjazdu nie zapomne o
tej czesSci mojej osoby.

- Gabrielu, w matzenstwie powinno si¢ odnalez¢ petnig, ale nie
moze ono by¢ wiezieniem dla zadnej ze stron -zauwazy! rabin.

- Nie chodzi o nasze matzenstwo ani o fakt, ze jeste$ czarownica.
- Matthew wstal, a jego pot¢zna posta¢ wypehita pokdj. - Spotkanie
chrzescijanki z zydem moze by¢ niebezpieczne.

Gdy otworzylam usta, by zaprotestowa¢, Matthew potrzasnat
glowg.

- Nie dla ciebie. Dla niego. Musisz wykonywa¢ polecenia rabina
Loewa. Nie chce, aby jemu ani komukolwiek innemu w Zydowskiej
Dzielnicy cos si¢ stato, nie z naszej winy.

- Nie zrobig nic, co $ciggnetoby na mnie czyjgs uwage... ani na
rabina Loewa - obiecatam.

- A wigc 1dZz 1 poznaj tego tkacza. Bede czekat w Ungelt.
-Matthew musngt wargami mdj policzek 1 zniknal, nim zdazylam si¢
rozmysli¢. Rabin Loew zamrugal.

- Jak na kogo$ tak duzego, Gabriel jest niesamowicie szybki -
powiedzia 1 wstal. - Przypomina mi cesarskiego tygrysa.

- Koty uwazajg Matthew za swojego - stwierdzitam, mys$lac o
kocie Sary, Tabicie.



- Wyszla§ za zwierze 1 to ci¢ jako$ nie niepokoi. Gabriel ma
szczescie, ze wybrat sobie taka zong. - Rabin Loew siggnal po ciemna
szate 1 poinformowat stuge, ze wychodzimy.

WyruszyliSmy, jak mi si¢ zdawalo, w inng stronge, ale nie miatam
pewnosci, bo moja uwage przykula $§wiezo wybrukowana ulica,
pierwsza, jaka widziatam, od kiedy przybyliSmy w te czasy. Zapytatam
rabina, kto o to zadbal.

- Zaptacil za nig herr Maisel, podobnie jak za tazni¢ dla kobiet.
Pomaga cesarzowi w drobnych kwestiach finansowych, na przyktad w
krucjacie przeciw Turkom. - Rabin Loew obszedt katuzg. Wilasnie
wtedy zauwazylam, ze do materialu na jego piersi przytwierdzony jest
zloty pierscien.

- Co to? - zapytatam, wskazujac go glows.

- Ostrzega niczego niepodejrzewajacych chrzescijan, ze jestem
zydem - wyjasnit cierpko rabin. - Od dawna uwazam, ze nawet
najwigkszy ghupiec w koncu to odkryje, bez wzgledu na znaki. Ale
wladze upierajg si¢, ze nie mozna budzi¢ watpliwosci. - Znizyt glos. - I
jest to znacznie lepsze rozwigzanie niz kapelusze, ktore kiedys musieli
nosié¢ zydzi. Zotte, w ksztalcie figury szachowej. Sprobuj tego nie
zauwazy¢ na targu.

- Mnie 1 Matthew skrzywdziliby ludzie, gdyby wiedzieli, ze
zyjemy posrod nich. - Zadrzatam. - Czasem lepiej si¢ ukrywac.

- Czy tym wlasnie zajmuje si¢ Kongregacja Gabriela? Ukrywa
was?

- Jesli tak, to z marnym skutkiem - roze§miatam si¢. -Frau Huber
mysli, ze w Fosie Jeleniej grasuje wilkotak. Twoi sgsiedzi w Pradze
uwazaja, ze Edward Kelley umie lata¢. Ludzie w Niemczech 1 Szkoc;ji
poluja na czarownice. A Elzbieta z Anglii 1 Rudolf z Austrii wiedzg o
nas wszystko. Chyba powinnismy by¢ wdzigczni, ze niektorzy wladcy
w ogoble nas toleruja.



- Tolerancja to czasem za mato. Zydzi sa w Pradze tolerowani, na
razie, ale ta sytuacja moze si¢ w kazdej chwili zmieni¢. A wtedy
zostaniemy wygnani na wies, by zging¢ z gtodu w $niegu. - Rabin
Loew skrecit w waska uliczke 1 wszedl do jednego z domodw,
podobnego do wigkszosci tych, ktore juz mingliSmy. W srodku, przy
stole z matematycznymi instrumentami, ksigzkami, papierami i
swiecami siedzialo dwoch mezczyzn.

- Astronomia da nam wspolng plaszczyzn¢ porozumienia z
chrzescijanami! - zawotal jeden z mezczyzn po niemiecku, podajac
koledze jakas kartke. Mial okoto piecdziesigciu tat, gestg siwg brode 1
grube tuki brwiowe, rzucajace cien na oczy. Byl przygarbiony, jak
wielu uczonych.

- Starczy, Dawidzie! - wybuchnal drugi. - Moze ta wspdlna
ptaszczyzna nie jest ziemig obiecang, ktorej oczekujemy.

- Abrahamie, ta pani chciataby z tobg porozmawia¢ -odezwat si¢
rabin Loew, przerywajac dyskusje.

- Wszystkie kobiety w Pradze chcg si¢ spotka¢ z Abrahamem. -
Uczony Dawid wstal. - Czyja corka tym razem potrzebuje mitosnych
czarOw?

- To nie jej ojciec powinien ci¢ zainteresowac, a jej maz. Oto frau
Roydon, zona Anglika.

- Ta, ktéra cesarz nazywa La Diosa? - Dawid rozesmiat si¢ i
klepnal Abrahama po ramieniu. - Szczescie si¢ odwrocito, przyjacielu.
Wpadte$ mi¢dzy krola, bogini¢ 1 nachzehrer.

Moj skapy niemiecki podpowiadat mi, ze to obce stowo oznacza
,,pozeracza zmartych",

Sadzac z krzywej miny rabina Loewa, Abraham powiedzial co$
niegrzecznego po hebrajsku, po czym wreszcie si¢ do mnie odwrdcit.
PatrzyliSmy na siebie, ale nie moglismy dlugo tego wytrzymac.
Odwrécitam si¢ z jekiem, a on skrzywil si¢ 1 zacisngl palce na
powiekach. Mrowita mnie cata skora, nie tylko to miejsce, na ktore
spojrzat.



A powietrze wokot nas klebito si¢ od najrozniejszych 1$nigcych
barw.

- Czy to na nig czekales, Abrahamie Ben Elijahu? -zapytat rabin
Loew.

- Tak - odpart Abraham. Odwrocit si¢ ode mnie 1 opart rece na
stole. - Ale moje sny nie powiedziaty, ze jest zona alukah.

- Alukah? - Spojrzatam pytajaco na rabina Loewa. Jesli byto to
niemieckie stowo, to go nie znatam.

- Krwiopijca. Tak Zydzi nazywaja stworzenia takie, jak twoj maz
- odpowiedziat.

- Abrahamie, wiedz, ze Gabriel zgodzit si¢ na to spotkanie.

- Myslisz, ze zaufam potworowi, ktory sadzi moich ludzi ze
swego miejsca w Kahal, a nie dostrzega tych, ktorzy ich morduja? -
zawotal Abraham.

Chciatam zaprotestowac, powiedzie¢, ze to nie ten sam Gabriel,
nie ten sam Matthew, ale si¢ pohamowatam. Moje stowa mogty
sprowadzi¢ na ludzi w tym pokoju $mier¢, gdy szesnastowieczny
Matthew wroci na swoje prawowite miejsce.

- Nie jestem tu dla mojego meza ani dla Kongregacji
-o§wiadczytam, podchodzac do Abrahama. - Jestem tu dla siebie.

- Czemu? - zapytal.

- Bo ja takze tworze czary. A przadek czasu nie zostato juz wiele.

- Bylo ich wigcej, nim Kahai, Kongregacja, stworzyta swoje
zasady - zaatakowal Abraham. - Jesli Bog da, ujrzymy jeszcze dzieci z
tymi darami.

- Skoro juz mowimy o dzieciach, to gdzie twoj] Golem? -
zapytatam.

Dawid zachichotat.

- Abrahamie, co by na to powiedziata twoja rodzina w Chetlmie?



- Powiedzialaby, ze zaprzyjaznitem si¢ z ostem, ktory w gltowie
nie ma nic poza gwiazdami 1 pustymi zabawami, Dawidzie Gans! -
Abraham, wzburzony, az poczerwieniat.

Moja wiwerna, juz od ftadnych kilku dni niespokojna,
podskoczyta na te stowa. Wyfruneta, nim zdotalam ja powstrzymac.
Rabin Loew 1 jego przyjaciele wpatrywali si¢ w nig z otwartymi
ustami.

- Czasami tak robi. Nie ma si¢ czym martwic. - M¢j glos zmienit
si¢ z przepraszajacego w stanowczy, gdy probowatam zapanowac nad
stworzeniem. - Zaz stamtad!

Wiwerna tylko mocniej wbila szpony w $ciane i zaryczata. Stary
tynk nie mogt utrzymac istoty o tak wielkiej rozpigtosci skrzydet, a gdy
spory kawatek odpadl, smoczyca =zapiszczata zaniepokojona.
Machneta ogonem 1 przywarta do drugiej Sciany, po czym zahuczata
triumfalnie.

- Jesli nie przestaniesz, powiem Gallowglassowi, zeby nadat ci
jakie$ wyjatkowo brzydkie imi¢ - wymamrotatam. -Czy kto$ widzi jej
smycz? Przypomina polprzezroczysty tancuch.

Rozejrzatam si¢ po deskach podtogi 1 zauwazylam go za koszem
na podpatke¢. Byt wcigz ze mng potaczony.

- Czy ktos moéglby przytrzymac tancuch, jak bede jg Sciggac? -
Odwrdcitam sig, Sciskajac smycz.

Zaden mezczyzna sie na to nie zdecydowat.

- Typowe - syknetam. - Trzech dorostych mezczyzn i1 kobieta, 1
kto musi zmagac si¢ ze smokiem?

Rozlegly sie¢ cigzkie kroki. Odwrocitam si¢, by zobaczy¢, kto
przyszedl. Nieduze, rudoszare stworzenie w ciemnym stroju 1 czarnej
czapce na tysej glowie wpatrywato si¢ w moja wiwerng.

- Nie, Josef! - Abraham stangt mi¢dzy mng a tg istotg, unoszac
rece tak, jakby probowat do czegos ja przekona¢. Ale Golem, bo nim
wlasnie musiato by¢ to legendarne



stworzenie, zrobione z btota Weltawy 1 ozywione czarem, ani
myslat si¢ zatrzymac.

- Josef jest zafascynowany smokiem czarownicy - odezwal si¢
Dawid.

- Sadze, ze Golem podziela upodobanie swego pana do picknych
kobiet - stwierdzit rabin Loew. - Z tego, co czytalem, wynika, ze
Chowaniec czarownika czy czarownicy posiada cz¢s¢ ich cech.

- Golem jest chowancem Abrahama? - Bytam zaskoczona.

- Tak. Nie pojawit si¢, gdy tworzylem swoj pierwszy czar. Juz
sadzilem, ze nie mam chowanca. - Abraham pomachat do Josefa, ale
ten wpatrywatl si¢ w przyczajong na $cianie wiwern¢. A ona, jakby
zdawata sobie sprawe z tego, ze ma wielbiciela, rozpostarta skrzydta
tak, by stonce lepiej je oswietlato.

Uniostam tancuch.

- Czy on tez ma cos takiego?

- Ten tancuch chyba niewiele ci pomaga - zauwazyt Abraham.

- Muszg¢ si¢ jeszcze duzo nauczy¢! - zawolatam oburzona. -
Wiwerna pojawila si¢ przy moim pierwszym czarze. Z czego zrobite$
Josefa?

Abraham wyciggnat z kieszeni kiebek sznurkow.

- Z takich linek jak te.

- Ja tez mam sznurki. - Siggnetam po schowane w sakiewce nici.

- Czy kolory pomagaja ci wybra¢ odpowiednie watki i
skuteczniej je stosowac? - Abraham podszedt blizej, zaciekawiony
innym oryginalnym sposobem tkania.

- Tak. Kazdy kolor ma swoje znaczenie, a zeby stworzy¢ nowy
czar, uzywam sznurkéw, dzieki nim skupiam si¢ na odpowiednim
pytaniu. - Spojrzatam zdziwiona na Golema.



Wciaz wpatrywat si¢ w smoczyce. - Ale jak udato ci si¢ poznaé
sznurki prowadzace do tego stworzenia?

- Przyszta do mnie kobieta, prosita o nowy czar, ktéry pomogltby
jej zaj$¢ w cigze. Zaczatem robi¢ wezty, rozmyslajac o jej prosbie, i
stworzylem co$, co wygladato jak szkielet cziowieka - Abraham
podszedt do biurka, wziagt kartke papieru 1 mimo protestow Dawida
narysowal na niej to, o czym mowit.

- Zupehie jak pacynka - zauwazytam, patrzac na obrazek.

Dziewig¢ weztow taczyly proste kawatki sznurka - wezet na
glowe, wezel na serce, dwa jako rece, kolejny jako miednica, dwa
kolejne na kolana 1 ostatnie dwa jako stopy.

- Wymieszalem glin¢ z odrobing wtasnej krwi 1 oblozytem tym
sznurki. A nastepnego ranka przy kominku siedziat Josef.

- Sprawites, ze glina ozyla - stwierdzitam, spogladajac na
oczarowanego Golema.

Abraham skinat glowa.

- On ma w ustach czar z tajemnym imieniem Boga. Dopdki tam
si¢ znajduje, Josef stucha moich rozkazoéw. Zazwyczaj.

- Josef nie potrafi podejmowac wlasnych decyzji - wyjasnit rabin
Loew. - Ozywienie gliny 1 krew nie wystarcza, by istocie da¢ dusze. A
wig¢c Abraham nie moze spusci¢ Golema z oczu, bo ten mogtby zrobi¢
cos zlego.

- Ktoéregos piatku, gdy nadszedl czas modlitwy, zapomnialem
wyja¢é mu z ust czar - przyznal z zaklopotaniem Abraham. - A
poniewaz nie byto nikogo, kto powiedzialby mu, co ma robi¢, Josef
wyszedt z Zydowskiej Dzielnicy 1 przestraszyl naszych
chrzeécijanskich sasiadow. I teraz Zydzi mysla, ze Josef ma nas
chronic.

- Praca matki nigdy si¢ nie konczy - wyszeptatam z usmiechem. -
A teraz...



Moja wiwerna zasnela 1 pochrapywata cicho z glowa przytulong
do S$ciany. Pociggnetam delikatnie za tancuch, tak by jej nie
zdenerwowac, az go puscita. Rozpostarla sennie skrzydia, stata sie¢
przezroczysta, po czym rozptyneta si¢ powoli, kryjac si¢ w moim ciele.

- Szkoda, ze Josef tak nie umie - stwierdzit z zazdroscig
Abraham.

- A ja chcialabym, zeby dato si¢ nad nig zapanowac, wyciagajac
jej z pyska zwitek papieru - odpartam.

Chwile pdzniej poczutam na plecach lodowate spojrzenie.

- Kto to? - rozlegt si¢ cichy glos.

Nowy przybysz nie byt ani duzy, ani fizycznie przerazajacy, byt
jednak wampirem o ciemnoniebieskich oczach, dtugiej bladej twarzy 1
ciemnych wlosach. Jego spojrzenie co§ nakazywalo, az instynktownie
odsunetam si¢ od niego.

- To ciebie nie dotyczy, herr Fuchs - burknagt Abraham.

- Abrahamie, wigcej kultury. - Rabin Loew skupil si¢ na
wampirze. - Herr Fuchs, to frau Roydon. Przybyta z Malej Strany, by
obejrzeé¢ Zydowska Dzielnice.

Wampir wbit we mnie wzrok, rozszerzajac nozdrza tak, jak to
robit Matthew, gdy wyczut trop. Przymknat oczy, a ja si¢ cofnetam.

- Co pan tu robi, herr Fuchs? Méwilem, ze spotkamy si¢ przed
synagoga. - Abraham byl wyraznie rozztoszczony.

- Spozniates sie. - Herr Fuchs otworzyt oczy 1 uSmiechnat si¢ do
mnie. - Ale teraz, gdy wiem, z jakich powodoéw, nie mam ci tego za zle.

- Herr Fuss przybyt z Polski, gdzie poznat Abrahama -dokonczyt
prezentacje¢ rabin Loew.

Na ulicy kto$ krzyknatl co$ na powitanie.

- Przybyl herr Maisel - oznajmil Abraham. Wygladato na to, ze
ulzyto mu tak bardzo jak mnie.

Herr Maisel, cesarski mecenas, demonstrowat swdj dostatek
przez idealnie skrojony wetliany stroj, obszyta



futrem czape 1 intensywnie zotty krazek - informujacy, ze jest
Zydem - przymocowany do jego peleryny ztota nicia, co sprawialo, ze
wygladal raczej na arystokratyczny emblemat niz oznak¢ odmiennosci.

- Ach, tu jestes, herr Fuchs. - Herr Maisel wreczyl wampirowi
woreczek. - Oto twoj klejnot.

Maisel uktonit si¢ rabinowi Loewowi 1 mnie.

Wampir wzigt woreczek 1 wyjat z niego ciezki tancuch z
wisiorem. Nie widziatam wyraznie wzoru, tylko zielong 1 czerwong
emalie. Wampir wyszczerzyt zeby.

- Dzigkuje, herr Maisel. - Fuchs uniost klejnot tak, ze kolory
zal$nity w stoncu. - Ten tancuch symbolizuje mojg przysiege: zabijac
smoki, bez wzgledu na to, gdzie je znajde. Brakowato mi go. Miasto
jest ostatnio pelne niebezpiecznych stworzen.

Herr Maisel prychnat.

- Nie bardziej niz zwykle. 1 zostaw w spokoju polityke miasta,
herr Fuchs. Tak bedzie lepiej dla nas wszystkich. Jest pani gotowa na
spotkanie z me¢zem, frau Roydon? Nie nalezy on do zbyt cierpliwych.

- Herr Maisel odprowadzi ci¢ bezpiecznie do Ugelt -obiecal rabin
Loew 1 zmierzyt wzrokiem herr Fuchsa. - Abrahamie, begdziesz
towarzyszyt Dianie do wyjscia. A pan, herr Fuchs, zostanie ze mng 1
opowie mi o Polsce.

- Dziekuje, rabinie Loew - dygnetam na pozegnanie.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, frau Roydon. -Rabin Loew
zamilkl na moment. - A w wolnej chwili prosze si¢ zastanowi¢ nad
tym, co mowitem wczesniej. Nikt z nas nie moze si¢ wiecznie
ukrywac.

- To prawda.

Biorac pod uwage, jaki horror czekat praskich Zydow w
nastepnych stuleciach, pragnetam, aby sie jednak mylil. Pozegnatam
jeszcze raz herr Fuchsa i1 opuscitam dom z herr Maiselem 1
Abrahamem.



- Chwileczke, herr Maisel - odezwal si¢ Abraham, gdy
odeszlismy na tyle daleko, by nikt z jego domu nie mogl nas ustyszec.

- Po$piesz si¢, Abrahamie - odpart herr Maisel 1 odszedt kilka
krokow.

- Jak rozumiem, szukasz czego$§ w Pradze, frau Roydon. Ksiggi.

- Skad wiesz? - zaniepokoitam sig.

- Wie o tym wigkszo$¢ czarownic w miescie, ale ja widzg, ze
jeste$ z nig potgczona. Ksigga jest dobrze strzezona i nie da si¢ jej
pozyskac¢ sitg. - Mina Abrahama wyrazala powage. - Ksi¢ga musi do
ciebie przyj$¢ albo stracisz jg na zawsze.

- Abrahamie, to tylko ksigzka. Jesli nie wyrosng jej nogi,
bedziemy musieli 18¢ do patacu Rudolfa i jg zabrac.

- Wiem, co widze - stwierdzit stanowczo Abraham. -Ksiega do
ciebie przyjdzie, jesli tylko o to poprosisz. Nie zapomnij.

- Dobrze - obiecatam. Herr Maisel spojrzat na mnie z naciskiem. -
Musze i1s¢. Dziekuje za spotkanie i za to, ze poznatam Josefa.

- Niech Bog ma ci¢ w opiece, Diano Roydon - zyczyl mi z
powaga Abraham.

Herr Maisel przeprowadzil mnie z Zydowskiej Dzielnicy na Stare
Miasto. Na wielkim rynku az roito si¢ od ludzi. Na lewo wznosity si¢
dwie wieze Kosciota Najswietszej Marii Panny przed Tynem, a z
prawej strony stal potezny gmach ratusza.

- GdybySmy nie spieszyli si¢ na spotkanie z herr Roydonem,
mogliby$Smy zatrzymac¢ si¢ 1 zobaczy¢, jak zegar wybija godziny -
odezwat si¢ przepraszajagcym tonem herr Maisel. - Musi go pani
poprosi¢, aby przyprowadzit jg tutaj w drodze do mostu. Powinien to
zobaczy¢ kazdy, kto odwiedza Pragg.



W Ungelt, gdzie pod czujnym okiem celnika handlowali
zagraniczni kupcy, Maisel nie spotkat si¢ z mitym przyjeciem.

- Oto panska zona, herr Roydon. Pokazatem jej najlepsze sklepy.
W razie potrzeby nie bedzie juz miala problemu ze znalezieniem
najbardziej cenionych rzemieslnikéw w Pradze. - Maisel u§miechnat
si¢ do Matthew.

- Dzigkuje, herr Maisel. Jestem wdzigczny za pomoc 1 nie
zapomng wspomnie¢ Jego Wysokosci o twojej dobroci.

- Herr Roydon, moim zadaniem jest dba¢ o dobrobyt poddanych
Jego Wysokosci. Byla to takze przyjemno$¢ -stwierdzit. - Pozwolitem
sobie wynaja¢ na podroz powrotng konie dla panstwa. Czekajg pod
wiezg zegarowg. - Maisel dotkngl nosa 1 puscit do mnie
porozumiewawczo oko.

- Mysli pan o wszystkim, herr Maisel - przyznat cicho Matthew.

- Kto$ musi, herr Roydon - odpart Maisel. WrociliSmy do Trzech
Krukow. Zdejmowatam wlasnie

ptaszcz, gdy o$miolatek 1 latajgcy mop prawie zbili mnie z nég.
Mop byt przymocowany do ruchliwego rézowego jezyka 1 zimnego
czarnego nosa.

- Co to? - hukngt Matthew, przytrzymujac mnie, abym znalazia
rgczke mopa.

- Ma na imi¢ Lobero. Gallowglass méwi, ze wyrosnie na
wielkiego zwierza 1 mozna go siodfa¢, zamiast prowadzi¢ na smyczy.
Annie tez go kocha. Mowi, ze on bedzie z nig spal, ale ja uwazam, ze
powinnismy si¢ dzieli¢. Jak mys$lisz? - Jack az podskakiwat z
podniecenia.

- Maty mop przybyt z liscikiem - odezwal si¢ Gallowglass.
Podszedt do Matthew 1 wrgczyt mu kartke.

- Nie musz¢ chyba pytac, kto przystal tego potwora?

- Raczej nie. - Gallowglass zmarszczyt brwi. - Czy co$ si¢ stato
podczas waszej wedrowki, cioteczko? Wygladasz na wyczerpana.

- Jestem po prostu zme¢czona - machnetam reka.



Okazato si¢, ze mop ma nie tylko jezyk, ale 1 zeby, bo ztapat mnie
za palce.

- Aj!

- To si¢ musi skonczy¢. - Matthew zgni6tt kartke 1 rzucit na
ziemi¢. Mop skoczyt za nig, szczekajac radosnie.

- Co tam napisano? - Bylam prawie pewna, kto przystat tego
szczeniaka.

Ich bin Lobem. Ich will euch aus den Schatten der Nacht zu
schiitzen - wyrecytowat zimno Matthew. Prychngtam niezadowolona.

- Czemu Rudolf wciaz pisze do mnie po niemiecku? Przeciez
doskonale wie, ze niewiele rozumiem.

- Jego Wysokos$¢ na pewno czerpie olbrzymig przyjemnos¢ z
faktu, ze ja musze ci jego wyznania thumaczy¢.

- Och - zamilktam na chwilg. - A co napisat w tym liscie?

- ,,Jestem Lobero. Bede ci¢ chronit przed cieniem nocy".

- A co znaczy ,,Lobero"? - Kiedys, wiele miesiecy temu, Ysabeau
zwrocila mojg uwage na to, ze imiona majg znaczenie.

- Po hiszpansku ,lowca wilkow", cioteczko. - Gal-lowglass
podniost mopa. - To kudlate stworzonko jest wegierskim psem
strozujacym. Jak wyrosnie, bedzie umiatl pokona¢ niedzwiedzia.
Komondory sg psami obronnymi.

- Niedzwiedzia! Jak wrocimy z nim do Londynu, zawigze mu
wstazke na szyi 1 zabior¢ na walke niedzwiedzia z psami, zeby si¢
nauczyl, jak to si¢ robi - odezwat si¢ Jack z makabrycznym dziecigcym
poczuciem humoru. - Lobero to wyjatkowe imi¢, prawda? Mistrz
Szekspir na pewno bedzie chceial go uzy¢ w nastgpnej sztuce.

Jack wyciggnat rece do szczeniaka, a Gallowglass podal mu
wijgca si¢ mase biatego futerka.

- Annie! Teraz ja nakarmi¢ Lobero! - Jack pognat na gore,
Sciskajac mocno psa.



- Mam ich zabra¢ stad na kilka godzin? - zapytat Gallowglass,
spogladajac na pochmurng twarz Matthew.

- Dom Baldwina jest pusty?

- Jesli pytasz o to, czy s3 w nim jacys dzierzawcy, to nie.

- Zabierz wszystkich. - Matthew zdjat mi ptaszcz z ramion.

- Nawet Lobero?

- Zwhaszcza Lobero.

Przez catg kolacje¢ Jack gadat jak nakrecony, ktdcit si¢ z Annie 1
w jaki$ tajemniczy sposob nicustannie dokarmiat Lobero. Positek z
dzie¢mi 1 psem sprawil, ze prawie zapomniatam o planach na wieczor.
Z jednej strony mdj maz byt zwierzgciem stadnym 1 co§ w nim cieszyto
si¢ z tego, ze ma wokot siebie tyle ludzi, ktérymi moze si¢ opiekowac,
z drugiej byt drapieznikiem, a ja czulam z niepokojem, ze tego
wieczora to ja mam by¢ ofiarg. W koncu wygrat drapieznik. Nawet
Tereza 1 Karolina musiaty wyj$¢ z domu.

- Dlaczego wszystkich odestates? - Wcigz siedzieliSmy przy
kominku w gtownym salonie, na pierwszym pigtrze, a w powietrzu
unosit si¢ jeszcze mity zapach obiadu.

- Co si¢ wydarzylto tego popotudnia? - zapytat.

- Najpierw odpowiedz na moje pytanie.

- Nie naciskaj. Nie dzi$ - ostrzegl Matthew.

- A tobie si¢ wydaje, ze mdj dzien byt taki tatwy? - Powietrze
miedzy nami az trzeszczato od niebieskich i1 czarnych watkéw.
Wygladato to ztowieszczo, a wrozyto jeszcze gorze;.

- Nie. - Matthew odsunat krzesto. - Ale co$ przede mng ukrywasz,
Diano. Co si¢ stalo u czarownika?

Whpatrywatam si¢ w niego.

- Czekam.

- Mozesz czeka¢ do konca §wiata, Matthew. Nie jestem twoja
stuzaca. Zadalam ci pytanie. - Watki przybraty fioletowy kolor, zaczety
si¢ skrecac 1 odksztalcac.



- Odestatem wszystkich, by nie byli §$wiadkami naszej rozmowy.
A teraz, co si¢ stalo?

Won gozdzikow az dusita.

- Spotkatam Golema. I jego tworce, zydowskiego tkacza o
imieniu Abraham. On tez potrafi dawac zycie.

- Méwitem, ze nie lubig, gdy igrasz z zyciem 1 $miercig. -
Matthew nalatl sobie wina.

- Ty igrasz z nimi non stop, a ja to akceptuje jako czes¢ tego, kim
jeste$. Ty tez musisz zaakceptowac te cze$¢ mnie.

- A ten Abraham, kto to taki? - zapytal Matthew.

- Boze, Matthew. Nie mozesz by¢ zazdrosny o to, ze spotkatam
innego tkacza.

- Zazdros¢? To cieptokrwiste uczucie dawno si¢ juz we mnie
wypalito. - Pociggng! tyk wina.

- Czym to popotudnie r6zni si¢ od innych, ktore spedzamy
oddzielnie, gdy ty pracujesz dla Kongregacji 1 swojego ojca?

- Rozni sig, bo wyczuwam zapachy wszystkich istot, z ktorymi
si¢ dzi§ spotkatas. Wystarczy mi, ze nieustannie masz na sobie zapach
Annie 1 Jacka. Gallowglass 1 Pierre staraja si¢ ciebie nie dotykac, ale
nic na to nie poradza, po prostu zbyt duzo z toba przebywaja. A jak
dodamy do tego zapachy Maharala, herr Maisela i co najmniej jeszcze
dwoéch innych mezczyzn... Jedyny zapach, jaki na tobie znosze, to mdj,
ale nie moge trzymac ci¢ w klatce, wigc staram si¢ nad sobg panowac. -
Matthew odstawit kielich 1 poderwat sie; chcial by¢ jak najdalej ode
mnie.

- Dla mnie tak wyglada zazdros¢.

- Ale nig nie jest. Z zazdroscig bym sobie poradzil -zawotat
wsciekly. - To, co teraz czuje... to dotkliwe uczucie straty 1 wsciektosci,
gdy w tym chaosie twojego zycia nie widz¢ juz wyraznie ciebie... mnie
paralizuje.

Zrenice rozszerzaly mu si¢ coraz bardziej.



- To dlatego, ze jesteS wampirem. Zaborczym wampirem. Taka
twoja natura - stwierdzitam beznamigtnie, zblizajac si¢ do niego mimo
jego ztosci. - A ja jestem czarownicg. Obiecate§ zaakceptowaé mnie
taka, jaka jestem: mojg jasng 1 ciemng strong¢, kobiet¢ 1 czarownice,
indywidualistke, ale tez twoja zong.

A co, jesli zmienit zdanie? Co, jesli nie chce w swoim zyciu
kogo$ tak nieprzewidywalnego?

- Akceptuje cig. - Matthew wyciagnat dton 1 dotkngt mojego
policzka.

- Nie, Matthew. Tolerujesz mnie, bo uwazasz, ze pewnego dnia
zapanuje nad swojg magia. Rabin Loew ostrzegt mnie, Ze tolerancja w
pewnym momencie moze si¢ skonczy¢. Moja magia nie jest czyms,
czym mozna rzadzi¢. To ja. A ja nie zamierzam si¢ przed tobg chowac.
Nie na tym polega mitos¢.

- Dobrze. Koniec z chowaniem sig¢.

- Swietnie - odetchnetam, ale tylko na moment.

Matthew jednym ruchem porwat mnie z krzesta 1 przypart do
Sciany, wsuwajac swoje udo pomi¢dzy moje. Pasmo wlosow wysuneto
mi si¢ z koka 1 opadto na piers. Nie wypuszczajgc mnie, Matthew
pochylit gtowe 1 przycisnat usta do rgbka mojego stanika. Zadrzatam.
Nie catowal mnie tam juz od jakiego$ czasu, a nasze zycie mitosne
wlasciwie nie istnialo od dnia, kiedy poronitam. Wargi Matthew
przesunely si¢ po mojej brodzie i szyi.

Ztapatam go za wlosy 1 odciggnelam jego glowe.

- Nie. Nie réb tak, jesli nie zamierzasz dokonczy¢ tego, co
zaczales. Dos¢ mam tych pelnych zalu pocatunkow 1 zwatpienia.

Kilkoma niesamowicie szybkimi, wampirzymi ruchami Matthew
rozwigzat rozporek swoich pludrow, podciagnal mi spddnice na biodra
1 wbil si¢ we mnie. Nie po raz pierwszy



brano mnie w takiej pozycji, po to, by kilka chwil zapomnie¢ o
problemach. Zdarzato si¢ nawet, ze to ja bytam agresorem.

- Tu chodzi tylko o ciebie 1 o mnie. Nikogo innego. Nie dzieci.
Nie cholerng ksigzke. Nie cesarza 1 jego podarunki. Dzis$ tylko nasze
zapachy beda wypelnia¢ ten dom.

Silne rece Matthew ztapaly mnie za posladki 1 tylko jego palce
chronity mnie przed uderzeniami o $ciang, gdy jego potezne pchniecia
mnie na nig rzucaty. Splotlam mu r¢ce na szyi 1 przyciggnetam,
pragngc go skosztowaé. Ale Matthew nie zamierzal pozwoli¢ mi
panowa¢ nad pocatunkiem. Jego usta byly twarde 1 pozadliwe, a gdy
probowatam przejac kontrolg, ukasit mnie delikatnie w dolng wargg.

- O Boze - wyjgkatam, gdy miarowy rytm doprowadzal mnie do
obledu. - Och...

- Dzi§ nie zamierzam si¢ tobg dzieli¢ nawet z Nim. -Matthew
zaghuszyl mdj krzyk pocalunkiem. Jedng r¢ka wciaz przytrzymywat
moj posladek, a druga wsungt mi miedzy uda.

- Kto ma twoje serce, Diano? - zapytal, a ruch jego kciuka niemal
doprowadzat mnie do orgazmu. Poruszyl si¢ jeszcze raz, 1 jeszcze.
Czekat na moja odpowiedz.

- Kto? - warknat.

- Przeciez wiesz. Ty masz moje serce.

- Tylko ja - odpart 1 poruszyt si¢ zndéw, sprawiajac, ze oboje
osiggneliSmy szczyt.

- Na zawsze... tylko... ty - jeknetam, a nogi, ktorymi
obejmowatam jego biodra, drzaty. Opuscitam je na podtoge.

Matthew oddychat ciezko. Przytozyt czoto do mojego czota. Gdy
wygladzal moje suknie, w jego oczach ujrzatam zal. Pocatowat mnie
delikatnie, wrecz powsciggliwie.

Bez wzgledu na to, jak szalenczo si¢ kochaliSmy, nie zaspokajato
to potrzeby zdobywania mnie, chociaz Matthew



wiedzial, ze nalez¢ do niego. Zaczynalam si¢ martwic, ze nic go o
tym nie przekona.

W koncu moja frustracja wzigta gore, przybierajac ksztalt fali
powietrza, ktora otoczyla go 1 porwata az pod drugg $ciane. Oczy mu
pociemniaty.

- I jak ci si¢ to podobato, kochanie? - zapytatam cicho.

Na jego twarzy ujrzalam zaskoczenie. Strzelitam palcami,
puszczajac go. Miesnie mu zadrzaty, gdy odzyskat nad nimi wtadzg.
Otworzyt usta, by co$ powiedziec.

- Nawet nie waz si¢ przeprasza¢ - syknetam. - Gdybys dotknat
mnie w sposob, ktory by mi si¢ nie spodobat, odepchnetabym cig.

Matthew zacisnat usta.

- Przychodzi mi na mysl twdj przyjaciel, Giordano Bruno:
,Pragnienie gna mnie naprzod, a strach powstrzymuje". Nie boje si¢
twojej mocy, sity czy czegokolwiek innego -oznajmitam. - A ty, czego
si¢ boisz, Matthew?

Pocatowatl mnie smutno, bez stowa, i odszedt. Wolal wiec uciec,
niz mi odpowiedziec.

RozDzIAE 10

Byl tu mistrz Habermel. Twoje kompendium jest na stole. -
Matthew nie podniost wzroku znad planow praskiego zamku, ktére
uzyskat w jaki$ tajemniczy sposob od architektow cesarza.

W ciggu ostatnich kilku dni dawat mi duzo wolnosci, a swoja
energi¢ skupit na zglebianiu tajemnic patacowych strazy, by poznaé
stabe punkty w ochronie Rudolfa. Mimo



rady Abrahama, ktorg oczywiscie przekazatam, Matthew wolal
dziata¢. Chciat, bySmy wyjechali z Pragi. Natychmiast.

Podesztam do niego, a on spojrzal na mnie niespokojnym,
zgtodniatym wzrokiem.

- To tylko prezent. - Odlozytam rekawiczki 1 pocalowalam go
mocno. - Moje serce nalezy do ciebie, pami¢tasz?

- To nie tylko prezent. Dotaczono do niego zaproszenie na
jutrzejsze polowanie. - Matthew objal mnie w pasie. -Gallowglass
poinformowat mnie, ze je przyjelismy. Dostat si¢ do apartamentdéw
cesarza, naktaniajac jakas biedng stuzaca, by pokazata mu kolekcje
erotycznych obrazéw Rudolfa. Straz patacowa ma by¢ z nami na
polowaniu albo spa¢ gdzies$ po katach. Gallowglas uwaza, ze to dobra
okazja, by poszukac¢ ksiegi.

Spojrzalam na biurko Matthew - lezata na nim jeszcze jedna
niewielka paczuszka.

- Pewnie wiesz takze, co to takiego? Skinat glowg 1 siggnat po
nig.

- Wciaz dostajesz prezenty od innych mezczyzn. Ten jest ode
mnie. Wyciagnij reke.

Zaintrygowana zrobitam, o co prosit.

Potozyt mi na dloni co$ okragltego 1 gladkiego, wielkoSci
nieduzego jaja, na ktore sptynat ciezki, chlodny metal. Mojg dton
wypehily malutkie salamandry ze srebra i1 zlota, z brylantami na
grzbietach. Uniostam jedno stworzonko, a za nim pociggn¢tam catly
tancuch salamander stykajgcych si¢ nosami 1 splagtanymi ogonami. W
reku trzymatam rubin. Bardzo duzy i bardzo czerwony rubin.

- Jakiez to pigkne! - Spojrzatam na Matthew. - Kiedy zdazyte§ mi
to kupic?

Takich tancuchow ztotnicy nie przechowywali dla pierwszego
lepszego klienta.



- Mam go od jakiego$ czasu - przyznat Matthew. - M6j ojciec
przestal go wraz z tryptykiem. Nie bylem pewien, czy ci si¢ spodoba.

- Oczywiscie, ze mi si¢ podoba. Wiesz, salamandry sg zwigzane z
alchemig - powiedzialam, znow go calujgc. -Poza tym jaka kobieta nie
chciataby dosta¢ ztota, srebra 1 diamentowych salamander, z rubinem
wielkosci jaja?

- Te salamandry dostatem od kréla, gdy wrécitem do Francji pod
koniec 1541 roku. Krol Franciszek wybrat na swdj herb salamandre w
ptomieniach, a jego motto brzmiato: ,Zywie sie i spalam si¢". -
Matthew rozesmiat si¢. - Kitowi mysl tak si¢ spodobata, ze przerobit jg
na wlasne powiedzenie: ,,To, czym si¢ zywi¢, niszczy mnie".

- Kit zdecydowanie nalezy do demonow, dla ktérych szklanka
zawsze jest w potowie pusta - tez si¢ rozeSmiatam.

Dotkn¢tam jednej z salamander, w ktorej odbilo si¢ Swiatto
swiecy. Otworzytam usta, by co$ powiedzie¢, 1 zamartam.

- Co sig stato? - spytat Matthew.

- Czy dawale$ to juz... komus? - Po ostatniej nocy moja nagla
niepewnos$¢ byla wreez zenujaca.

- Nie - odpart, chwytajac mnie za rece.

- Przepraszam. To ghupie, wiem, zwlaszcza bioragc pod uwage
zachowanie Rudolfa. Po prostu nie chce si¢ nad tym zastanawiac. Jesli
dasz mi cos$, co kiedy$S wreczyles innej kochance, po prostu mi
powiedz.

- Nie ofiarowatbym ci czegos$, co podarowatem wczesniej komus$
innemu, mon cceeur. - Matthew zaczekat, az spojrze mu w oczy. - Twoja
wiwerna przypomniata mi o tym prezencie od Franciszka, wigc
poprositem ojca, by wyjat tancuch ze schowka. Kiedy$ go nositem, a
potem, az do tej pory, lezat w szkatule.

- Takiego klejnotu nie nosi si¢ na co dzien - sprobowatam si¢
rozesmiac, ale zabrzmialo to sztucznie. - Nie wiem, co jest ze mng nie
tak.



Matthew przyciaggnat mnie do siebie 1 pocatowat.

- Moje serce nalezy do ciebie w takim samym stopniu, jak twoje
do mnie. Nigdy w to nie watp.

- Postaram sie.

- To dobrze. Bo Rudolf zrobi wszystko, by nas sktoci¢. Musimy
by¢ czujni. I jak najszybciej wynies¢ si¢ z Pragi.

Stowa Matthew przesladowaly mnie przez cate nastepne
popotudnie, gdy przytaczyliSmy si¢ do najblizszych dworzan Rudolfa,
by zazy¢ sportu. Wedlug planu mieliSmy pojecha¢ do domku
mysliwskiego cesarza w Bialej Gorze, by polowa¢ na jelenie, ale
zachmurzone niebo sprawito, ze postanowiliSmy nie oddala¢ si¢ od
palacu. Byt juz drugi tydzien kwietnia, ale wiosna w Pradze budzita si¢
powoli 1 wcigz mogt spasé $nieg.

Rudolf przywotat Matthew do siebie, ja za§ zostatam wystawiona
na ciekawos¢ dam dworu, ktore zupelie nie wiedziaty, co o mnie
sadzic.

Cesarz 1 jego towarzysze popijali wino, ktére roznosita stuzba.
Biorac pod uwage tempo, w jakim zwykle odbywaty si¢ gonitwy,
zatowatam, ze nie ma zadnych ograniczen w kwestii tego, ile mozna
wypi¢, jezdzac konno. Nie, zebym musiata si¢ bardzo martwi¢ o
Matthew. Pil wstrzemi¢zliwie, zreszta raczej trudno si¢ bylo
spodziewac, by si¢ zabil, nawet jesli kon wpadiby na drzewo.

Dotaczyto do nas dwoch mezczyzn z dlugg zerdzig na ramionach,
na ktorych siedzialy najrdzniejsze ptaki towne; tego dnia one miaty
zapewnia¢ rozrywke. Dwoch kolejnych mezczyzn przyniosto jeszcze
jednego ptaka, w kapturze, o poteznym, zakrzywionym dziobie i
bragzowych opierzonych nogach, ktore z daleka przypominaty buty. Byt
olbrzymi.

- Ach! - Rudolf zatart rece z radosci. - Oto moja sokolica,
Augusta. Chciatem jg pokaza¢ La Diosie, ale nie mozemy



jej tutaj wypusci¢. Na towy potrzebuje wigcej miejsca niz jest go
w Fosie Jelenie;.

Imi¢ Augusta doskonale pasowato do tej dumnej istoty. Sokot,
bardzo duzy, chociaz byt w kapturze, glowe trzymal wyniosle
podniesiona.

- Czuje, ze j3 obserwujemy - wyszeptatam.

Kto$ przettumaczyt to cesarzowi, a on us$miechnat si¢ do mnie z
uznaniem.

- Jedna towczyni rozumie drugg. Zdejmijcie jej kaptur. Niech
Augusta zapozna si¢ z La Diosa.

Do sokota podszedt ostroznie staruszek o krzywych nogach.
Rozwigzat rzemyki przytrzymujace kaptur 1 delikatnie zsungt go z
glowy Augusty. Wiatr wzdat zlote pidra na jej szyi. Augusta,
wyczuwajac zardwno niebezpieczenstwo, jak 1 obietnice wolnosci,
rozpostarta skrzydta - szykowata si¢ do lotu, czy tez ostrzegata?

Ale to nie mnie chciata zobaczy¢. Nieomylny instynkt nakazat je;
zwroci¢ glowe do jedynego w tym gronie drapieznika grozniejszego od
niej. Matthew popatrzyl na nig powaznie, smutno. Augusta
zaskrzeczata, dzickujac za wspodiczucie.

- Nie sprowadzitem tu Augusty, by zabawiata herr Roydona, ale
by poznata La Diose¢ - burknat Rudolf.

- Dzigkuje za przedstawienie mi jej, Wasza Wysokos¢ -odpartam,
pragnac skupi¢ na sobie uwage naburmuszonego wiadcy.

- Wiedz, ze Augusta powalita dwa wilki. - Rudolf spojrzat
wymownie na Matthew. Wyraznie poczut si¢ dotkniety. - Krwawe to
byly boje.

- Gdybym byt wilkiem, potozytbym si¢ po prostu 1 pozwolit jej
robi¢, co zechce - stwierdzit Matthew.

Tego popoludnia pod kazdym wzgledem wygladat na
dworzanina - w zielonoszarym stroju, z czarnymi wlosami wsunigtymi
pod zawadiacki kapelusik, ktory co prawda nie



chronit przed niepogoda, ale doskonale eksponowat przypiegta do
niego spink¢ z uroborosem de Clermontow, by Rudolf nie zapomniat, z
kim ma do czynienia.

Dworzanie zachichotali na t¢ bezczelno$¢. Rudolf, gdy sie¢
upewnit, ze nie $miejg si¢ z niego, tez si¢ rozesmiat.

- W tym takze jesteSmy podobni, herr Roydon - poklepat
Matthew po ramieniu, mierzac mnie wzrokiem. - Zaden z nas nie boi
si¢ silnych kobiet.

Napigcie spadlo; sokolnik z ulgg zapytat cesarza, z ktorym
ptakiem chcialby tego popotudnia polowaé. Rudolf dhugo sie
zastanawial. Gdy wreszcie zdecydowatl si¢ na duzego sokota
norweskiego, inne ptaki zaczeli wybiera¢ austriaccy 1 niemieccy
ksigzeta. W koncu na zerdzi pozostat tylko jeden. Byt maty i1 drzat z
chtodu. Matthew siegnat po niego.

- To kobiecy ptak - prychnal Rudolf, dosiadajac konia. -Kazalem
go przynies¢ dla La Diosy.

- Wbrew temu, co mozna by sadzi¢ po jej imieniu, Diana nie lubi
polowa¢. Ale to niewazne. Ja wezme drzemlika -o§wiadczyl Matthew.

Przetozyt peta ptaka przez palce, wyciagnat dton w rgkawicy, a
drzemlik na nig wskoczyt.

- Witaj, pickna - wyszeptat Matthew, gdy ptak si¢ sadowil, przy
kazdym ruchu podzwaniajgc dzwoneczkami.

- Ma na imi¢ Sarka - wyszeptal z usmiechem sokolnik.

- Czy jest tak madra jak jej imienniczka? - zapytal go Matthew.

- Nawet madrzejsza - rozeSmiatl si¢ starzec.

Matthew nachylit si¢ 1 chwycit zegbami rzemien przytrzymujacy
kaptur Sarki. Usta miat tak blisko ptaka, ze wygladato to tak, jakby go
calowal. Pociggnagl rzemien, po czym druga reka zsunagl kaptur i
schowal go do kieszeni.

Sarka zamrugala, rozgladajac si¢ wokot. Mrugnela jeszcze raz 1
przyjrzata si¢ mnie, a potem me¢zczyznie, ktory jg trzymat.



- Moge jej dotkng¢? - Zachwycaly mnie jej delikatne
bragzowo-biale piodra.

- Lepiej nie. Jest glodna. Wydaje mi si¢, Ze nie poluje dos¢ czgsto
- odpart Matthew.

Znow zdawal si¢ smutny, jakby steskniony. Sarka zaskrzeczata
cicho, nie odrywajac od niego wzroku.

- Lubi cie.

Nic dziwnego. Oboje byli lowcami. I oboje zostali skrepowani
tak, ze nie mogli si¢ podda¢ instynktowi tropienia 1 zabijania.

Zjechalismy kretg $ciezkg do parowu, niegdys$ patacowej fosy.
Nie bylo w niej wody, zostala natomiast ogrodzona, by nalezaca do
cesarza zwierzyna nie uciekata do miasta. Zyty tu jelenie, sarny i dziki.
Zdarzaty si¢ takze lwy 1 inne duze koty, zgodnie z upodobaniami
Rudolfa.

Spodziewalam si¢ kompletnego chaosu, ale okazalo sie, ze
sokolnictwo mialo choreografie opracowana niczym balet. Gdy tylko
Rudolf wypuscit swojego sokota, siedzace na drzewach ptaki zerwaty
si¢ do lotu, pragnac uciec przed drapiezcg. Sokoét zapikowat 1 przeleciat
nad krzakami, a wiatr $wistat w dzwoneczkach przyczepionych do jego
nog. Przerazone kuropatwy uciekaly, rozbiegajac si¢ na wszystkie
strony 1 trzepoczac skrzydtami. W koncu wzbily si¢ w powietrze.
Sok6t zawist na chwile nieruchomo, wybrat cel 1 zanurkowat, by
uderzy¢ wen szponami 1 dziobem. Kuropatwa spadia na ziemie, a sokét
podleciat, by ja dobi¢. Mysliwi spuscili psy i1 pobiegli za nimi po
za$niezonej ziemi. Jezdzcy nie dali na siebie czekac¢; triumfalne krzyki
ludzi zaghuszato gwattowne ujadanie.

Gdy dotarlismy do celu, sokot stal nad swojg ofiarg 1 ostaniat ja
na wpot roztozonymi skrzydtami. Podobnie wygladat Matthew w
Bibliotece Bodlejanskiej; poczutam na sobie jego wzrok, gdy upewniat
sie, ze jestem blisko.



Teraz, gdy cesarz rozpoczatl polowanie, mogli si¢ przytaczyc
inni. Ostatecznie upolowano ponad sto ptakow, dos¢, by nakarmic
sporg liczbe dworzan. Doszto do jednej tylko sprzeczki: miedzy
wspanialym srebrnym sokotem Rudolfa i1 malutkim drzemlikiem
Matthew. Nikogo to nie zaskoczyto.

Matthew trzymat si¢ z dala od grupy mezczyzn. Wypuscit
drzemlika duzo po6zniej niz inni swoje ptaki i nie $pieszyt si¢, by
podnies¢ zdobycz, ktorg upolowal. Jako jedyny zeskoczyt z konia 1
odciagnat Sarke od zdobyczy cieptym stowem 1 kawatkiem migsa innej
ofiary.

Zdarzyto si¢, ze Sarka nie zdotala dopas¢ kuropatwy, ktora
Scigata, gdyz ta umkneta jej wprost na sokota Rudolfa. Jednak Sarka
nie chciala si¢ poddac. Sokot byt od niej znacznie wigkszy, ale ona byta
bardziej zwinna 1 zadziorna - w pogoni za kuropatwg przeleciala tuz
nad moja glowa, tak ze az poczutam podmuch skrzydet. Byta taka
malutka, mniejsza nawet niz kuropatwa, a juz na pewno nie mogta si¢
rowna¢ z cesarskim sokolem. Kuropatwa podleciata wyzej, ale nie
miala szans uciec. Sarka szybko zmienita kierunek lotu 1 wbita
zakrzywione szpony w ofiare, a jej ciezar sprawil, ze obie spadly na
ziemi¢. Rozdrazniony sokdt zaskrzeczat, a Rudolf sekundowal mu,
glo$no protestujac.

- Tw¢j ptak przeszkodzil mojemu - zawotal rozwscieczony, gdy
Matthew spiat konia, by ztapa¢ drzemlika.

- To nie moj ptak, Wasza Wysokos$¢ - odpart Matthew. Sarka,
ktora nastroszyla si¢ 1 rozpostarta skrzydia, by

wyglada¢ na jak najwicksza 1 jak najgrozniejsza, wydata na
widok Matthew cienki pisk. Matthew wyszeptat do niej co$, co
brzmialo znajomo 1 stodko, a ptak od razu si¢ uspokoit.

- Sarka nalezy do Waszej Wysokosci. A dzis dowiodla, ze jest
warta swojej imienniczki, wielkiej czeskiej bohaterki.

Matthew podniost drzemlika i1 kuropatwe tak, by wszyscy je
widzieli. Peta ptaka zwisaty luzno, a dzwoneczki brzdakaty cicho, gdy
pokazywal go wokét. Dworzanie, nie



wiedzac, jak powinni zareagowacé, czekali, co zrobi Rudolf.
Postanowitam interweniowac.

- Czyzby to byla kobieta-wojownik, mezu? Matthew usmiechnat
si¢ szeroko.

- I owszem, zono. Prawdziwa Sarka tez byta nieduza i zadziorna,
tak jak ptak cesarza. Wiedziala tez, zZe najskuteczniejsza bron
wojownika lezy miedzy jego uszami. - Popukat sie¢ w glowe, by
upewnic si¢, ze wszyscy zrozumieli przekaz. Rudolf nie dos¢, ze go
zrozumiat, to jeszcze si¢ zmieszal.

- To mi przypomina panie z Malej Strany - powiedzialam. -A co
takiego zrobita Sarka dzieki swojej inteligencji?

Nim Matthew zdazyt si¢ odezwac, rozlegt si¢ glos nieznanej mi
mtodej kobiety.

- Sarka pokonata oddziat zotierzy - wyjasnita ptynng tacing z
silnym czeskim akcentem.

Siwobrody mezczyzna, ktdrego uznatam za jej ojca, spojrzat na
nig zZ uznaniem, az si¢ zaczerwienila.

- Naprawde? - zapytalam zaciekawiona. - Jak?

- Udajac, ze potrzebuje ratunku, a potem zapraszajac, by uczcili z
nig jej uwolnienie wielkg ilo$cig wina - prych-n¢ta z niesmakiem inna
kobieta, starsza, o nosie rOwnie zakrzywionym jak dziob Augusty. -
Mezczyzni zawsze si¢ na to nabieraja.

Wybuchnetam $miechem. Wyraznie zaskoczona, zawtdérowata
mi starsza dama.

- Obawiam si¢, cesarzu, ze panie nie pozwola przypisywac swojej
bohaterce bledow innych. - Matthew siggnat do kieszeni po kaptur 1
nasunat go delikatnie na dumna glowe Sarki. Nachylil sie i zacisnat
rzemien zebami. Wsrod okrzykéw radosci towczy wzigt od niego
drzemlika.

Przenieslismy si¢ na positek do stojacego na skraju taki patacyku
w stylu wloskim, o czerwono-biatym dachu. Ja co prawda wolatabym
poby¢ w ogrodach, gdzie rozkwitaly



wlasnie narcyzy 1 tulipany. Przytaczyli si¢ do nas inni dworzanie,
w tym Strada z kwasng ming, mistrz Hoefnagel i tworca instrumentéw
Erasmus Habermel, ktoremu podzi¢ckowatam za moje kompendium.

- Teraz, gdy post ma si¢ juz ku koncowi, potrzeba nam wiosennej
zabawy, by rozwia¢ nude - odezwat si¢ glosno jeden z mtodych
dworzan. - A co sadzi Wasza Wysokos$¢?

- Bal maskowy? - Rudolf pociggnat tyk wina 1 wbitl we mnie
spojrzenie. - W takim razie tematem przewodnim powinna by¢ Diana i
Akteon.

- To taki popularny temat, Wasza Wysokos¢, 1 raczej angielski -
odezwat si¢ ponuro Matthew, a Rudolf az spurpurowial. - Moze lepiej
wybra¢ watek Demeter 1 Persefony? Bardziej pasuje do tej pory roku.

- Albo historie Odyseusza - zaproponowal Strada, patrzac na
mnie krzywo. - Frau Roydon mogtaby zagra¢ Kirke 1 pozamienia¢ nas
wszystkich w $winiaki.

- Ciekawy pomyst, Ottavio. - Rudolf popukat si¢ palcem w
wystajacag dolng warge. - Mysle, ze z przyjemno$cig zagratbym
Odyseusza.

Po moim trupie, pomyslalam. Nie z obowigzkowg sceng
t6zkowa, w ktorej Odyseusz przekonuje Kirke, by go nie
zatrzymywata.

- Jesli moglabym co$ zaproponowac... - zabralam glos, pragnac
zapobiec katastrofie.

- Oczywiscie, oczywiscie - zawotal z zapalem Rudolf, biorac
mnie za reke 1 klepigc ja delikatnie.

- Pomyslatam o historii, w ktérej ktos musiatby podja¢ si¢ roli
Zeusa, krola bogow - zwrdcitam si¢ do cesarza, delikatnie cofajac reke.

- Doskonale nadawatbym si¢ na Zeusa - zapewnil gorgco i
usmiechnat si¢ szeroko. - A ty zagrasz Kallisto?

Nie ma mowy. Nie zamierzatam pozwoli¢, by Rudolf odegrat
rol¢ tego, kto mnie uwodzi 1 zaptadnia.



- Nie, Wasza Wysokos¢. Jesli nalegasz, bym wzigta udziat w
zabawie, zagram bogini¢ ksigezyca. - Wzielam Matthew pod ramig. - A
Matthew, by odpokutowac to, co wczesniej powiedzial, zagra role
Endymiona.

- Endymiona? - Usmiech Rudolfa zgast.

- Biedny Rudolf. Znow wywiedziony w pole - wyszeptat
Matthew tak cicho, ze ustyszatam to tylko ja.

- Endymion, Wasza Wysoko$¢. Pickny miodzieniec, na ktérego
zostaje zestany wieczny sen, by da¢ mu niesmiertelnos¢ 1 uchroni¢
czystos¢ Diany - Matthew tym razem moéwit glosno.

- Znam te legende, herr Roydon! - warknat Rudolf.

- Prosze o wybaczenie, Wasza Wysokos¢. - Matthew zlozyt
piekny, cho¢ do$¢ ptytki ukton. - Diana bedzie doskonale wygladac,
nadjezdzajagc w swoim rydwanie, by patrze¢ tgsknie na me¢zczyzne,
ktorego kocha.

W tym momencie Rudolf spurpurowiat. Odestano nas sprzed
jego oblicza; wrociliSmy szybko do Trzech Krukow.

- Mam tylko jedna prosbe - odezwat si¢ Matthew, gdy weszlismy
do domu. - Moze 1 jestem wampirem, ale kwiecien w Pradze do
upalnych nie nalezy, dlatego kostiumy, jakie zaprojektujesz dla Diany 1
Endymiona, powinny sktadac¢ si¢ z czego$ wigcej, niz tylko z opaski z
potksiezycem dla ciebie 1 szmatki, ktorg miatbym si¢ opasac.

- Ledwie ci¢ obsadzitam w tej roli, a juz masz artystyczne
wymagania - uniostam rece w udawanej rozpaczy. - Aktorzy!

- Tak to si¢ konczy, gdy pracuje si¢ z amatorami - odpart z
usmiechem Matthew. - Wiem nawet, jak powinno si¢ zaczynaé to
przedstawienie:

I nagle rozstgpily si¢ wieczorne chmury A na nieboskton
wdzigcznie uleciata Luna Sliczna i srebrna, muszla dla czary Neptuna"



- Nie mozesz odwota¢ si¢ do Keatsa! - rozesSmiatam sie. - Jest
poeta romantyzmu, nie te czasy.

., Tak zarliwa 1 jasna wzniosta si¢ do gory Ze dusza ma cudowng
poswiatg ol$niona Wzleciala na orbite, aby jg okrgza¢ Poprzez niebo
czyste 1 chmury podaza¢ Za nig, by wpas¢ w jej mroczne wilgotne
ramiona" -wyrecytowat teatralnie 1 pociggnal mnie w swoje ramiona.

- Pewnie jeszcze bedziecie chcieli, zebym wam znalazt te
muszle? - zawotal Gallowglass, zbiegajac ze schodow.

- I kilka owiec. Albo astrolabium. Endymion moze by¢ pasterzem
albo astronomem - zaczal rozwaza¢ Matthew.

- Lowczy Rudolfa nie rozstanie si¢ z zadng ze swoich dziwnych
owiec - stwierdzil ponuro Gallowglass.

- Matthew moze uzy¢ mojego kompendium - rozejrzatam sig.
Powinno leze¢ nad kominkiem, poza zasi¢giem Jacka. - Gdzie si¢
podziato?

- Annie 1 Jack pokazuja je Mopowi. Uwazajg, ze jest
zaczarowane.

Dopiero w tym momencie zauwazytam, ze od kominka w gore
schodow biegng watki - srebrny, zloty 1 szary. Pragnac jak najszybciej
dotrze¢ do dzieci 1 sprawdzi¢, co dzieje si¢ z kompendium,
przydeptatam sobie rgbek sukni. Nim dotartam do Annie 1 Jacka, jej dot
zmienit ksztatt.

Annie 1 Jack otworzyli mosi¢zno-srebrne kompendium
astronomiczne niczym ksigzke 1 roztozyli wszystkie jego wkiadki.
Rudolf pragng! obdarowa¢ mnie czyms, co pozwoli mi $ledzi¢ ruchy
cial niebieskich, a Habermel przeszedt samego siebie. Kompendium
sktadalo si¢ z zegara stonecznego, kompasu, urzagdzenia do obliczania
dhugosci godzin o réznych porach roku, skomplikowanej ksiezycowe;j
tabeli kotowej, ktorej kota mozna byto ustawiac tak, by ustali¢ date,
godzing, wlasciwy znak zodiaku 1 fazg¢ ksiezyca, a takze z tabeli
szerokos$ci geograficznych wybranych miast,



w tym - na moje zyczenie - Roanoke, Londynu, Lyonu, Pragi i
Jerozolimy. W ostatnia z wkladek dawalo si¢ wsungé jeden z
najnowszych wynalazkéw - zmywalng tabliczke ze specjalnie
spreparowanego papieru, na ktorym mozna bylo pisaé, a potem
delikatnie $ciera¢ tekst, by moc pisa¢ na nowo.

- Zobacz, Jack, znow to robi! - Annie wpatrywata si¢ w
instrument.

Mop - juz nikt poza Jackiem nie nazywat go Lobero -zaszczekat i
zamachat radosnie ogonem, gdy tabela ksiezycowa zaczela si¢ sama z
siebie obracac.

- Zaloze si¢ o pensa, ze jak si¢ zatrzyma, to w okienku bedzie
ksiezyc w petni - odezwat si¢ Jack, spluwajac na reke, ktorg wyciaggnat
do Annie.

- Zadnych zakladow - zaprotestowatam odruchowo, klekajac
przy chtopcu.

- Kiedy to si¢ zaczelo, Jack? - zapytat Matthew, odpedzajac psa.

Dzieciak wzruszyl ramionami.

- Tak si¢ dzieje, od kiedy herr Habermel to przystal -powiedziata
Annie.

- Kreci si¢ tak przez caty dzien czy tylko czasami? -zapytatam.

- Tylko raz albo dwa. A kompas obracat si¢ tylko raz. -Annie
wygladata na przygnebiong. - Powinnam pani powiedziec.
Wiedziatam, Ze jest magiczny.

- Nie szkodzi - uSmiechne¢tam si¢ do niej. - Nic si¢ nie stato.

Moéwigc to, dotknetam palcem $rodka tablicy 1 nakazatam jej si¢
zatrzymac. Tak tez si¢ stalo 1 w tej samej chwili rozptynely sie
otaczajace kompendium srebrne i ztote watki. Pozostal tylko szary, a 1
on szybko znikngt migdzy wieloma innymi wypeiniajagcymi nasz dom.

- Co to znaczy? - zapytal mnie pdzniej Matthew, gdy w domu
zrobito si¢ cicho, a ja mialam wreszcie okazje



schowa¢ gdzieS§ kompendium. Postanowilam ukry¢ je na
baldachimie naszego toza.

- Przeciez wszyscy chowajg tam rozne rzeczy. Jack wtasnie od
tego miejsca zacznie szukac.

- Kto$ szuka nas. - Zdjetam kompendium i zaczelam si¢
rozgladac za jakas$ inng kryjowka.

- W Pradze? - Matthew wyciagnat r¢ke po instrument, a gdy mu
go podatam, wsunat go do kieszeni kaftana.

- Nie. W czasie.

Usiadt gwattownie na t6zku 1 zaklat.

- To moja wina - spojrzatam na niego zawstydzona. -Probowatam
utkac taki czar, by kompendium ostrzegato mnie, gdy kto$ postanowi
je skras¢. Ten czar mial ustrzec Jacka przed wpakowaniem si¢ w
ktopoty. Zdaje si¢, ze musze zacza¢ tworzy¢ go od poczatku.

- Skad wiesz, ze chodzi o kogo$§ w innym czasie? -zapytal
Matthew.

- Bo tablica ksi¢zycowa to wieczny kalendarz. Kota krecg sig,
probujac przekazac informacje, ktére wykraczajg poza ich mozliwosci.
Przypomina to troche¢ stowa krazace po stronach Ashmole 782.

- Moze obroty kompasu oznaczajg, ze ten ktos, kto nas szuka, jest
takze w innym miejscu? Podobnie jak tablice ksi¢zycowe, kompas nie
moze wskaza¢ prawdziwej potnocy, poniewaz kaze mu si¢ pokazywac
dwa kierunki: jeden dla nas, w Pradze, i jeden dla kogo$ innego.

- Myslisz, Zze to Ysabeau albo Sara? Ze potrzebuja naszej
pomocy? - To Ysabeau przystata Matthew egzemplarz Doktora
Fausta, by pomdéc nam dotrze¢ do 1590 roku. Wiedziata, gdzie si¢
kierujemy.

- Nie - odpart stanowczo Matthew. - Nie zdradzityby nas. To kto$
inny.

Spojrzat na mnie. W jego oczach znoéw pojawil sie ten
niespokojny, peten zalu wyraz.



- Patrzysz na mnie tak, jakbym to ja ci¢ zdradzita. -Usiadlam
obok niego na 16zku. - Jes$li nie chcesz, zebym brata udzial w
przedstawieniu, to nie wezmg.

- Nie w tym rzecz. - Matthew wstat 1 odszedt kilka krokow. -
Wciaz cos przede mng ukrywasz.

- Zawsze co$ ukrywamy, Matthew - odpartam. - Drobiazgi, ktére
nie majg znaczenia. Czasami co$ powazniejszego, jak chocby
uczestnictwo w zgromadzeniach Kongregacji.

Jego oskarzenia mnie bolaty, biorgc pod uwagg, jak wiele jeszcze
o nim nie wiedzialam. Nagle Matthew chwycil mnie za ramiona i
uniost.

- Nigdy mi tego nie wybaczysz? - Jego oczy przybraty czarng
barwe, a palce wbijaty mi si¢ bolesnie w skore.

- Obiecates, ze bedziesz tolerowat moje sekrety - stwierdzitam. -
Rabin Loew miat racj¢. Tolerancja to za mato.

Matthew puscit mnie 1 zaklat. Ustyszalam kroki Gallowglassa i
senne stowa Jacka.

- Zabieram Jacka 1 Annie do domu Baldwina - odezwat si¢ od
drzwi Gallowglass. - Tereza 1 Karolina juz wyszly. Pierre pojdzie ze
mna, pies takze. - Sciszyt glos. - Kiedy sie klocicie, straszycie chtopca,
a on juz do$¢ strachu zaznat w swoim krotkim zyciu. Wyjasnijcie to
miedzy sobg albo zabiore ich do Londynu, a wy dwoje zostaniecie tu
sami. -Oczy Gallowglassa I$nity groznie.

Matthew usiadl bez stowa przy kominku. Z kielichem wina w
dtoni i ponurg ming wpatrywat si¢ w ogien. Poderwat si¢ na nogi, gdy
tylko reszta domownikow wyszta.

Nie zastanawiajagc si¢ nad tym, co robi¢, wypuscitam moj3
wiwerne. Zatrzymaj go, rozkazalam. Smoczyca podleciala, otulita go
szarg mgla, po czym przybrata bardziej materialng posta¢ w drzwiach,
gdzie wbila kolce skrzydet w futryn¢. Gdy Matthew podszedt zbyt
blisko, ostrzegawczo zioneta ogniem.

- Nigdzie nie idziesz - odezwalam sig.



Z trudem zdotalam zapanowa¢ nad gltosem. Matthew mdgt mnie
pokona¢, ale nie wierzylam, by dat sobie rade z moja smoczyca.

- Moja wiwerna jest podobna do Sarki: mata, ale stanowcza. Na
twoim miejscu bym jej nie wkurzata.

Matthew odwrocit si¢ 1 zmierzyt mnie zimnym wzrokiem.

- Powiedz, jesli jeste§ na mnie zly. Powiedz, jesli zrobitam cos,
co ci si¢ nie spodobato. Jesli chcesz skonczy¢ to matzenstwo, miej dos¢
odwagi, by zrobi$ to szlachetnie, tak, abym miata szanse, przynajmnie;
szans¢, jako$ sie z tego otrzasng¢. Bo jesli dalej bedziesz na mnie
patrzyt tak, jakbys$ zatowat, ze si¢ ze mng ozenites, to mnie zniszczysz.

- Nie chee konczy¢ naszego maltzenstwa - wykrztusit.

- Wiec bagdz moim m¢zem. - Podesztam do niego. -Wiesz, o czym
pomyslatam, gdy dzi§ obserwowatam lot tych pigknych ptakow? Tak
wlasnie wygladalby Matthew, gdyby tylko mogt by¢ sobg. A potem
zobaczytam, jak wktadasz Sarce kaptur, aby nie mogta polowaé tak,
jak podpowiada jej instynkt, 1 w jej oczach byt ten sam zal, ktoéry widze
w twoich od dnia, w ktérym stracitam dziecko.

- Nie chodzi o dziecko. - Popatrzyt na mnie groznie.

- Nie. Chodzi o mnie. I o ciebie. I o co$ tak przerazajacego, ze nie
potrafisz tego nawet przyznac: o to, ze mimo twojej mocy nad zyciem i
Smiercig nie mozesz kontrolowa¢ wszystkiego, nie mozesz chronic
mnie ani innych ludzi, ktorych kochasz.

- I sadzisz, ze utrata dziecka mi to uswiadomita?

- A tak nie jest? Poczucie winy wobec Blanki 1 Lucasa omal ci¢
nie zniszczyto.

- Mylisz si¢. - Matthew wsunat dlonie w moje wtosy, rozplatujac
warkocze 1 uwalniajgc zapach rumiankowo-migtowego mydta, ktorego
uzywatam. Zrenice miat wielkie i czarne. Gdy wchlonat méj zapach,
znOW pojawila si¢ w nich odrobina zieleni.



- Wiec powiedz mi, o co chodzi.

- O to - siggngt do stanika mojej sukni 1 rozdart go, po czym
rozwigzat tasiemke, ktéra przytrzymywata na ramionach szeroki dekolt
mojej sukni, 1 odstonit mi piersi. Przesunat palcem po bigkitnej zyle, w
tym miejscu, gdzie biegla dalej, pod ubranie.

- Kazdego dnia zycia walcze o kontrole. Walcze¢ z moim
gniewem 1 chorobg po nim. Walcz¢ z glodem 1 pragnieniem, bo
uwazam, ze nie mam prawa bra¢ krwi innych stworzen, nawet
zwierzat, chociaz znosz¢ to lepiej niz branie jej od kogos, kogo moge
potem spotkac na ulicy. - Spojrzat mi w oczy. -1 tocz¢ ze sobg bdj, zeby
pokona¢ to niewymowne pragnienie zdobycia twojego ciala i duszy w
sposob niewyobrazalny dla kogokolwiek cieptokrwistego.

- Chcesz mojej krwi - zrozumiatam nagle. - Oktamate$ mnie.

- Oktamywalem samego siebie.

- Méwitam ci juz wielokrotnie, ze mozesz jg wzigé. -Ztapatam za
stanik 1 rozerwatam go bardziej, odchylajac glowe 1 odstaniajac zyte
szyjna. - Wez ja. Nie dbam o to. Chcg cie tylko odzyska¢ - zdusitam
lzy.

- Jeste$ mojg drugg potowa, moja parg. Nigdy swiadomie nie
wzigtbym krwi z twojej szyi. - Poczutam chtodne palce Matthew, gdy
zastonit stanikiem moj dekolt. - Zrobitem to w Madison tylko dlatego,
ze bylem zbyt slaby, by si¢ powstrzymac.

- A co jest nie tak z moja szyja? - zapytatam zdziwiona.

- Wampiry gryza w to miejsce tylko obcych i podwiladnych.
Nigdy kochankéw. A juz na pewno nie swojg pare.

- Dominacja - stwierdzitam, przypominajac sobie nasze rozmowy
o wampirach, krwi 1 seksie. - I pozywianie si¢. A wiec zwykle ludzi si¢
tam gryzie? W legendach o wampirach jest ziarno prawdy.



- Wampiry gryza swoje pary w miejsce tuz obok serca
-powiedziat Matthew.

Przycisnal wargi do mojego ciata tuz nad brzegiem sukni. To
wlasnie tam pocatowat mnie w naszg noc poslubna, gdy emocje wziely
nad nim gore.

- Sadzitam, ze chciates mnie tam pocalowac ze zwyklej zadzy.

- Nie ma nic zwyklego w wampirzym pragnieniu, by czerpac
krew z tej zyly. - Przesungt ustami nizej wzdtuz niebieskiej linii 1 zndéw
je mocno przycisnat.

- Ale skoro nie chodzi o pozywianie si¢ ani o dominacj¢, to o co?

- O szczero$C. - Gdy Matthew spojrzat mi w oczy, zobaczytam, ze
jego teczOwki wcigz sg bardziej czarne niz zielone. - Wampiry maja
zbyt wiele sekretow, by kiedykolwiek pozwoli¢ sobie na szczerosc.
Nie zdotaliby$my nigdy przekaza¢ ich stowami, a wiekszos$¢ jest na to
po prostu zbyt skomplikowana. Poza tym w moim $§wiecie panujg
zakazy dotyczace dzielenia si¢ tajemnicami.

- Niczego nowego nie wymyslites - odpartam. - Juz to kilka razy
styszatam.

- Napicie si¢ krwi kochanka oznacza, ze nie ma nic do ukrycia. -
Matthew wpatrywat si¢ w mojg piers i znéw dotknal zyly. - Nazywamy
ja zyla serca. Tutaj krew jest stodsza. Daje poczucie pelnego zdobycia i
oddania, ale wymaga tez petnej kontroli, by nie da¢ si¢ porwac silnym
emocjom, kiedy si¢ pojawig. - W jego glosie byt smutek.

- A ty nie ufasz sobie z powodu krwawego szatu.

- Widziata§, jak na mnie dziata. Wynika z instynktu
opiekunczego. A kto zagraza ci bardziej niz ja?

Zsunetam sukni¢ z ramion 1 wyciggnetam rece z rekawow tak, ze
do pasa bylam naga. Rozwigzatam tasiemki spodnicy.

- Nie! - oczy Matthew zno6w pociemniaty. - Nikogo tu nie ma,
gdybym...



- Gdybys wypit moja krew? - Odrzucitam spodnice. -Jesli nie
mogtes si¢ na to zdoby¢, gdy Philippe byt w zasiegu mojego glosu, to
raczej nie zrobisz tego, gdy w poblizu znajda si¢ Gallowglass 1 Pierre.

- Nie czas na zarty.

- Nie. - Wzigtam go za rece. - Tylko na mezéw 1 zony. To kwestia
szczero$ci 1 zaufania. Nie mam przed toba nic do ukrycia. Jesli napicie
si¢ krwi z mojej zyly serca zakonczy twoja nieustanng pogon za
wyimaginowanymi tajemnicami, jakie podobno przed tobg kryje, to
prosz¢ zréb to.

- Tego wampir nie robi tylko raz - ostrzegt Matthew, probujac si¢
odsung¢.

- A jakze mogtoby by¢ inaczej? - Zaglebitam palce w jego
wlosach, tuz przy szyi. - Wez mojg krew. Wez moje tajemnice. Zréb to,
co kaze ci twdj instynkt. Tutaj nikt nie naktada ci kaptura. W moich
ramionach powiniene$ by¢ wolny, nawet jesli nigdzie indziej nie
mozesz sobie na to pozwolic.

Przywartam ustami do jego ust. Na poczatku si¢ opieral,
zaciskajac palce na moich nadgarstkach, jakby liczyl, ze zdota mi si¢
wyrwac. Ale jego instynkt byl silny, a pragnienie oczywiste. Watki,
ktore scalaty Swiat, przemknety obok, jakby robily miejsce na tak
potezne uczucia. Odsungtam si¢ ostroznie, a glgboki oddech unosit
moje piersi.

Matthew byt tak przerazony, ze az krajato mi si¢ serce. Ale czut
tez pragnienie. Strach 1 pragnienie. Trudno si¢ dziwi¢, ze pojawialy si¢
Ww jego eseju na temat wszystkich dusz, gdy zdobyt swoje stanowisko.
Kto lepiej niz wampir moglby zrozumie¢ toczaca si¢ miedzy nimi
wojne?

- Kocham ci¢ - wyszeptalam, opuszczajac rece. Musial to zrobid
sam. Nie moglam sprawi¢, by przylozyt

usta do mojej zyly.

Oczekiwanie byto nieznos$ne, ale w koncu pochylit gtowe. Serce
walito mi mocno; ustyszatam, jak odetchnat glteboko.



- Mi6d. Zawsze pachniesz miodem - wydusii zdziwiony, nim
jego ostre zeby rozdarty mojg skore.

Gdy wczesniej brat mojg krew, starannie znieczulat miejsce
dotknigciem swojej krwi. Tym razem tego nie zrobit, ale skora szybko
stracita czucie pod naciskiem jego ust. Objat mnie, ktadac na tozku.
Czekatam, az nasyci si¢ tym, ze naszej mitosci nic nie dzieli.

Jakie§ pot minuty pozniej przerwal Spojrzal na mnie
zaskoczony, zupehie jakby odkryl co$, czego si¢ nie spodziewat. Oczy
zné6w mu pociemniaty 1 przez moment batam si¢, ze szal jednak
zaatakuje.

- Juz dobrze, kochanie - szepnetam.

Matthew opuscit gtowe 1 pit dalej, az odkryt wszystko, czego
potrzebowal. Zaje¢to mu to nieco ponad minute. Ucalowat miejsce nad
moim sercem z tym samym wyrazem czci, jaki mial w naszg noc
poslubng, w Sept-Tours, 1 popatrzyt na mnie nieSmiato.

- I co odkrytes? - zapytatam.

- Ciebie. Tylko ciebie.

Gdy mnie pocatowal, jego niesmiato$¢ przeszta w zadze 1 po
chwili byliSmy juz spleceni. Jesli nie liczy¢ naszej krotkiej przygody
pod $ciang, nie kochaliSmy si¢ juz od dawna 1 na poczatku, dopoki nie
przypomnieliSmy sobie siebie wzajemnie, nie mogliSmy si¢ zgrac.
Moje ciato wito si¢ coraz mocniej. Jeszcze jeden szybki ruch, gleboki
pocatunek, 1 odlece. Ale Matthew zwolnit. Spojrzat mi w oczy. Nigdy
nie widziatam go takiego, jak w tamtym momencie -bezbronnego,
pelnego nadziei, picknego 1 wolnego. Miedzy nami nie bylto tajemnic,
zadnych skrytych emocji, nawet, gdyby stalo si¢ nieszczescie i
wpadliby$my w glebie, gdzie nie ma nadziei.

- Czujesz mnie? - Matthew tkwit teraz we mnie nieruchomo.
Skinglam glowa. USmiechnatl si¢ 1 poruszyl delikatnie. - Jestem w
tobie, Diano, daj¢ ci zycie.



To samo powiedzialam mu, gdy pit mojg krew 1 powrdcit z
przedsionka §mierci na ten §wiat. Nie sgdzitam, ze byt tego §wiadom.

Zn6w si¢ we mnie poruszyl, powtarzajac te slowa niczym
zaklecie. To byla najprostsza, najczystsza forma magii na §wiecie.
Matthew wplott si¢ juz w moja dusze. Teraz wplott sie¢ w moje ciato,
tak jak ja w jego. Moje serce, ktore przez ostatnie miesigce wcigz
pekato, przy kazdym jego smutnym dotyku, rozzalonym spojrzeniu,
zaczeto si¢ znow zrastaC. O $wicie wyciggnelam reke 1 dotknetam
czota Matthew.

- Ciekawe, czy tez moglabym czyta¢ twoje mysli.

- Juz to robitas. - Matthew ucatowal moje palce. -W Oksfordzie,
gdy dostatas zdjecie swoich rodzicéw. Nie bytas swiadoma tego, co
robisz. Ale odpowiadatas na pytania, ktérych nie moglem zada¢ na
glos.

- Moge sprobowac jeszcze raz? - zapytalam, spodziewajac sie, ze
odmowi.

- Oczywiscie. Gdybys byta wampirem, juz bym ci zaproponowat
mojg krew. - Potozyt sie.

Zawahatam si¢, uspokoitam mysli 1 skupitam na jednym prostym
pytaniu: Jak moge pozna¢, co ma w sercu Matthew?

Pomigedzy moim sercem i1 punktem na czole Matthew, gdzie
miatby trzecie oko, gdyby byt czarownikiem, pojawit si¢ pojedynczy
srebrny watek. Zaczat si¢ skracac¢, przyciggajac mnie coraz blizej, az
dotknetam ustami skory mojego meza.

Najrozniejsze widoki 1 dzwieki wybuchly w mojej glowie jak
fajerwerki. Zobaczylam Jacka 1 Annie, Philippe'a 1 Ysa-beau.
Gallowglassa 1 ludzi, ktorych nie znatam, a ktorzy zajmowali istotne
miejsce we wspomnieniach Matthew. Ujrzatam Eleanor 1 Lucasa. Bylo
tam uczucie triumfu, gdy rozwigzal jaka$ naukowa tajemnice, okrzyk
radosci, gdy wyjezdzal do lasu na polowanie, by zabija¢, tak jak to miat
w naturze. Zobaczytam siebie, jak si¢ do niego u§miecham.



A potem dostrzegtam twarz herr Fuchsa, wampira, ktorego
widziatam w Zydowskiej Dzielnicy, i ustyszalam wyraZnie stowa:
,,M0j syn, Benjamin".

Odsungtam si¢ gwaltownie 1 dotknegtam palcami drzacych warg.

- Co sig stato? - Matthew usiadt zaniepokojony.

- Herr Fuchs! - Spojrzatam na niego przerazona, bojac si¢, ze
pomyslat o najgorszym. - Nie wiedziatam, ze to jest twdj syn, ze to
Benjamin.

W tym stworzeniu nie czuto si¢ ani krztyny krwawego szatu.

- To nie twoja wina. Nie jestes§ wampirem, a Benjamin okazuje
tylko to, co chce - pociesza! mnie Matthew. - Musiatem wyczu¢ przy
tobie jego obecnos¢, moze zapach, co$, co powiedziato mi, ze jest
blisko. To dlatego myslatem, ze co$ przede mng ukrywasz. Mylilem
si¢. Przepraszam, ze w ciebie watpitem, mon cceur.

- Ale Benjamin musial wiedzie¢, kim jestem. Na pewno
przesigktam twoim zapachem.

- Oczywiscie, ze wiedzial - stwierdzit oboj¢tnie Matthew. -
Poszukam go jutro, ale gdy Benjamin nie zechce, by go znaleziono, nie
pozostanie mi nic innego, jak ostrzec Gallowglassa 1 Philippe'a.
Poinformujg reszte rodziny, ze Benjamin znow si¢ pojawit.

- Ostrzegg ich? - Gdy skingt gtowa, przeszty mnie dreszcze.

- Jedyne, co moze by¢ gorsze od Benjamina w krwawym szale, to
Benjamin o jasnym umysle, tak jak wtedy, gdy bylas z rabinem
Loewem. Jak to mowil Jack: najbardziej przerazajace potwory
wygladajg jak zwykli ludzie - odpart Matthew.



RozDzIAE 11

To byfprawdziwy poczatek naszego matzenstwa. Matthew stal
si¢ bardziej skupiony niz kiedykolwiek. Mingt czas ostrych ripost,
gwattownych zmian kierunku 1 impulsywnych decyzji, ktorymi do tej
pory charakteryzowal si¢ nasz zwigzek. Teraz Matthew byl
metodyczny, zrOwnowazony, ale nie mniej grozny. Zaczal si¢
regularniej odzywia¢, polujac na miescie i w okolicznych wsiach. Gdy
nabrat troche ciata, zrozumiatam, co zauwazyt Philippe - chociaz
moglo si¢ to wydawac¢ zaskakujace, jego syn rzeczywiscie marniat z
braku porzadnego pozywienia.

Na mojej piersi pojawil si¢ srebrzysty potksiezyc w miejscu, z
ktorego pit Matthew. Nie przypominat Zadnej z blizn na moim ciele -
nie miat zgrubialej, ochronnej tkanki, ktéra tworzy si¢ na wigkszosci
ran. Matthew powiedzial, ze to wplyw jego S$liny, ktéra pozwala
zasklepi¢ si¢ ugryzieniu, nie gojac go przy tym catkowicie.

Rytuat Matthew picia krwi z zyty w okolicach serca i moj nowy
rytuat czarodziejskiego pocatunku, ktéry pozwalal mi dotrze¢ do jego
mys$li, zblizyly nas do siebie. Nie kochalismy si¢ za kazdym razem,
gdy przychodzit do mnie do t6zka, ale gdy to si¢ dokonywato, zawsze
przed 1 po akcie spetiaty si¢ oba te rytuaty pelnej szczerosci, ktore
rozwiewaly nie tylko obawy Matthew, ale 1 moje - ze nasze sekrety w
jaki$ sposob nas zniszczg. A nawet gdy nie uprawialiSmy seksu,
rozmawialiSmy otwarcie, bez oporow, tak jak pragng wszyscy
kochankowie.

Nastepnego ranka Matthew powiedziat Gallowglassowi 1
Pierre'owi o Benjaminie. Wsciektos¢ Gallowglassa mineta szybciej niz
strach Pierre'a, ktory pojawiat si¢ za kazdym razem, gdy kto$ zastukat
do drzwi albo podchodzit do mnie



na targu. Wampiry szukaly go dzien i noc, a Matthew planowat te
eskapady.

Ale Benjamina nie mozna bylto znalez¢. Po prostu zniknat.

Wielkanoc nadeszta 1 mineta, a nasze plany dotyczace
wiosennego przyjecia u Rudolfa, ktore miato si¢ odby¢ nastgpnej
soboty, zostaty juz niemal catkowicie zrealizowane. Wraz z mistrzem
Hoefnagelem za pomocg donic z tulipanami przemienitam Wielkg Sale
patacowa w kwitnacy ogrod. To miejsce, z przepicknymi rzezbionymi
sklepieniami tukowymi, podpierajagcymi dach niczym gatezie wierzby,
zachwycato mnie.

- Przeniesiemy tu rowniez cesarskie drzewka pomaranczowe. -
Oczy Hoefnagela az 1$nity na mysl o roznych mozliwosciach. - [ pawie.

W dniu przedstawienia stuzacy zabrali wszystkie §wieczniki z
palacu 1 katedry 1 ustawili w tej poteznej kamiennej sali, by wywotac
wrazenie gwiazdzistego nieba, a na podlodze rozsypali §wieze sitowie.
Za scen¢ shuzyla podstawa schodéw prowadzacych do krolewskiej
kaplicy. Na ten pomyst wpadt mistrz Hoefnagel. Dzigki niemu moglam
pojawia¢ si¢ u szczytu schodow, niczym ksi¢zyc, a Matthew mogt
zaznacza¢ moj3 zmieniajacg si¢ pozycje na jednym z astrolabiow
mistrza Habérmela.

- Nie sadzisz, ze zbytnio filozofujemy? - zacze¢tam si¢ glosno
zastanawiac.

- To dwor Rudolfa II - odpart sucho Hoefnagel. - Tutaj nie ma
czegos takiego jak zbytnie filozofowanie.

Gdy dworzanie zaczeli si¢ zbiera¢ na bankiet, az jekneli z
zachwytu nad scenografia.

- Podoba im si¢ - szepngtam do Matthew zza kurtyny, ktoéra
oddzielata nas od thumu.

Nasze wejscie zaplanowaliSmy na moment, kiedy zostanie
podany deser, a tymczasem mielismy siedzie¢ na scho-



dach rycerskich. Matthew zajal moja uwage opowieSciami o
dawnych czasach, kiedy to wjezdzal na szerokie kamienne schody
konno, by stoczy¢ pojedynek. Gdy zapytatam, czy jest przekonany, ze
to pomieszczenie nadaje si¢ do takich celow, uniost tylko brew.

- A jak sadzisz, czemu zbudowaliSmy taka wielkg sale z tak
wysokim sufitem? Zimy w Pradze bywajg bardzo dlugie, a znudzeni
mtodziency z bronig sg niebezpieczni. Lepiej, zeby potykali sie w
szrankach ze soba, niz wszczynali wojny z sgsiadami.

Lejace si¢ strumieniami wino i1 bogate menu sprawity, ze w sali
szybko zapanowal ogluszajagcy harmider. Gdy pojawity si¢ desery,
zajelismy z Matthew nasze miejsca. Mistrz Hoefnagel namalowat
piekng sielankowg sceneri¢ dla Matthew 1 niech¢tnie oddat mu jedno z
drzewek pomaranczowych, by mogl pod nim usigs$¢ na okrytym filcem
stotku, imitacji kamienia. Ja mialam czeka¢ na swojg kolej, a potem
wyj$¢ z kaplicy 1 stang¢ za starymi drewnianymi drzwiami, ktore
zostaly pomalowane tak, by przypominaty rydwan.

- Nawet nie probuj mnie roz§mieszac - ostrzegtam Matthew, gdy
pocatowal mnie w policzek na szczgscie.

- Uwielbiam wyzwania - szepnat.

Gdy w sali rozlegta si¢ muzyka, dworzanie zaczeli milknac.
Kiedy wreszcie zrobito si¢ cicho, Matthew unidst astrolabium 1
przedstawienie si¢ rozpoczeto.

Uznatam, ze najlepiej, by w sztuce byto jak najmniej dialogow, a
jak najwiecej tanca. Kto po obfitym obiedzie chcialby siedzie¢ i
stucha¢ przeméwien? Bytam na tylu spotkaniach akademickich, ze
wiedziatlam, 1z nie jest to dobry pomyst. Signor Pasetti z radoscia
nauczyt cz¢$¢ dworek ,.tanca btadzacych gwiazd", by Matthew miat
jakies ciata niebieskie do obserwacji, gdy oczekiwat na swdj ukochany
ksiezyc. A ze role gwiazd przyjety znane dworskie pieknosci, ubrane w
niezwykle zdobne 1 przystrojone drogimi



kamieniami suknie, wystep zaczal przypomina¢ szkolne
przedstawienie, wlacznie z podziwiajagcymi rodzicami. Matthew robit
miny, jakby nie byl pewien, czy dotrwa do konca spektaklu.

Gdy taniec si¢ skonczyl, muzykanci zapowiedzieli moje
przybycie dudnieniem bebnow 1 fanfarami. Mistrz Hoefnagel
podciaggnatl kurtyne zastaniajaca drzwi do kaplicy, a ja musiatam tylko
przejs¢ przez nie jak bogini - nie zaplatujac przy tym ksigzyca, ktory
miatam na glowie, w zastong, jak to wydarzyto si¢ podczas proby - 1
wpatrywac si¢ tesknie w Matthew. A on, jesli bogini pozwoli, mial
spojrze¢ na mnie, nie robigc przy tym zeza ani nie gapiac si¢ na moje
piersi.

Skupitam si¢ chwile, by wypas¢ przekonujaco, odetchnetam
gleboko 1 mingtam zastone, probujac plynagé niczym ksiezyc.
Dworzanie az jekneli z zachwytu.

Zadowolona, ze udato mi si¢ tak wiarygodnie wkroczy¢ na sceng,
spojrzatam w dot na Matthew. Miat oczy jak spodki.

O, nie! Sprébowalam dotkng¢ stopa podiogi, ale tak jak
podejrzewatam, bytam juz nad nig i wznositam si¢ dalej. Wyciggnetam
reke, by przytrzymac si¢ mojego rydwanu, 1 zobaczytam, ze moja skora
I$n1 pertowo. Matthew kiwngt glowa w stron¢ mojej tiary i
przymocowanego do niej matego ksiezyca. Bez lustra nie mialam
pojecia, co si¢ z nim dziato, ale batam si¢ najgorszego.

- La Diosa! - Rudolf wstal, klaszczac. - Cudownie! Co za efekt!

Dworzanie przylaczyli si¢ niepewnie do aplauzu. Kilka osob
najpierw si¢ przezegnato. Skupiwszy na sobie uwage wszystkich,
przylozytam dlonie do piersi 1 zatrzepotalam rzesami do Matthew,
ktory w odpowiedzi usmiechngl si¢ do mnie krzywo.
Skoncentrowatam si¢ na tym, zeby opas¢ na ziemig¢, bym mogla
podejs¢ do tronu Rudolfa. Jako Zeus zasiadal na najwspanialszym
fotelu, jaki udato nam si¢ zna-



lez¢ na patacowym strychu. Niezwykle szkaradnym, ale na
pewno odpowiednim na t¢ okazje.

Na szczescie gdy podesztam do cesarza, nie §wiecitam juz tak
mocno, a widownia przestala si¢ wpatrywa¢ w moja glowe, jakby
strzelaly z niej fajerwerki. Dygnetam.

- Witaj, La Diosa - zagrzmial Rudolf tonem, ktéry miat
przypomina¢ witadczy, a byt tylko typowym przyktadem stabego
aktorstwa.

- Kocham pi¢knego Endymiona - odezwatam si¢, wskazujac na
schody, gdzie Matthew utozyt si¢ 1 udawal, ze $pi. Sama napisatam
tekst. (Matthew sugerowat, bym powiedziala: ,,Jesli nie zostawisz mnie
w spokoju, to Endymion rozerwie ci gardio", ale odrzucitam ten
pomyst, podobnie jak Keatsa). - Wyglada tak tagodnie. Ja jestem
boginig 1 nigdy si¢ nie zestarzej¢, podczas gdy pickny Endymion
niedlugo zestarzeje si¢ 1 umrze. Bltagam, spraw, by byl nieSmiertelny 1
mogt ze mng zosta¢ na zawsze.

- Pod jednym warunkiem! - wrzasnat Rudolf, nie dbajac juz o
utrzymanie wtadczosci glosu. - Po kres czasu musi spa¢, nigdy si¢ nie
budzac. Tylko wtedy pozostanie miody.

- Dziekuje, o potezny Zeusie - odpartam, prébujac nie
przypominac za bardzo cztonka brytyjskiej trupy komediowe;j. - Teraz
bede mogta patrze¢ na mego ukochanego po wsze czasy.

Rudolf skrzywit si¢. Na szczesScie nie miat okazji zatwierdzi¢
tekstu. Wrécitam do mojego rydwanu i1 powoli wycofatam si¢ za
kurtyng, podczas gdy dworki odtanczyly ostatni taniec. Kiedy
przedstawienie dobiegto konca, Rudolf jako pierwszy zaczat klaskac, a
za nim caty dwor tak glosno bit brawa 1 tupal, ze omal nie zawalit si¢
dach. Natomiast nie zbudzito to Endymiona.

- Wstawaj! - syknetam, przechodzac obok, by podzickowac
cesarzowl za mozliwos¢ zabawienia go. W odpowiedzi ustyszatam
tylko teatralne chrapniecie.



Nie pozostato mi nic innego, jak samej ztozy¢ pokton Rudolfowi
1 wyglosi¢ przemdéwienie pochwalne na czes$¢ astrolabium mistrza
Habermela, scenografii, efektow specjalnych mistrza 1 doskonate;
muzyki.

- Wspaniale si¢ bawilem, La Diosa. Duzo lepiej, niz mogtem
przypuszcza¢. Mozesz prosi¢ Zeusa o nagrode -odezwat si¢ Rudolf,
btadzac wzrokiem po moich ramionach 1 piersiach. - Powiedz tylko,
czego sobie zyczysz, a to otrzymasz.

W sali ucichty rozmowy. Przypomniatam sobie stowa Abrahama:
,,Ksiega do ciebie przyjdzie, jesli tylko o to poprosisz". Czy to moglo
by¢ takie proste? Endymion poruszyt si¢ na tozu. Nie chcac, aby mi
przeszkodzit, ztozylam re¢ce za plecami, nakazujagc mu, by wrécit do
swoich snéw. Dworzanie wstrzymali oddech, czekajac, az poprosze¢ o
znakomity tytut, ziemie albo ztoto.

- Chcialabym zobaczy¢ alchemiczng ksigge Rogera Bacona,
Wasza Wysokos¢.

- Masz jaja z zelaza, cioteczko - skwitowal z podziwem
Gallowglass w drodze do domu. - Nie méwigc juz o bieglosci w
mowie.

- Dziekuje - odpartam zadowolona. - A tak wtasciwie to co si¢
dzialo na mojej glowie podczas przedstawienia? Ludzie si¢ na nig
gapili.

- Malutkie gwiazdki wzniosty si¢ nad ksi¢zycem, a potem
pobladty. Nie martwitbym si¢ tym. Wygladalo to tak prawdziwie, ze
WSZyscy uznaja, ze to byta iluzja. W koncu wigkszos¢ arystokratow
Rudolfa to ludzie.

Matthew odpowiedzial bardziej powsciggliwie:

- Nie ciesz si¢ za bardzo, mon ceeur. W zaistniatej sytuacji Rudolf
nie moégt nie zgodzi¢ si¢ na twoja prosbg, ale nie pokazal tez
manuskryptu. Prowadzisz bardzo trud-



ng rozgrywke. I badz pewna, ze cesarz zechce co$§ dosta¢ w
zamian za rzut oka na jego ksiege.

- W takim razie bedziemy musieli by¢ daleko, nim zdazy tego
zazadac - stwierdzitam.

Okazato sie, ze Matthew miat racje, nakazujac ostroznosc.
Wyobrazalam sobie, ze nastepnego dnia zostaniemy zaproszeni na
pokaz skarbow, na osobnosci. Ale nic takiego si¢ nie stalo. Dopiero po
kilku dniach otrzymaliSmy oficjalne zaproszenie na obiad w patacu z
kilkoma dobrze zapowiadajagcymi si¢ teologami. List informowat, ze
po positku wybrane osoby zostang zaproszone na pokoje Rudolfa, by
podziwia¢ wybrane z kolekcji cesarza przedmioty o wyjatkowym
znaczeniu mistycznym 1 religijnym. Wsrod zaproszonych byt Johannes
Pistorius, w mtodos$ci luteranin, ktory przeszedt na kalwinizm, a w
najblizszym czasie miat zosta¢ ksigdzem katolickim.

- Wrabiaja nas. - Matthew zaczat przeczesywac palcami wlosy. -
Pistorius to niebezpieczny czlowiek, bezwzgledny przeciwnik 1
czarownik. Za dziesie¢ lat wroci tu, by zosta¢ spowiednikiem Rudolfa.

- Czy to prawda, ze Kongregacja szykuje go na to miejsce? -
zapytat cicho Gallowglass.

- Tak. Jest typem intelektualnego drania, ktory idealnie pasuje
czarownicom na reprezentanta. Nie obraz si¢, Diano. To po prostu
trudne czasy dla czarownic - stwierdzit.

- Rozumiem - odpowiedzialam spokojnie. - Ale on jeszcze nie
jest cztonkiem Kongregacji, a ty tak. Biorgc pod uwage jego aspiracje,
jakie jest prawdopodobienstwo, ze bedzie chcial zrobi¢ co$ zlego na
twoich oczach?

- Olbrzymie, bo inaczej Rudolf nie zaprositby go na ten sam
obiad co nas. Cesarz wyznacza pozycje i przegrupowuje oddziaty.

- A o co doktadnie chce walczy¢?



- O manuskrypt. I o ciebie. Nie zrezygnuje ani z jednego, ani z
drugiego.

- Mowitam ci juz, ze nie jestem na sprzedaz. Nie zamierzam tez
sta¢ si¢ zdobycza wojenna.

- Nie, ate o ile wie Rudolf, jeszcze do nikogo nie nalezysz. Rudolf
jest arcyksieciem Austrii, krolem Wegier, Chorwacji 1 Czech,
margrabia Moraw i Cesarzem Swiectego Cesarstwa Rzymskiego
Narodu Niemieckiego. A do tego bratankiem Filipa II z Hiszpanii.
Habsburgowie sg bardzo zachtanng 1 ambitng rodzing i nie
powstrzymaja si¢ przed niczym, by zdoby¢ to, czego pragna.

- Matthew nie zartuje, cioteczko - ponuro odpowiedziat na moje
protesty Gallowglass. - Gdybys byta moja zona, wyjechatabys$ z Pragi
w dniu, w ktérym pojawit si¢ pierwszy prezent.

W zwigzku z delikatng sytuach do patacu towarzyszyli nam
Pierre 1 Gallowglass. Pojawienie si¢ w Wielkiej Sali, ktorg swego
czasu pomagal zaprojektowa¢ Matthew, trzech wampirow i
czarownicy wzbudzito spodziewane zainteresowanie.

Rudolf posadzit mnie blisko siebie, a Gallowglass stangt za moim
krzestem, jak dobrze wychowany sluzacy. Matthew otrzymat miejsce
na drugim koncu stotu biesiadnego razem z czujnym Pierre'em.
Postronny obserwator uznatby, ze Matthew doskonale si¢ bawi w
hatasliwej grupie dam 1 mtodych kawaleréw, ktorzy pragneli bardziej
szykownego wzoru do nasladowania niz cesarski. Wybuchy $miechu,
ktore dobiegaly nas czasem z tamtej strony, nie poprawiaty ponurego
nastroju witadcy.

- Dlaczego musi by¢ tyle rozlewu krwi, ojcze Johannesie? -
Rudolf zwrocit sie do pulchnego medyka siedzacego po jego lewej
rece. Pistorius mial zosta¢ wyswigcony dopiero za kilka miesigcy, ale z
zarliwoscig typowa dla neofity nie protestowal, gdy okreslano go tym
tytutem.



- Poniewaz herezje 1 nieortodoksyjnos¢ nalezy catkowicie
wypleni¢, Wasza Wysokos¢. Inaczej odrodzg si¢ w nowym miejscu. -
Pistorius postat mi badawcze spojrzenie spod ciezkich powiek.

Otworzytlo si¢ moje czarownicze oko, oburzone tak
niegrzecznymi prébami zwrocenia na siebie mojej uwagi, zaskakujgco
podobnymi do metod Champiera, gdy prébowat wykras¢ moje
tajemnice. Zaczynatam odczuwac¢ nieche¢ do czarownikéw, ktorzy
skonczyli uniwersytety. Odtozylam noz 1 tez popatrzytam mu w oczy.
Pierwszy odwrocit wzrok.

- M¢j ojciec uwazal, ze tolerancja jest rozsadniejszg metoda -
oswiadczyt Rudolf.

- A Wasza Wysokos$¢ studiowal zydowska nauke kabaty.
Niektorzy studzy Boga uznaliby to za herezje.

Doskonaty stuch Matthew pozwalal mu $ledzi¢ naszg rozmowe z
uwaga rowna tej, z jaka Sarka $cigata swoja zdobycz. Zmarszczyt brwi.

- M) maz powiedziat mi, ze jest pan medykiem, herr Pistorius. -
Nie byla to zbyt dyskretna zmiana tematu, ale odniosta skutek.

- Owszem, frau Roydon. A raczej bylem, nim skupilem si¢ na
ratowaniu dusz zamiast ciat.

- Reputacja ojca Johannesa bierze si¢ z jego leczenia zarazy -
odezwat si¢ Rudolf.

- Bytem tylko narzedziem w rgkach Pana. To On jest jedynym
prawdziwym uzdrowicielem - powiedzial skromnie Pistorius. - Z
mitos$ci do nas stworzyt wiele naturalnych lekarstw, skutecznych dla
naszych niedoskonatych ciat.

- A, tak. Pami¢tam twoje stowa o bezoarach jako panaceum na
wszelkie choroby. Postalem jeden z moich kamieni La Diosie, gdy
ostatnio chorowata - Rudolf u§miechnat si¢ do niego z uznaniem.

Pistorius przyjrzal mi si¢ uwaznie.

- Lekarstwo Waszej Wysokosci wyraznie zadziatato.



- Tak. La Diosa jest w petni zdrowa. Doskonale wyglada - odpart
Rudolf, a jego dolna warga wysunela si¢ jeszcze bardziej, gdy mi si¢
przygladat.

Miatam na sobie prostg czarng sukni¢ wyszywang biatg nicia, a
na niej czarng aksamitng pelerynke. Migkka kreza odchylata si¢ od
mojej twarzy, a w zaglebieniu szyi spoczywal czerwony rubin z
salamandrowego naszyjnika Matthew, jedyny kolorowy akcent
mojego raczej ponurego stroju. Rudolf skupit si¢ na nim. Zmarszczyt
brwi 1 przywotal stuzacego.

- Trudno powiedzie¢, czy bezoar, czy tez mas¢ cesarza
Maksymiliana byta skuteczniejsza - odezwatam si¢, patrzac z nadzieja
na doktora Hajku. Zjadal wilasnie trzecie danie z dziczyzny i
gwattownie si¢ rozkaszlal, odkrztuszajac kawalek sarniny.

Hajek stanat na wysokos$ci zadania.

- Moim zdaniem to zastuga masci, doktorze Pistorius
-o$wiadczyt. - Zrobilem ja w naczyniu z rogu jednorozca. Cesarz
Rudolf uznatl, ze to zwigkszy jej skutecznos¢.

- La Diosa uzywata do niej réwniez tyzeczki z rogu jednorozca -
dodat Rudolf, wpatrujac si¢ w moje usta. -Dla pewnosci.

- Czy to naczynie i tyzeczka sg wsrod okazow, ktore ujrzymy dzis
w gabinecie cudéw, Wasza Wysokos$¢? - zapytatl Pistorius.

Powietrze pomi¢dzy mng a czarownikiem nagle zadrzato. Watki
otaczajace ksiedza-medyka przybraly ostre barwy czerwieni i
pomaranczy, ostrzegajac mnie przed niebezpieczenstwem.

Nie ufam ci, czarownico, wyszeptal jego gtos w moich myslach.
Tak samo jak twdj potencjalny kochanek, cesarz Rudolf.

Dzik, ktorego wlasnie jadlam - doskonale przyprawiony
rozmarynem 1 czarnym pieprzem, ktore, zdaniem cesarza, miaty
rozgrzewa¢ krew - zamienit si¢ w moich ustach w popiodt, dajac
odwrotny efekt 1 przyprawiajgc mnie o dreszcze.



- Co$ si¢ stato? - wyszeptat Gallowglass, pochylajac si¢ nad
moim ramieniem.

Podat mi szal, o ktory nie prositam i nawet nie wiedzialam, ze go
wzial.

- Pistorius zostat zaproszony na gorne pigtro, by obejrze¢ ksiege -
odpartam, odwracajac si¢ do niego 1 mowigc szybko po angielsku, by
zmniejszy¢ szanse, ze kto§ nas podstucha.

Gallowglass pachniat solg morska 1 mi¢ta, orzezwiajgca to i
dobra mieszanka. Opanowatam sie.

- Zostaw to mnie. - Scisnat delikatnie moje ramig. -A tak przy
okazji, cioteczko, troch¢ btyszczysz. Dobrze by byto, gdyby dzi§ nikt
nie widziat gwiazd.

Postawszy mi ostrzegawczg strzate, Pistorius skupit si¢ na innych
tematach 1 wdal z doktorem Hajkiem w gorgca dyskusje na temat
wlasciwosci medycznych teriaku. Rudolf na zmian¢ posytal mi
melancholijne spojrzenia 1 mierzyt ztym wzrokiem Matthew. Wkrotce
mieliSmy zobaczy¢ Ashmole 782, a ze odechciato mi si¢ jes¢, skupitam
si¢ na rozmowie z arystokratkg siedzacg obok. Dopiero po kolejnych
pieciu daniach - w tym paradzie ztoconych pawi 1 zaaranzowane]
scence z pieczong wieprzowing i ssgcymi prosiakami - bankiet dobiegt
konca.

- Zbladtas - odezwal si¢ Matthew, odciggajagc mnie od stotu.

- Pistorius mnie podejrzewa. - Ten czlowiek przypominat mi
Petera Knoksa 1 Champiera, 1 to z tych samych powodéw. Okreslenie
.intelektualny dran" doskonale do nich pasowalo. - Gallowglass
powiedzial, Zze si¢ tym zajmie.

- W takim razie nie dziwig si¢, ze Pierre poszedt za nim.

- Co zrobi Pierre?

- Dopilnuje, aby Pistorius wyszedl stad zywy - odparl wesoto
Matthew. - Gallowglass pozostawiony sam sobie zadusitby go i
wrzucit do Fosy Jeleniej, na przekaske Iwom. Moj bratanek jest wobec
ciebie prawie tak opiekunczy jak ja.



Wybrani przez Rudolfa goscie towarzyszyli mu do jego azylu -
prywatnej galerii, w ktorej widzieliSmy z Matthew tryptyk Boscha.
Tam wyszedl nam na spotkanie Ottavio Strada, by pokaza¢ kolekcje 1
odpowiada¢ na wszystkie nasze pytania.

Gdy weszlismy do sali, tryptyk Matthew wciaz stat posrodku, na
okrytym zielong tkaning stole. Wokot niego zebrano inne przedmioty
godne naszego zainteresowania. Kiedy goscie zachwycali si¢ dzietem
Boscha, ja rozgladatam si¢ po sali. Byly zachwycajace kielichy
zrobione z potszlachetnych kamieni, emaliowany tancuch jakiegos
dygnitarza, dtugi rog, rzekomo jednorozca, jakie§ rzezby i rzezbiony
orzech palmy seszelskiej - ciekawe zestawienie cennych, medycznych
1 egzotycznych przedmiotéw. Ale nigdzie nie widziatam manuskryptu.

- Gdzie on jest? - wysyczalam do Matthew. Nim zdazyt
odpowiedzie¢, poczutam na ramieniu ciepla dlon. Matthew
zesztywniat.

- Mam dla ciebie prezent, querida diosa. - Oddech Rudolfa
smierdziat cebulg 1 czerwonym winem, az mi si¢ zotadek skrecit.

Odwrocitam si¢, spodziewajac sie ujrze¢ Ashmole 782, ale
okazalo si¢, ze cesarz trzyma w rgku emaliowany tancuch. Nim
zdazytam zaprotestowac, przerzucit mi go przez glowe i ulozyt na
ramionach. Spojrzalam w dot 1 ujrzalam zielonego uroborosa
zwisajacego z kola czerwonych krzyzy, bogato inkrustowanych
szmaragdami, rubinami, brylantami 1 pertami. Kolory przypominaty mi
klejnot, ktéry herr Maisel dat Benjaminowi.

- To dziwny dar dla mojej zony, Wasza Wysokos$¢ - odezwat si¢
cicho Matthew.

Stat tuz za cesarzem 1 patrzyt z niesmakiem na naszyjnik. Byt to
juz trzeci tancuch, jaki dostatam, 1 wiedziatam,



ze musi co$ symbolizowa¢. Uniostam uroborosa, by moc mu si¢
przyjrze¢. Wihasciwie nie byl to uroboros, bo miat tapy. Przypominat
raczej jaszczurke, salamandre. Z rozdartej na grzbiecie skory wyrastat
jaszczurce krwiscie czerwony krzyz. Co wigcej, zwierzak nie trzymat
W paszczy ogona, lecz owijal nim szyje, jakby sie dusit.

- To dowod szacunku, herr Roydon. Kiedys miat go krol
Wiadystaw 1 w spadku trafit do mojej babki. Emblemat nalezy do
grupy odwaznych wegierskich rycerzy, znanych jako Zakon
Pokonanego Smoka.

- Smoka? - szepnetam, patrzac na Matthew.

Z tymi grubymi tapami moégt by¢ to smok. Ale poza tym byt
bardzo podobny do symbolu rodziny de Clermont - tyle Ze ten uroboros
umierat powolng, okrutng $miercig. Przypomniatam sobie przysiege
herr Fuchsa - Benjamina - o zabijaniu smokow wszedzie tam, gdzie na
nie trafi.

- Smok symbolizuje naszych wrogow, zwlaszcza tych, ktorzy
zagrazaja cesarskim przywilejom - stwierdzit Rudolf spokojnie, ale
bylo to ciche wypowiedzenie wojny catemu klanowi de Clermontow. -
Chciatbym, aby$ wlozyta go, gdy znow pojawisz si¢ na dworze -
dotknat delikatnie smoka na mojej piersi 1 przytrzymatl tam chwile
palec. - A swoje mate francuskie salamandry mozesz zostawi¢ w
domu.

Spojrzenie Matthew przywarto do smoka 1 cesarskiego palca; na
obrazliwe stowa Rudolfa oczy mu pociemnialy. Sprobowatam myslec
jak Mary Sidney 1 wymyslitam odpowiedz, ktéra byla stosowna do
tych czasow, a takze mogta uspokoi¢ wampira. P6zniej si¢ zajme¢ moim
pognebionym poczuciem feminizmu.

- Od mego meza zalezy, czy bede to nosi¢, Wasza Wysoko$¢ -
odpartam chlodno, zmuszajac si¢, by nie drze¢ z obrzydzenia.

Ustyszatam glosy zaskoczenia. Ale interesowala mnie tylko
reakcja Matthew.



- Nie widze powodu, dla ktorego nie miataby$ nosic¢ tego przez
reszte¢ wieczoru, mon ceeur - o$wiadczyl spokojnie. Przestal si¢
przejmowac tym, ze ambasador krélowej Anglii brzmi jak francuski
arystokrata. - Wszak salamandry 1 smoki sg spokrewnione. Jedne 1
drugie potrafig strawi¢ ogien, byle tylko chroni¢ tych, ktorych kochaja.
A cesarz jest na tyle mity, ze zgodzit si¢ pokazac ci swojg ksiege.

Matthew rozejrzat si¢ wokot.

- Zaraz, zaraz... wyglada na to, ze mamy kolejny przyktad
niekompetencji signora Strady, gdyz ksigzki tu nie ma.

Spalili$my za sobg kolejny most.

- Jeszcze nie, jeszcze nie - burkngl Rudolf. - Najpierw chce
pokaza¢ La Diosie co$ innego. Spojrz na mdj rzezbiony orzech z
Malediwow. Jest jedyny w swoim rodzaju. - Wszyscy poza Matthew
grzecznie powedrowali w strone, ktorg wskazal palec Strady. - Ty
takze, herr Roydon.

- Oczywiscie - powiedziat Matthew, idealnie nasladujac ton
swoje] matki. Powoli podazyt za thumem.

- Jest tu co$, o co specjalnie prositem. Ojciec Johannes pomogt
mi zdoby¢ ten skarb. - Rudolf rozejrzat si¢, ale nie dostrzegl Pistoriusa.
Zmarszczyt brwi. - Gdzie on si¢ podziat, senior Strada?

- Nie widziatem go od chwili, gdy opuscilismy Wielka Sale,
Wasza Wysoko$¢ - odpart Strada.

- Ty! - Rudolf wskazat stuge. - 1dz 1 go znajdz! Stuga natychmiast
si¢ oddalit. Cesarz opanowat si¢

1 znow skupit na dziwnym eksponacie przed nami. Wygladato to
jak prymitywna rzezba nagiego me¢zczyzny.

- Oto, La Diosa, legendarny korzen z Eppendorfu. Sto lat temu
kobieta skradta z kosciota poswiecong hosti¢ 1 podczas pelni ksiezyca
zakopata w swoim ogrodzie, by go uzyzni¢. Nastepnego ranka ujrzata
w nim olbrzymia kapuste.

- Wyrosta z hostii? - Troche orientowatam si¢ w kwestiach
chrzescijanskiej eucharystii, stwierdzitam wiec, ze



w tej opowiesci co$ zostato pokrgcone. Arbor Diana to jedno,
arbor brassica to zupetie co innego.

- Tak. To byl cud. Wykopano kapuste... jej korzen przypominat
ciato Chrystusa. - Rudolf pokazal mi korzen, miat malutenki diadem
wysadzany perfami. Zapewne dodany pozniej.

- Fascynujace - staratam si¢, by w moim glosie stycha¢ bylo
zainteresowanie.

- Chciatem ci to pokaza¢ miedzy innymi dlatego, ze ten korzen
jest podobny do obrazka z ksiazki, o ktorg prositas. Ottavio, zawolaj
Edwarda.

Wszedt Edward Kelley, przyciskajac do piersi ksigge. Gdy tylko
ja zobaczytam, wiedzialam. Choc¢ byta po drugiej stronie sali, mrowito
mnie cate cialo. Ewidentnie miata moc - zdecydowanie wyrazniejsza,
niz w ten wrzesniowy wieczér w Bibliotece Bodlejanskiej, gdy
zmienito si¢ cate moje zycie. Oto byl manuskrypt Ashmole'a - zanim
nalezal do Eliasa Ashmole'a 1 zanim zaginatl.

- Usiadziesz tu przy mnie 1 obejrzymy ja razem. - Rudolf wskazat
stot z dwoma krzestami ustawionymi obok siebie. - Daj mi ksiegg,
Edwardzie - wyciagnat reke, a Kelley z niechecig podat mu wolumin.

Spojrzatam na Matthew pytajaco. A co, jesli manuskrypt zacznie
I$ni¢, tak jak w Bibliotece Bodlejanskiej, albo zachowa si¢ jako$
dziwnie? A jesli nie zdotam powstrzymaé swojego umystu przed
zadawaniem pytan o sekrety tej ksiggi? W takiej chwili wybuch magii
bylby katastrofs.

Po to tu jestesmy, mdowito jego stanowcze skinienie glowa.

Usiadlam obok cesarza, a Strada poprowadzit zebranych do rogu
jednorozca. Matthew podszedt blizej. Wpatrywatam si¢ w ksigge
przede mng, nie moggc uwierzy¢, ze wreszcie nadeszta ta chwila, w
ktorej zobacze nienaruszony manuskrypt Ashmole 782.



- No? - zawotal Rudolf. - Otworzysz go czy nie?

- Oczywiscie - przyciagnelam do siebie ksiege.

Nie roz§wietlita si¢. Dla porownania potozytam na oktadce dton,
tak jak wtedy, gdy wzigtam ja z magazynu.

Wtedy odetchnetla, rozpoznajac mnie, zupetnie jakby czekata, az
si¢ pojawie. Tym razem lezala nieruchomo.

Pod obciggnieta skorg drewniang okladka byla pusta
pergaminowa karta. Przypomnialam sobie, jak wygladata kilka
miesiecy temu. To wlasnie na tej stronie Ashmole 1 moj ojciec pewnego
dnia zapisali tytut tej ksiegi.

Przewrécitam strong 1 zndw ogarneto mnie to samo poczucie
przedziwnego ci¢zaru. Az jeknetam, gdy ujrzatam kolejng strone.

Na pierwszej, zaginionej stronie Ashmole 782 widniata
iluminacja przedstawiajaca drzewo. Pien byt sckaty, gruby 1
poskrecany. Galezie wity si¢ po karcie, ozdobione lis¢mi, intensywnie
czerwonymi owocami 1 kwiatami. Zupehie jak arbor Diana, ktore
Mary zrobita z krwi mojej 1 Matthew.

Gdy nachylitam si¢ nizej, zaparto mi dech w piersi. Pien drzewa
nie sktadat si¢ z drewna i1 kory, lecz z setek przer6znych ciatl -
wyginajacych si¢ 1 prezacych z boélu, spokojnie owinigtych wokot
siebie, a takze przerazonych 1 samotnych.

U dotlu strony, wypisany stylem z konca XIII wieku, widniat
tytut, ktory nadal ksiedze Roger Bacon: Prawdziwa tajemnica
tajemnic.

Nozdrza Matthew zadrzaty, zupelie jakby probowat
zidentyfikowa¢ dziwng won, ten sam zatechty zapach, ktéry wyczutam
w Oksfordzie.

Przerzucitam strong i ujrzatam ilustracje, ktorg wystano do moich
rodzicow, a ktorg przez wiele lat chronit dom Bishopow - feniksa
oplatajacego skrzydtami chemiczne zaslubiny. Mityczne 1 alchemiczne
stworzenia przygladaty si¢ zwigzkowi Sol 1 Luny, Stonca i1 Ksi¢zyca.



Matthew, wpatrzony w ksigzke, wygladal na zszokowanego.
Zmarszczytam brwi. Wcigz byl zbyt daleko, by moc ja doktadnie
widzie¢. Co go tak zbulwersowalo? Szybko przewrdcitam kolejng
stron¢. Na trzeciej zaginionej karcie widniaty dwa alchemiczne smoki
ze skreconymi razem ogonami, splecione w walce lub uscisku - nie
dato sie tego okresli¢. Z ich ran sptywat deszcz krwi, zbierajac sie w
misie, z ktorej wyskakiwaly dziesigtki nagich, bladych postaci. Nigdy
wczesnie] nie widzialam takiej alchemicznej ilustracji.

Matthew stat za plecami cesarza; sadzitam, ze jego zaskoczenie
przerodzi si¢ w cieckawo$¢ na widok tych nowych ilustracji 1 w rados¢,
ze zblizamy si¢ do rozwigzania tajemnicy ksiegi. Ale on wygladal,
jakby zobaczyl ducha. Zastanial nos 1 usta bladg dionig. Gdy
zmarszczytam pytajgco brwi, skingt glowa, dajac mi znak, zebym dale;
przegladata manuskrypt.

Odetchnetam glgboko 1 otwarlam strong, na ktorej miata by¢
pierwsza z dziwnych alchemicznych ilustracji, ktore widzialam w
Oksfordzie. Tak jak si¢ spodziewalam, ujrzalam dziewczynke z
dwiema roézami. Nie spodziewatam si¢ natomiast, ze cata przestrzen
wokot niej bedzie pokryta tekstem, dziwng mieszanka symboli 1
nielicznych liter. W Bibliotece Bodlejanskiej ten tekst spowity byt
czarem, ktory zamienit ksiege w magiczny palimpsest. Teraz, gdy byta
nienaruszona, wida¢ byto catly tajny tekst. Chociaz jednak moglam go
zobaczy¢, nadat nie potrafitam go odczytac.

Przesunetam palcami po papierze. Moj dotyk przemienial stowa
w twarz, sylwetke, imi¢. Zupelie jakby tekst probowal mi
opowiedzie¢ histori¢ tysigcy stworzen.

- Daltbym c1 wszystko, o co by$ poprosita. - Poczulam goracy
oddech Rudolfa na policzku. Znow zalatywal cebulg 1 winem, w
przeciwienstwie do czystego, §wiezego zapachu Matthew. A cieplo
Rudolfa odrzucato mnie, od kiedy przyzwyczaitam si¢ do chlodu,
niskiej temperatury



wampira. - Czemu wybrata$ akurat to? Nie pojmuj¢. Co prawda
Edward wierzy, ze ksigga kryje jaki§ wielki sekret. Pomiedzy nami
pojawito si¢ dlugie rami¢ 1 dotkneto karty.

- Alez to jest tak samo bez sensu, jak manuskrypt, ktory
podrzucites biednemu doktorowi Dee. - Twarz Matthéw przeczylta jego
stowom.

Rudolf zapewne nie dostrzegl migsnia pulsujacego na szczgce
Matthew ani drobnych zmarszczek wokot oczu, ktore zawsze sie
poglebiaty, gdy si¢ nad czyms skupiat.

- Niekoniecznie - odezwatam si¢ z wahaniem. - Teksty
alchemiczne wymagajg badan 1 kontemplacji, jesli chce si¢ je w pelni
zrozumie¢. Moze gdybym spedzita nad nim wiecej czasu...

- Nawet wtedy trzeba mie¢ boskie btogostawienstwo. -Rudolf
obrzucit Matthew ztym spojrzeniem. - Bog dotkngt Edwarda w sposob,
ktory ciebie ominal, herr Roydon.

- Och, na pewno - Matthew zmierzyl wzrokiem Kelleya.
Angielski alchemik zachowywat si¢ dziwnie, od kiedy

wypuscit ksiege z rak. Laczyly go z nig jakie§ wigzy. Ale
dlaczego wilasnie z Ashmole 782?

Gdy tylko o tym pomys$latam, delikatne zotte 1 biale watki
wigzace Kelleya z ksiega przeobrazily si¢. Zamiast typowego zwigzku
dwodch kolorow albo splotu pionowych 1 poziomych nici te owinety si¢
wokol niewidzialnego srodka, zupeilnie jak skrecone wstazki na
prezencie urodzinowym. Krétkie, poziome watki nie pozwalaty sie
zetkna¢ zwojom. Wygladato to jak...

Podwojna spirala. Uniostam dion do ust i1 spojrzatam na
manuskrypt. Odkad go dotknetam, miatam jego stechty zapach na
palcach. Zapach silny, przykry, zupetie jak...

Krew 1 cialo. Spojrzatam na Matthew §wiadoma, ze wyraz mojej
twarzy go zaszokowal.

- Nie wygladasz dobrze, mon ceeur - odezwat si¢ z troska,
pomagajac mi wstac. - Pozwol, ze zabiore¢ ci¢ do domu.



W tym momencie Edward Kelley stracit panowanie nad soba.

- Styszg ich glosy. Mowia jezykami, ktérych me rozumiem.
Styszycie je?

Jeknat zrozpaczony 1 zacisnat rece na uszach.

- O czym ty gadasz? - zawotal Rudolf. - Doktorze Hajek, co$
ztego dzieje si¢ z Edwardem.

- Znajdziesz tam takze swoje imi¢! - Edward podniost glos, jakby
probowat kogo$ przekrzycze¢. - Wiedzialem to od chwili, kiedy cie
ujrzatem.

Spojrzatlam w dot. Mnie takze taczyty z ksiega poskrecane watki,
tyle ze moje byty biate 1 lawendowe. A Matthew

czerwone 1 biate.

Nagle pojawit si¢ Gallowglass, bez zapowiedzi 1 zaproszenia. Za
nim szedt krzepki straznik, przyciskajac do boku

bezwladng reke.

- Konie gotowe - poinformowat Gallowglass wskazujac drzwi.

- Nie masz prawa tu by¢! - krzyknal Rudolf, ktorego ztos¢
wzrastata w miarg, jak jego plany si¢ sypaly. - A ty, La Diosa, nie masz
prawa wyjsc.

Matthew nie zwracat na niego uwagi. Po prostu wzigl mnie pod
rami¢ 1 poprowadzit do drzwi. Czutam, jak manuskrypt przyzywa mnie
do siebie, a watki rozciggajg si¢, probujac sprowadzi¢ mnie z
powrotem.

- Nie mozemy zostawi¢ ksiegi. To...

- Wiem, co to jest - ucigl ponuro Matthew.

- Zatrzymac ich! - krzyknat Rudolf.

Ale straznik ze ztamang reka tego wieczoru juz raz stangt na
drodze rozztoszczonego wampira. Nie zamierzal ryzykowac,
przeciwstawiajac si¢ Matthew; osunat si¢ zemdlony na podtoge.

Gdy bieglismy po schodach, Gallowglass zarzucil mi ptaszcz na

ramiona. Dwoch kolejnych straznikow, nieprzytomnych, lezato na
dole.



- Wr6¢ 1 zabierz ksigzke! - nakazalam Galtowglassowi, z trudem
tapigc powietrze: uciskal mnie gorset 1 zatykato tempo, w jakim
biegliSmy przez dziedziniec. - Nie mozemy pozwoli¢, zeby zostata u
Rudolfa, skoro wiemy juz, co to jest.

Matthew zatrzymalt sie, a jego palce wbily si¢ w moje ramie.

- Nie opusScimy Pragi bez manuskryptu. Odzyskam go,
przysiegam. Ale najpierw musimy dotrze¢ do domu. Przygotuj dzieci,
by byty gotowe do ucieczki w chwili, gdy wroce.

- Spalilismy za sobg mosty, cioteczko - odezwat si¢ ponuro
Gallowglass. - Pistorius jest zamkniety w Biatej Wiezy. Zabitem
jednego straznika 1 zranitem trzech. Rudolf dotknat ci¢ w bardzo
nieodpowiedni sposob 1 mam wielkg ochote jego tez zabic.

- Nie rozumiesz, Gallowglass. Ta ksigga moze by¢ odpowiedzig
na wszystko - zdotatam wykrztusi¢, nim Matthew znéw poderwal mnie
do biegu.

- Och, rozumiem wigcej, niz sadzisz - ustyszatam jeszcze glos
Gallowglassa. - Wyczutem jej zapach z dotu, gdy ogluszalem
straznikow. W tej ksiedze sg martwe wampiry. Wampiry i demony tez,
zapewniam. Kto by pomyslat, ze zaginiona Ksiega Zycia bedzie na
odleglo$¢ cuchneta §miercig?

R0OzDzZIAL 12
Kto mogt co$ takiego zrobi¢? - Dwadziescia minut podzniej

siedzialam przy kominku w naszym salonie na pierwszym pigtrze,
Sciskajac kubek ziotowej herbaty. Drzatam.- To przerazajace.



Jak wiekszo§¢ manuskryptow, Ashmole 782 zostal wykonany z
welinu - specjalnie preparowanej skory, wymoczonej w wapnie w celu
usunigcia wloséw, oskrobanej z resztek thuszczu 1 migsa, a nastgpnie
ponownie namoczonej, naciggnigtej na rame 1 znOw oskrobane;.

Tyle Zze ten welin nie zostat zrobiony ze skoér owiec, cielat czy koz,
ale demonow, wampirOow 1 czarownic.

- Musial by¢ zachowany jako $wiadectwo. - Matthew wciaz
probowat dojs¢ do siebie po tym, co zobaczyt.

- Ma setki stron - odezwalam si¢ z niedowierzaniem. Mysl o tym,
ze kto$ obdart ze skoéry tyle demondw,

wampirOw 1 czarownic, a potem zrobit z nich welin, byta nie do
pojecia. Nie sadzitam, bym zdotala jeszcze kiedy$ przespac spokojnie
noc.

- Co oznacza, ze zawiera setki roznych DNA. - Matthew
przeczesywal palcami wlosy tak czgsto, ze zaczat przypominaé
jezozwierza.

- Watki skrecajace sie pomiedzy nami a Ashmole 782 wygladaty
jak podwojne spirale - zauwazytam.

MusieliSmy tez objasni¢ wspotczesng genetyke Galtowglassowi,
ktory starat si¢ za wszystkim nadgzy¢ mimo brakéw w wiedzy
obejmujacych ponad cztery wieki badan z zakresu biologii 1 chemii.

- A wiec D-N-A jest jak drzewo genealogiczne, ale jego gatezie
obejmujg wiecej niz jedng rodzing? - Gallowglass wypowiedziat
,DNA" powoli, literujac.

- Tak. Mniej wigcej o to chodzi - potwierdzit cicho Matthew.

- Widziate$ drzewo na pierwszej stronie? - zapytatam go. - Pien
sktadal si¢ z cial, a drzewo kwitlo, owocowato 1 wypuszczato liscie,
zupetnie jak arbor Diana, ktére stworzyliSmy w laboratorium Mary.

- Nie, ale widzialem stworzenie z ogonem w pysku -odpart
Matthew.



Probowalam sobie przypomnie¢, co ujrzatam, ale moja
fotograficzna pami¢¢ zawiodta mnie akurat wtedy, gdy najbardzie;j jej
potrzebowatam. Byto zbyt wiele nowych informacji.

- Ilustracja ukazywata dwie istoty splecione w walce albo
uscisku, nie wiem. Nie zdazytam policzy¢ ich nog. Kapigca z nich
krew tworzyla setki bytow. Ale jesli jedno z nich nie byto smokiem o
czterech tapach, lecz wezem...

- A drugie dwunogg wiwerng, to te alchemiczne smoki mogtyby
symbolizowa¢ nas. - Matthew zaklat, krotko, ale siarczyscie.

Gallowglass stuchat cierpliwie, az skonczylismy, a potem wrocit
do swojego tematu:

- A to D-N-A zyje w naszej skorze?

- Nie tylko w skorze, ale 1 w krwi, kosSciach, wtosach,
paznokciach, w calym ciele - wytlumaczyl Matthew.

- Hmm... - Gallowglass podrapat si¢ po brodzie. - A co doktadnie
macie na mysli, gdy mowicie, ze ksiega moze zawiera¢ wszystkie
odpowiedzi?

- Chodzi nam o to, dlaczego ré6znimy si¢ od ludzi. I czemu
czarownica taka jak Diana mogta nosi¢ dziecko wampira - wyjasnit
Matthew.

Gallowglass postal nam promienny usmiech.

- Chciates powiedzie¢ twoje dziecko, Matthew. Doskonale
wiedziatem, Ze cioteczka byla do tego zdolna w Londynie. Nie
pachniala niczym innym niz ona sama... i ty. Czy Philippe wiedzial?

- Niewielu wiedziato - odpartam szybko.

- Hancock wiedziat. Tak jak Francoise i1 Pierre. Podejrzewam, ze
Philippe zostat o tym poinformowany. - Gallowglass wstatl. - W takim
razie pdjde po prostu po ksigzke dla cioteczki. Je§li moéwi co$§ o
dzieciach de Clermontow, to musimy jg miec.



- Rudolf na pewno gdzies ja starannie zamknat albo $pi z nig pod
poduszky - stwierdzit Matthew. - Nietatwo bedzie j3 wykras¢ z patacu,
zwlaszcza jesli odnalezli Pistoriusa, a ten teraz biega w kotko, rzuca
czary 1 utrudnia to zadanie na wszelkie inne sposoby.

- Skoro juz méwimy o cesarzu Rudolfie, to moglibySmy zdja¢ z
barkow cioteczki ten naszyjnik? Nienawidz¢ tego cholernego
emblematu.

- Z checig - odpartam, rzucajgc tancuch na stoh. -A co wlasciwie
Zakon Pokonanego Smoka ma wspolnego z de Clermontami?
Zaktadam, ze nie sa w przyjacielskich stosunkach z Rycerzami
tazarza, sadzac z tego, ze biedny uroboros zostal czgsciowo obdarty ze
skory 1 sam siebie dusi.

- Nienawidzg nas 1 pragng naszej Smierci - odpowiedzial
obojetnie Matthew. Draculesti nie pochwalaja liberalnego podejscia
mojego ojca do islamu 1 Osmanow 1 przysiegli nas zniszczy¢. W ten
sposob mogliby realizowa¢ swoje polityczne plany bez Zzadnego
nadzoru.

- I chcg pienigdzy de Clermontow - dodat Gallowglass.

- Draculesti? - powtorzylam cicho. - Ale Drakula to legenda
hudzi, stworzona, by szerzy¢ strach przed wampirami.

To byta najstynniejsza ludzka legenda o wampirach.

- Ciekawe, co by na to powiedziat patriarcha klanu, Vlad Smok.
Pewnie ucieszylby sie, ze dalej bedzie przerazat ludzi - zastanawiat si¢
Gallowglass.

- Drakula, o ktorym mowig ludzkie legendy, syn Smoka, znany
jako Palownik, byt tylko jednym z synow Viada -wyjasnit Matthew.

- Palownik byt obrzydliwym bydlakiem. Na szcze$cie juz nie
zyje 1 pozostato nam martwic si¢ jego ojcem, bra¢mi 1 ich sojusznikami
od Batorych. - Gallowglass byt wyraznie rozweselony.

- Wedlug relacji ludzi, Drakula zyt setki lat, a moze zyje do dzis.
Jeste§ pewny, ze naprawd¢ zmarl? - zapytalam.



- Widzialem, jak Baldwin urwal mu glowe 1 zakopat ja
trzydziesci mil od reszty ciala. Wtedy nie zyt i teraz tez nie zyje. -
Gallowglass spojrzat na mnie z dezaprobatg. - Nie powinnas wierzy¢ w
te ludzkie bajki, cioteczko. Nigdy nie ma w nich wigcej niz ziarnka
prawdy.

- Wydaje mi si¢, ze Benjamin miat taki smoczy emblemat. Dostat
go od herr Maisela. Uswiadomitam to sobie, gdy cesarz pokazywat mi
tancuch.

- Mowiles, ze Benjamin opuscit Wegry - Matthew zwrocit si¢ z
wyrzutem do swojego bratanka.

- Tak zrobit. Przysiegam. Baldwin nakazat mu wyjechaé¢ pod
grozba podzielenia losu Palownika. Powiniene$ byt widzie¢ ming
Baldwina. Sam diabetl nie sprzeciwilby si¢ twojemu bratu.

- Musimy wyjecha¢ z Pragi, 1 to jak najdalej, jeszcze przed
wschodem stonca - oznajmit ponuro Matthew. - Co$ jest nie tak. Czuje
to.

- To nie najlepszy pomyst. Wiesz, jakg mamy dzi§ noc? -zapytal
Gallowglass. Matthew pokrecit glowa. - Noc Walpurgi. Wszedzie
wokol miasta zapalajg ogniska 1 palg kukty czarownic, no, chyba ze
znajda jakas prawdziwa.

- Chryste. - Matthew przeczesat palcami wlosy, mierzwigc je
jeszcze bardziej. - Ogniska wykorzystamy jako zastong dymna.
Musimy ustali¢, jak oming¢ straznikow Rudolfa, dosta¢ si¢ do jego
prywatnych komnat 1 znalez¢ ksiege. A potem, z ogniskami czy bez,
wynosimy si¢ z tego miasta.

- JesteSmy wampierzami, Matthew. Jesli ktokolwiek moze ja
ukras¢, to wlasnie my - oswiadczyt Gallowglass.

- To nie bedzie takie proste, jak ci si¢ zdaje. Zdotamy wejs¢, ale
czy uda nam si¢ wyjS$¢?

- Panie Roydon, ja moge pomoc. - W poréwnaniu z dudnigcym
basem Gallowglassa 1 barytonem Matthew glos Jacka brzmiat jak
piszczatka.

Matthew odwroécit si¢ 1 zmierzyt chtopca wzrokiem.



- Nie, Jack - powiedzial stanowczo. - Nie wolno ci niczego kras¢,
pamigtasz? Poza tym byle§ tylko w patacowych stajniach. Nie
wiedziatbys$ nawet, gdzie szukac.

- Eee... to niezupelnie prawda. - Gallowglass zdawal sie¢
zmieszany. - Zabralem go raz do katedry. I Wielkiej Sali, zeby
zobaczyt rysunki, ktore zrobites kiedys$ na Rycerskich Schodach. I byt
w kuchniach. Och... - dodal po chwili zastanowienia. - Byl tez
oczywisScie w menazerii. Przeciez okrucienstwem bytoby nie pokazac
mu zwierzakow.

- Ze mng tez byt w zamku - odezwat si¢ od drzwi Pierre. - Nie
chciatem, zeby ktoregos dnia sam tam poszedt 1 si¢ zgubit.

- A ty gdzie go zabrates, Pierre? - Gltos Matthew byl lodowaty. -
Do sali tronowej, zeby mogt sobie poskakac po cesarskim siedzisku?

- Nie, milordzie. Do kowala 1 na spotkanie z mistrzem
Hoefnagelem. - Pierre wyprostowal si¢ na cala, raczej skromna,
wysoko$¢ 1 spojrzat na swojego pana. - Pomyslatem, ze powinien
pokaza¢ swoje rysunki komus, kto si¢ na tym zna. Mistrz Hoefnagel
byl pod wrazeniem 1 w nagrode naszkicowat atramentem jego portret.

- Pierre zabral mnie tez do straznicy - wtracit cicho Jack. -
Stamtad mam to - unidst pek kluczy. - Chciatem tylko obejrzec¢
jednorozca, bo nie potrafitem sobie wyobrazi¢, jak jednorozec mogt
wejs¢ po schodach; stwierdzitem, ze musiat mie¢ skrzydla. A potem
pan Gallowglass pokazal mi Rycerskie Schody. Podoba mi si¢ bardzo
panski obrazek biegngcego jelenia, panie Roydon. Straznicy
rozmawiali. Nie rozumiatem wszystkiego, ale dostyszatem einhorn, 1
pomyslatem, ze moze oni wiedza, gdzie on jest ...

Matthew chwycit Jacka za ramiona 1 uklgkl, by spojrze¢ mu w
0czy.

- Wiesz, co by ci zrobili, gdyby ci¢ ztapali? - M) maz wygladat
na roOwnie przestraszonego jak chtopiec.



Jack skinat gtowa.

- Zobaczy¢ jednorozca byto warte bicia?

- Juz mnie bito. Ale nigdy nie widzialem magicznego stwora,
poza lwem w menazerii cesarza. I smokiem pani Roydon. - Jack zrobit
przerazong ming 1 zacisnal reke na ustach.

- A wigc 1 to widziates? Praga nas wszystkich zmusita do
myslenia. - Matthew wstat 1 wyciaggnat reke. - Daj klucze.

Jack oddat je z nieche¢cig. Matthew uktonit si¢ chtopcu.

- Jestem twoim dluznikiem, Jack.

- Przeciez bylem niegrzeczny - wyszeptal Jack. Potart pupg,
jakby juz czut razy, jakie na pewno dostanie od Matthew.

- Ja jestem ciagle niegrzeczny - przyznat si¢ Matthew. -I czasem
wychodzi z tego co$ dobrego.

- Ale pana nikt nie bije! - odpart Jack, wcigz prébujac zrozumiec
ten dziwny $wiat, w ktorym doro$li mezczyzni sg dtuznikami matych
chtopcow, a jego bohater okazat si¢ nie tak idealny, jak sadzit.

- Ojciec Matthew zbit go kiedy$ mieczem. Widzialam. -Wiwerna
zatrzepotata w mojej klatce piersiowej, przyznajac mi racje. - A potem
go przewrocit i na nim stanat.

- Chyba musi by¢ wielki jak cesarski niedzwiedz Sixtus
-stwierdzit Jack, zdziwiony, ze kto§ moglby pokona¢ Matthew.

- O tak - zgodzit si¢ Matthew 1 zawarczat jak wspomniany
niedzwiedz. - Wracaj do 16zka. Juz!

- Ale ja jestem zwinny... 1 szybki - zaprotestowal Jack. -Moge
zabrac ksigzke pani Roydon 1 nikt mnie nie zobaczy.

- Ja tez, Jack - zapewnil go Matthew.

Matthew 1 Gallowglass wrdécili z patacu ubrudzeni krwig 1
sadza... 1z Ashmole 782 w reku.

- Zdobyliscie go! - zawotatam.

Czekatam z Annie na pierwszym pietrze. MialySmy spakowane
niewielkie torby z niezbednymi rzeczami. Matthew otworzyt oktadke.



- Brakuje pierwszych trzech stron.

Ksigga, jeszcze kilka godzin temu cata, teraz byta wybrakowana,
a tekst przesuwat si¢ po jej kartach. Planowalam, ze gdy odzyskamy
manuskrypt, przebiegng palcami po literach 1 symbolach, aby ustali¢
ich znaczenie. Teraz to bylo niemozliwe. Gdy tylko dotknetam strony,
stowa uciekaty na boki.

- Znalezlismy Kelleya z ksigzka. Nachylal si¢ nad nig 1 gadat do
niej jak szaleniec. - Matthew zamilkl na chwilg. -A ksiega
odpowiadata.

- Mowi prawdg, cioteczko. Styszatem glosy, ale nie mogltem nic
zrozumiec.

- A wiec ta ksiega jest naprawde zywa - wyszeptatam.

- I naprawde¢ martwa. - Gallowglass dotknat oktadki. -Jest rownie
zla jak potezna.

- Gdy Kelley nas zobaczyl, zaczat wrzeszcze¢ 1 wyrywac kartki.
Straznicy pojawili si¢, nim zdgzylem go dopas¢. Musiatem wybierac
miedzy ksiega 1 Kelleyem. - Matthew zawahat si¢. - Czy dobrze
zrobilem?

- Chyba tak - odpartam. - Ksiega, gdy znalaztam ja w Anglii, byla
juz wybrakowana. Mozliwe, ze tatwiej bedzie znalez¢ utracone strony
w przysztos$ci niz teraz.

Nowoczesne wyszukiwarki 1 katalogi biblioteczne na pewno
mogty pomoc, od chwili, gdy wiedziatam, czego szukam.

- O ile nikt ich nie zniszczyt - mrukngt Matthew. - Bo jesli tak...

- Tonigdy nie poznamy wszystkich tajemnic tej ksiegi. Ale mimo
to twoje wspolczesne laboratorium zdota odkry¢ wigcej tajemnic z
tego, co zostato, niz sadziliSmy, gdy wyruszaliSmy na t¢ wyprawe.

- A wiec jeste$ gotowa wrocic? - zapytat Matthew. W jego oczach
co$ zabtysto, ale szybko zgasto. Czy bylo to podniecenie? Zal?



Skinetam glowa.

- Juz czas.

Ucieklismy z Pragi w $wietle ognisk. Inne, podobne do nas
stworzenia kryly si¢ w Noc Walpurgi, w obawie ze S$wigtujacy
zaciagna je na stos.

Po Morzu Péinocnym dato sie juz zeglowa¢é, a wiosenna odwilz
potamata 16d w portach. Statki wyplywaly w kierunku Anglii 1 bez
zwloki udato nam si¢ na jeden zaokr¢towaé. Ale odbijaliSmy od
europejskich brzegdéw w sztormowy dzien.

Matthew siedziat nad ksiega w naszej kabinie pod poktadem.
Ustalil, ze zostata zszyta dlugimi pasmami wtoséw.

- Dieu - wyszeptal. - Ile jeszcze informacji genetycznych moze
zawierac?

Nim zdotalam go powstrzymac¢, dotkng! czubkiem matego palca
jezyka, a potem kropli krwi sptywajacych z wlosow dziecka na
pierwszej ocalatej stronie.

- Matthew! - krzyknetam przerazona.

- Tak jak sadzitem, w tym atramencie jest krew. A skoro tak, to
podejrzewam, ze zlote 1 srebme ptlatki z tych ilustracji przylepiono
klejem kostnym. Z kos$ci stworzen.

Statek zakotysal, a wraz z nim moéj zotadek. Gdy opanowatam
mdtosci, Matthew objal mnie. Migdzy nami lezata ksiega; byla
uchylona, a wiersze tekstu probowaly znalez¢ nalezne im miejsce.

- Co mySmy zrobili? - wyszeptatam.

- ZnalezliSmy Drzewo Zycia i Ksiege Zycia, i to w jednym -
Matthew oparl policzek o mojg glowg.

- Gdy Peter Knox powiedziat mi, ze w tej ksiedze znajdujg si¢
wszystkie oryginalne czary czarownic, powiedzialam mu, ze oszalal.
Nie moglam sobie wyobrazi¢, ze ktos bylby na tyle szalony, by zebra¢
tyle wiedzy w jednym miejscu - dotknetam ksiegi. - Ale ta ksiega
zawiera



znacznie wigcej... a my nadal nie wiemy, o czym mowi tekst.
Gdyby wpadta w nieodpowiednie rece w naszych czasach...

- Mozna by ja wykorzysta¢ do zniszczenia nas wszystkich -
dokonczyt Matthew.

Uniostam gltowe, by na niego spojrzec.

- To co z nig zrobimy? Zabierzemy ze sobg w przyszto$¢ czy
zostawimy tutaj?

- Nie wiem, mon cceur. - Przytulil mnie mocniej, tak ze ledwo
styszatam fale uderzajace o kadtub.

- Ale ta ksigga moze nies¢ odpowiedZz na wszystkie nasze
pytania! - Bylam zaskoczona, ze teraz, gdy Matthew wiedzial, co
zawiera, zgadzat si¢ z nig rozstac.

- Nie wszystkie - odpart. - Jest jedno, na ktére sama mozesz
odpowiedzied.

- Jakie? - zapytalam, marszczac brwi.

- Cierpisz na chorobe morska czy jeste$ przy nadziei? -Oczy
Matthew byty rownie mroczne 1 wzburzone jak niebo z btyskawicami.

- Powiniene$ wiedzie¢ lepiej ode mnie. - Kochalismy si¢ ledwie
kilka dni wczesniej, tuz po tym, jak si¢ zorientowalam, ze spdznia mi
si¢ okres.

- W twojej krwi nie widzialem dziecka ani nie styszatem jego
serca; jeszcze na to za wczesnie. Ale wyczutem zmiang w twoim
zapachu. Pamic¢tam ja z poprzedniego razu. Jestes w cigzy od ledwie
paru tygodni.

- Sadzitam, ze ten fakt tylko zacheci ci¢ do zatrzymania ksigzki.

- Moze moje pytania nie potrzebuja odpowiedzi tak szybko, jak
przypuszczatem. - By tego dowies¢, Matthew odlozyt ksiege na
podtoge, poza zasi¢giem wzroku. - Mys$latem, ze powie mi, kim jestem
1 po co tu jestem. Ale chyba juz to wiem.

Czekatam na wyjasnienie.



- Po catych tych poszukiwaniach odkrytem, ze jestem tym, kim
bylem zawsze: Matthew de Clermontem. Mg¢zem. Ojcem. Wampirem.
I jestem tu tylko z jednego powodu: by co$ zmienic.

RoOzDzIAL 13

Peter Knox omijat katuze na dziedzincu klasztoru na Strahovie w
Pradze. Dokonywal corocznego wiosennego objazdu bibliotek w
centralnej 1 wschodniej Europie. Gdy turystow 1 naukowcoéw bylo
najmniej, Knox jezdzil od jednego repozytorium do drugiego,
upewniajgc si¢, ze w ciggu ostatnich dwunastu miesiecy nie pojawito
si¢ nic nieprzewidzianego, co mogloby narazi¢ Kongregacje, albo jego,
na problemy. W kazdej bibliotece mial zaufanego informatora,
pracownika placowki, ktory byl na tyle wptywowy, by mie¢ dostep do
ksigg 1 manuskryptéw, ale nie dos¢, by unikna¢ odpowiedzialnosci w
zwiazku z... zaginieciem skarbow biblioteki.

Knox dokonywat tych objazdow, od kiedy zrobit doktorat i
zaczal pracowac dla Kongregacji. Wiele si¢ zmienito od drugiej wojny
Swiatowe], a struktura administracyjna Kongregacji przystosowata si¢
do nowych czasow. Wraz z dziewigtnastowieczng rewolucja w
transporcie pociagi 1 drogi pozwolily na nowy sposdb zarzadzania, tak
ze kazdy gatunek skupiat si¢ raczej na sobie, a nie na nadzorze nad
konkretnym terytorium. Oznaczato to mndstwo podroézy 1 pisania
listow, mozliwych w wieku pary. Philippe de Clermont walnie
przyczynit si¢ do modernizacji dziatalnosci



Kongregacji, cho¢ Knox od dawna podejrzewal, Zze zrobit to
gléwnie po to, by chroni¢ tajemnice wampirdw, a nie promowac
postep.

A poOzniej wojny Swiatowe zniszczyly tacznos¢ 1 sieci
komunikacyjne, Kongregacja zas powrdcita do starych zwyczajow.
Rozsadniej by byto podzieli¢ kule ziemska na pasy, niz jezdzi¢ w kotko
w poszukiwaniu konkretnej osoby oskarzonej o jakie$ przestepstwo.
Nikt nie odwazylby si¢ na tak radykalng zmiane, gdyby Philippe zyt.
Na szczescie ta glowa rodu de Clermontéw nie miata juz nic do
powiedzenia. Internet i e-maile sprawiaty, ze takie podroze nie byty juz
niezbedne, ale Knox lubit tradycje.

Wtyczka Knoksa w Bibliotece Strahovskiej byl mezczyzna w
srednim wieku, Pavel Skovajsa. Byl caty popielaty jak woskowany
papier, nosit okulary z czasow komuny 1 odmawiatl ich wymiany, ale
trudno bylo stwierdzié, czy ze wzgledéw historycznych, czy
sentymentalnych. Zwykle spotykal si¢ z Knoksem w browarze
klasztornym, w ktorym znajdowaty si¢ 1$Snigce miedziane zbiorniki 1
podawano doskonale bursztynowe piwo, nazwane po Swigtym
Norbercie, ktoérego szczatki spoczywaty nieopodal.

Ale tego roku Skovajsa rzeczywiscie co$ znalazt.

- To list. Po hebrajsku - wyszeptat w stuchawke. Nowe
technologie traktowat podejrzliwie - nie miat

telefonu komorkowego 1 nienawidzit e-maili. Dlatego wlasnie
zatrudniono go w dziale konserwatorskim, gdzie jego dziwaczne
podejscie do wiedzy nie moglo spowalnia¢ post¢pu w bibliotece.

- Czemu szepczesz, Pavle? - zapytal zirytowany Knox. Skovajsa
uwazat si¢ za kogo$ w rodzaju szpiega z czasow

zimnej wojny, co stanowito pewien problem. Zachowywat si¢ z
tego powodu troche¢ paranoicznie.

- Bo musiatem roztozy¢ ksiazke, by go zdoby¢. Kto$ ukryt go pod
wyklejka egzemplarza De Arte Cabalistica



Johannesa Reuchlina - wyjasnit podniecony Skovajsa. - Musisz
natychmiast przyby¢. W liscie jest mowa o alchemii i tym Angliku,
ktory pracowat dla Rudolfa II. To chyba wazne.

Knox zabukowat nastepny lot z Berlina. A teraz Skovajsa
wciggngt go do obskurnego pokoiku w piwnicach biblioteki,
oswietlonego pojedyncza gota zarowka.

- Nie mozemy pracowa¢ w jakim$ wygodniejszym miejscu? -
zapytat Knox, przygladajac si¢ podejrzliwie metalowemu biurku z
czasOw komunizmu. - Czy to gulasz? -Wskazat lepka plame na blacie.

- Sciany maja uszy, a podlogi oczy. - Skovajsa wytart plame
reckawem brazowego swetra. - Tu jest bezpieczniej. Przyniosg list.

- I ksigzke - dodat ostro Knox.

Skovajsa odwrocit si¢, zaskoczony jego tonem.

- Tak, oczywiscie. Ksigzke tez.

- To nie jest O sztuce Kabaty - stwierdzil coraz bardziej
zirytowany Knox, gdy wrocit Skovajsa.

Ksigga Johannesa Reuchlina byla waska 1 elegancka, ale gruba.
Musiata mie¢ z osiemset stron. Gdy Skovajsa rzucit jg na stot, mebel az
zadrzal.

- Niezupelie - odpart ostroznie Skovajsa. - To De Arcanis
Catholicae Veritatis Galatina. Ale w §rodku jest Reuchlin.

Knox nienawidzit, gdy kto§ odnosit si¢ niefrasobliwie do
informacji bibliograficznych.

- Na stronie tytutlowej wida¢ teksty po hebrajsku, tacinie i
francusku - Skovajsa otworzyt oktadke.

Nie bylo nic, co mogloby podeprze¢ wielki tom, Knoksa nie
zdziwit wiec ztowieszczy zgrzyt. Spojrzal z niepokojem na Skovajse.

- Bez obawy. Nie jest skatalogowana. Znalaztem ja, bo lezata na
potce obok drugiego egzemplarza, ktory mial zosta¢ na nowo
oprawiony. Pewnie trafita tu przez pomyike,



gdy oddawano nam ksigzki po 1989 roku - wyjasnil konserwator.
Knox uwaznie przyjrzat si¢ stronie tytutowej 1 jej zapisom.

Beniamin lupus rapax mane comedet praedam et vespere dividet
spolia.

Benjamin est un loup qui dechire; au matin il devore la proie, et
sur le soir il partage le butin.

- To stary tekst, prawda? Wtlasciciel musial by¢ dobrze
wyksztalcony - stwierdzil Skovajsa.

- ,,Benjamin - wilk drapiezny, co rano rozrywa zdobycz, a
wieczorem rozdziela lupy"* - wyszeptal Knox.

Nie mial najmniejszego pojecia, co te stowa majg wspdlnego z
De Arcanis. Dzieto Galatina byto kolejng cegietka w walce Kos$ciota
katolickiego z mistycyzmem zydowskim - tej samej walce, ktora
doprowadzita do palenia ksiag, procesoOw inkwizycji 1 polowan na
czarownice w XVI wieku. Zdanie Galatina w tych kwestiach zdradzat
tytut jego dzieta: O sekretach prawdy uniwersalnej. W tej inteligentne;
pracy, pelnej intelektualnych wywoddow, Galatino dowodzil, ze zydzi
przewidzieli doktryny chrzescijanskie 1 ze studiowanie kabaly
mogloby znacznie pomdc w katolickich dziataniach na rzecz
nawrocenia zydoOw na prawdziwg wiare.

- Moze wilasciciel miat na imi¢ Benjamin? - Skovajsa spojrzat
przez rami¢ 1 przekazal Knoksowi teczke.

Knox ucieszyt si¢, ze nie byto na niej czerwonego stempla ,,$cisle
tajne".

- A to list. Nie znam hebrajskiego, ale stowa Edwardus Kellaeus 1
alchemia - alchymia - sa po tacinie.

* Ksiega Rodzaju 49,27, za Biblig Tysiaclecia (przyp. ttum.).



Knox otworzyt teczke¢. To sen. Musial §ni€. List byt datowany na
drugi Elul 5369 - pierwszy wrzesnia 1609 roku w kalendarzu
chrzescijanskim. I podpisany Yehuda Ben Bezalel, znany wigkszos$ci
ludzi jako rabin Judah Loew.

- Znasz hebrajski, prawda? - zapytal Skovajsa.

- Tak. - Tym razem to Knox szeptal. - Tak - dodat gtosnie;.

Whpatrywat si¢ w list.

- No 1? - odezwat si¢ po dlugiej ciszy Skovajsa. - O czym to jest?

- Wyglada na to, Zze Zyd z Pragi spotkat Edwarda Kelleya i pisal o
tym swojemu przyjacielowi.

Tak poniekad byto.

Dtugiego zycia w spokoju, Benjaminie synu Gabriela, drogi
przyjacielu, pisal rabin Loew.

Bardzo ucieszyl mnie Twdj lisi z miasta mojego urodzenia.
Poznan to dla ciebie lepsze miejsce niz Wegry, gdzie nie czeka Cie nic
poza cierpieniem. Jestem juz starym cztowiekiem, ale Twoj list
przywotat wyraznie w mojej pamieci dziwne wydarzenia z wiosny 5351
roku, gdy przyszedt do mnie Edwardus Kellaeus, drogi cesarzowi
badacz alchemii. Mowil, ze zabil jakiegos mezczyzne i ze straznicy
cesarza niedtugo aresztujq go za morderstwo i zdrade. Przewidziat
wiasng Smier¢, krzyczqc: ,,Jak anioly upadne do piekiet". Mowit tez o
ksigdze, ktorej szukasz, a ktora, jak wiesz, zostata skradziona
cesarzowi Rudolfowi. Kellaeus nazywat jg czasem Ksiegg Stworzenia,
a czasem Ksiegg Zycia. Wcigz powtarzal: ,,Na poczgtku sq
nieobecnosc¢ i pozgdanie”, ,,Na poczgtku jest krew i strach”, , Na
poczqtku jest odkrycie czarodziejstwa'" i tak dalej.

W szalenstwie Kellaeus wydart z ksiegi trzy pierwsze strony, i to
zanim zostata odebrana cesarzowi. Dat mi jedng z nich. Kellaeus nie
chciat powiedziec, komu prze-



kazal pozostate, mowigc o jakims aniele smierci i aniele Zycia.
Niestety nie wiem, gdzie ksigga znajduje sie teraz. Nie mam tez tej
karty, gdyz oddatem jg dla bezpieczenstwa Abrahamowi Ben
Etijahowi. Usmiercita go zaraza i mozliwe, ze karty tej nie uda sie juz
odnalez¢. Jedynym, kto moze nadac tej sprawie nowy bieg, jest Twoj
Stworca. Niech Twoja che¢ uzdrowienia tej zniszczonej ksiegi pojdzie
dalej, po uzdrowienie zniszczonej linii rodu, bys mogt zaznac spokoju u
boku Ojca, ktory dat Ci zycie. Niech Pan strzeze Twej duszy.

Od Twego oddanego przyjaciela Yehudy ze swietego miasta
Pragi, syna Bezalela, 2 miesigca Elul 5369

- To wszystko? - odezwal si¢ po kolejnej chwili milczenia
Skovajsa. - Mowi tylko o spotkaniu?

- W skrocie.

Knox przeprowadzit na tylnej oktadce teczki szybkie obliczenia.
Loew zmart w roku 1609. Kelley odwiedzil go osiemnascie lat
wcezesniej. Wiosng 1591 roku. Siegnat po telefon komoérkowy 1 z
niesmakiem spojrzal na wyswietlacz.

- Nie macie tutaj sygnatu?

- JesteSmy pod ziemig. - Skovajsa wzruszyt ramionami i wskazat
grube mury. - Wiec miatem racj¢, informujac ci¢ o tym?

Oblizat z podniecenia usta.

- Doskonale si¢ spisales, Pavle. Zabieram list. I ksiege. Byty to
jedyne przedmioty, ktére Knox kiedykolwiek

zabrat z Biblioteki Strahovskie;.

- Dobrze. Jak przeczytalem o tej alchemii, to wiedzialem, ze
warto ci¢ zawiadomi¢. - Pavel uSmiechnat si¢ szeroko.

To, co nastgpito pozniej, bylo przykre. Skovajsa miat pecha, by
po latach bezproduktywnych poszukiwan znalez¢ dla Knoksa co$
cennego. Kilkoma stowami 1 jednym gestem Knox dopilnowal, by
Pavel juz nigdy nikomu nie powiedzial,



co zobaczyt. Ze wzgledéw sentymentalnych 1 etycznych go nie
zabil. Tak zrobilby wampir - wiedziat o tym od zesztej jesieni, gdy
znalazt Gillian Chamberlain, oparta o drzwi jego pokoju w hotelu
Randolph. Jako czarownik po prostu uwolnit zakrzep, ktory tkwit w
zyle udowej Skovajsy, by doszedt do moézgu. A gdy tam dotarl,
spowodowat ci¢zki udar. Nie bylo szans, by ktokolwiek znalazi tu
konserwatora przed uptywem kilku godzin, a wtedy bedzie juz za
pOZno.

Knox wrécit do swojego wynajetego samochodu z potezng
ksiega 1 listem bezpiecznie wsunigtymi pod pache. Gdy byl juz
wystarczajgco daleko od strahovskiego klasztoru, zjechat na pobocze 1
trzgsacymi si¢ rekami wyciagnat list.

Wszystko, co Kongregacja wiedziata o tajemniczej ksi¢dze
poczatkow -Ashmole 782 - opierato si¢ wlasnie na takich fragmentach
jak ten. Kazde nowe odkrycie niezmiernie poszerzato wiedze. A ten list
zawieral nie tylko krotki opis ksiegi 1 zawoalowane sugestie dotyczace
jej znaczenia. Byly tu takze imiona 1 daty, no i1 szokujaca informacja, ze
w ksiedze, ktorg Diana Bishop widziata w Oksfordzie, brakuje trzech
stron.

Knox znow spojrzal na list. Chcial wiedzie¢ wiecej -wycisnaé z
niego wszelkie informacje. Tym razem zwrocil uwage na kilka
zwrotow: ,,zniszczona linia rodu", ,,Ojciec, ktory dat ci zycie", ,,Twoj
Stworca". Knox, gdy czytal to po raz pierwszy, uznal, ze Loew mowi o
Bogu. Przy powtornej lekturze doszedt do innego wniosku. Wyjat
telefon 1 nacisnat jedna cyfre.

- Oui.

- Kim jest Benjamin Ben Gabriel? - zapytal stanowczym tonem.

Nastata chwila ciszy.

- Czes¢, Peter - odezwat si¢ w koncu Gerbert z Aurillac. Styszac
te nijaka odpowiedz, Knox zacisngt druga dton

w piesc. Jakze to typowe dla wampirow z Kongregacji. Mowi-



ty 0 uczciwosci 1 wspotpracy, ale zyty zbyt dlugo 1 wiedzialy za
wiele. 1, jak wszystkie drapiezniki, nie chciaty si¢ dzieli¢ swoimi
zdobyczami.

- ,,Benjamin - wilk drapiezny". Wiem, ze Benjamin Ben Gabriel
jest wampirem. Ktory to?

- Nikt wazny.

- Czy wiesz, co wydarzylto si¢ w Pradze w 1591 roku? -zapytat
podniecony Knox.

- Mnostwo rzeczy. Nie oczekujesz chyba, ze bede ci teraz
wszystko referowal, jak uczniak przy tablicy?

Knox ustyszat w glosie Gerberta drzenie, co$, co mogt
wychwyci¢ tylko ktos, kto znat go bardzo dobrze. Gerbert, czcigodny
wampir, ktory nigdy nie zapominat jezyka w gebie, byt zdenerwowany.

- Asystent doktora Dee, Edward Kelley, byl w Pradze w 1591
roku.

- Juz to przerabialiSmy. To prawda, a Kongregacja swego czasu
podejrzewala, ze Ashmole 782 mogt by¢ w bibliotece Dee. Ale kiedy
pojawit si¢ ten pomyst, spotkatem si¢ z Edwardem Kelleyem w Pradze,
wiosng 1586 roku. Doktor Dee miat ksigge z obrazkami. Nie naszg. Od
tamtej pory na wszelki wypadek odnalezlismy wszystkie pozycje z
biblioteki Dee. Elias Ashmole nie dostat manuskryptu od Dee ani od
Kelleya.

- Mylisz si¢. Kelley miat ksiege w maju 1591 roku. -Knox
zamilkt na chwile. - I jg podzielit. W ksiedze, ktorg Diana Bishop
znalazta w Oksfordzie, brakowato trzech stron.

- Co wiesz, Peter? - zapytat ostro Gerbert.

- A co ty wiesz, Gerbercie? - Knox nie lubil wampira, ale od lat
wspotpracowali. Obaj rozumieli brzemienng w skutki zmiang, ktéra
dokona si¢ w ich §wiecie. A na koncu mieli by¢ zwyciezey 1 pokonani.
Zaden z meZczyzn nie chceiat nalezeé¢ do tych drugich.



- Benjamin Ben Gabriel to syn Matthew Clairmonta -odezwat si¢
z ocigganiem Gerbert.

- Jego syn? - powtorzyt tgpo Knox.

W zZadnym z bogatych wampirzych drzew genealogicznych
Kongregacji nie bylo Benjamina de Clermont.

- Tak. Ale Benjamin wyrzek? si¢ swojego rodu. Nie jest to cos, co
przychodzi wampirowi tatwo, bo reszta rodziny moze go zabié, by
chroni¢ swoje tajemnice. Matthew nie pozwolil de Clermontom
odebra¢ zycia jego synowi. I nikt nie widziat Benjamina od XIX wieku,
gdy zniknat w Jerozolimie.

Knoksowi §wiat zaczat si¢ wali¢. Nie mozna bylo pozwoli¢, by
Matthew Clairmont zdobyt Ashmole 782. Nie, jesli manuskrypt
zawieral najwigksze tajemnice czarownic.

- W takim razie musimy go odnalez¢ - stwierdzil Knox. -Bo
wedlug tego listu Edward Kelley rozdat trzy kartki. Jedng dat rabinowi
Loewowi, ktory przekazat ja komu$ o imieniu Abraham Ben Elijjah z
Chelma.

- Abraham Ben Elijjah byl kiedy$ znany jako bardzo potezny
czarownik. Czy wy naprawd¢ w ogoOle nie znacie swojej wilasnej
historii?

- Wiemy, ze nie nalezy ufa¢ wampirom. Zawsze uwazatem to za
uprzedzenia wynikajace z histerii, nie historii, ale teraz zaczynam si¢
zastanawia¢. - Knox zamilkt. - Loew poradzit Benjaminowi, by
poprosit o pomoc swojego ojca. Wiedziatem, ze de Clermont co$
ukrywal. Musimy odnalez¢ Benjamina de Clermonta 1 zmusi¢ go, by
powiedziat nam, co on 1 jego ojciec wiedzg o Ashmole 782.

- Benjamin de Clermont to niezrOwnowazony mtodzik.
Dotknigty ta samg choroba, ktora drgczyla siostre Matthew, Louisg. -
Wampiry nazywatly to krwawym szalem, a Kongregacja zastanawiata
sie, czy choroba nie ma jakiego$ zwigzku z nowym schorzeniem, ktore
dotykato wampiry 1 konczyto si¢ $miercig wielu cieplokrwistych po
nieudanych probach



zamienienia ich w wampiry. - Jesli rzeczywiscie istniejg trzy
zaginione kartki Ashmole 782, to znajdziemy je bez jego pomocy. Tak
bedzie lepie;j.

- Nie. Nadszedt czas, by wampiry odkryly swoje sekrety. - Knox
wiedzial, ze powodzenie ich planéw zalezy w duzej mierze od tej
gatezi rodziny de Clermontdow.

Jeszcze raz spojrzat na list. Loew jasno dat do zrozumienia, ze
chce, aby Benjamin uzdrowit nie tylko ksiege, ale rowniez swoj
zwigzek z rodzing. Matthew Clairmont mégt na ten temat wiedzie¢
wigcej, niz ktokolwiek by przypuszczat.

- Pewnie teraz bedziesz chcial cofng¢ si¢ w czasie do Pragi
Rudolfa, by odnalez¢ Edwarda Kelleya - prychnat Gerbert, probujac
zapanowac nad zniecierpliwieniem.

Czarownice 1 czarownicy bywajg tacy impulsywni.

- Wrecz przeciwnie. Jade do Sept-Tours.

Gerbert parskngl. Szturm na rodzinny zamek de Clermontow byt
jeszcze ghupszym pomystem niz wycieczka w przeszios¢.

- Moze to 1 kuszace, ale niemadre. Baldwin udaje, ze tego nie
widzi, tylko dlatego, ze jest sktbcony z Matthew. -Z tego, co wiedzial
Gerbert, byl to jedyny istotny biad Philippe'a; to on przekazat Rycerzy
L. azarza Matthew, a nie swojemu najstarszemu synowi, ktory zawsze
uwazal, ze jemu si¢ to nalezy. - Poza tym Benjamin nie uwaza si¢ juz
za de Clermonta, a de Clermontowie na pewno nie uwazajg go za
swojego. Sept-Tours jest ostatnim miejscem, w ktorym mogliby$my go
znalez¢.

- Z tego, co wiemy, Matthew de Clermont od wiekéw miat jedna
z zagubionych stron. Dopdki jej si¢ nie odtworzy, ksiega do niczego si¢
nie nada. Poza tym czas, by ten wampir zaplacit za swoje grzechy, a
takze za grzechy matki 1 ojca. Wszyscy oni byli odpowiedzialni za
smier¢ tysiecy czarownic. Niech wampiry si¢ martwia, jak udobruchac
Baldwina.

Knox miat sprawiedliwo$¢ po swojej stronie.



- Nie zapomnij o grzechach jego kochanki - dodat rozwscieczony
Gerbert. - Tesknie za mojg Juliettg. Diana Bishop winna jest mi zycie
za to, ktore odebrata.

- A wiec mam twoje poparcie? - Knox, prawde mowiac, nie dbat
o to.

Przed koncem tygodnia zamierzat poprowadzi¢ atak na twierdze
de Clermontéw, z pomoca Gerberta lub bez.

- Owszem - zgodzit si¢ z ocigganiem Gerbert. - Wiesz, ze
wszyscy si¢ tam zbierajg. Czarownice, wampiry. Nawet kilka
demonow. Nazywaja si¢ Konwentyklem. Marcus wystal do wampirow
z Kongregacji list z zagdaniem zmiany umowy.

- Ale to by oznaczato...

- Koniec naszego swiata - dokonczyt Gerbert.
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Zawiodtes$ mnie!

Przez sale przelecial czerwony adamaszkowy pantofelek.
Matthew pochylit glowe w chwili, gdy mial w nig uderzy¢. Pantofelek
mingt jego ucho, trafit w wysadzane drogimi kamieniami sferyczne
astrolabium 1 spadt na podtoge. Polaczone pierscienie astrolabium
zaczety sie kreci¢ po ustalonych orbitach.

- Chcialam Kelleya, glipcze. A zamiast niego mam tu
cesarskiego ambasadora, ktory opowiedzial mi o twoich licznych
uchybieniach. Zazadat widzenia ze mng jeszcze przed 6smg rano,
ledwie wzeszto stonce. - Elzbiet¢ Tudor bolat zab, co nie poprawiato
jej nastroju. Cmokneta, by ztagodzi¢ bol trzonowca, 1 skrzywila sie. - A
ty gdzie si¢ podziewates? Przychodzisz do mnie, nie przejmujac si¢
wcale moim cierpieniem.

Do Jej Wysokosci podeszta bigkitnooka picknos¢ 1 wreczyla jej
kawatek materialu nasgczonego olejkiem gozdzikowym. Siedzacy
obok mnie Matthew sprawiatl, ze w sali juz i tak zapach przypraw byt
odurzajacy. Elzbieta wlozyla ostroznie to lekarstwo mig¢dzy dzigsto 1
policzek, a dziewczyna odsuneta si¢ z szelestem zielonych sukien. Byt
to optymistyczny akcent w ten pochmurny majowy dzien, zupetnie jak
zwiastun bliskiego lata. Z sali na czwartym



pietrze wiezy patacu w Greenwich roztaczat si¢ wspaniaty widok
na szarg rzeke, blotnistg ziemi¢ 1 burzowe chmury na angielskim
niebie. Mimo wielu okien srebrzyste $wiatlo poranka nie zdotato
roz§wietlic ponurego pokoju, umeblowanego w stylu wczesnych
Tudoréw. Wyryte na suficie inicjaty - przeplatajace si¢ H 1 A, Henryk
VIII1 Anna Boleyn - wskazywaty na to, ze sal¢ urzadzono mniej wiece;j
w tym samym czasie, w ktérym urodzita si¢ Elzbieta, 1 od tej pory
raczej z niej nie korzystano.

- Moze powinnismy wystucha¢ pana Roydona, nim rzucisz
kalamarzem - zasugerowat spokojnie William Cecil.

Rc¢ka Elzbiety zawista w powietrzu, ale nie odstawita ciezkiego
metalowego przedmiotu.

- Mamy wiesci o Kelleyu - zacze¢tam, pragnac pomoc.

- Nie interesuje nas twoje zdanie, pani Roydon - odparfa ostro
krélowa Anglii. - Jak zbyt wiele kobiet na moim dworze nie masz za
grosz poczucia przyzwoitosci i dobrych obyczajow. Jesli pragniesz
pozosta¢ w Greenwich wraz z mezem, a nie wroci¢ do Woodstock,
gdzie twoje miejsce, lepiej wez przyktad z pani Throckmorton. Ona nie
odzywa si¢ niepytana.

Pani Thockmorton spojrzata na Waltera, stojacego obok
Matthew. SpotkaliSmy go na tylnych schodach do prywatnych pokoi
kroélowej 1 chociaz Matthew uznal, ze nie trzeba, Walter uparl si¢
towarzyszy¢ nam do jaskini Iwa.

Bess zacisneta usta, by pohamowac rozbawienie, ale oczy jej az
I$nity. Pickna dziewczyna pod opieka krolowej 1 jej przystojny,
posepny pirat byli sobie drodzy, widzieli to wszyscy poza Elzbieta.
Kupidyn dopadt sir Waltera Rale-igha doktadnie tak, jak obiecal mu to
Matthew. Facet byt kompletnie zadurzony.

Mina Waltera zlagodniala na widok spojrzenia kochanki, a
sposob, w jaki zmierzyt jg3 wzrokiem, sugerowal, ze kwe-



stia jej dobrych obyczajéw zostanie poruszona w bardziej
sprzyjajacych okolicznosciach.

- Jesli obecno$¢ Diany nie jest niezbedna, moze pozwolisz, by
moja zona wrécita do domu 1 odpoczeta, jak prositem - odezwat si¢
spokojnie Matthew, chociaz jego czarne oczy tak jak oczy krolowe;j
ciskaly btyskawice. -Podrézowata przez kilka tygodni.

Krolewska barka przejeta nas, nim jeszcze zdotaliSmy postawic
stope w dzielnicy Blackfriars.

- Odpocza¢! Od kiedy ustyszatam o twoich przygodach w Pradze,
nie moge spa¢ w nocy. Odpocznie, gdy z tobg skoncze! - wrzasneta
Elzbieta, a katamarz poleciat w $lad za krolewskim pantofelkiem. Gdy
zaczat si¢ zbliza¢ do mojej glowy, Matthew wyciagnat r¢ke 1 go ztapat.
Bez stowa przekazal go Raleighowi, ktory rzucit go stuzacemu,
sciskajacemu juz krolewski trzewik.

- Pana Roydona duzo trudniej byloby zastgpi¢é niz te
astronomiczng zabawke, Wasza Wysokos$¢. - Cecil uniost wyszywang
poduszke. - Moze wykorzystasz to, jesli wcigz czujesz potrzebe
ostrzahu.

- Nie probuj mng kierowaé, lordzie Burghley! - oburzyla si¢
krolowa. Rozwscieczona odwrocita si¢ do Matthew. -Nawet Sebastian
Saint Clair nie zachowat si¢ tak wobec mojego ojca. Nie odwazytby si¢
rozwscieczy¢ Lwa Tudorow.

Bess Throckmorton zamrugata, zaskoczona nieznanym
nazwiskiem. Zwrocila ztocistowlosg gtowe najpierw w strong Waltera,
a potem krélowej, niczym wiosenny zonkil szukajacy stonca.

- Powspominamy twojego $wigte] pamigci ojca innym razem,
gdy bedzie dos¢ czasu, by odpowiednio uczci¢ jego pamiec. Czy nie
miata§ pytan do pana Roydona? - sekretarz krolowej spojrzat na
Matthew tak, jakby przepraszat.

Wyraz jego twarzy mowil: ,,Z ktorym potworem wolatbys si¢
zmierzy¢?"



- Racja, Williamie. Nie lezy w naturze lwow bawic si¢ z myszami
1 innymi matymi stworzeniami.

Pogarda krolowej sprawita, ze Matthew caly si¢ skurczyt. Gdy
wygladal juz na do$¢ skruszonego, cho¢ pulsujacy na jego szczgce
miesien pozwalatl mi watpi¢ w szczero$¢ tej skruchy, odczekata chwilg,
by si¢ uspokoi¢, zaciskajac dlonie na oparciu fotela.

- Chce wiedzied, dlaczego moj Cien tak bardzo wszystko sknocit
- odezwata si¢ z zalem. - Cesarz ma mnoéstwo alchemikéw. Nie
potrzebuje moich.

Ramiona Waltera opadty, a Cecil pohamowat westchnienie ulgi.
Skoro krolowa zwracala si¢ do Matthew jego przezwiskiem, to jej
gniew juz gast.

- Edwarda Kelleya nie da si¢ wyrwa¢ z cesarskiego dworu, jak
jakiego$ chwastu, bez wzgledu na to, ile r6z tam kwitnie - stwierdzit
Matthew. - Rudolf zbyt wysoko go ceni.

- A wiegc Kelley jednak zdotat osiggng¢ sukces. Kamien
filozoficzny jest w jego posiadaniu. - Elzbieta odetchneta gleboko 1
zlapala si¢ za policzek, gdy powietrze owiato bolacy zab.

- Nie, nie osiggnat, w tym wtasnie rzecz. Tak dtugo, jak Kelley
obiecuje wiecej, niz potrafi osiggng¢, Rudolf si¢ go nie pozbedzie.
Cesarz zachowuje si¢ jak niedoswiadczony mtodzik, a nie wytrawny
wladca, zafascynowany tym, czego nie moze miec. Jego Wysokos$¢
uwielbia poscig. To wypelia jego dni 1 przenika sny - powiedzial
spokojnie Matthew.

Od Rudolfa dzielity nas rozmokte pola 1 wzburzone rzeki Europy,
ale byly momenty, w ktérych wcigz czutam na sobie jego
nieprzyjemny dotyk 1 zachtanne spojrzenie. Mimo majowego ciepla 1
buzujacego w kominku ognia zadrzatam.

- Nowy ambasador Francji napisat, ze Kelley przemienil miedz w
ztoto.

- Philippe de Mornay nie jest wcale bardziej godny zaufania niz
twdj poprzedni ambasador, ktory, jesli dobrze



pamigtam, probowat ci¢ zabi¢. - Ton Matthew byt idealng
mieszankg stuzalczo$ci 1 irytacji Elzbieta milczata.

- Kasasz, panie Roydon? - odezwata si¢ w koncu.

- Nigdy nie ukasitbym lwa ani nawet lwigtka - wycedzit
Matthew. Walter zamkngt oczy, jakby nie mogl znies¢ widoku
zniszczen, ktore musialy nastgpi¢ po stowach Matthew. -Zostatem
powaznie okaleczony podczas takiej proby i1 nie zamierzam bardziej
naraza¢ mojej urody z obawy, ze nie bedziesz mogta juz znies¢ mojego
widoku.

Zapadia cisza, przerwana w koncu niegodnym damy wybuchem
smiechu. Walter otworzyt oczy.

- Zastuzyte§ sobie, kto widzial tak si¢ podkrada¢ do mtode;j
panny, gdy szyje. - Elzbieta wypowiedziala te stowa z nuta
zaskakujacej pobtazliwosci.

Potrzasnetam lekko glowa, sadzac, ze si¢ przestyszatam.

- Zapamigtam to sobie, Wasza Wysoko$¢, na wypadek gdybym
jeszcze kiedys trafil na mtodg Iwice z parg ostrych nozyc.

Tym razem byliSmy z Walterem réwnie zdezorientowani jak
Bess. Tylko Matthew, Elzbieta 1 Cecil zdawali si¢ rozumie¢, o czym
mowa... i co przemilczano.

- Nawet wtedy bytes moim Cieniem. - Spojrzenie, jakie Elzbieta
postata Matthew, sprawilo, ze wygladata znéw jak dziewczynka, a nie
kobieta pod szes¢dziesigtke. A potem zamrugatam...i znow byla
starzejacy si¢, zmegczong wladczynig. - Zostawcie nas.

- Wasza... Wysokos$¢? - wyjakata Bess.

- Chce porozmawia¢ z panem Roydonem sam na sam. Mysle, ze
nie spusci z oka swojej gadatliwej zony, wiec ona tez moze zostac.
Walter, zaczekaj na mnie w moim pokoju. Wez ze soba Bess. Niedtugo
do was dotacze.

- Ale... - zaprotestowala Bess.



Rozejrzala si¢ niespokojnie. Powinna trzymaé si¢ blisko
krélowej, a bez wskazdwek protokotu gubita sig.

- Tym razem mi pomozesz, panno Throckmorton. - Cecil zrobit
kilka powolnych krokow, wspierajac si¢ na lasce. Gdy mijat Matthew,
spojrzat na niego twardo. - Zostawimy Jej Wysokos¢ pod opieka pana
Roydona.

Gdy krolowa odestata z sali shuzgcych, zostata tylko nasza trojka.

- Jezu - jeknela Elzbieta. - Moja glowa jest jak zepsute jabtko,
ktore zaraz peknie. Nie mogle§ sobie wybraé¢ jakiegos lepszego
momentu na incydent dyplomatyczny?

- Pozwol, ze cie zbadam - poprosit Matthew.

- Sadzisz, ze mozesz mi pomoc, cho¢ nie udato si¢ to mojemu
medykowi, panie Roydon? - spytata kr6lowa z nutkg nadziei.

- Jesli Bog pozwoli, mysle, ze zdotam usmierzy¢ twoj bol.

- Nawet przed $miercig moj ojciec mowit o tobie z tesknotg. -
Rece Elzbiety zadrzaty. - Porownat ci¢ do balsamu, ktérego zalet nie
docenit.

- Doprawdy? - Matthew nie ukrywat zaciekawienia. Tego
wczesniej nie styszat.

- Mowil, ze potrafie§ poprawi¢ mu humor szybciej niz
ktokolwiek inny, cho¢, jak wiekszos¢ lekow, bywate§ trudny do
przetkniecia. - Elzbieta u$Smiechneta si¢ styszac wybuch $miechu
Matthew, a potem spowazniata. - Byt wielkim, strasznym mezczyzna...
1 ghlupcem.

- Wszyscy mezczyzni sg ghupcami, Wasza Wysoko$¢ -przytaknat
szybko Matthew.

- Nie. Porzuémy tytuly 1 méwmy tak, jakbym nie byta krolowa
Anglii, a ty wampierzem.

- Tylko jesli pozwolisz mi obejrze¢ ten zab. - Matthew
skrzyzowal ramiona na piersi.

- Kiedy§ propozycja, by rozmawia¢ ze mng poufale,
wystarczytaby, a ty nie stawialbyS juz warunkéw - Elzbieta
westchnela. - Trace wigcej niz tylko zeby. Dobrze, panie Roydon.



Otworzyta szeroko usta. Mimo ze stalam kilka krokéw dalej,
poczutam zapach rozkladu. Matthew ujat jej glowe w rece, by lepiej
przyjrzec si¢ szczgkom.

- To cud, ze masz jeszcze jakie$ zeby - stwierdzit surowo. Elzbieta
poczerwieniata z irytacji 1 probowata odpowiedzie¢. - Bedziesz na
mnie krzycze¢, jak skonczg. A wtedy bedziesz tez miata powodd, bo
zamierzam skonfiskowa¢ twoje kandyzowane fiofki 1 stodkie wina. Do
picia zostanie ci tylko woda migtowa, a do ssania mas¢ gozdzikowa na
dziasta, bo zaropiaty.

Matthew przesungt palcem po zebach krolowej. Kilka z nich
zachwiato si¢ niepokojaco, a Elzbiecie oczy wyszly na wierzch.
Matthew prychnat niezadowolony.

- Lizzie, moze 1 jeste$ krolowa Anglii, ale to nie daje ci wiedzy
medycznej. Lepiej stosowac si¢ do rad medyka. A teraz nie rusza; si¢.

Podczas gdy ja probowatam doj$¢ do siebie po tym, jak moj maz
nazwat krolowa Anglii ,,Lizzie", Matthew wysunat palec wskazujacy,
potart go o swoj kiel, az pokazata si¢ krew, 1 wsunat do ust krolowe;.
Byt delikatny, ale Elzbieta 1 tak si¢ skrzywila. A potem wyprostowata z
ulga.

- E.. .yj¢ - wyjakata przez jego palce.

- Jeszcze mi nie dzigkuj. Jak skoncze, w promieniu pigciu mil nie
bedzie zadnych cukierkdéw ani innych stodyczy. I obawiam si¢, ze bol
powrdei. - Matthew cofnat si¢, a krolowa przesuneta jezykiem po
zgbach.,

- Tak, ale na razie mingt - odezwata si¢ z wdzigcznoscig 1
wskazala stojgce obok krzesta. - Niestety nie pozostalo nam nic innego,
jak wyrownac¢ rachunki. Usigdz 1 opowiedz mi o Pradze.

Wiele tygodni spedzitam na cesarskim dworze, wiedziatam wigc,
ze siedzie¢ w obecnosci wladcy jest niezwyklym



przywilejem, 1 bytam podwdjnie wdzigczna za to, ze mnie
wlasnie spotkat. Podrdéz dodatkowo spotegowala zmeczenie
spowodowane pierwszymi tygodniami cigzy. Matthew podstawil mi
krzesto, a ja osun¢tam si¢ na nie. Przycisngtam plecy do rzezbionego
oparcia, by rozluzni¢ obolate mie$nie. Matthew odruchowo zaczat
rozmasowywac mi krzyz. Sadzac z wyrazu twarzy, krolowa chyba mi
tego pozazdroscita.

- Ty takze cierpisz, pani Roydon? - zapytata z troskg. Byta zbyt
mita. Gdy Rudolf traktowat tak jakiego§ dworzanina, zwykle
zwiastowato to co$ ztego.

- Tak, Wasza Wysokos¢, ale na to woda mi¢towa nie pomoze -
odpartam smutno.

- Nie ukoi tez cesarskiego gniewu. Ambasador twierdzi, ze
skradtes$ jedng z ksigg Rudolfa.

- Ktoérg? - zapytat Matthew. - Rudolf ma ich tak wiele. Jak
wiekszos¢ wampirow, od dawna nie zetknat si¢

z niewinnos$cia, wiec jako aktor wypad! dos¢ zatosnie.

- Nie prowadzimy tu gierek, Sebastianie - odezwata si¢ cicho
krélowa, potwierdzajagc moje podejrzenia, ze Matthew na dworze
Henryka przybrat imi¢ Sebastian St. Clair.

- Zawsze pogrywasz - odpart. - Pod tym wzgledem nie r6znisz si¢
ani od cesarza, ani od Henryka z Francji.

- Panna Throckmorton méwita, ze z Walterem wymieniacie si¢
wierszykami o kaprysach wiadzy. Ale ja nie nalez¢ do tych proéznych
wiladcow, ktérzy zdolni sg tylko do zartow 1 szyderstw. Miatam
wymagajacych nauczycieli - odparta krolowa. - Wszyscy ktérzy byli
wokot mnie: matka, ciotki, macochy, wujowie, kuzyni, zgineli. Ja
przetrwatam. Wigc nie ktam mi tu 1 nie mysl, ze ujdzie ci to ptazem.
Pytam jeszcze raz: co z ksigga?

- Nie mamy jej - wtracitam si¢. Matthew spojrzal na mnie
zaskoczony.

- Nie mamy teraz ksiegi. - Na pewno byta juz Pod Lanig 1 Korona,
bezpiecznie ukryta w archiwum Matthew



na strychu. Przekazatam Gallowglassowi ksigge owini¢tag w
skore 1 impregnowany olejem material, gdy na Tamizie podptyneta do
nas krolewska barka.

- No, no. - Elzbieta powoli rozciggneta usta w usmiechu,
ukazujac poczerniate zgby. - Zaskakujesz mnie. [ swojego meza chyba
tez.

- Wasza Wysoko$¢, jestem niewysychajagcym zrodiem
niespodzianek. A przynajmniej tak mi ciggle mowig. - Bez wzgledu na
to, ile razy Matthew zwracat si¢ do niej per ,,Lizzie", a ona nazywala go
Sebastianem, ja trzymatam si¢ oficjalnych zwrotoéw.

- W takim razie cesarz musial ulec ztudzeniu. Jak to wyjasnisz?

- Nie ma w tym nic nadzwyczajnego - prychnal Matthew. -
Obawiam si¢, ze szalenstwo, ktore dotkneto jego rodzine, objawia si¢ 1
u niego. Juz teraz jego brat Matthias rozwaza, jak go obali¢ 1 zaja¢ jego
miejsce, gdy Rudolf nie bedzie juz w stanie dzierzy¢ wiadzy.

- Trudno si¢ dziwi¢, ze cesarz tak bardzo pragnie zatrzymac przy
sobie Kelleya. Kamien filozoficzny uzdrowi go 1 rozwigze problem
sukcesji. - Krolowa skrzywila si¢. -Bedzie zyt wiecznie, bez strachu.

- Oy, Lizzie. Przeciez wiesz, ze tak nie jest. Kelley nie potrafi
stworzy¢ kamienia. Nie uratuje ani ciebie, ani nikogo innego. Nawet
krolowe 1 cesarze muszg pewnego dnia umrzec.

- Sebastianie, jesteSmy przyjacidtmi, ale si¢ nie zapominaj - oczy
Elzbiety btysnety.

- Gdy miata$ siedem lat 1 zapytatas, czy twdj ojciec chece zabic
swoja nowa zong, powiedziatem ci prawde. Bylem z tobg szczery
wtedy 1 bede teraz, bez wzgledu na to, jak bardzo ci¢ to ztosci. Nic nie
przywrdci ci mtodosci, Lizzie, ani nie przywroci do zycia tych, ktérych
stracitas - powiedziat stanowczo Matthew.



- Nic? - Elzbieta zmierzyta go wzrokiem. - Nie widzg, aby$ mial
zmarszczki czy siwe wlosy. Wygladasz dokladnie tak samo jak
piecdziesigt lat temu, w Hampton Court, gdy zaatakowalam ci¢
nozycami.

- Jesli prosisz, abym wykorzystalt mojg krew 1 zamienit ci¢ w
wampierza, Wasza Wysokos$¢, to musze odméwi¢. Umowa zabrania
nam mieszac si¢ w ludzka polityke, a mieszanie si¢ w sukcesje tronu
Anglii poprzez osadzenie na nim wampierza do tego nalezy. - Matthew
spojrzat na nig groznie.

- Czy tak samo odpowiedziatbys Rudolfowi, gdyby ci to
zaproponowal? - Oczy Elzbiety znow btysnely.

- Tak. To by doprowadzitlo do chaosu... albo czegos$ jeszcze
gorszego. - Sama wizja budzita Iek. - Twoje krolestwo jest bezpieczne -
zapewnit ja Matthew. - Cesarz zachowuje si¢ jak rozkapryszone
dziecko, ktéremu odmowiono cukierka. Nic ponadto.

- Jego wuj, Filip Hiszpanski, buduje okrety. Planuje kolejng
inwazje!

- I nic nie zdziala - oswiadczyt Matthew.

- Jeste$ bardzo pewny siebie.

- Owszem.

Lwica 1 wilk mierzyli si¢ wzrokiem. Gdy w koncu Elzbieta
poczula satysfakcje, westchneta 1 odwrocita gtowe.

- Dobrze wigc. Nie masz ksiegi cesarza, a ja Kelleya 1 kamienia.
Wszyscy musimy jako$ z tym zy¢. Ale musze¢ tez da¢ cos cesarskiemu
ambasadorowi na popraw¢ nastroju.

- Moze to? - Wyciagnetam sakiewke. Miatam w niej wszystkie,
poza Ashmole 782 1 pierscieniem na palcu, swoje skarby - jedwabne
sznurki, ktore data mi Mateczka Alsop do tkania czaréw, wygltadzony
przez wode odtamek szkta, ktore Jack znalazt w piaskach Laby i1 sadzit,
ze to drogocenny kamien, kawatek cennego bezoaru dla Susanny, by
mogta go wykorzysta¢ w swoich leczniczych czarach, salamandry
Matthew. I jeden obrzydliwie ozdobny tancuch ze zwisa-



jacym zen ponurym smokiem, ktory podarowat mi Cesarz
Swietego Cesarstwa Rzymskiego Narodu Niemieckiego. Potozytam go
na stole przed krolowa.

- To $wiecidetko godne krolowej, a nie zony szlachcica. -Elzbieta
dotkneta 1$nigcego smoka. - Co datas Rudolfowi, ze obdarowat cie
takim cackiem?

- Jest tak, jak powiedziat Matthew, Wasza Wysoko$¢. Cesarz
pragnie tego, czego nie moze dosta¢. Sadzil, ze zdobedzie tym moje
wzgledy. Ale si¢ zawiddt - pokrecitam glowa.

- By¢ moze Rudolf nie potrafi znies¢ tego, ze inni mogliby si¢
dowiedzie¢, jakim cudem pozwolit, by co$ tak cennego wymkneto mu
si¢ z ragk - zasugerowat Matthew.

- Masz na mysli swojg zon¢ czy klejnot?

- Moja zong - odpart krotko.

- Ale klejnot moze nam si¢ jednak przydaé. A jesli chcial go
podarowa¢ mnie - zastanawiala si¢ na glos Elzbieta - a ty wzietas go,
by bezpieczniej przewiez¢?

- Diana niezbyt dobrze wilada niemieckim - zgodzit si¢ z
krzywym usmiechem Matthew. - Gdy Rudolf wieszat go jej na szyi,
zapewne robit to po to tylko, by wyobrazi¢ sobie, jak w nim bedziesz
wygladac.

- Watpi¢ - mrukneta Elzbieta.

- Jesli cesarz pragnal, aby naszyjnik otrzymata krélowa Anglii,
chcialby, aby podarowano go jej z nalezytym ceremonialem. Jesli
okazemy ambasadorowi nalezny szacunek. .. - zaproponowatam.

- To sprytne rozwigzanie. Oczywiscie nikogo nie zadowoli, ale da
dworzanom zajecie, az pojawi si¢ co$ nowego. -Elzbieta zabg¢bnita
palcami w stot. - Ale wcigz pozostaje kwestia ksiegi.

- Uwierzylabys, gdybym powiedzial, ze jest nieistotna? - zapytat
Matthew.

Elzbieta pokrecita glowa.

- Nie.



- Tak myslatem. A gdybym powiedzial, ze jest wrecz przeciwnie,
ze moze od niej zaleze¢ przysztos¢?

- To jeszcze bardziej naciggane. Ale ze nie chceg, by Rudolf, czy
ktorys z jego poplecznikéw mial w reku klucz do przysziosci,
pozostawi¢ kwesti¢ jej zwrotu w twoich rekach o ile oczywiscie
jeszcze kiedys bedziesz w jej posiadaniu.

- Dziekuje, Wasza Wysokos$¢ - odezwatam sie, czujac ulge, ze
sprawe udato si¢ rozwigza¢ niewidoma wilasciwie ktamstwami.

- Nie zrobitam tego dla ciebie - przypomniata mi ostro Elzbieta. -
Chodz, Sebastianie. Powie$ tancuch na mojej szyi. A potem mozesz
znOw sta¢ si¢ panem Roydonem 1 wrocimy do sali goscinnej, gdzie
udamy wdziecznos¢ tak aby wszyscy byli zadziwieni.

Matthew wykonat polecenie, a jego palce spoczety na ramionach
krolowej chwilg dtuzej, niz powinny. Poklepata go po dioni.

- Czy moja peruka lezy prosto? - zapytata mnie Elzbieta, wstajac.

- Tak, Wasza Wysokos¢. - W rzeczywistosci lekko si¢
przekrzywila.

Elzbieta poprawita peruke.

- Naucz swoja zoneg, jak przekonujgco ktamac, panie Roydon.
Musi by¢ lepiej wyszkolona w sztuce oszukiwania, bo inaczej nie
przetrwa dtugo na dworze.

- Swiat bardziej potrzebuje szczerosci niz kolejnych dworzan. -
Matthew wziat jg pod reke. - Diana pozostanie taka, jaka jest.

- Maz, ktéry ceni u zony szczero$€... - Elzbieta pokrecita glowa. -
To najlepszy dowod na to, ze Swiat si¢ konczy, jak przepowiedziat
doktor Dee.

Gdy Matthew pojawit si¢ u boku wladczyni w drzwiach
prywatnych pokoi krélewskich, zapadta cisza. Sala byta pela po
brzegi, a zaniepokojone spojrzenia padaly to na krolowa



to na mlodzika w wieku studenckim, ktorego uznatam za
cesarskiego ambasadora, to na Williama Cecila.

Matthew puscit dton krélowe;j, ktora spoczywata na jego zgigtym
ramieniu. Moja wiwerna zatopotata nerwowo skrzydlami w giebi
klatki piersiowe;.

Potozytam rgke na przeponie, by uspokoi¢ zwierze. Tu sg
prawdziwe smoki, ostrzeglam ja bezglosnie.

- Dzigkuje cesarzowi za jego dar, wasza ekscelencjo - odezwata
si¢ Elzbieta, podchodzac do nastolatka z dlonig wyciaggnicta do
pocatlunku. Chtopak spojrzat na nig zaskoczony.

- Gratias tibi ago.

- Robig si¢ coraz miodsi - szepnagt Matthew, gdy do niego
podesziam.

- To samo méwie¢ o moich studentach - powiedziatam cicho. - Kto
to?

- Vilem Slavata. Na pewno widziata§ w Pradze jego ojca.
Przyjrzatam si¢ mtodemu Vilemowi, probujac wyobrazié¢

sobie, jak moglby wyglada¢ za dwadziescia lat.

- Jego ojciec byt pulchny, z podwojnym podbrédkiem?

- To jeden z nich. Ten opis pasuje do wigkszosci urzednikow
Rudolfa - zauwazyt Matthew, gdy spojrzatlam na niego poirytowana.

- Przestan szeptac, panie Roydon! - Elzbieta zmiazdzyta mojego
me¢za wzrokiem, a on uktonit si¢ przepraszajaco. Jej Wysokos¢
kontynuowata po tacinie:

- Decet eum qui dat, non meminisse benefi cii: eum vero, qui
accipit, intueri non tam munus quam dantis animum.

Jej Wysokos$¢ postanowita chyba przeegzaminowa¢ ambasadora,
by sprawdzi¢, czy jest godzien jej uwagi.

Slavata pobladt. Biedny chiopak nie miat szans.

»Szczytne to, gdy ten, ktory daje, nie wypomina przystugi, ale
szczytne jest tez, gdy ta, co otrzymuje, nie patrzy na



dar, a na dusze¢ obdarowujacego". Zakaszlatam, by si¢ nie
rozesmia¢, gdy wreszcie przettumaczytam sobie te stowa.

- Wasza Wysoko$¢? - wyjakat Vilem po angielsku z silnym
akcentem.

- Dar. Od cesarza. - Elzbieta wskazata wiladczo tancuch z
emaliowanych krzyzy, ktory spoczywal na jej szczuptych ramionach.
Smok zwisat z szyi Jej Wysokos$ci nizej niz z mojej. Westchnela
ostentacyjnie.

- Panie Roydon, powt6rz mu moje stowa w jego wiasnym jezyku.
Nie mam cierpliwos$ci na lekcje taciny. Czy cesarz nie szkoli swoich
shug?

- Jego ekscelencja zna tacing, Wasza Wysokos¢. Ambasador
Slavata ucz¢szcza! na uniwersytet w Wittenbergu 1 studiowat prawo w
Bazylei, jesli dobrze pamigtam. To nie j¢zyka nie rozumie, a twoich
slow.

- A wigc dopilnuj, aby on 1 jego pan je zrozumieli. I nie ze
wzgledu na mnie - odparta ponuro Elzbieta. - Kontynuu;.

Matthew wzruszyt ramionami 1 powtdrzyt stowa Jej Wysokosci
w ojczystym jezyku Slavaty.

- Zrozumiatem, co mowila - wykrztusit oszotomiony chtopak. -
Ale co miata na mysli?

- Jeste$ zagubiony - méwit dalej Matthew po czesku. -To typowe
u nowych ambasadoréw. Nie martw si¢ tym. Powiedz krolowej, ze
Rudolf jest szczgsliwy, ze przyjeta dar. A potem bedziemy mogli i8¢ na
obiad.

- Mozesz jej to przekaza¢ ode mnie? - Slavata nie mogt dojs¢ do
siebie.

- Mam nadzieje¢, ze nie wywotale$ kolejnego nieporozumienia
miedzy mng 1 cesarzem Rudolfem, panie Roydon -odezwala si¢
Elzbieta, poirytowana, ze wsrod znanych jej siedmiu jezykow nie ma
czeskiego.

- Jego ekscelencja mowi, ze cesarz zyczy Waszej Wysokosci
zdrowia 1 pogody ducha. Ambasador Slavata jest



szczesSliwy, ze naszyjnik jest tam, gdzie by¢ powinien, zZe nie
zagingl, jak si¢ tego obawiat cesarz. - Matthew spojrzat tagodnie na
krolowsa.

Elzbieta otworzyta usta, by co$ powiedzie¢, po czym zamkneta je
szybko 1 zmierzyta go wzrokiem. Slavata, chetny do nauki, chciat
wiedzie¢, jak Matthew zdotat uciszy¢ krolowa Anglii. Gdy zrobit gest
zachecajacy Matthew do przetlumaczenia jego stow, Cecil wziat
mtodego cztowieka pod ramig.

- Wspaniale wiesci, ekscelencjo. Mysle, ze starczy juz nauki jak
na jeden dzien. Chodzmy, usigdziesz przy mnie -poprowadzit go do
pobliskiego stotu.

Krolowa, zdominowana przez swojego szpiega 1 glownego
doradce, odchrzgkneta znaczaco 1 w towarzystwie Bess Throckmorton
1 Raleigha weszta po trzech niewielkich schodkach na podwyzszenie.

- Co teraz? - wyszeptatam.

Przedstawienie si¢ skonczylto, a obecni w sali zaczynali zdradzaé
niepoka;j.

- Bede chciata jeszcze z tobg pomoéwié, panie Roydon -zawotala
Elzbieta, gdy poprawiano jej poduszki. - Nie odchodz daleko.

- Pierre jest obok. Zaprowadzi ci¢ do mojego pokoju, a w nim jest
t6zko, cisza 1 spokdj. Odpoczywaj tam do czasu, az Jej Wysokos$¢
pozwoli mi odejs¢. Nie powinno to dlugo potrwaé. Chce tylko
dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o Kelleyu. - Matthew uniost mojg dton do
ust 1 ztozyt na niej szarmancki pocatunek.

Znajac stabos$¢ Elzbiety do jej meskich towarzyszy, moglo to
ciggnac si¢ godzinami.

Bylam co prawda przygotowana na to, ze sala audiencyjna bedzie
zatloczona, ale 1 tak zrobila na mnie wielkie wrazenie. Dworzanie, nie
do$¢ wazni, by spozywaé obiad w prywatnych salach krélowe;,
przepychali si¢, pragnac



jak najszybciej dotrze¢ do wlasnego stotu, nim wszystko zen
zniknie. Zotadek skrecit mi sie od zapachu pieczonej sarniny. Nigdy
si¢ do niego nie przyzwyczaje, a dziecku takze si¢ nie podobat.

Pierre stat z Annie pod $ciang, z innymi stugami. Na mo6j widok
obydwoje odetchneli z ulgg.

- Gdzie milord? - zapytat Pierre, pomagajac mi przebrnaé przez
thum.

- Ustuguje krolowej - odpartam. - Jestem zbyt zmeczona, by stac i
jes¢. Mozemy 1$¢ do pokoju Matthew?

Pierre z niepokojem spojrzat w strone drzwi, za ktérymi byt jego
pan.

- Oczywiscie.

- Znam droge, pani Roydon - odezwala si¢ Annie, ktora
okazywata wystudiowang nonszalancje¢ Swiatowca §wiezo po powrocie
z Pragi, a do tego juz drugi raz na dworze Elzbiety.

- Pokazatem jej poko6j milorda, gdy udaliscie si¢ na spotkanie z
Jej Wysokoscig - zapewnit mnie Pierre. - Jest pigtro nizej, pod
apartamentami zony krola.

- I pewnie teraz wykorzystywanymi przez faworytow krolowej -
dodatam cicho. Na pewno wtasnie tam Walter sypiat... albo nie sypiat,
co moglo si¢ zdarza¢. - Zaczekaj tu na Matthew, Pierre. Znajdziemy z
Annie drogg.

- Dzigkuje, madame - Pierre spojrzat na mnie z wdzigcznoscig. -
Nie lubie¢ zostawia¢ go zbyt dtugo z krolowa.

Stuzba krélowej spozywata positek w znacznie mniej
wytwornym otoczeniu sali strazniczej. Zaciekawieni patrzyli na nas,
gdy przechodzitysmy.

- Sadze, ze jest jakas$ prostsza droga - stwierdzitam, przygryzajac
warge 1 mierzac wzrokiem dtugie schody. Wielka Sala byta na pewno
jeszcze bardziej zattoczona.

- Przykro mi, prosze¢ pani, ale nie ma - odparta przepraszajagcym
tonem Annie.

- No to stawmy czoto thumowi - westchnetam.



Wielka Sala pelna byta ludzi pragnacych $ciagnaé na siebie
uwage krolowej. Moje pojawienie si¢ od strony krolewskich
apartamentow wywotalo fale entuzjazmu, po ktérej szybko nastgpity
szepty zawodu, gdy okazalam si¢ osobg zupelnie nieistotna.
Przyzwyczailam si¢ juz do tego, ale wcigz krepowaly mnie baczne
spojrzenia ludzi, kilka szturchnie¢ demonéw 1 taskoczacy wzrok
jakiej$ czarownicy. Jednak gdy poczutam na plecach zimne spojrzenie
wampira, obejrzatam si¢ z niepokojem.

- Prosze pani? - zapytata Annie.

Przyjrzatam si¢ thumowi, ale nie mogtam zlokalizowa¢ zZrédta.

- Nic, nic, Annie - odpartam nerwowo. - To tylko moja
wyobraznia ptata mi figle.

- Potrzebuje pani wypoczynku - oswiadczyla stanowczo, jak
kiedy$ Susanna.

Ale w przestronnych pokojach Matthew na parterze, z widokiem
na prywatne ogrody krdolowej, nie mialam szans na odpoczynek.
Natknelam si¢ tam na pierwszego dramaturga Anglii. Annie odestatam,
by odnalazta Jacka 1 wyciaggnela z klopotow, w jakie na pewno si¢
wpakowal, po czym =zebralam si¢ w sobie, by stawi¢ czolo
Christophe-rowi Marlowe'owi.

- Witaj, Kit - odezwatam si¢. Demon podniost wzrok znad biurka
Matthew. Wokot niego lezaty porozrzucane kartki. - Jeste§ sam?

- Walter 1 Henry jedza z krolowa. Czemu nie jestes z nimi? - Kit
byl blady, wychudzony, zamknigty w sobie.

Wstat 1 zaczat zbiera¢ papiery, spogladajac co chwila na drzwi,
jakby spodziewat si¢, ze kto§ wejdzie 1 nam przeszkodzi.

- Jestem zbyt zmeczona - ziewnglam. - Ale nie musisz
wychodzi¢. Zostan i zaczekaj na Matthew. Ucieszy si¢ na twoj widok.
Co piszesz?



- Poemat - odpart krotko 1 usiadt.

Co$ bylo nie tak. Demon si¢ czyms$ denerwowat.

Gobelin na S$cianie za jego plecami przedstawial ztotowtosa
dziewczyne, stojacg na wiezy z widokiem na morze. Trzymata w reku
latarni¢ 1 wpatrywata si¢ w dal.

To wszystko wyjasniato.

- Piszesz o Hero i1 Leandrze. - To nie bylto pytanie. Kit pewnie
usychat z tesknoty za Matthew 1 pracowat

nad poematem mitosnym, od kiedy w styczniu wsiedliSmy

na statek w Gravesend. Nie odpowiedziat. Po kilku chwilach
wyrecytowatam:

Mowili, ze to panna w mezZczyzny odzieniu, Ksztatty, o jakich
kazdy marzy w upojeniu, Rysy pieknie rzezbione i wymowne oczy,
Czoto Mitosci godne i usmiech uroczy. Lecz kto znal jego plec, ten
mowit z humorem. Leandrze, tys stworzony do zabaw z Amorem.
Czemus nie jest kochany i nie kochasz wzajem?

Kit poderwat sie.

- Coz to za sztuczki czarownicy? Wiesz, co robig, gdy tylko to
zrobig.

- To zadne sztuczki, Kit. Kto moglby ci¢ zrozumie¢ lepiej niz ja?

Kit si¢ opanowal, cho¢ rece wcigz mu si¢ trzesty.

- Musze i$¢. Mam si¢ z kim$ spotka¢ na dziedzincu ze szrankami.
Chodzi o specjalne widowisko w przysztym miesigcu, nim krolowa
wyruszy na letni objazd. Proszono mnie o pomoc.

Elzbieta co roku wyruszata na objazd kraju z wielkg gromada
pomocnikoéw 1 dworzan; pozostawiata za sobg olbrzymie dtugi 1 puste
spizarnie.

- Powiem Matthew, zZe tu bytes. Bedzie mu przykro, ze si¢
mingliscie.



W oczach Marlowe'a zal$nito co§ dziwnego.

- Moze chcialabys ¢ ze mng, pani Roydon? To tadny dzien, a ty
nie widziatas Greenwich.

- Dzigkuje, Kit. - Zaskoczyta mnie ta nagta zmiana nastroju, ale
przeciez to byt demon. I marzyt o Matthew. Chcialam co prawda
odpocza¢, a spotkania z Kitem nie byly jak na razie przyjemne, ale
moze powinnam si¢ jednak wysili¢ dla §wietego spokoju. - Daleko to?
Jestem zmeczona po podrdzy.

- Bardzo niedaleko - Kit uktonit si¢. - Pani pierwsza. Dziedziniec
do potyczek w Greenwich przypominat

wielki stadion lekkoatletyczny z oddzielonymi linami miejscami
dla sportowcow, trybunami dla widzoéw 1 rozmaitym sprzetem. Przez
srodek prowadzity dwie szranki.

- Czy to tutaj odbywajg si¢ turnieje? - Moglam sobie wyobrazi¢
stukot kopyt, gdy rycerze pedzili naprzeciw siebie, opuszczajac kopie
nad szyjami koni tak, by trafi¢ w tarcze przeciwnika 1 straci¢ go z
siodta.

- Tak. Chciataby$ zobaczy¢ to z bliska? - zapytat Kit.

Nikogo tu nie bylo. Gdzieniegdzie w ziemi¢ powbijano kopie.
Zauwazylam tez co$ niepokojaco podobnego do szubienicy, z
pionowym palem 1 zatknigta w poprzek belka. Ale zamiast ciala zwisat
z niej worek z piaskiem; kto§ go przedziurawit i1 piasek wysypywat si¢
powoli.

- To kukta - wyjasnit Marlowe. - Jezdzcy celuja kopig w worek z
piaskiem.

Wyciggnal rgke 1 energicznie wyprostowal ramig, by mi to
zademonstrowac. Kukta obroécita si¢ - worek stanowit ruchomy cel dla
rycerzy. Marlowe rozejrzat si¢ wokot.

- Czy jest juz ten, z kim si¢ spotykasz? - Tez si¢ rozejrzatam, ale
zobaczylam tylko wysokg ciemnowlosg kobiete w przepicknej
czerwonej sukni.

Stata dos$¢ daleko; pewnie jaka§ romantyczna schadzka przez
obiadem.



- A widziata§ tamtg kukie? - Kit wskazal w drugg strong, na
manekin ze stomy 1 ptotna, przymocowany do szubienicy. Ten takze
wygladal raczej jak ofiara egzekucji niz sprz¢t sportowy.

Poczutam na sobie chtodne, skupione spojrzenie. Nim zdgzytam
si¢ odwroci¢, wampir trzymal mnie w objeciach, bardziej
przypominajacych stalowe niz cielesne. Ale to nie byly ramiona
Matthew.

- Och, ona jest jeszcze rozkoszniejsza, niz sgdzitam -odezwala si¢
kobieta, a jej oddech owiat mi gardto.

Roéze, pizmo. Pamigtalam te zapachy i1 prébowalam sobie
przypomnie¢, gdzie czutam je poprzednio. Sept-Tours. Pokdj Louisy
de Clermont.

- W jej krwi jest cos$, czemu wampierze nie potrafig si¢ oprzec -
mruknat Kit. - Nie wiem co, ale nawet ojciec Hubbart chyba ulegt jej
urokowi.

Po mojej szyi przesunely si¢ ostre zeby, ale nie przecigty skory.

- Chetnie si¢ z nig pobawig.

- Wedhug planu mamy ja zabi¢ - jeknat Kit. Byt jeszcze bardziej
zdenerwowany 1 niepewny, od kiedy pojawila si¢ Louisa. Milczatam,
desperacko probujac zorientowac si¢, w co oni pogrywaja. - A potem
wszystko wrdci do normy.

- Cierpliwosci. - Louisa zaciggneta si¢ moim zapachem. - Czujesz
jej strach? To zawsze zaostrza mi apetyt.

Zafascynowany Kit podszedt blize;.

- Alez zbladles, Christopherze. Potrzebujesz wiecej
medykamentu? - Louisa chwycita mnie inaczej, by moc si¢gna¢ do
sakiewki. Podata Kitowi lepka, brazowa pastylke. Wziat ja szybko i1
wsungt do ust. - Cudowne, prawda? Cieptokrwisci z Niemiec nazywaja
je ,.kamieniami niesmiertelnosci", bo ich sktadniki sprawiajg, ze nawet
przygnebieni ludzie czujg si¢ po nich cudownie. I sprawity, ze znoéw
jestes silny.



- To ta czarownica odbiera mi sity, tak jak odebrala je twojemu
bratu. - Oczy Kita zrobity si¢ szkliste, a jego oddech mdlaco stodki.
Narkotyki. Trudno si¢ dziwi¢, ze zachowywal si¢ tak dziwnie.

- Czy to prawda, czarownico? Kit méwi, ze wzietas mojego brata
wbrew jego woli. - Louisa obrocita mnie do siebie. Jej Sliczna twarz
ucielesniata ludzkie koszmary o wampirach - porcelanowobiata cera,
kruczoczarne wlosy, ciemne oczy, rownie zamglone przez opium jak
oczy Kita. Wrogo$¢ az od niej buchata, a jej pickne usta byly nie tylko
zmystowe, ale 1 okrutne. Ona polowala 1 zabijala bez jakichkolwiek
wyrzutow sumienia.

- Nie zwiodtam twojego brata. Wybralam go, a on wybral mnie,
Louiso.

- Wiesz, kim jestem? - Wampirzyca uniosta ciemne brwi.

- Matthew nie ma przede mng sekretow. JesteSmy parg. A takze
zong 1 mezem. Twd) ojciec byt §wiadkiem na naszym S$lubie. -
Dziekuje, Philippe.

- Ktamiesz!-wrzasne¢taLouisa.

Jej zrenice kompletnie przestonily teczéwke, gdy stracita nad
sobg kontrole. Mialam si¢ zmierzy¢ nie tylko z narkotykami, ale 1 z
krwawym szatem.

- Nie wierz niczemu, co mowi - ostrzegl Kit. Wyciggnat sztylet 1
ztapat mnie za wlosy. Krzyknetam

z bolu, gdy szarpnal moja glowe do tyhu. Jego sztylet celowat w
moje prawe oko.

- Wylupig ci oczy, zebys$ nie mogla wiecej rzuca¢ nimi urokow i
przepowiada¢ mojego losu. Wiesz o mojej Smierci. Jestem tego
pewien. Bez wzroku wiedzmy nie bedziesz miata nad nami wiladzy...
ani nad Matthew.

- Ta czarownica nie zastuguje na szybka smier¢ - o§wiadczyla
cierpko Louisa.

Kit przycisnagt czubek sztyletu tuz pod moja brwig; na policzek
sptyneta mi kropla krwi.



- Nie tak si¢ umawiali§my, Louiso. Aby zniweczy¢ czar, musze
wytupi¢ jej oczy. A potem chce, aby zgingta. Dopoki zyje, Matthew o
niej nie zapomni.

- Cii, Christopherze. Czy ja ci¢ nie kocham? Czyz nie jesteSmy
sojusznikami? - Louisa pocalowata Kita namietnie. Przesun¢ta usta
wzdhuz jego szczeki 1 nizej, po zyle. Jej wargi musnety jego skore i
ujrzatam krew. Kit wciggnat gwattownie powietrze 1 zamknat oczy.

Louisa pita tapczywie z szyi demona. I staliSmy tak spleceni w
objeciach wampirzycy. Probowatam si¢ oswobodzi¢, ale $cisngta mnie
mocniej, pijac dale;j.

- Stodki Christopher - wyszeptata, gdy ugasita pragnienie 1
polizata rane.

Blizna na szyi Kita byla srebrzysta 1 migkka, zupehnie jak ta na
mojej piersi. Louisa musiata juz wczesniej z niego pic.

- Czuje niesmiertelnos¢ w twojej krwi 1 widze te pickne stowa,
ktore tancza w twoich myslach. Matthew jest glupcem, ze si¢ do ciebie
nie przytacza.

- On pozada tylko czarownicy. - Kit dotknal szyi, wyobrazajac
sobie, ze to Matthew, a nie jego siostra, pit z jego zyly. - Chce, aby
zgineta.

- Ja tez tego chcg. - Louisa spojrzata na mnie mrocznymi oczami.
- Wigc bedziemy z nig walczy¢. Ten, kto wygra, zrobi z nig to, co
uwaza za stosowne, by odkupita grzechy, jakimi skalata mojego brata.
Zgadzasz si¢, drogi chlopcze?

Oboje byli teraz kompletnie upojeni, po tym jak Louisa napita si¢
przesycone] narkotykiem krwi Kita. Zacze¢tam sie baé, gdy nagle
przypomniatam sobie stowa Philippe'a:

,,Mysl. Utrzymayj si¢ przy zyciu".

A potem przypomniatam sobie o dziecku i1 znéw zaczetam
panikowac. Nie moglam skrzywdzi¢ naszego malenstwa.

Kit skingt gtowa.

- Zrobi¢ wszystko, by odzyska¢ szacunek Matthew.

- Tak myslatam. - Louisa uSmiechneta si¢ 1 znow go pocatowata. -
Wybierzemy kolory?
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Robisz potworny btad, Louiso - ostrzegltam, wyrywajac sie.

Wampirzyca 1 demon usungli nieksztattng stomiang kukle,
przywigzali mnie do belki, po czym Kit zastonit mi oczy kawatkiem
ciemnoniebieskiego jedwabiu zdjetego z czubka jednej z kopii, bym
nie mogta rzuci¢ na nich uroku. Staneli obok 1 zaczeli dyskutowacé, kto
wezmie srebrno-czarng kopig, a kto zielono-ztota.

- Matthew jest z krélowa. Wszystko wam wyjasni -prébowatam
mowi¢ stanowczo, ale glos mi drzat.

Matthew opowiedziat mi kiedy$ o swojej siostrze, gdy byliSmy
we wspolczesnym Oksfordzie 1 piliSmy herbate przy kominku w Old
Lodge. Byta rownie bezwzgledna, co pickna.

- Smiesz wypowiada¢ jego imie? - Kit szalat z wécieklosci.

- Nie odzywaj si¢ wiecej, czarownico, bo inacze] pozwole
Christopherowi uciag¢ ci jezyk - sykneta Louisa; nie musiatam patrzeé
jej w oczy, by wiedzie¢, ze krwawy szal 1 opium nie sg dobrym
potaczeniem. Brylant Ysabeau rozdart mi policzek. Louisa ztamata mi
palec, zdejmujac go, 1 teraz sama go wktadata.

- Jestem zong Matthew, jego parg. Jak wedtug was zareaguje, gdy
dowie sig, co zrobiliscie?

- Jestes$ potworem. Jesli zwycieze, pozbawig ci¢ czlowieczenstwa
1 yjawni¢ kltamstwa, ktore si¢ pod nim kryja. -Stowa Louisy laty sie¢ w
moje uszy jak trucizna. - A gdy tego dokonam, Matthew odkryje, kim
naprawde jestes, 1 takze ucieszy si¢ z twojej Smierci.

Gdy ich glosy ucichty w oddali, nie potrafitam okresli¢, gdzie oni
sg ani z ktorej strony mogg si¢ pojawic¢. Bylam catkiem sama.



,,Mysl. Utrzymaj si¢ przy zyciu".

Cos$ zatrzepotato mi w piersi. Nie panika. To moja wiwerna. Nie
bylam sama. Bylam czarownicg. Nie potrzebowatam wlasnych oczu,
by widzie¢ swiat wokot.

Co widzicie? - zapytalam ziemi¢ 1 powietrze.

Odpowiedziata wiwerna. Za¢wierkata 1 zatrajkotata, poruszajac
skrzydtami gdzies migedzy moim brzuchem 1 ptucami.

Gdzie oni s3? - zaczelam si¢ zastanawiac.

Otworzyto si¢ moje trzecie oko, ukazujac intensywne kolory
poznej wiosny w catej blekitnej 1 zielonej krasie. Jeden ciemnozielony
watek skrecat sie z biatym 1 czarnym. Dotartam nim do Louisy, ktora
wsiadata na bardzo zdenerwowanego konia. Zwierze nie chciato
bliskosci wampira 1 wciagz stawato deba. Louisa ugryzta je w szyje, co
sprawito, ze kon znieruchomiat, ale nadal byt przerazony.

Podazytam za drugim zestawem watkow, szkartatnych 1 biatych,
sadzac, ze doprowadzg mnie do Matthew. Ale ujrzatam oszatamiajgca
mieszanke ksztattow 1 kolorow. Zaczetam spadac, daleko, daleko, az
wyladowalam na zimnej poduszce. Snieg. Wciagnelam w pluca
chtodne zimowe powietrze. Nie bylam juz przywigzana do belki w
majowe popoludnie w Greenwich. Miatam cztery albo pie¢ lat 1
lezalam na plecach w malym ogrédku za naszym domem w
Cambridge.

I przypomniatam sobie.

BawiliSmy si¢ z ojcem po obfitych opadach $niegu. Moje
rekawiczki odcinaty si¢ szkarlatem od jego bieli. Robilismy $niezne
anioty, machajac rekami 1 nogami. Fascynowato mnie, ze gdy macham
dos¢ szybko, biate skrzydta zdawaty si¢ zyskiwa¢ czerwong obwoddke.

- Zupehie jak smok z ognistymi skrzydtami - szepnetam do taty.

Znieruchomiat.

- Kiedy widziatas smoka, Diano? - spytat z powaga.



Znatam roznice migdzy powagg a jego typowym, kpiarskim
tonem. Oznaczata, ze oczekuje odpowiedzi, 1 to szczere;.

- Mnostwo razy. Gléwnie w nocy. - Moje rece poruszaty si¢ coraz
szybciej. Snieg pod nimi zaczat zmieniaé kolor, potyskujac zielenia i
zlotem, czerwienig i czernig, srebrem 1 biekitem.

- A gdzie byl? - wyszeptal, wpatrujac si¢ w zaspy, ktore
zaczynaly mnie otaczaé, unoszac si¢ i skrzypigc, jak zywe. Jedna
urosta 1 rozciggneta si¢ tak, ze wygladata niczym waska glowa smoka.
A potem rozlata si¢ szerzej, tworzac skrzydia. Smok strzasnat platki
sniegu z biatych tusek. Gdy odwrdcit si¢ 1 spojrzat na mojego ojca, ten
wyszeptal co$ 1 poklepat go po nosie, zupehie jakby juz si¢ kiedys z
nim spotkal. Smok dmuchnat cieptg parg w lodowate powietrze.

- Zwykle w srodku mnie, tutaj. - Usiadtam, by pokazac tacie, o co
mi chodzi. Dotknetam rekawiczkami zeber. Czutam ich ciepto przez
skore, przez kurtke, nawet przez r¢kawiczki. - Ale jak chce polatac, to
musz¢ go wypusci¢. Bo inaczej nie ma do$¢ miejsca na rozpostarcie
skrzydet.

Za mng na $niegu lezala para I$nigcych skrzydet.

- Ty swoje zostawita§ - zauwazyl powaznie ojciec. Smok
wydostat si¢ z zaspy. Zamrugatl srebrno-czarnymi

oczami, uniost w powietrze 1 zniknagt za jabtonig, z kazdym
machnieciem skrzydet coraz bardziej rozptywajac sie¢ w powietrzu.
Moje skrzydta takze zaczety znika¢ w $niegu.

- Smoczyca nie chce mnie ze sobg zabra¢. I nigdy nie zostaje we
mnie dlugo - westchnetam. - Czemu tak jest, tatusiu?

- Moze musi by¢ gdzie indziej. Zastanowitam sig.

- Tak jak ty 1 mamusia, gdy idziecie do szkoty? - Dziwito mnie to,
ze rodzice muszg chodzi¢ do szkoty. Dziwilo tez wszystkie dzieci z
okolicy, mimo ze wigkszo$¢ ich rodzicow spedzala cate dnie w szkole.



- Doktadnie tak. - M0j ojciec wcigz siedziat w $niegu, obejmuja
rgkami kolana. Usmiechnat si¢. - Uwielbiam t¢ czarownic¢ w tobie,
Diano.

- Ale mamusia si¢ jej boi.

- Nie. - Ojciec pokrecit glowa. - Mamusia boi si¢ tylko zmian.

- Prébowatam ukrywa¢ smoka, ale ona chyba i1 tak o nim wie -
stwierdzitam ponuro.

- Mamusie tak juz majg - odpowiedziat tata. Spojrzat na $nieg.
Moje skrzydta zniknety.

- Ale wie tez, kiedy masz ochote na goraca czekolade. Mysle, ze
jesli wejdziemy do srodka, bedzie juz na nas czekata. - Ojciec wstal 1
podat mi reke.

Wsunetam swoja, wcigz w szkartatnej rgkawiczee, w jego ciepla
dton.

- Czy zawsze bedziesz przy mnie, by poda¢ mi reke, jak zrobi si¢
ciemno? - zapytatam.

Zapadat zmrok 1 nagle przestraszytam si¢ cieni. W ciemnosciach
czaily si¢ potwory, dziwne stwory, ktore obserwowaty mnie, gdy si¢
bawitam.

- Nie - odparl. Usta mi zadrzaty. Nie takiej odpowiedzi si¢
spodziewatam. - Ale nie martw si¢ - wyszeptal. - zawsze bedziesz
miata swojego smoka.

Kropla krwi sptyneta z rany przy oku i1 spadia na ziemi¢ u moich
stop. Mimo ze miatam zastonigte oczy, widzialam, jak powoli opada 1
laduje z plasnigciem. Wyrost z niej czarny kielek.

Zastukaly kopyta. Kto$§ krzyknat przerazliwie; przypomniato mi
to dawne potyczki. Dzwigki te jeszcze bardziej pobudzily moja
wiwerng. Musiatam si¢ uwolnié. I to szybko.

Zamiast szuka¢ watkéw prowadzacych do Kita 1 Lou-isy,
skupitam si¢ na tych wplecionych w liny, ktére pgtaty moje nadgarstki
1 kostki. Zaczynatam wtasnie je luzowac,



gdy co$ ostrego 1 cigzkiego roztrzaskato si¢ o moje Zzebra.
Uderzenie sprawito, ze stracitam oddech.

- Trafiona! - krzyknat Kit. - Czarownica nalezy do mnie!

- Tylko ja musnate$ - odparta Louisa. - Musisz nadzia¢ ja na
kopig, jesli chcesz zadac jej jako nagrody.

Niestety nie znatam zasad - ani pojedynkowania si¢, ani magii...
Mateczka Alsop jasno dala mi to do zrozumienia przed naszym
wyjazdem do Pragi. ,,Na razie masz tylko krngbrng wiwerne, prawie
oslepiajacy blask 1 tendencje do zadawania pytan, ktore dajg sprzeczne
odpowiedzi", powiedziata. W ostatnim czasie zarzucitam ¢wiczenia z
tkania czarOw na rzecz intryg na dworze 1 zamiast poszukiwa¢ magii,
skupitam si¢ na poszukiwaniu Ashmole 782. Moze gdybym zostata w
Londynie, wiedzialabym, jak si¢ z tego kiebowiska wyplatac.
Tymczasem bytam przywigzana do belki niczym czarownica na stosie.

,,Mysl. Utrzymayj si¢ przy zyciu".

- Musimy sprobowac jeszcze raz - stwierdzita Louisa. Jej glos
oddalit si¢, gdy zawrocita konia i1 odjechata.

- Nie stuchaj jej, Kit - zawotatam. - Pomysl, co robisz Matthew.
Jesli chcesz, abym odeszta, odejde. Obiecuje.

- Twoje obietnice sg niczym, czarownico. Skrzyzujesz palce 1
znajdziesz sposob, by sie wykreci¢. Nawet teraz widze twoj blask, gdy
probujesz wykorzysta¢ swoj czar przeciwko mnie.

,Prawie oslepiajgcy blask. Pytania, ktore dajg sprzeczne
odpowiedzi. I krngbrna wiwerna".

Wszystko znieruchomiato.

Co powinny$my zrobi¢? - zapytatam wiwerng.

W odpowiedzi roztozyta skrzydla. Przesungly si¢ miedzy
zebrami, przez skore 1 rozpostarty po obu stronach mojego kregostupa.
Wiwerna pozostata na swoim miejscu, owijajgc ogonem moje tono, dla
bezpieczenstwa. Wyjrzata zza mostka, jej srebrno-czarne oczy I$nity, 1
zatopotata skrzydtami.



Utrzymac¢ si¢ przy zyciu - odparta, a jej stowa okryly mnie
calunem szarej mgty.

Sita jej skrzydel ztamata stup za moimi plecami, a kolce na ich
koncach przeciety ling wokot moich nadgarstkow. Cos ostrego, pewnie
pazury, rozci¢to tez wigzy wokot moich kostek. Uniostam si¢ wysoko
w powietrze, gdy Kit 1 Louisa wpadli w szarg chmure stworzong przez
wiwerng. Poruszali si¢ zbyt szybko, by zatrzymac¢ si¢ albo zmieni¢
kierunek. Ich kopie si¢ skrzyzowaty, a sita uderzenia byta tak wielka,
ze oboje zostali wyrzuceni z siodet 1 spadli na ziemi¢. Zdrowg reka
zerwatam opaske z oczu w chwili, gdy Annie pojawila si¢ na
dziedzincu.

- Prosz¢ pani! - krzykneta.

Nie chciatam, aby tu byta, nie w poblizu Louisy de Clermont.

- Uciekaj! - syknetam.

Stowa wydobyly si¢ ze mnie wraz z ogniem 1 dymem, gdy
krazytam nad Kitem 1 Louisa.

Krew kapala mi z ran na nadgarstkach 1 stopach, a tam, gdzie
spadta jej kropla, wyrastal czarny ped. Po chwili woko6t demona 1
wampirzycy pojawita si¢ cata palisada smuktych czarnych pni. Louisa
probowata wyrwac je z ziemi, ale moja moc dziatata.

- Przepowiedzie¢ wam waszg przysztos¢? - zapytalam szorstko.
Oboje spojrzeli na mnie z przerazeniem. - Nigdy nie zdobedziesz tego,
czego najbardziej pragniesz, Kit, bo czasami nie mozemy dostac¢ tego,
co nam najdrozsze. A ty nigdy nie wypekisz pustki w sobie, Louiso,
ani krwig, ani ztoscig. I oboje umrzecie, bo smier¢ predzej czy pozniej
przychodzi do nas wszystkich. Ale wasza nie bedzie tagodna. To wam
obiecuje.

Ktos zblizat si¢ z zawrotng predkosciag. Gdy si¢ zatrzymat,
rozpoznatam Hancocka.

- Davy! - Blade palce Louisy zacisnetly si¢ na otaczajacych ja
czarnych palach. - Pomé6z nam. Czarownica uzylta czaru, by nas ztapac.
Wyhup jej oczy, a odbierzesz jej moc.



- Matthew jest juz w drodze, Louiso - odpart Hancock. - Jestes$
bezpieczniejsza za tg palisadg, we wtadaniu Diany, niz gdybys uciekata
przed jego gniewem.

- Nikt z nas nie jest bezpieczny. Ona speini starodawng
przepowiednie¢, ktoérg Gerbert podzielit si¢ z maman tyle lat temu.
Doprowadzi do upadku de Clermontoéw!

- Nieprawda. - Hancock chyba jej wspotczut.

- Prawda! - upierata si¢ Louisa. - Strzez si¢ czarownicy o krwi
Ilwa 1 wilka, bo ona zniszczy dzieci nocy. To czarownica z
przepowiedni. Jak mozesz tego nie dostrzegac!

- Louiso, nie czujesz si¢ dobrze. Widze to doskonale. Louisa
wyprostowata si¢ oburzona.

- Jestem manjasang 1 czuj¢ si¢ $Swietnie, Hancock. Po chwili
pojawili si¢ tez Henry 1 Jack, zadyszani. Henry

rozejrzat si¢ po dziedzincu.

- Gdzie ona jest? - krzyknat, krecac si¢ wkoto.

- Spojrz w gore - Hancock wskazat palcem. - Tak jak powiedziata
Annie.

- Diano! - westchnat Henry z ulga.

Szaroczarny cyklon przemknat po podworzu i zatrzymat si¢ przy
zlamanej belce, do ktorej bytam wczesniej przywigzana. Matthew nie
trzeba bylo wskazywac, gdzie jestem. Natychmiast mnie odnalazt.

Ostatni przybyli Walter 1 Pierre. Pierre nidst Annie na barana, a
ona zaciskala szczupte ramionka na jego szyi. Zsunela sie z jego
plecow, gdy przystanat.

- Walter! - krzyknat Kit, podchodzac do Louisy. - Trzeba ja
zatrzymac! Wypus¢ nas. Wiem juz, co nalezy zrobi¢. Rozmawiatem z
czarownicg z Newgate i...

Przez czarne pale wsunela sie reka, a dlugie, biale palce zacisnetly
na gardle Kita. Marlowe zacharczat 1 umilk.



- Ani stlowa! - Matthew spojrzat na Louise.

- Matthieu. - Krew 1 narkotyki sprawity, ze wypowiedziata jego
imi¢ jeszcze bardziej z francuska. - Dzigki Bogu, ze jestes. Ciesze sie,
ze cig widze.

- A nie powinnas$. - Matthew odepchnat Kita. Wylagdowatam za
mezem, a moje nowe skrzydia wsunetly

si¢ z powrotem pod zebra. Ale moja wiwerna byta wcigz czujna,
a jej ogon mocno zwinigty. Matthew wyczul mnie i objgt ramieniem,
cho¢ ani przez moment nie spuscit z oczu moich wiezniéw. Przesunat
palcami po miejscu, w ktorym kopia przebita suknig, gorset 1 skore, by
zatrzymac si¢ na moich zebrach. Miejsce byto mokre od krwi.

Matthew obréci! mnie 1 padl na kolana, odrywajac materiat od
rany. Zaklal. Jedng rgke potozyt mi na brzuchu 1 spojrzat w oczy.

- Nic mi nie jest. Nam nic nie jest - zapewnitam. Wstat, oczy miat
czarne, a na skroni pulsowata mu zyta.

- Panie Roydon? - Jack podszedt do Matthew. Trzast mu si¢
podbrodek. Matthew ztapat chiopca za kohierz, nim podszedt zbyt
blisko mnie. Jack nawet nie drgnat.

- Ma pan koszmar? Matthew opuscit reke.

- Tak, Jack. Okropny koszmar. Chtopiec wsunat ragczke w dton
Matthew.

- Poczekam z toba, az przejdzie.

Oczy zaszty mi lzami. A wigc o tym mo6j maz powiedziat Jackowi
tej nocy, gdy dziecko meczyly koszmary.

Matthew zacisnal reke na dtoni Jacka w cichym przyzwoleniu.
Stali tak obaj, jeden wysoki 1 potezny, nadnaturalnie zdrowy, a drugi
maly 1 nieporadny, dopiero dochodzacy do siebie po trudnych
przezyciach.

- Gdy Annie powiedziala, ze dopadila ci¢ wampirzyca, nie
wyobrazalem sobie... - nie mégt mowi¢ dale;.



- To Christopher! - krzykneta Louisa, odskakujac od szalonego
demona. - Mowil, ze jeste$§ zaczarowany. Ale czuje na tobie jej krew.
Nie rzucita na ciebie uroku, karmisz si¢ nig.

- Jest moja parg - oswiadczyl $miertelnie groznym tonem
Matthew. - I jest przy nadziei.

Marlowe syknal. Wbil wzrok w modj brzuch. Objelam sie
zraniong reka, by chroni¢ dziecko przed spojrzeniem demona.

- To wykluczone. Matthew nie moze... - Zdziwienie Kita
zamienito si¢ we wsciektos¢. - Ona weigz go mami. Jak mogtas go tak
zdradzi¢? Kto jest ojcem dziecka, pani Roydon?

Mary Sidney uznala, ze zostalam zgwalcona. Gallowglass
podejrzewal poczatkowo, ze bylam w cigzy ze zmarlym me¢zem lub
kochankiem. Oba przypadki mogly wzbudzi¢ opiekuncze uczucia w
Matthew, co by wyjasniato nasz nagly romans. Dla Kita mozliwe byto
tylko to, ze przyprawilam rogi mezczyznie, ktoérego kochat.

- Zabierz ja, Hancock! - blagata Louisa. - Nie mozemy pozwoli¢
na to, by czarownica wprowadzita do rodziny de Clermontow bekarta.

Hancock pokrecit glowg 1 splott ramiona na piersi.

- Prébowatas zabi¢ mojg pare. Utoczyltas$ jej krwi - odezwat si¢
Matthew. - A dziecko nie jest bekartem. Jest moje.

- Wykluczone - odparta Louisa, ale bez przekonania.

- Dziecko jest moje! - powtorzyt stanowczo jej brat. -Z mojej
krwi, z mojego ciala!

- Ma krew wilka - wyszeptala Louisa. - To wtasnie o niej mowita
przepowiednia. Jesli dziecko przezyje, zniszczy nas wszystkich!

- Zabierzcie ich z moich oczu. - Glos Matthew drzal z
wsciektosci. - Zanim rozerwe ich na strzgpy i1 nakarmi¢ nimi psy.

Kopniakami roznidst palisade 1 pochwycit swojego przyjaciela i
siostre.



- Nie pdjde... - zaczeta Louisa. Spojrzata w dot, na dton Hancocka
zaci$ni¢ta na jej reku.

- Po6jdziesz tam, gdzie ci¢ zabior¢ - odezwal si¢ cicho. Zdjal
pierscien Ysabeau z palca wampirzycy 1 rzucit go Matthew. - O ile
wiem, nalezy do twojej zony.

- A Kit? - zapytal Walter, patrzac z niepokojem na Matthew.

- Skoro tak im ze sobg dobrze, zamknij go z Louisg. -Matthew
pchngt demona w strone¢ Raleigha.

- Ale ona... - zaczat Walter.

- Bedzie si¢ nim zywic¢? - Matthew zrobit kwasng ming. - Juz to
robi. To jedyny sposdb, w jaki wampir moze zakosztowac efektow
wina 1 opiatow: z zyt cieptokrwistych.

Walter przyjrzat si¢ uwaznie Matthew 1 skinagt glowa.

- Dobrze, moj drogi. Zrobimy tak, jak sobie zyczysz. Zabierz
Diang 1 dzieci do Blackfriars. Reszte zostaw mnie 1 Hancockowi.

- Mowilam, ze nie ma si¢ czym martwi¢. Dziecku nic nie jest. -
Poprawitam suknig.

Wrécilismy prosto do domu, ale Matthew 1 tak postat Pierre'a po
Susann¢ 1 Mateczk¢ Alsop. Teraz caty dom pelen byl rozztoszczonych
wampirow 1 czarownic.

- Moze wy zdotacie go przekonac.

Susanna optukata r¢ce w misce goracej wody z mydiem.

- Jesli twdj maz nie wierzy wlasnym oczom, nie przekona go nic,
co zrobi¢ lub powiem. - Przywotata Matthew.

Wraz z nim przyszedt Gallowglass; obaj staneli w drzwiach.

- Nic ci nie jest, naprawde? - Twarz Gallowglassa przybrala
ziemisty kolor.

- Miatam zlamany palec 1 zebro. To samo mogloby mi si¢
przydarzy¢, gdybym spadta ze schoddéw. Dzigki Susannie palec jest juz
zdrowy. - Wyciagnelam reke.



Wciaz byla spuchnieta, wigc pierscien Ysabeau musiatam
wsung¢ na drugg reke, ale mogltam juz porusza¢ bez bolu palcami.
Gojenie si¢ rany w boku wymagato wiecej czasu. Matthew odmowit
uzycia swojej krwi w tym celu, wiec Susanna zastosowala kilka
magicznych szwow 1 kataplazmy.

- Jest wiele powodow, dla ktorych nienawidze w tej chwili
Louisy - odezwat si¢ ponuro Matthew. - Ale jest tez cos, za co jestem
jej wdzieczny. Ona nie chciata ci¢ zabi¢. Louisa nigdy nie chybia.
Gdyby chciata przebi¢ cie kopia, juz bys$ nie zyta.

- Louisa byta zbyt zajeta przepowiednia, ktéra Gerbert ujawnit
kiedys$ Ysabeau.

Gallowglass 1 Matthew wymienili spojrzenia.

- To nic takiego - stwierdzit obojetnie Matthew. - Jakas$ ghupota,
ktorg wymyslit, zeby podekscytowaé maman.

- To przepowiednia Meridiany, prawda? - W glebi serca
wiedzialam o tym od momentu, gdy Louisa o niej wspomniata.

Stowa te przypomnialy mi dotyk Gerberta w La Pierre. Sprawily
tez, ze powietrze wokot Louisy az strzelato elektryczno$cia, zupehnie
jakby byta Pandorg i zdjeta przykrywke z puszki z dawno zapomniang
magia.

- Meridiana chciata przestraszy¢ Gerberta tym, co si¢ wydarzy w
przysztosci. Udalo jej si¢. - Matthew pokrecit gtowa. - Tonie ma z tobg
nic wspolnego.

- Twoj ojciec to lew. Ty jestes wilkiem. - Nagle mnie zmrozito w
srodku.

Czulam, Ze jest ze mng co$ nie tak, gdzie§ glteboko, gdzie nigdy
nie dociera stonce. Spojrzatam na mojego meza, jedno z dzieci nocy, o
ktorych mowita przepowiednia. Nasze pierwsze dziecko nie zylo.
Odcietam si¢ od tych mysli, nie chcac, by utkwity mi w sercu lub
glowie na tyle dlugo, by na mnie wptyna¢. Ale bez skutku. Zbyt wiele
bylo miedzy nami szczerosci, by ukry¢ to przed Matthew... przede
mna.



- Nie masz si¢ czego lekac. - Matthew musnat ustami moje wargi.
- Jeste$ zbyt petlna zycia, by zwiastowac zniszczenie.

Pozwolitam, by mnie pocieszal, ale modj szésty zmyst go
zignorowatl. Gdzie§ tam zostata uwolniona $miertelnie niebezpieczna
sita. Czutam, jak jej watki napinajg sie, ciggngc mnie ku ciemnosci.

ROZDZIAL 16

Stalam przed gospoda Pod Ztotg Gaska 1 czekatam, az Annie kupi
troche potrawki na kolacje, gdy poczutam na sobie chtodne spojrzenie
wampira.

- Ojcze Hubbardzie - powiedziatam i1 odwrécitam si¢. Oczy
wampira przesungty si¢ po mojej klatce piersiowe;.

- Dziwig sig, ze tw0j maz pozwala ci chodzi¢ samej po miescie,
biorgc pod uwagg to, co wydarzyto si¢ w Greenwich... no 1 to, ze jestes
przy nadziei.

Moja wiwerna, ktéra od wydarzen na dziedzincu patacu stata si¢
niezwykle opiekuncza, oplotla mi zebra ogonem.

- Wszyscy wiedza, ze wampierze nie mogg by¢ ojcami dzieci
cieptokrwistych kobiet - rzucitam od niechcenia.

- Wyglada na to, ze w przypadku takiej czarownicy, jak ty, nie
jest to juz tak oczywiste, chociaz wydaje si¢ niemozliwe. - Ponura
twarz Hubbarda jeszcze bardziej spochmurniala. - Na przyklad
wigkszos$¢ stworzen uwaza, ze nienawi$¢ Matthew do czarownic jest
niezmienna. Malo kto uwierzylby, ze to wlasnie za jego sprawa
Barbara Napier unikneta stosu w Szkoc;ji.



Wydarzenia w Berwick wcigz absorbowaty Matthew, staty si¢ tez
tematem plotek ludzi 1 innych istot.

- Matthew nie byt w owym czasie w Szkocji.

- Nie musial by¢ przy tym obecny. Hancock przebywal w
Edynburgu 1 udawat jednego z jej przyjaciot. To on poruszyt w sadzie
kwesti¢ jej cigzy. - Zimny oddech Hubbarda pachnial lasem.

- Czarownica okazata si¢ niewinna - stwierdzitam, otulajac si¢
szalem. - 1 zostata uwolniona od zarzutow.

- Tylko od jednego. - Hubbard nie spuszczat ze mnie wzroku. -
Uznano j3 winng wielu innych uchybien. A, biorac pod uwage, ze
niedawno wroécitas, moze nie styszatas, ze krol Jakub znalazt sposob,
by podwazy¢ decyzj¢ sedzidw w sprawie Napier?

- Podwazy¢? Jak?

- Szkocki krol nie przepada ostatnimi czasy za Kongregacja, a
twd)] maz ma w tym swoj udziat. Specyficzne podejscie Matthew do
umowy 1 jego mieszanie si¢ do szkockiej polityki sprawity, ze Jego
Wysokos¢ takze postanowit poszukac luk w prawie. Jakub zdecydowat
si¢ postawi¢ przed sagdem se¢dzidw, ktorzy uniewinnili czarownice. Sg
oskarzeni o btedng interpretacj¢ krolewskiego prawa. Zastraszanie
sedziow okaze si¢ doskonalg metoda, by zapewni¢ odpowiednie
wyniki kolejnych procesow.

- Matthew tego nie zaplanowatl! - Miatam zamet w glowie.

- Brzmi to zbyt przebiegle, by pasowatlo do Matthew de
Clermonta. Napier 1 jej dziecko przezyja, ale zging z tego powodu
dziesiatki innych niewinnych istot - najezyt si¢ Hubbard. - Czy nie tego
pragng de Clermontowie?

- Jak $miesz!

- Mam... - Annie wyszla na ulice 1 omal nie upuscita garnka.

Wyciggnetam reke 1 wziglam jg pod ramig.



- Dzigkuje¢, Annie.

- Wiesz, gdzie jest twdj] maz w ten pickny majowy poranek, pani
Roydon?

- Zajmuje si¢ interesami. - Matthew rano upewnit si¢, ze zjadlam
sniadanie, pocalowal mnie 1 wyszedt gdzies$ z Pierre'em.

Jack byl niepocieszony, ze musi zosta¢ z Harriotem. Poczutam
uktucie niepokoju. Matthew zwykle zabierat chlopca do miasta.

- Nie - zaprzeczyt Hubbard. - Jest w Bedlam, ze swojg siostrg 1
Christopherem Marlowe'em.

Bedlam byto pod kazdym wzgledem, poza nazwa, wi¢zieniem -
miejscem zapomnienia, gdzie zamykano szalencoéw, a takze tych, na
ktorych rodziny rzucity zmys$lone oskarzenia po to tylko, by si¢ ich
pozby¢. Za postania shuzytla tu tylko stoma, wiezniowie nieraz
przymierali glodem, straznicy nie okazywali im krzty litosci, a
pacjentdow nie leczono, wigc wigkszo$¢ z nich nigdy stamtad nie
wychodzita. A jesli nawet, to takie doswiadczenie pozostawiato na
nich niezatarte pigtno.

- Matthew, niezadowolony z pracy sadéw w Szkocji, postanowit
wydawacé teraz wilasne wyroki w Londynie - ciggngt Hubbard. -
Poszedt rano ich przestuchaé. Przypuszczam, ze wcigz tam jest.

Byto juz dobrze po potudniu.

- Widzialem, jak Matthew de Clermont zabijat szybko, w
gniewie. Makabra. Ale widok, jak robi to powoli 1 skrupulatnie, sprawi,
ze nawet najwickszy ateista uwierzy w diabta.

Louisa byta wampirem 1 miata krew Ysabeau. Mogta si¢ obronic.
Ale demon...

- IdzZ do Mateczki Alsop, Annie. Powiedz jej, ze posztam do
Bedlam, by zaja¢ si¢ panem Marlowe'em 1 siostrg pana Roydona -
popchnetam lekko dziewczynke.

- Musz¢ z panig zosta¢ - zawolata Annie, wpatrujgc si¢ we mnie. -
Pan Roydon kazat mi to obiecac!



- Kto$ musi wiedzie¢, gdzie posztam, Annie. Powiedz Mateczce
Alsop, co tu ustyszatas. Znajde droge do Bedlam.

W rzeczywistosci miatam mgliste pojecie o tym, gdzie znajduje
si¢ zaklad dla oblgkanych, ale znatam sposoby na to, by odnalez¢
Matthew. W wyobrazni zlapatam mocno tancuch, ktory mnie z nim
laczyl, gotowa go pociagnac.

- Poczekaj. - Hubbard zacisngt dton na moim nadgarstku.
Podskoczytam. Wampir zawotat do kogos w cieniu - do

koscistego mtodego cztowieka, ktoérego Matthew trafnie nazwat
Amen Corner.

- M¢j syn ci¢ odprowadzi.

- Matthew bedzie wiedzial, Zze si¢ ze mng spotkates. -Spojrzatam
na reke Hubbarda. Wcigz przytrzymywat moj nadgarstek, przenoszac
nan swoj zapach. - Odreaguje to na chlopaku.

Hubbard zacisnat dton, a ja zrozumiatam, co chciat mi przekazac.

- Jesli pragnates mi towarzyszy¢ do Bedlam, ojcze Hubbardzie,
wystarczyto poprosic.

Hubbard znat wszystkie skroty 1 boczne uliczki miedzy St. James
Garlickhythe 1 Bishopsgate. WyszliSmy za miasto, na jedno z
zapuszczonych przedmies¢. Podobnie jak Cripplegate, okolice Bedlam
byly biedne i przeludnione. Ale prawdziwy horror jeszcze nas czekat.

Straznik wyszedl nam na spotkanie przy bramie 1 poprowadzit
przez miejsce, ktore kiedy$ znane bylo jako szpital Swietej Marii z
Betlejem. Pan Sleford dobrze znat ojca Hubbarda i1 wcigz gial si¢ w
uktonach, gdy widdt nas przez nierdwny dziedziniec do poteznych
drzwi. Mimo grubych murow z kamienia 1 drewna dochodzity stamtad
rozdzierajace krzyki uwiezionych. Wiekszos$¢ okien nie miata szyb ani
zadnej innej ochrony przed niepogoda. Smrod zgnilizny, brudu i
starosci przyttaczal.



- Nie - zaprotestowalam, gdy Hubbard podat mi rgke przy
wejsciu do ciemnego pomieszczenia. Bylo co$§ nieprzyzwoitego w
korzystaniu z pomocy, kiedy ja bytlam wolna, a chorzy pozostawieni
samym sobie.

W s$rodku zaatakowaly mnie duchy zmartych wiezniow 1
postrzepione watki, ktore okrecaty si¢ wokdl umeczonych
mieszkancow szpitala. Aby poradzi¢ sobie z tym horrorem, skupitam
si¢ na makabrycznych obliczeniach matematycznych, dzielac
zebranych mezczyzn 1 kobiety na mniejsze grupki, a potem taczac ich
W Inny sposob.

Podczas naszej wedrowki korytarzem doliczylam si¢ trzydziestu
osOb. Czternascioro z nich bylo demonami. Z p6t tuzina w ogdle nie
mialo na sobie ubran, a kolejnych dziesigcioro okrywatly tachmany.
Kobieta w brudnym, ale bogatym meskim stroju wpatrywata si¢ w nas
z nienawiscig. W tym miejscu byly tez dwie czarownice 1 jeden
wampir.

Pigtnascioro z nich przykuto do $ciany lub podtogi, albo do obu
naraz. Czworka z pozostalej pigtki nie mogla sta¢ i kucala, gadajac
niesktadnie 1 drapigc $ciany. Jeden z pacjentow tanczyt nago na srodku
korytarza.

Do jednej z sal prowadzity drzwi. Co$ mi mowito, ze wlasnie tam
znajde¢ Louisg i Kita.

Straznik otworzyl je 1 mocno zastukal. Gdy nie otrzymat
odpowiedzi, zadudnit w nie pigscia.

- Styszatem juz za pierwszym razem, panie Sleford. -Gallowglass
nie wygladal najlepiej. Mial Swieze zadrapania na policzku i1 krew na
kaftanie. Gdy zobaczyl, ze stoje za Slefordem, cofnat si¢ o krok. -
Cioteczka...

- Wpus$¢ mnie.

- To nie jest najlepszy... - Gallowglass jeszcze raz spojrzat na
mnie 1 usunal si¢. - Louisa stracita troche krwi. Jest gtodna. Trzymaj si¢
od niej z daleka, jesli nie chcesz by¢ pogryziona albo podrapana.
Przyciatem jej pazurki, ale niewiele moge zrobi¢ z jej zebami.

Chociaz nic nie stalo mi na drodze, nie mogtam postagpi¢ nawet
kroku.



Pickna, okrutna Louisa byla przykuta do zelaznego pierscienia
wbitego w kamienng podtoge. Sukni¢ miata w strz¢pach 1 sptywata po
niej krew z glebokich nacig¢ na szyi. Kto§ dowodzit swej wyzszosci
nad nig - kto$ silniejszy 1 bardziej rozwscieczony niz ona.

Wytezylam wzrok, az w cieniu ujrzalam ciemng postac,
nachylajagca si¢ nad jakim$ ksztalttem na ziemi. Matthew gwattownie
uniost glowe. Twarz mial trupiobladg, a oczy czarne jak noc. Nie bylo
na nim ani kropli krwi. Tak jak propozycja pomocy ze strony
Hubbarda, jego czystos¢ tez wydata mi si¢ nieprzyzwoita.

- Powinnas by¢ w domu, Diano. - Matthew wstat.

- Jestem doktadnie tam, gdzie by¢ powinnam. - Podesztam do
niego. - Krwawy szat 1 opiaty to zta mieszanka, Matthew. Ile jego krwi
wypites?

Posta¢ na podlodze drgneta.

- Jestem tu, Christopherze - zawotal Hubbard. - Nic juz ci si¢ nie
stanie.

Marlowe westchnat z ulga, a jego cialem wstrzasnat placz.

- Bedlam nie znajduje si¢ w Londynie, Hubbardzie -odezwat si¢
zimno Matthew. - Znalazte$ si¢ poza swoim terenem, a Kit nie jest pod
twoja ochrona.

- Boze, znow si¢ zaczyna. - Gallowglass trzasnat drzwiami przed
nosem zdziwionego Slefroda. - Zamknij je! - zawotal, podkreslajac
nakaz uderzeniem pigscia.

Na szczek zamka Louisa poderwata si¢, a tancuchy na jej
kostkach 1 nadgarstkach zabrzeczaty. Jeden z nich pgkl, a ja
podskoczytam, gdy rozerwane ogniwa zastukaty o podloge. Na
korytarzu rozlegt si¢ podobny dzwiek.

- Niemojgkrewniemojgkrew... - powtarzata Louisa. Przywarla
ptasko do $ciany, a gdy spojrzalam jej w oczy,

jekneta 1 odwrdcila sie.



- Zgin, fantomie. Juz raz umartam 1 nie musze¢ si¢ ba¢ duchow
takich jak ty.

- Zamilcz. - Glos Matthew byt cichy, ale potoczyl si¢ po celi z
taka moca, ze wszyscy podskoczylismy.

- Pi¢ - jekneta Louisa. - Proszg, Matthew.

Cos$ kapalo na kamienie. Przy kazdym uderzeniu kropli cialem
Louisy wstrzgsat dreszcz. Kto§ powiesit za rogi glowe jelenia o
pustych, niewidzacych oczach. Z rozptatanej szyi krew sgczyla si¢ na
podtoge tuz poza zasiegiem tancuchdéw Louisy.

- Przestan ja torturowac! - Postgpitam o krok, ale Gal-lowglass
mnie zatrzymat.

- Nie moge pozwoli¢, abys si¢ wtracata, cioteczko -odezwat si¢
stanowczo. - Matthew ma racjg, to nie twoja sprawa.

- Gallowglass! - Matthew pokrecit ostrzegawczo glowa.
Gallowglass puscit moja rgke 1 spojrzat z niepokojem
na wuja.

- No dobra. Pozwél, ze odpowiem na twoje pytanie, cioteczko.
Matthew napit si¢ akurat tyle krwi Kita, by podtrzyma¢ swoj krwawy
szat. Jesli chcesz z nim rozmawiac, bedziesz potrzebowata tego - rzucit
mi noz.

Nie probowatam go ztapac¢, wiec spadt z brzekiem na podioge.

- Matthew, jestes silniejszy niz ta choroba. - Podesztam do niego.
Stanegtam tak blisko, ze moja suknia ocierala si¢ o jego buty. - Pozwol,
aby ojciec Hubbard zajat si¢ Kitem.

- Nie. - Matthew byl nieugicty.

- Co by sobie pomyslat Jack, gdyby zobaczyt cie w tej chwili? -
Wolatam wykorzysta¢ poczucie winy, nie stal, by przywroci¢ rozum
mojemu mezowi. - Jeste$ jego bohaterem. Bohaterowie nie zn¢cajg si¢
nad przyjaciotmi i rodzing.

- Probowali ci¢ zabi¢! - Ryk Matthew wstrzasngl catym
pomieszczeniem.



- Alkohol i narkotyki pozbawily ich zdrowych zmystéw. Zadne z
nich nie zdawato sobie sprawy z tego, co robi -odpartam. - Podobnie
jak ty teraz.

- Nie oszukuj si¢. Oboje doskonale wiedzieli, co si¢ dzieje. Kit
chcial sie pozby¢ przeszkody na swojej drodze do szczesScia, nie
przejmujac si¢ nikim. Louisa poddala si¢ tym samym okrutnym
pragnieniom, ktore odczuwa od dnia, gdy zostata stworzona. - Matthew
przeczesat palcami wlosy. - Ja tez wiem, co robie.

- Tak. Sam sobie wymierzasz karg. JesteS przekonany, ze
biologia okresla twoje przeznaczenie, przynajmniej w kwestii twojego
krwawego szalu. Uwazasz wiec, ze jeste$ taki sam jak Kit 1 Louisa.
Kolejny szaleniec. Prositam, aby$§ przestal zaprzecza¢ swoim
instynktom, Matthew, zamiast stawac¢ si¢ ich niewolnikiem.

Tym razem, gdy zrobitam krok w strong siostry Matthew, ona
rzucila si¢ na mnie, plujac i warczac.

- Twoj najwiekszy lek przed przysztoscia? Ze zdegraduja cie do
zwierzgcla przykutego do $ciany, czekajacego na kolejng kare, bo
wlasnie na to zasluguje. - Podesztam zn6w do niego i chwycitam go za
ramiona. - Nie jeste$ kim$ takim, Matthew. I nigdy nie bytes.

- Méwitem juz, zebys przestala mnie idealizowac -odpart krétko.

Oderwat ode mnie wzrok, ale zdazytam dostrzec w nim rozpacz.

- A wigc to takze ze wzgledu na mnie? Wcigz checesz mi dowiese,
ze nie zastugujesz na mitos¢?

Opuscit rece 1 zacisngt je w piesci. Rozwartam je, a potem
potozytam na moim brzuchu.

- Dotknij naszego dziecka, spdjrz mi w oczy i powiedz, ze nie ma
szans na inne zakonczenie tej historii.

Tak jak tej nocy, kiedy czekatam, by napit si¢ z mojej zyty,
minuty ciggnely si¢ w nieskonczonos¢, gdy Matthew



walczyl ze sobg. I jak wtedy nie moglam zrobi¢ nic, by
przyspieszy¢ ten proces albo pomdc mu wybrac zycie, nie Smier¢. Sam
musial pochwyci¢ delikatny watek nadziei.

- Nie wiem - stwierdzit w koncu. - Kiedys wiedziatem, ze mitos¢
wampira 1 czarownicy jest zta. Wiedzialem, ze wszystkie cztery
gatunki sg rozdzielone. Zgadzalem si¢ na $Smier¢ czarownic, bo to
uratowatoby wampiry i demony.

Zrenice wciagz miat rozszerzone, ale ujrzatam waski pasek zieleni
wokot nich.

- Méwitem sobie, ze szalenstwa demondw 1 stabo$¢ wampirow to
nowe zjawiska, ale teraz, gdy patrze na Lou-is¢ i Kita...

- Juz nic nie wiesz. Nikt z nas nie wie. To przerazajaca
perspektywa - dokonczylam cicho. - Ale musimy wierzy¢ w
przyszto$¢, Matthew. Nic chce, aby nasze dzieci urodzity si¢ w mroku,
nienawidzac 1 bojac si¢ tego, kim sa.

Czekalam, az znow mnie zaatakuje, ale zamilkt.

- Pozwol, by Gallowglass zajat si¢ twoja siostrg, a Hubbard
Kitem. I sprébuj im wybaczy¢.

- Wampierze nie wybaczajg tak tatwo jak cieptokrwisci - odezwat
si¢ szorstko Gallowglass. - Nie mozesz go o to prosic.

- Matthew ci¢ prosit - zauwazytam.

- Tak, a ja odpowiedzialem, ze moze z czasem zapomng.
Cioteczko, nie zadaj od Matthew wigcej, niz moze da¢. Sam jest sobie
katem 1 nie potrzebuje jeszcze twojej pomocy. -W glosie Gallowglassa
brzmiala grozba.

- Chcialabym zapomnie¢, czarownico - odezwala si¢ Louisa
swobodnie, zupelnie jakby wybierata material na nowa suknie.
Machneta reka w powietrzu. - O tym wszystkim. Uzyj swojej magii 1
spraw, aby zniknely te straszne sny.

Moglam to zrobi¢. Widzialam watki taczace j3 z Bedlam,
Matthew 1 ze mng. Ale chociaz nie chciatam torturowa¢ Louisy, nie
bytam tez tak wielkoduszna, by zapewni¢ jej spokd;.



- Nie, Louiso - powiedziatam. - Zapamietasz Greenwich do konca
zycia, mnie takze, no 1 to, jak skrzywdzita§ Matthew. Niech to
wspomnienie bedzie twoim wigzieniem.

Odwrocitam sie do Gallowglassa.

- Nim jg uwolnisz, upewnij si¢, ze nie stanowi zagrozenia ani dla
siebie, ani dla nikogo innego.

- Och, nie zazna wiele wolno$ci - obiecat Gallowglass. -Stad
wyruszy tam, gdzie posle ja Philippe. A po tym, co zrobita, dziadek nie
pozwoli jej juz na zadne wybryki.

- Powiedz im, Matthew! - blagata Louisa. - Ty rozumiesz, co to
znaczy, miec te... te rzeczy petzajace w czaszce. To nie do zniesienia!

Zaczeta wyrywac sobie wlosy.

- A Kit? - zapytat Gallowglass. - Jeste§ pewien, ze chcesz, aby
zostat pod opiekg Hubbarda, Matthew? Wedtug mnie Hancock che¢tnie
by si¢ nim zajal.

- Kit nalezy do Hubbarda, nie do mnie - stwierdzit kategorycznie
Matthew. - Nie dbam o to, co si¢ z nim stanie.

- To, co zrobitem, robitem z mitosci... - zaczat Kit.

- Zrobite$ to z zemsty. - Matthew odwrocit si¢ od najlepszego

przyjaciela.
- Ojcze Hubbardzie - zawotalam, gdy podszedt po swojego
podopiecznego. - To, co Kit uczynit w Greenwich, zostanie

zapomniane pod warunkiem, ze nic, co wydarzyto si¢ tutaj, nie wyjdzie
poza te mury.

- Czyzbys$ przysiggala w imieniu wszystkich de Clermontow? -
Hubbard unidst jasne brwi. - To twdj maz musi mi to obiecac, nie ty.

- Musi ci wystarczy¢ moje stowo - odpartam stanowczo.

- Dobrze, madame de Clermont. - Hubbard po raz pierwszy
zwrocit si¢ do mnie w ten sposdb. - Rzeczywiscie jeste§ corka
Philippe'a. Zgadzam si¢ na warunki twojej rodziny.

Nawet po opuszczeniu Bedlam czutam, Matthew zreszta tez, ze
mrok tego miejsca wcigz nas otacza. Byt z nami



wszedzie tam, gdzie poszlisSmy, towarzyszyl nam podczas
obiadu, odwiedzat z nami przyjaciot. Istniat tylko jeden sposob, aby si¢
od niego wyzwoli¢. MusieliSmy wroci¢ do naszych czasow.

Nie omawiajagc tego ani nie snujac Swiadomie plandw,
zaczeliSmy oboje porzadkowaé nasze sprawy, odcina¢ watki, ktére
wigzaty nas z przesztoscig. Francoise zamierzata dotaczy¢ do nas w
Londynie, ale postalismy jej list, by pozostala w Old Lodge. Matthew
prowadzit dtugie 1 skomplikowane rozmowy z Gallowglassem o tym,
jakich ktamstw uzy¢, by szesnastowieczny Matthew nic zorientowat
sie, ze przez jaki§ czas zastepowal go Matthew z przysziosci.
Szesnastowieczny Matthew nie mdgt si¢ spotkac¢ z Kitem ani Louisa,
bo nie mozna im byto ufac.

Walter 1 Henry mieli co§ wymysli¢, by wyjasni¢ zmiany w jego
zachowaniu. Matthew postat Hancocka do Szkocji, by przygotowat
tam miejsce na nowe zycie. Ja pracowalam z Mateczkg Alsop nad
wezlami, ktére zabiorg nas w przysziosc.

Po jednej z lekcji Matthew spotkat si¢ ze mng w St. James
Garlickhythe 1 zaproponowal, bysmy w drodze do domu przeszli przez
dziedziniec katedry Swietego Pawta. Do przesilenia letniego pozostaty
dwa tygodnie, a dnie byty stoneczne 1 jasne mimo majaczacego wciaz
mroku Bedlam.

Chociaz Matthew nadal przezywat zajscie z Louisg 1 Kitem, gdy
zatrzymaliSmy si¢, by obejrze¢ najnowsze ksigzki i postlucha¢ wiesci
przy straganach bukinistow, bylo prawie jak za dawnych czasow.
Przegladatam akurat relacj¢ z najnowszego sporu na temat stownictwa
miedzy dwoma uczonymi z Cambridge, gdy Matthew zesztywniat.

- Rumianek. Liscie debu. I kawa. - Zwrdcit glowe w strong
obcego zapachu.

- Kawa? - zapytalam, zaskoczona. Jak cos, co jeszcze nie dotarto
do Anglii, moglo pojawic¢ si¢ wsrdd aromatow



przy katedrze? Ale Matthew nie bylo juz przy mnie. Przepychat
si¢ przez thum z mieczem w dloni.

Westchnetam. Matthew nie moégt sie¢ powstrzymaé przed
poscigiem za kazdym zlodziejem. Czasami zalowatam, ze nie ma
troche stabszego wzroku 1 lekko stgpionego poczucia moralnosci.

Tym razem S$cigal mezczyzne nizszego od niego, o gestych,
kreconych brgzowych wtosach, przyproszonych siwizng. M¢zczyzna
byl szczupty, lekko przygarbiony, jakby zbyt wiele czasu spedzat nad
ksigzkami. Jego wyglad co$ poruszyt w mojej pamieci.

Ten kto$ wyczut zblizajace si¢ niebezpieczenstwo 1 odwroécit sie.
Niestety, miat tylko zalos$nie krétki sztylet, nie wigkszy niz scyzoryk.
Nie na wiele mogt mu si¢ przydac¢ w starciu z Matthew. Chcac unikna¢
krwawej jatki, pognatam za mezem.

Matthew zlapal go za r¢ke tak mocno, ze biedakowi bron
wypadta z reki. Wampir przycisngt ofiare do stoiska z ksigzkami 1
przyltozyt ptaz miecza do jej gardla. Zamartam na chwilg.

- Tatus? - wyszeptatam.

To niemozliwe. Wpatrywalam si¢ w niego z niedowierzaniem, a
serce tomotato mi z zaskoczenia i radosci.

- Witam, panno Bishop- odparl moj ojciec, podnoszac wzrok
znad miecza Matthew. - Co6z za cieckawe spotkanie.
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Moj ojciec zdawat si¢ spokojnie podchodzi¢ do spotkania z
obcym, uzbrojonym wampirem i wtasng dorosta corka.



Zdradzaly go tylko lekkie drzenie glosu 1 dlonie zaci$nigte do
biatosci.

- Doktor Proctor, jak sadze. - Matthew cofnat si¢ 1 schowat bron.

Ojciec obciggnal brazowa kurtke. Zupelnie mu nie pasowata.
Kto§ - pewnie moja matka - probowat przerobi¢ kurtke w stylu
indyjskim w co$ przypominajacego urzgdniczy ptaszcz. Spodnie tez
mial za dlugie, bardziej z czaséw Benjamina Franklina niz Waltera
Raleigha. Ale jego znajomy gtos, ktorego nie styszatam od dwudziestu
szesciu lat, wcale si¢ nie zmienit.

- Urostas$ przez ostatnie trzy dni - odezwat si¢ niepewnie.

- A ty wygladasz dokladnie tak, jak pamigtam - szepnetam,
porazona faktem, ze stoi przede mna.

Wiedziatam, ze czarownica 1 wampierz w tlumie przy katedrze
moga zwrdci¢ czyjas uwage 1 czutam si¢ zagubiona w tej catej sytuacii,
zastosowalam wiec zasady dobrego wychowania:

- Moze wpadiby§ do nas na drinka? - zaproponowalam
zaktopotana.

- Pewnie, skarbie. Doskonaty pomyst - skingt glowa. Nie
moglismy oderwac od siebie wzroku - ani w drodze

do domu, ani gdy wreszcie dotarliSmy do Lani 1 Korony, ktora,
jakim$ cudem, byta pusta. Na miejscu ojciec usciskat mnie mocno.

- To naprawdg¢ ty. Brzmisz jak twoja mama. - Odsungt mnie na
odleglo$¢ ramienia i zaczal mi si¢ przygladac. -1 wygladasz jak ona.

- Ludzie moéwig, ze mam twoje oczy. - Ja tez mu si¢
przypatrywalam. Kiedy ma si¢ siedem lat, zwykle takich rzeczy si¢ nie
dostrzega. A kiedy chciatoby si¢ na to zwroci¢ uwagg, czesto jest juz za
pozno.

- To prawda - rozesmiat si¢ Stephen.



- Diana ma tez twoje uszy. | wasze zapachy sa do siebie w jakis$
sposob podobne. To dlatego rozpoznatem pana przy katedrze Swictego
Pawtla. - Matthew nerwowo przeczesal wtosy dionig, po czym podat ja
mojemu ojcu. - Jestem Matthew.

Ojciec spojrzat na wyciagnietg reke.

- Bez nazwiska? Jestes$ jaka$s gwiazdg, jak Halston albo Cher?

Wyobrazitam sobie nagle, co mnie omingto z tego powodu, ze nie
miatam ojca jako nastolatka: jak mégltby robi¢ z siebie idiote podczas
spotkan z chtopcami, z ktorymi si¢ umawiatam. Oczy zaszty mi tzami.

- Matthew ma wiele nazwisk. To po prostu... skomplikowane -
powiedziatam, sigkajgc nosem. Mojego ojca zaniepokoil ten nagly atak
wzruszenia.

- Na razie wystarczy Matthew Roydon - o$wiadczyt Matthew,
skupiajac na sobie jego uwage. Uscisneli sobie dtonie.

- A wigc to ty jestes tym wampirem - stwierdzit ojciec. - Rebecca
strasznie si¢ martwi kwestiami formalnymi twojego zwigzku z moja
corka, a Diana nie umie jeszcze nawet jezdzi¢ na rowerze.

- Och, tato... - Gdy tylko wymowitam te stowa, zaczerwienitam
si¢. Brzmiatam tak, jakbym miata dwanascie lat.

Matthew usmiechnat si¢ i podszedt do stotu.

- Moze usiadziesz 1 napijesz si¢ wina, Stephen? - Podat mu czarke
1 podsunat krzesto. - Spotkanie z Diang to pewnie lekki szok.

- Mozna tak powiedzie¢. Chetnie si¢ napije. - M0j ojciec usiadt,
pociagnat tyk wina 1 skingl z uznaniem glowa, nim zebrat si¢ w sobie,
by przeja¢ dowodzenie.

- No to przywitaliSmy sie, zaprosili§cie mnie do swojego domu i
ugosciliscie. To podstawowe rytualy powitalne Zachodu. A teraz
przechodzimy do sedna. Co ty tu robisz, Diano? - spytal.



- Ja? A co ty tu robisz! I gdzie jest mama? - Odsunetam pucharek
wina, ktorego nalat mi Matthew.

- Twoja matka jest w domu 1 si¢ tobg zajmuje. - Zdziwiony ojciec
pokrecit glowa. - Nie moge w to uwierzy¢. Masz pewnie z dziesigC lat
mniej ode mnie.

- Wcigz zapominam, o ile jeste$ starszy od mamy.

- Zyjesz z wampirem i masz co§ przeciwko naszemu
majowo-grudniowemu romansowi? - Zartobliwe okreslenie ojca
rozbawilo mnie. Smiejac sie, szybko przekalkulowa-tam. - Wiec
przybyles mniej wiecej z 1980 roku?

- Tak. W koncu otrzymatem wyniki 1 wybralem si¢ na badania w
terenie. - Stephen zmierzyl nas wzrokiem. - Czy to tutaj 1 w tych
czasach si¢ poznaliscie?

- Nie. Spotkalismy si¢ we wrzesniu 2009 roku w Oksfordzie. W
Bibliotece Bodlejanskiej. - Spojrzatam na Matthew, a on dodal mi
odwagi usmiechem. Odwrdécitam si¢ do ojca 1 odetchnetam gleboko. -
Tak jak ty moge przemieszcza¢ si¢ w czasie. | zabratam tu z sobg
Matthew.

- Wiem, ze mozesz przenosi¢ si¢ w czasie, skarbie. W zeszlym
roku w sierpniu wystraszytas swoja matke na Smier¢, znikajac w swoje
trzecie urodziny. Raczkujace w czasie dziecko to najwigkszy koszmar
matek. - Obrzucit mnie przenikliwym spojrzeniem. - A wi¢c masz
moje oczy, uszy, zapach 1 zdolno$¢ do przenoszenia si¢ w czasie.
Jeszcze cos?

Skinetam glowa.

- Moge tworzyc¢ czary.

- Och. Mielismy nadzieje, ze bedzie cie pocigga¢ magia ognia,
jak twoja matke, ale widze, ze nic z tego. - M0j ojciec wygladat na
speszonego. - Nie powinnas raczej wspominac o tych zdolnosciach w
towarzystwie innych czarownic. A gdy beda prébowac uczy¢ cie
czarow, po prostu wpuszczaj wszystko jednym uchem 1 wypuszczaj
drugim. Nawet nie probuj opanowac tej wiedzy.



- Szkoda, ze nie powiedziates mi tego wczesniej. Pomogloby mi
to z Sarg - odpartam.

- Dobra, stara Sara. - Smiech ojca byt cieply i zarazliwy. Na
schodach rozlegt si¢ toskot 1 po chwili do pokoju

wpadt Mop na czterech tapach 1 chtopiec, ktory otworzyt drzwi
tak energicznie, ze az uderzyty w Sciang.

- Pan Harriot mowi, ze moge znowu z nim i8¢ 1 patrze¢ na
gwiazdy, 1 obiecatl, ze tym razem o mnie nie zapomni. A pan Szekspir
podarowal mi to. - Jack zaczal macha¢ kawalkiem papieru. - To
podobno akredytywa. A Annie gapita si¢ caly czas na jednego chlopca,
jak jadta placek Pod Kardynalskim Kapeluszem. Kto to? - wycelowat
brudny palec w mojego ojca.

- To pan Proctor - wyjasnit Matthew, tapigc Jacka wpol. -
Nakarmite§ po przyjsciu Mopa? - W Pradze nie dato si¢ rozdzieli¢
chtopca i psa, wigc Mop przyjechat do Londynu, a jego dziwny wyglad
sprawil, ze stat si¢ czym$ w rodzaju lokalnej sensacji.

- Oczywiscie, ze nakarmitem. Jesli zapomne, zjada mi buty, a
Pierre powiedzial, ze zaplaci za jedng nowa parg, nic pani nie méwiac,
ale za drugg juz nie. - Jack zacisnat dton na ustach.

- Przepraszam, pani Roydon. Pobiegt ulicg 1 nie zdazyltam go
dogoni¢. - Zaaferowana Annie wpadta do pokoju, po czym zamarta i na
widok mojego ojca nagle pobladta.

- W porzadku, Annie - odezwatam si¢ migkko. Od wydarzen w
Greenwich bata si¢ obcych. - To pan Proctor. Nasz przyjaciel.

- Mam kulki. Umiesz gra¢ w kulki? - Jack wpatrywatl si¢ w
mojego ojca z ciekawos$cia, jakby si¢ zastanawial, co ten przybysz
potrafi.

- Pan Proctor przybyl, by porozmawiac z panig Roydon, Jack. -
Matthew obrodcit go twarzg do drzwi. - Potrzebujemy



wody, wina 1 chleba. Podzielcie zadania miedzy siebie, a gdy
wroéci Pierre, zabierze was do Moorfields.

Ociggajac sie, Jack wyszedt z Annie na ulicg.

W koncu spojrzatam ojcu w oczy. Bez jednego stowa przygladat
si¢ mnie 1 Matthew, a w powietrzu wisiato mndstwo pytan.

- Czemu tu jestes$, skarbie? - zagadnal cicho, gdy dzieci wyszty.

- MieliSmy nadziej¢, ze spotkamy tu kogos$, kto pomoze mi
znalez¢ odpowiedzi na pytania dotyczace magii 1 alchemii. - Z jakis
przyczyn nie chciatam zdradza¢ ojcu szczegotow. - Moja nauczycielka
jest Mateczka Alsop. Zajela sig¢ mna.

- Niezla proba, Diano. Ale ja lez jestem czarownikiem 1 wiem,
kiedy probujesz co$ ukry¢. - Rozsiadl si¢ na krzesle. - W koncu
bedziesz musiata mi powiedzie¢. Myslalem po prostu, ze tak bedzie
szybciej.

- A co ty tu robisz, Stephenie? - zapytat Matthew.

- Rozgladam si¢. Jestem antropologiem. Tym si¢ zajmuj¢. A ty
czym si¢ zajmujesz?

- Jestem naukowcem, biochemikiem, pracuje w Oksfordzie.

- Tato, wcale nie ,,rozgladasz si¢" po elzbietanskim Londynie.
Masz stron¢ z Ashmole 782. - Nagle zrozumiatlam, co tu robil. -
Szukasz catego manuskryptu.

Postawitam na stole drewniany $wiecznik. Pomiedzy dwiema
swiecami tkwilo astronomiczne kompendium mistrza Habérmela.
Musielis$my je codziennie przenosi¢, bo Jack codziennie je odnajdowat.

- Jaka strone? - zapytal podejrzanie niewinnym tonem.

- Strone¢ ukazujacg alchemiczne zaSlubiny. Pochodzi z
manuskryptu z Biblioteki Bodlejanskiej. - Otworzylam kompendium.
Nie obracato si¢, doktadnie tak, jak sagdzitam. - Spdjrz, Matthew.



- Fajne - zagwizdat ojciec.

- Powinienes$ zobaczy¢ jej pulapke na myszy - mruknagt Matthew.

- Do czego to stuzy? - ojciec siggnat po kompendium, by mu si¢
lepiej przyjrzec.

- To matematyczny instrument do ustalania czasu 1 obserwacji
zdarzen astronomicznych, takich jak fazy ksiezyca. Gdy bylismy w
Pradze, zaczat si¢ sam z siebie obraca¢. Myslatam, ze ktos szukat mnie
1 Matthew, ale moze raczej wyczuwal ciebie, szukajgcego
manuskryptu. - Wcigz zaczynat co jaki§ czas dziala¢, obracajac bez
wyraznej przyczyny kotkami zebatymi. Wszyscy w domu nazywali go
,,Zegarem wiedzmy".

- Moze powinienem przynies¢ ksigzke. - Matthew juz chcial
wstac z krzesta.

- Nie trzeba - odpart moj ojciec. - Nie ma pospiechu. Rebecca
oczekuje mnie dopiero za kilka dni.

- Wigc bedziesz tutaj... w Londynie? Twarz ojca zlagodniata.
Skinat glowa.

- A gdzie si¢ zatrzymales? - zapytat Matthew.

- Tutaj! - zawotalam stanowczo. - Zostaje tutaj!

Po tylu latach bez niego nie wyobrazatam sobie, ze mogltabym go
teraz spusci¢ z oczu.

- Twoja coérka ma bardzo okreslone zdanie na temat re-
zerwowania rodzinie miejsc w hotelach. - Matthew u$miechnat si¢
krzywo, przypominajac sobie, jak zareagowatam, gdy chcial umiesci¢
Marcusa 1 Miriam w karczmie w Cazeno-via. - Oczywiscie mozesz si¢
u nas zatrzymac.

- Mam pokoje po drugiej stronie miasta - odezwat si¢ z wahaniem
tata.

- Zostan! - Zacisnetam usta 1 zamrugatam, by powstrzymac tzy. -
Prosze.

Chcialam zapyta¢ go o mnostwo rzeczy; mialam tyle pytan, na
ktore tylko on znal odpowiedz. M@ ojciec i md] maz wymienili
spojrzenia.



- Dobrze - zgodzit si¢ w koncu tata. - Chetnie spedze z tobg troche
czasu.

Chciatam mu odda¢ nasz pokdj, bo wiedziatam, ze Matthew nie
bedzie mogt spa¢ w nim z obcg osobg, a ja zmieScitabym si¢ na
szezlongu, ale moj ojciec odmodwit, wiec Pierre odstgpilt mu tozko.
Statam na podescie 1 stuchatam z zazdros$cia, jak Jack rozmawia z tatg
niczym ze starym kumplem.

- Sadze, ze Stephen ma wszystko, czego potrzebuje -stwierdzit
Matthew, obejmujac mnie.

- Myslisz, ze jest mng zawiedziony?

- Twoj ojciec? - zdziwit si¢ Matthew. - Oczywiscie, ze nie.

- Wydaje si¢ skrepowany.

- Kiedy catowal ci¢ na pozegnanie kilka dni temu, bytas
dzieckiem. Jest po prostu troch¢ przyttoczony sytuacja.

- Czy zdaje sobie sprawe z tego, co stanie si¢ z nim 1 mamg? -
wyszeptatam.

- Nie wiem, mon cceur, ale podejrzewam, ze tak. - Matthew
pociggng! mnie do sypialni. - Chodz do t6zka. Rano wszystko bedzie
wygladato inacze;j.

Mial racje¢ - nastgpnego dnia ojciec byl bardziej zrelaksowany,
cho¢ wygladato na to, ze spal krotko. Jack tez.

- Czy ten chlopiec zawsze ma takie straszne koszmary? - zapytat
ojciec.

- Przepraszam, ze ci¢ obudzit - odpartam. - Zmiany go niepokoja.
Zwykle zajmuje si¢ nim Matthew.

- Wiem. Widziatem go - odpart ojciec, sagczac herbate ziotowsa
zaparzong przez Annie.

To byt wlasnie problem z moim ojcem - widzial wszystko. Jego
spostrzegawczos¢ mogla zawstydzi¢ wampira. I chociaz miatam setki
pytan - o mojag mamg 1 jej magie, o kartke z Ashmole 782 - pod jego
spojrzeniem zupeinie o nich zapominatam. Od czasu do czasu pytat
mnie o jaki$ drobiazg. Czy umiem rzuca¢ bejsbolowka? Czy uwazam,
ze



Bob Dylan to geniusz? Czy nauczono mnie, jak rozstawiac
namiot? Nie pytat mnie o Matthew ani o to, gdzie chodzitam do szkoty,
nie interesowato go nawet, z czego zyje. A ze w tej kwestii nie zdradzat
zadnego zainteresowania, czutam si¢ ghlupio, podajagc mu jakies$
informacje. Pod koniec pierwszego dnia z nim bylam bliska tez.

- Czemu on ze mng tak mato rozmawia? - zapytalam Matthew,
gdy rozwigzywat mi gorset.

- Bo pochtania go stuchanie. Jest antropologiem: zawodowym
obserwatorem. To ty w rodzinie jeste$ historykiem. Pytania sg twoja
dziedzing, nie jego.

- Gubig si¢ przy nim i nie wiem, o czym mam mowic. A gdy
zaczyna o co$ pyta¢, zawsze porusza jakie§ dziwne tematy... na
przyktad, czy wprowadzenie wyznaczonego patkarza zniszczylo
bejsbol...

- O tym rozmawialby ojciec z cérka, gdyby zaczal ja zabiera¢ na
mecze bejsbolu. A wiec Stephen wie, ze nie bedzie Swiadkiem twojego
dorastania. Nie wie tylko, ile czasu z tobg mu jeszcze zostato.

Usiadtam na brzegu 16zka.

- Zawsze byl wielkim fanem Red Soksow. Pamigtam, jak mama
mowita, ze jej cigza 1 to, ze Carlton Fisk dotarl do czwartej bazy w
szostej grze World Series, sprawity, ze jesienny semestr 1975 roku byt
najlepszym w jego zyciu, mimo ze Cincinnati w koncu pobito Boston.

Matthew zachichotat.

- Jestem pewien, ze jesienny semestr 1976 roku byt lepszy.

- Soksi wtedy wygrali?

- Nie. Ale twdj ojciec tak. - Matthew pocatowal mnie, a ja
zdmuchnegtam $wiece.

Gdy nastepnego dnia wrocitam do domu po zakupach, ujrzalam
mojego ojca siedzgcego w salonie nad Ashmole 782.



- (Gdzie znalazte$ ksiege? - zapytalam, odktadajgc pakunki. -
Matthew mial jg ukry¢.

Wykanczatlo mnie chowanie przed dzie¢émi cholernego
kompendium.

- Jack mi to dal. Nazywa to ,,Ksiega potworow pani Roydon". Jak
to ustyszatem, to musiatem jg zobaczy¢. - Przewrdcit strone.

Palce miat krotsze niz Matthew, grubsze i silniejsze w po-
rownaniu z delikatnymi, zrgcznymi palcami mojego meza.

- Czy to z tej ksiegi pochodzi ilustracja zaslubin?

- Tak. F dwie inne: jedna przedstawia drzewo, a druga dwa
smoki, z ktorych kapie krew. - Zamilklam. - Zastanawiatam sie, ile
jeszcze moge ci powiedzie¢, tato. Wiem o twoich zwigzkach z ta
ksiega, nawet to, czego ty nie wiesz, co si¢ jeszcze nie wydarzyto.

- Wigc opowiedz, co si¢ z tobg stato, gdy odnalaztas jg w
Oksfordzie. I chce ustysze¢ prawde, Diano. Widzg pomiedzy toba a
ksiega zniszczone watki, poskrecane 1 poplatane. 1 ktos skrzywdzit cie
fizycznie.

Zapadia ciezka cisza, a ja nie mialam si¢ gdzie ukry¢ przed
badawczym spojrzeniem ojca. Gdy juz nie mogtam tego dtuzej zniesc,
popatrzytam mu w oczy.

- To byly czarownice. Matthew spal, a ja wysztam na zewnatrz,
by zaczerpnaé $swiezego powietrza. Miato by¢ bezpiecznie. Ztapala
mnie czarownica. - Zaczelam si¢ kreci¢ na krzesle. - 1 tyle.
Porozmawiajmy o czym innym. Nie chcesz wiedzie¢, gdzie
studiowatam? Jestem historykiem. Wykltadam na uczelni. W Yale.

Chcialam rozmawia¢ z ojcem o wszystkim, tylko nie o serii
wypadkow, ktora rozpoczeta sie od dostarczenia starej fotografii do
mojego pokoju w New College, a zakonczyta Smiercig Juliette.

- Pozniej. Teraz chce wiedzie¢, czemu inna czarownica tak
bardzo pragnela tej ksigzki, ze probowala cig zabic.



Tak - odpart widzac moje zaskoczone spojrzenie - sam si¢
domyslitem. Czarownica rzucila na ciebie czar otwierajacy, ktory
pozostawil na twoich plecach okropng blizn¢. Czuj¢ rang. Matthew
patrzy na tamto miejsce, a twoja smoczyca... tak, o niej tez wiem...
ostania je skrzydtami.

- Satu, ta czarownica, co mnie porwala, nie jest jedyng istota,
ktora chce posig$¢ ksigzke. Peter Knox tez. Jest czlonkiem
Kongregacji.

- Peter Knox - powtdrzyt ojciec. - Kto by pomyslat.

- Znacie si¢?

- Niestety tak. Zawsze zadal czegos od twojej matki. Na szczescie
ona go nienawidzi. - Z ponurg ming przewracat nastepng karte. - Mam
szczerg nadzieje, ze Peter nie wie o martwych czarownicach w tej
ksigedze. Jest w niej co$ z czarnej magii, a Peter zawsze interesowat si¢
ta dziedzing. Wiem, czemu on moéglby jej pragnaé, ale do czego tak
bardzo jest potrzebna Matthew 1 tobie?

- Magiczne stworzenia ging, tato. Demony stajg si¢ coraz dziksze.
Krew wampiréw nie zawsze przemienia ludzi. A czarownice majg
coraz mniej dzieci. Wymieramy. Matthew uwaza, ze ta ksiega moze
nam pomoc wyjasni¢ tego przyczyny. Jest w niej mnostwo informacji
genetycznych, w skorze, wtosach, nawet krwi 1 koSciach.

- Wyszta$ za mgz za odpowiednika Karola Darwina w Swiecie
stworzen. Ale czy jest zainteresowany poczatkami, a nie tylko
wyginigciem?

- Tak. Od dawna probuje ustali¢, w jaki sposb demony,
czarownice 1 wampiry sg ze sobg spokrewnione i jak to si¢ ma do ludzi.
Ten manuskrypt, o ile zdotamy go z powrotem skompletowac i
zrozumie¢ jego zawartos¢, moze zawiera¢ istotne wskazowki.

Whbit we mnie wzrok.

- Wiec jest to czysto teoretyczny problem, ktory interesuje
twojego wampira?



- Juz nie. Jestem w cigzy, tato. - Polozytam delikatnie reke na
brzuchu. Ostatnio coraz czegsciej tak robitam.

- Wiem - usmiechnat si¢. - Tego tez si¢ domyslitem, ale ciesze
sie, ze mi powiedziatas.

- Jeste$ tu ledwie od czterdziestu osmiu godzin. Ja tez nie lubi¢
si¢ za bardzo spieszy¢. - Poczutam si¢ zawstydzona. Ojciec wstal 1
przytulit mnie mocno. - Poza tym powiniene$ by¢ zaskoczony.
Czarownice 1 wampiry nie powinny si¢ w sobie zakochiwa¢. A juz na
pewno nie powinny mie¢ razem dzieci.

- Twoja matka mnie ostrzegala, widziata to wszystko dzieki
swoim niezwyktym zdolno$ciom - rozesmiat si¢. -Histeryczka. Jak nie
o ciebie si¢ martwi, to o wampira. Gratulujg, skarbie. Dziecko to
wspanialy dar.

- Mam nadzieje, ze damy sobie z tym rade. Kto wie, co nam si¢
urodzi?

- Dasz sobie rade¢ lepiej, niz ci si¢ zdaje - pocatowal mnie w
policzek. - Chodz, przejdziemy si¢. Pokazesz mi swoje ulubione
miejsca w miescie. I chcialbym spotka¢ Szekspira. Jeden z moich
ghupich kolegdéw z pracy uwaza, ze to krdlowa Elzbieta napisata
Hamleta. A skoro juz moéwimy o pracy, to jak to si¢ stato, ze po latach
kupowania ci harvardzkich sliniaczkow i1 rekawiczek mam corke, ktora
wyktada na Yale?

- Co$ mnie zastanawia - odezwal si¢ moj ojciec, wpatrujac si¢ w
kielich z winem.

Bylismy na wspanialym spacerze, zjedliSmy przyjemng kolacje,
dzieci zostaty wystane do t6zek, a Mop chrapat przy kominku. Jak na
razie dzien mijat idealnie.

- O co chodzi, Stephen? - Matthew usmiechnat si¢ znad swojego
kielicha.

- Jak sadzicie, ile czasu jeszcze zdotacie trzymac¢ w ryzach to
szalone zycie, ktore prowadzicie?



Usmiech zniknat z twarzy Matthew.

- Chyba nie rozumiem pytania - odpart sztywno.

- Oboje trzymacie si¢ wszystkiego tak mocno. - Tata pociggnat
tyk wina 1 spojrzal znaczaco na zacisnigtg pigs¢ Matthew. - Takim
usciskiem mozesz przypadkiem zniszczy¢ to, co najbardziej kochasz,
Matthew.

- Wezme to pod uwage. - Matthew z trudem panowat nad soba.

Otworzytam usta, by zazegnac niebezpieczenstwo.

- Przestan wszystko naprawiac, skarbie - powiedziat ojciec, nim
zdgzytam wymowi¢ cho¢ stowo.

- Nie robig¢ tego - zaprotestowatam.

- Alez owszem. Twoja matka robi to ciggle, a ja rozpoznaje¢ znaki.
To moja jedyna okazja, by porozmawiac¢ z tobg jako dorosta osoba,
Diano, 1 nie zamierzam niczego owija¢ w bawelne tylko dlatego, ze ty
albo on czujecie si¢ nieswojo.

Ojciec wsunat reke pod kurtke 1 wyciagnat jakas broszurke.

- Ty tez prébowales$ ratowac sytuacje, Matthew. Wiesci ze Szkocji
- glosil niewielki tytut, pod ktérym

widnial napis: ,,Opis godnego potepienia zycia doktora Fiana,
znanego czarownika, ktorego spalono na stosie w Edynburgu
ostatniego dnia stycznia".

- Cale miasto gada o szkockich czarownicach - ojciec podsunat
ksigzeczke Matthew. - Ale magiczne stworzenia mowig co$ innego niz
ludzie. Twierdzg, ze wielki 1 potworny Matthew Roydon, wrog
czarownic, przeciwstawia si¢ Kongregacji i ratuje oskarzonych.

Matthew chwycit broszurke.

- Nie powiniene$s wierzy¢ we wszystko, co ustyszysz, Stephen.
Londynczycy lubig plotkowac.

- Jak na dwoje maniakow kontrolowania wszystkiego, stwarzacie
mnodstwo problemdw. A te problemy nie skonczg si¢ tutaj. Bedg si¢ za
wami c13gna¢ az do domu.



- Jedyne, co pojedzie z nami do domu z roku 1591, to Ashmole
782 - stwierdzitam.

- Nie mozecie zabra¢ ksiegi - oswiadczyt ojciec stanowczo. - Jej
miejsce jest tutaj. Juz dos$¢ naplataliScie z czasem, zostajgc tu tak
dhugo.

- Bardzo uwazalismy, tato. - Bolata mnie jego krytyka.

- Uwazaliscie? Byliscie tu siedem miesigcy. Poczeliscie dziecko.
Ja spedzitem w przesztosci najwyzej dwa tygodnie naraz. Nie jestescie
juz wedrowcami w czasie. Popetnili$cie jeden z podstawowych btedow
pracy w terenie: zasymilowaliscie si¢ z miejscowg spotecznoscia.

- Ja tu juz bytem, Stephen - odezwal si¢ spokojnie Matthew.
Be¢bni! palcami o udo; niedobry to znak.

- Wiem o tym, Matthew - odpart ojciec. - Ale wprowadziliscie
zbyt wiele zmian, by przeszto$¢ pozostata nietkni¢ta.

- Przeszto$¢ zmienita nas - stwierdzitam, patrzac w rozzloszczone
oczy ojca. - Trudno si¢ dziwié, ze my tez jg zmieniliSmy.

- [ uwazasz, ze nic si¢ nie stato? Przenoszenie si¢ w czasie to
powazna sprawa, Diano. Nawet na krotka wizyte potrzeba planu, ktory
zaktada, ze pozostawi si¢ wszystko tak, jak si¢ zastato.

Usiadtam wygodniej na krzesle.

- Nie zamierzaliSmy by¢ tu tak dtugo. Jedno wyniklo z drugiego 1
teraz...

- I teraz zostawicie batagan. W domu pewnie tez go zastaniecie. -
Ojciec popatrzyt na nas ponuro.

- Rozumiem, tato. Nabroilismy.

- Owszem - przytaknat spokojnie. - I powinniscie si¢ nad tym
zastanowi¢, kiedy pojde do Kapelusza Kardynalskiego. Niejaki
Gallowglass przedstawil mi si¢ na dziedzincu. Podobno jest krewnym
Matthew; obiecal, ze pomoze mi spotkac¢ si¢ z Szekspirem, skoro moja
wlasna corka mi



odmowita. - Ojciec pocalowal mnie w policzek. Wyczulam
zaw0d, ale 1 wybaczenie. - Nie czekajcie na mnie.

SiedzieliSmy z Matthew w milczeniu, az kroki mojego ojca
ucichly w oddali. Odetchn¢tam nerwowo.

- Nabroili$my, Matthew?

Przemys$lalam wydarzenia ostatnich miesi¢cy - spotkalam si¢ z
Philippe'em, przedartam przez mechanizmy ochronne Matthew,
poznatam Mateczke Alsop 1 inne czarownice, odkrylam, ze jestem
przadka, zaprzyjaznilam si¢ z Mary 1 damami z Malej Strany;
przygarneliSmy Jacka 1 Annie, odzyskaliSmy Ashmole 782 1 oczywiscie
sptodzilismy dziecko. Opiekunczo potozytam rgke na brzuchu.
Absolutnie nic bym nie zmienita, nawet gdyby nadarzyta si¢ po temu
okazja.

- Trudno powiedzie¢, mon cceur - mrukngt posepnie. -Czas
pokaze.

- Pomyslatam, ze moglibysSmy pdj$¢ do Mateczki Alsop. Pomaga
mi z czarem, dzigki ktoremu wrocimy do przysziosci. - Stalam przed
ojcem z moja skrzyneczka na czary w rekach. Wcigz czutam si¢ przy
nim zakltopotana po tym, jak palngl nam ostatniej nocy wyktad.

- Nareszcie - ojciec siegnal po kurtke.

Wciaz nosit jg jak wspotczesny cztowiek - zdejmowat zaraz po
wejsciu do jakiegos pomieszczenia i podwijal rekawy koszuli.

- Juz myslatem, ze Zadna aluzja do ciebie nie dotrze. Nie moge si¢
doczekac, az poznam doswiadczong przadke. Pokazesz mi wreszcie, co
masz w tym pudeleczku?

- Skoro tak cig¢ to intrygowato, to czemu nie zapytates?

- Bardzo starannie je ukrylas, uznatem wigc, ze nie chcesz, aby

ktokolwiek o nim wspominal - stwierdzil, gdy schodziliSmy po
schodach.



Kiedy dotarlismy do St. James Garlickhythe, otworzyla nam
pomocnica Mateczki Alsop.

- Wejdzcie, wejdzcie - zawotata czarownica, machajac do nas z
miejsca przy kominku. Oczy jej si¢ Smiaty 1 I$nily z podniecenia. -
CzekalySmy na was.

Zgromadzily si¢ tam wszystkie 1 patrzyly na nas wyczekujaco.

- Mateczko Alsop, to mdj ojciec, Stephen Proctor.

- Tkacz? - Mateczka usmiechneta si¢ promiennie. -Jeste$
zwigzany z zywiotem wody, jak twoja corka.

Mo¢j ojciec jak zwykle stal z boku 1 przygladat si¢ otoczeniu,
prawie si¢ nie odzywajac, podczas gdy ja wszystkich przedstawiatam.

Kobiety usmiechaty si¢ 1 kiwaty glowami, cho¢ Catherine
musiala powtorzy¢ wszystko Elizabeth Jackson, bo akcent mojego ojca
byt dla niej zbyt niezrozumialy.

- Czy chcialby$ przedstawi¢ nam swojego podopiecznego? -
Mateczka Alsop spojrzata na ramiona mojego ojca, gdzie pojawil si¢
blady obrys czapli. Nigdy wczes$niej tego nie zauwazytam.

- Widzisz Bennu? - zapytat zaskoczony ojciec.

- Oczywiscie. Siedzi z rozpostartymi skrzydtami na twoich
ramionach. Moj podopieczny nie ma skrzydet, chociaz jestem mocno
zwigzana z powietrzem. Pewnie dlatego fatwiej nad nim zapanowac.
Gdy bylam mata, do Londynu przybyt tkacz, ktéry mial harpi¢ o
imieniu Ella. Byto ja bardzo trudno wytresowac.

Pomocnica Mateczki Alsop krazyta wokot mojego ojca 1 nucita
cicho do ptaka, a on stawat si¢ coraz bardziej widoczny.

- Moze Bennu przekona wiwern¢ Diany, by podata swoje imig.
To na pewno utatwitoby twojej corce powrot do wlasnego czasu. Nie
chcialabym, aby pozostat tu jakikolwiek



slad jej smoczycy, bo mogloby ja to Sciggna¢ z powrotem do
Londynu.

- Niesamowite! - M0j ojciec probowal wszystko to ogarna¢:
spotkanie z czarownicami, fakt, ze jego tajemnice byly widoczne jak na
dtoni...

- Kto? - zapytata uprzejmie Elizabeth Jackson, sadzac, ze cos Zle
zrozumiata.

Moj ojciec wyprostowatl si¢ 1 uwaznie jej przyjrzat.

- Czy my si¢ znamy?

- Nie. Rozpoznajesz wode w moich zytach. Cieszymy sie, ze
jestes tu z nami, panie Proctor. Od dawna nie bylo w Londynie trojki
tkaczy naraz. W miescie az huczy.

Mateczka Alsop wskazata krzesto obok siebie.

- Usiadz, prosze.

Ojciec zajat honorowe miejsce.

- W domu nikt nie wie o calym tym tkactwie.

- Nawet mama? - ostupiatam. - Tato, musisz jej powiedziec.

- Och, ona wie. Ale nie musialem jej mowi¢. Pokazatem je;.

Ojciec zgiat palce 1 wykonat instynktowny znak rozkazu.

Swiat wokot rozéwietlit si¢ odcieniami bieli, szarosci, fioletu i
zieleni, gdy wyszukiwal ukryte w pokoju wodne watki: gatgzki
wierzby w dzbanie na oknie, srebrng §wiece, ktoérej Mateczka uzywata
do czarow, rybe, ktora miata zosta¢ upieczona na kolacje. Wszyscy i
wszystko w pokoju przybrato wodne odcienie. Bennu poderwat si¢ do
lotu, a jego srebrno obrzezone skrzydta wywolywaty powietrzne fale.
Pomocnicg Mateczki Alsop miotat wiatr, az zamienita si¢ w lili¢ o
dhugiej todydze, po czym wrocita do ludzkiej formy 1 wyrosty jej
skrzydia. Zupehie jakby dwa stwory bawity si¢ ze sobg. Na mysl o
rozrywce moja wiwerna strzelita ogonem i zaczeta bi¢ skrzydtami o
moje zebra.



- Nie teraz - zakazalam jej stanowczo, przytrzymujac stanik
sukni.

Ostatnie, czego nam byto trzeba, to rozbrykana wiwerna. Moze i
stracitam kontrole nad przesztoscia, ale nie bytam na tyle nierozsadna,
by wypusci¢ smoka w Londynie czasow elzbietanskich.

- Wypus¢ ja, Diano - zawotal moj ojciec. - Ben si¢ nig zajmie.

Ale nie moglam si¢ na to zdoby¢. Ojciec zawotal Bennu, ktéry
zniknat w jego ramionach. Znikneta tez wodna magia wokét mnie.

- Czemu tak bardzo si¢ boisz? - zapytat cicho ojciec.

- Boje si¢ przez to! - Machnetam w powietrzu moimi sznurkami.
-1 przez to! - Uderzytam si¢ w zebra, denerwujagc wiwerne, ktora
sapneta w odpowiedzi. Moja reka zsunela si¢ w miejsce, gdzie rosto
dziecko. - 1 przez to. To za wiele. Nie musze uzywac pretensjonalne;j
magii zywiotow tak, jak ty przed chwilg. Dobrze mi tak, jak jest.

- Mozesz tka¢ czary, rozkazywa¢ wiwernie, nagina¢ zasady,
ktore kieruja zyciem i1 $miercig. JestesS roOwnie nieprzewidywalna jak
sam wszech§wiat, Diano. To moc, za ktorg kazda szanujgca si¢
czarownica zdolna jest zabi¢.

Spojrzalam na niego przerazona. Poruszyt jedyng kwestie, z ktorg
nie potrafitam si¢ zmierzy¢. Czarownice juz zabily dla tych mocy.
Zabily mojego ojca 1 moja matke.

- Pakowanie twoich czar6w w eleganckie pudeleczka i
oddzielanie ich od sztuki magicznej nie zmieni losu mamy ani mojego -
mowit dalej smutno.

- Nie to probuje zrobic.

- Naprawde? - Unidst brwi. - Mozesz powtorzy¢, Diano?

- Sara mowi, ze magia zywioldw 1 sztuka czaréw to dwie rozne
rzeczy. Mowi...



- Zapomnij, co mowi Sara! - Ojciec ztapat mnie za ramiona. - Nie
jestes Sarg. Jeste§ inna niz wszystkie czarownice, jakie do tej pory
stagpaty po ziemi. I nie musisz wybiera¢ pomiedzy czarami a moca,
ktorg masz w zasiggu reki. Jestesmy tkaczami, tak?

Skinetam glowa.

- Wigc mysl o magii zywiotow jak o osnowie: o mocnych
wildknach, ktore tworza Swiat, a o czarach jak o watku. Sg czescia tej
samej tkaniny. To jeden wielki system, skarbie. Jesli przestaniesz si¢
ba¢, zdotasz go opanowac.

Widziatam to w I$nigcej wokodt pajeczynie kolorow 1 cieni, ale
strach pozostawat.

- Poczekaj. Jestem tez zwigzana z ogniem, jak mama. Nie wiemy,
jak zareaguje woda 1 ogien. Jeszcze tego nie przerabiatam.

Bo pojechatam do Pragi. Bo skupilam si¢ na polowaniu na
Ashmole 782 1 nie myslatam o przysztosci i powrocie do niej.

- A wigc mozesz gra¢ na dwa fronty! Tajemna bron czarownic -
rozesmiat sie.

Rozesmiat si¢?!

- To powazna sprawa, tato.

- Wcale nie musi taka by¢. - Ojciec poczekal, az si¢ nad tym
zastanowi¢, po czym zagiagt palec 1 zlapat pojedynczy szarozielony
watek.

- Co robisz? - zapytatam podejrzliwie.

- Patrz - odparl szeptem cichym niczym szmer fali na brzegu.

Przytknat palec do ust 1 wydatl wargi, zupelie jakby trzymat
niewidzialng stomke¢ do puszczania baniek. A kiedy dmuchnat,
pojawila si¢ kula wody. Strzelit palcami w stron¢ wiadra przy
palenisku, a kula zamienita si¢ w 16d, poleciala tam 1 wpadia z
pluskiem do wody.

- Trafiony zatopiony.



Elizabeth zachichotatla, uwalniajgc przy tym seri¢ wodnych
babelkow, ktore pekaty w powietrzu, pryskajac woda.

- Nie lubisz niewiadomego, Diano, ale czasem trzeba si¢ z tym
zmierzy¢. Gdy po raz pierwszy posadzitem ci¢ na trzykolowym
rowerku, bylas przerazona. A kiedy nie moglas utozy¢ w pudetku
wszystkich klockéw, zaczetas nimi rzucaé o Sciang. Ale przeszliSmy
przez to. Jestem pewien, ze z tym tez sobie poradzimy. - Ojciec
wyciagnat reke.

- Ale to takie...

- Pogmatwane? Takie jest zycie. Przestan prébowaé by¢
doskonata. Dla odmiany sprobuj by¢ prawdziwa.

Machnat reka w powietrzu, ukazujac wszystkie watki, zwykle
ukryte.

- W tym pokoju jest caty §wiat. Nie $piesz si¢ 1 go poznaj.
Przygladatam si¢ wzorom; widzialam wokot czarownic

skupiska kolorow, ktére oznaczaly ich mocne strony. Mnie
otaczaty poplatane watki ognia i wody w roznych kolorach. Znow
wpadiam w panike.

- Wezwij ogien - poradzit ojciec, zupehie jakby byto to tak proste
jak zamoOwienie pizzy.

Po chwili wahania zgietam palec 1 zapragnetam, aby przyszedt do
mnie ogien. O czubek palca zahaczyt pomaranczowo-czerwony watek,
a gdy wypuscitam powietrze przez wydete wargi, ulecialy z nich
dziesiatki babelkow §wiatla 1 ciepta, niczym $wietliki.

- Wspaniate, Diano! - zawotata Catherine, klaszczac. Oklaski 1
ogien sprawily, ze moja wiwerna zapragne¢ta

wyj$¢ ze mnie. Bennu zaskrzeczal z ramion ojca, a wiwerna
odpowiedziata.

- Nie - syknetam przez zacisnigte zeby.

- Nie psuj zabawy. Ona jest smokiem, a nie zlotg rybka. Czemu
wcigz probujesz udawac, ze magia to nic niezwyktego? Daj jej polatac.



Rozluznitam si¢ odrobing, moje zebra zmiegkly 1 odgiety sie od
kregostupa, niczym kartki ksigzki. Wiwerna skorzystala z okazji 1
wyleciata z trzepotem skrzydel, ktére, najpierw szare i niewidoczne,
zaczety 1$ni¢. Ogon zwingla w luzny wezet 1 zaczeta krazy¢ po pokoju.
tapata malutkie kule swiatta w zeby 1 polykata niczym cukierki. Potem
skupita si¢ na wodnych bgbelkach ojca, jakby byly szampanem. A gdy
skonczyla si¢ nimi raczy¢, zawista w powietrzu przede mna, uderzajac
ogonem o podioge. Przechylita na bok glowe 1 czekala.

- Czym jestes? - zapytalam, zastanawiajac si¢, jak zdofata
wchiona¢ sprzeczne ze sobg moce wody 1 ognia.

- Toba, ale nie tobg. - Wiwerna zamrugata, przygladajac mi si¢
szklistymi oczyma.

Na czubku jej spiczastego niczym grot strzaly ogona unosita si¢
kula energii. Wiwerna machne¢ta nim, a kula wylagdowata w moich
splecionych dtoniach. Wygladata doktadnie tak, jak ta, ktorg datam
Matthew w Madison.

- Jak masz na imig? - wyszeptatam.

- Mozesz nazywa¢ mnie Corra - odparta w jezyku ognia i mgty.
Skineta na pozegnanie gtowa, rozptyneta si¢ w szary cien 1 znikneta.

Poczulam jej ciezar w sobie; zwingta skrzydla wokot moich
plecéw 1 znieruchomiata. Odetchnetam gleboko.

- Swietnie, skarbie. - Ojciec uéciskal mnie mocno. - Mysglatas jak
ogien. Empatia to tajemnica wigkszosci rzeczy w zyciu, w tym magii.
Spdjrz, jak wyrazne zrobity si¢ watki!

Wokot nas caty §wiat 1$nit. A w katach coraz wyrazniejsze fale
indygo 1 bursztynu ostrzegaly, ze czas zaczyna si¢ niecierpliwic.
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Moje dwa tygodnie dobiegly konca. Czas, bym wracat.

Chociaz spodziewatam si¢ tych stow, spadty na mnie jak grom z
jasnego nieba. Zamkne¢tam oczy, by ukry¢ swojg reakcje.

- Jesli niedtugo nie wréce, twoja matka pomysli, ze poderwatem
sobie jakas$ sprzedawczyni¢ pomaranczy.

- Sprzedawcy pomaranczy to raczej siedemnasty wiek -rzucitam
z roztargnieniem, zbierajac sznurki z podotka.

Robitam postepy 1 to zar6wno w tak prostych czarach, jak te
przeciw bolowi glowy, jak 1 trudniejszych, ktére moglty wywota¢ fale
na Tamizie. Oplottam wokoét palcow ztoty 1 niebieski sznureczek: sita 1
Zrozumienie.

- Ojej, niezte odkrycie, Diano. - Tata odwrdcit si¢ do Matthew. -
Szybko wraca do formy.

- Komu to méwisz - zakpil.

Obaj wykorzystywali humor, by tagodzi¢ swoje kontakty, co
sprawialo, ze bywali czasami nie do zniesienia.

- Cieszg si¢, ze ci¢ poznatem, Matthew, 1 to mimo ze groznie
wygladasz, kiedy myslisz, ze rzadze Diang - odezwat si¢ ze Smiechem
tata.

Ignorujac ich zarty, splottam zo6tty sznurek ze zlotym 1
niebieskim: perswazja.

- Zostaniesz do jutra? Szkoda by bylo, gdyby omingto ci¢
Swictowanie.

Byta wigilia $wigtego Jana 1 cale miasto szykowato si¢ do
zabawy. Bojac si¢, ze ostatni wieczor spedzony z cérka nie bylby
wystarczajaca zacheta, bezwstydnie odwotalam si¢ do naukowych
zainteresowan ojca.

- Bedziesz mogt poobserwowac zwyczaje ludowe.

- Zwyczaje ludowe? - roze$smial si¢. - Sprytne. Oczywiscie, ze
zostane do jutra. Annie zrobita mi wieniec z kwia-



tow na glowe, a Will zaproponowal, zebySmy zakosztowali
tytoniu z Walterem. A potem id¢ odwiedzi¢ ojca Hubbarda. Matthew
zmarszczyt brwi.

- Znasz Hubbarda?

- Oczywiscie. Przedstawitem mu si¢, gdy tu przybylem. Nie
mialem innego wyjscia, skoro to on tu dowodzi. Do$¢ szybko
zorientowat si¢, ze jestem ojcem Diany. Macie niesamowity zmyst
powonienia. - Spojrzat ciepto na Matthew. - Ciekawy cztowiek. I ta
jego wizja, by wszystkie stworzenia zyly razem, jak jedna wieclka
szczesliwa rodzina.

- Nastatby kompletny chaos - zauwazytam.

- Jako$ przetrwaliSmy ostatnig noc, majac trzy wampiry, dwie
czarownice, demona, dwoje ludzi 1 psa pod jednym dachem. Nie
odrzucaj tak szybko nowych pomystow, Diano. - Ojciec spojrzal na
mnie z dezaprobatg. - Pewnie sp¢dze troch¢ czasu z Catherine i
Marjorie. Dzi§ wieczor mndstwo czarownic wyjdzie na miasto. Jestem
pewien, ze te dwie wiedza, gdzie mozna si¢ dobrze zabawic.

Wygladato na to, ze mdj ojciec jest juz z potowa miasta na ,,ty".

- Tato, badz ostrozny. Zwlaszcza przy Willu. Zadnych ,rany" i
,hiezle, stary" do Szekspira.

Moj ojciec lubit slang. Twierdzit, ze to znak rozpoznawczy
antropologow.

- Szkoda, ze nie mogg zabra¢ Willa do domu, bytby fajnym...
przepraszam, skarbie, wspolpracownikiem. Ma poczucie humoru.
Przydatby si¢ kto$ taki w naszym instytucie. - Ojciec zatart rece. - A wy
jakie macie plany?

- Zadnych. - Spojrzatam zaskoczona na Matthew, a on wzruszyt
ramionami.

- Zamierzatem odpowiedzie¢ na kilka listéw - odezwat si¢ z
wahaniem. Poczty nazbieralo si¢ niepokojaco duzo.

- No, nie. - M0j ojciec poruszyt si¢ gwattownie na krzesle 1
spojrzal na co$ z przerazeniem.



- Co? - Odwrécitam sie, zeby zobaczy¢, kto lub co weszito do
pokoju.

- Nie méwecie mi, ze nalezycie do uczonych, ktérzy nie oddzielaja
zycia prywatnego od pracy. - Zatamat rece. - Nie wierze, ze moja corka
mogtaby by¢ kims$ takim.

- Dramatyzujesz, tato - stwierdzitam sztywno. - Mozemy spedzi¢
wieczOor z tobg. Nigdy nie palitam tytoniu. Zapalenie z Walterem
bedzie historyczng chwilg, w koncu to on przywiozt tyton do Anglii.

Ojciec zdawat si¢ jeszcze bardziej przerazony.

- Wykluczone. To rozrywka dla facetow. Loinel Tiger twierdzi...

- Nie przepadam za Tigercm - przerwat mu Matthew. -Nigdy nie
moglem zrozumie¢ jedzenia positkow przy ludziach.

- Czy mozemy porzuci¢ na chwilg temat zjadania ludzi 1 ustalic,
dlaczego nie chcesz spedzi¢ ostatniej nocy tutaj ze mng 1 Matthew? -
Zabolato mnie to.

- To nie o to chodzi, skarbie. Pom6z mi, Matthew. Wez Dian¢ na
randke¢. Na pewno co$ wymyslisz.

- Na przyktad na wrotki? - Matthew uniést wysoko brwi. - W
szesnastowiecznym Londynie nie ma wrotkami, zreszta w XXI wieku
tez ich niewiele zostato.

- Cholera. - Ojciec z Matthew od tadnych kilku dni grali w gre
,,cO zostanie przezytkiem". Co prawda tata byt zachwycony tym, ze
disco 1 Pet Rock znikng, ale jednoczes$nie zszokowany, styszac, ze inne
rzeczy, na przyktad garnitury sportowe, stanowig teraz powdd do
zartow.

- Uwielbiam jezdzi¢ na wrotkach. Mamy z Rebeccg takie miejsce
w Dorchester, ktore odwiedzamy, gdy chcemy odpocza¢ kilka godzin
od Diany i...

- P6jdziemy na spacer - odezwalam si¢ szybko.

M¢j ojciec bywal nadmiernie szczery, gdy wspominat, jak
spedzaja z mamg wolny czas. Zdawat si¢ sadzi¢, ze to moze zgorszy¢
dobrze wychowanego Matthew. A gdy to nie



zadzialato, zaczal go jeszcze nazywaé sir Lancelotem, by
dodatkowo go zdenerwowac.

- Spacer. Pgjdziecie na spacer. Na prawdziwy spacer, tak?

Odsunat krzesto od stotu.

- Trudno si¢ dziwi¢, ze stworzenia takie jak my sg na granicy
wyginiecia. Wynoscie si¢. Oboje. Ale juz! I nakazuje wam dobrze si¢
bawic¢! - Pchng! nas w strone¢ drzwi.

- Jak? - zapytatam oszotomiona.

- Coérka nie powinna zadawac takiego pytania ojcu. Jest noc
swictojanska. Wyjdzcie 1 zapytajcie pierwszg napotkang osobe, co
macie robi¢. Albo jeszcze lepiej, wezcie z niej przyktad. Wyjcie do
ksiezyca. Rzucajcie czary. A przynajmniej troche si¢ poprzytulajcie.
Jestem przekonany, ze nawet sir Lancelot wie, jak si¢ catlowaé. Czy to
jasne, panno Bishop?

- Chyba tak. - Moj glos zdradzat watpliwosci co do tego, jak
ojciec rozumie zabawe.

- Dobrze. Nie bedzie mnie az do wschodu stonca. Nie czekajcie
na mnie. Albo jeszcze lepiej: sami bawcie si¢ do biatego rana. Jack jest
z Tommym Harriotem. Annie ze swoja ciotka. Pierre... nie wiem, gdzie
jest Pierre, ale on nianki nie potrzebuje. Do zobaczenia na $niadaniu.

- Od kiedy mowisz na Thomasa Harriota ,,Tommy"? -zapytatam.

Ojciec udal, ze nie styszy.

- Przytul mnie, nim wyrusze. I nie zapomnij dobrze si¢ bawic,
jasne? - UsScisngl mnie mocno. - Do zobaczenia po drugiej stronie,
skarbie.

Wyszedl 1 zatrzasngt nam drzwi przed nosem. Siggnetam do
zasuwki, ale moja rgka nagle znalazta si¢ w zimnym uscisku wampira.

- Matthew, on za kilka godzin odejdzie! - Siegnetam do drzwi
drugg reka. Te tez ztapat.



- Wiem. I on tez wie - odpart.

- Wigc powinien tez wiedzie¢, ze chce z nim spedzi¢ wigcej
czasu. - Spojrzatam na drzwi, pragnac, aby si¢ otworzyty. Widziatam
watki biegngce ode mnie przez drewno do czarownika po drugiej
stronie. Jeden z nich zerwat si¢ 1 uderzyt mnie w dlon, niczym gumka
recepturka.

- Tato! - krzyknetam.

- Ruszaj, Diano! - odkrzyknat.

Chodzilismy z Matthew po miescie, patrzac na zamykajace si¢
wcezesnie sklepy 1 $wigtujacych, ktorzy zbierali si¢ w klubach. Wielu
rzeznikow wystawiato przed drzwi sterty kosci, biatych 1 czystych,
jakby ktos je wygotowat.

- O co chodzi z tymi ko§¢mi? - zapytatam Matthew po tym, jak
trafiliSmy na trzecig sterte.

- Sg na kosciane ogniska.

- Ko$cielne ogniska?

- Nie. Kosciane ogniska. Zgodnie z tradycjg ludzie Swigtujg noc
swietojanska, rozpalajac ogniska: z kosci, z drewna albo mieszane. Co
roku burmistrz nakazuje zaprzesta¢ tych zabobonnych zabaw, ale
ludzie 1 tak z nich nie rezygnuja.

Matthew zabral mnie na kolacje do stynnej karczmy Belle
Savage, tuz za dzielnicg Blackfriars, na Ludgate Hill. Nie byta to
zwykla jadtodajnia, ale miejsce rozrywki, gdzie klienci mogli ogladac
przedstawienia 1 pojedynki, nie wspominajac juz o Marocco, stynnym
koniu, ktéry potrafit odnalez¢ w ttumie dziewice. Nie byt to wprawdzie
tor wrotkowy w Dorchester, ale prawie.

Po miescie od jednej do drugiej knajpy widczylo sie mndstwo
nastolatkéw; kleli 1 Swintuszyli. W dzien wigkszo$¢ z nich pracowata
ciezko jako stuzacy i czeladnicy. Nawet wieczoroOw nie mieli dla siebie,
bo ich panowie kazali im pilnowa¢ sklepow 1 domow, opiekowac si¢
dzie¢mi, przynosic¢ jedzenie 1 wodg 1 zajmowac si¢ dziesigtkami innych
rzeczy, niezbednych dla dobrego funkcjonowania domostw



tych czasoéw. Dzi$ jednak Londyn nalezat do nich 1 zamierzali to
wykorzystac.

Dzwony bily akurat dziewiata, gdy przeszlismy przez Ludgate i
skierowalismy sie do Blackfriars. O tej porze straz zaczynata krazy¢ po
miescie, a ludzie mieli wraca¢ do domow, ale tego wieczora jako$ nikt
nie przestrzegal nakazu. Stonce zaszto ledwie godzing temu,
ksiezycowi do peini brakowalo jeszcze jednego dnia, ale ulice juz byly
skagpane w jego blasku.

- Mozemy i8¢ dalej? - zapytatam.

Zawsze szliSmy w jakie$ konkretne miejsce - do zamku Baynard,
na spotkanie z Mary, do St. James Garlickhythe, na zebranie
zgromadzenia, na plac przed katedra Swictego Pawta po ksiazki. Nigdy
tak po prostu nie spacerowaliSmy po miescie.

- Czemu nie, skoro kazano nam trzymac si¢ z dala od domu i
dobrze bawic¢ - zdecydowat Matthew. Schylit si¢ 1 skradt mi catusa.

Mineliémy zachodnie wrota katedry Swietego Pawtla, gdzie
mimo poznej pory zycie tetnito w najlepsze, 1 skierowaliSmy si¢ na
potnoc. W ten sposob trafilismy na Cheapside, najszersza 1 najbogatsza
ulice Londynu, gdzie skupili si¢ ztotnicy. ObeszliSmy fontann¢ Krzyza
Cheapside, w ktorej chlapali si¢ rozbrykani chtopcy, 1 ruszyliSmy na
wschod. Matthew poprowadzil mnie trasg pochodu koronacyjnego
Anny Boleyn i1 wskazal dom, w ktérym w dziecinstwie mieszkat
Geoffrey Chaucer. Kilku kupcow zaprosito Matthew do gry w bule.
Ale po trzecim trafieniu go wygwizdali.

- Zadowolony, ze dowiodtes$ im, kto tu jest najlepszy? -zapytatam
zartobliwie, gdy objat mnie mocno.

- Bardzo - odpart 1 wskazat mi rozwidlenie drog. - Patrz.

- Budynek Royal Exchange - zawotalam uszczesliwiona. -W
nocy! Pamig¢tates!

- Dzentelmen nigdy nie zapomina - wyszeptat, klaniajac si¢
nisko. - Nie jestem pewien, czy sg otwarte jeszcze



jakies sklepy, ale lampy na pewno si¢ $§wiecg. Czy bedzie pani
taskawa przej$¢ si¢ ze mng po podworzu?

PrzeszliSmy pod szerokimi tukami obok dzwonnicy, na ktore;j
widnial zloty konik polny. W §rodku powoli obrocitam si¢ wkoto,
podziwiajagc czteropictrowy budynek, w ktorym sto sklepow
sprzedawalo wszystko, poczawszy od pelnych zbroi, a na tyzce do
butow skonczywszy. Z gory patrzylty na kupcoéw 1 klientow posagi
angielskich wladcow, a szczyt kazdego z mansardowych okien zdobit
kolejny pasikonik.

- Pasikonik byt emblematem Greshama, a on nie wstydzit si¢ go
rozpowszechnia¢ - rozesmiat si¢ Matthew, widzac, na co patrzg.

Okazato si¢, ze niektore sklepy byly jeszcze otwarte, pod
gldwnymi arkadami zapalono lampy, a oprocz nas zjawilo si¢ tam
wiele innych osob.

- Skad dochodzi muzyka? - zapytatam, rozgladajac si¢ za
minstrelami.

- Z wiezy - Matthew wskazatl kierunek, z ktorego przyszlismy. -
Kupcy wspoélnie optacajg koncerty w cieple dni. To sprzyja interesom.

Matthew tez sprzyjat interesom, sadzac z tego, ilu sprzedawcow
zwracalo sie do niego po imieniu. Zartowal z nimi i pytat o zony i
dzieci.

- Zaraz wréce - powiedzial 1 ruszyl do najblizszego sldepu. Nie
wiedzac, o co chodzi, statam 1 stuchalam muzyki,

obserwujac, jak jaka$ energiczna mioda kobieta organizuje
napr¢dce bal. Ludzie ustawili si¢ w kregi, trzymajac sie za rece 1
podskakiwali niczym popcorn na goracej blasze. Matthew wrocit 1 co$
mi wreczyt.

- Putapka na myszy - zasSmiatam si¢, patrzac na malutkie
drewniane pudetko z ruchomymi drzwiczkami.

- Prawdziwa pulapka na myszy - dodat 1 wzigl mnie za rgke.
Zaczal i8¢ tylem, ciggnagc mnie w stron¢ bawiagcych si¢ ludzi. - Zatancz
ze mna.



- Tego tanca na pewno nie umiem. - Zupetnie nie przypominat
spokojnych plaséw z Sept-Tours 1 dworu Rudolfa.

- Ale ja owszem - odpart Matthew, nie patrzac nawet na krazace
za nim pary. - To stary taniec, czarna szkapa, naprawd¢ tatwy.

Pociggnatl mnie na koniec rzedu, zabrat putapke 1 dat ja jakiemus
ulicznikowi, obiecujac, ze jesli odda nam jg na koniec piosenki,
dostanie pensa. Nastepnie wzigt mnie za re¢ke, stangt obok innych
tancerzy 1 przylaczyliSmy si¢ do zabawy. Trzy kroki 1 noga do przodu,
trzy kroki 1 maty krok do tytu. Po kilku powtdrkach zaczety si¢ bardzie;
skomplikowane figury; dwanascioro tancerzy podzielito si¢ na dwie
grupy po sze$¢ 0sob 1 zaczeto zamienia¢ miejscami, przechodzac po
skosie od jednej linii do drugiej 1 wykonujac odpowiednie wymachy
nogami.

Gdy taniec si¢ skonczyl, rozlegly sie prosby o kolejne utwory, ale
my wyszlismy z budynku Royal Exchange, nim plasy staty si¢ szybsze.
Matthew odzyskat putapke i1 zamiast poprowadzi¢ mnie prosto do
domu, ruszyt na potudnie, w stron¢ rzeki. SkrecaliSmy tyle razy i
przeszliSmy przez tyle dziedzincow, ze kompletnie stracitam wyczucie
kierunku, zanim dotarliémy do kosciola Wszystkich Swictych, o
wysokiej kwadratowej wiezy 1 pustych kruzgankach, po ktorych kiedy$
przechadzali si¢ mnisi. Jak wigkszos¢ londynskich kosciotow, 1 ten
popadat w ruing, a jego sredniowieczne kamienne mury si¢ sypaty.

- Dasz rad¢ si¢ troch¢ powspinac¢? - =zapytal Matthew,
przechodzac kruzgankiem do niskich drewnianych drzwi.

Skinelam glowg 1 zaczeliSmy wspinaczke. MingliSmy dzwony,
ktore na szczg$cie wisiaty teraz nieruchomo; Matthew otworzyt klape
zamykajacg wejscie na dach, wsunagl si¢ przez otwor, po czym
wciggngt mnie za sobg. 1 oto znalezliSmy si¢ za blankami wiezy, z
widokiem na caty Londyn.



Na wzgorzach wokot miasta ptonely juz ogniska, a na barkach 1
todkach przeptywajacych przez Tamizg kotysaty si¢ Swiatetka lamp. Z
tej odleglosci, na tle ciemnej rzeki, wygladaly jak robaczki
swigtojanskie. Styszalam $miech, muzyke 1 odglosy codziennego
zycia, do ktorych tak si¢ przez te ostatnie miesigce przyzwyczaitam.

- A wigc spotkatas kroélowa, widziatas budynek Royal Exchange
W nocy, a nawet uczestniczyla§ w przedstawieniu, nie tylko je
ogladatas - Matthew odliczat na palcach.

- ZnalezliSmy tez Ashmole 782. Odkrytam, ze jestem przadka i ze
magia nie jest tak konkretna, jak na to liczytam. - Przygladatam si¢
miastu, wspominajac, jak pojawiliSmy si¢ tu po raz pierwszy, a
Matthew musiat mi wskaza¢ punkty orientacyjne, bym si¢ nie zgubita.

Teraz sama potrafitam je nazwac.

- Tam jest Bridewell - pokazatam. -1 katedra Swictego Pawta. 1
miejsce, gdzie odbywaja si¢ walki niedzwiedzi.

Odwrocitam si¢ do wampira stojacego obok mnie.

- Dzigkuje ci za dzisiejszy wieczor, Matthew. Nigdy wczesniej
nie byliSmy na prawdziwej randce, wsrod ludzi, jak dzis. Fantastyczne
wrazenia.

- Nie wykazalem si¢, starajac si¢ o twoja r¢ke, prawda?
Powinni§my spedzi¢ wigcej takich nocy z tancami i1 patrzeniem w
gwiazdy. - Uniost glowe, a $wiatlo ksiezyca padto na jego bladg twarz.

- Lénisz - odezwatam si¢ cicho, dotykajac jego podbrodka.

- Ty takze, - Objat mnie w talii, tulgc w ten sposob takze nasze
dziecko. - To mi o czym$ przypomina. Twoj ojciec dal nam liste.

- Bawilismy si¢ przeciez. Oczarowale§ mnie, zabierajgc do
sklepéw, a potem zaskoczyles tym widokiem.

- Pozostaty juz tylko dwa punkty. Pani wybiera: moge zawy¢ do
ksi¢zyca albo mozemy si¢ catowac.



UsSmiechnetam si¢ 1 nagle zazenowana odwrocitam wzrok.
Matthew zadart gtowe.

- Zadnego wycia. Sprowadzisz straze - zaprotestowalam ze
smiechem.

- W takim razie musimy si¢ calowaé - szepnal, przywierajac
wargami do moich ust.

Nastepnego ranka wszyscy przysypiali nad $niadaniem, bo
potozyli si¢ spa¢ przed switem. Tom 1 Jack dopiero wstali 1 pochtaniali
owsianke, gdy wszedt Gallowglass 1 powiedzial co§ Matthew.
Ujrzatam smutne spojrzenie mojego me¢za 1 az zaschto mi w ustach.

- Gdzie moj tata? - poderwatam sie.

- Wrocit do domu - odpart szorstko Gallowglass.

- Czemu go nie zatrzymate$? - Czutam, ze 1zy naptywajg mi do
oczu. - Nie mogt tak po prostu znikngé¢, musze z nim spedzi¢ jeszcze
kilka godzin.

- Cioteczko, wieczno$¢ by ci nie wystarczyla - zauwazyl
przygnebiony Gallowglass.

- Nawet si¢ nie pozegnal - wyszeptalam ghucho.

- Ojciec nie powinien nigdy by¢ zmuszony zegna¢ si¢ ostatecznie
z dzieckiem - odezwat si¢ Matthew.

- Stephen prosit, abym ci to przekazal. - Gallowglass podat mi
posktadany w todke origami kawatek papieru.

- Tatusiow1 nigdy nie wychodzity tabedzie - otartam oczy. - Ale
zawsze umiat robi¢ 16dki.

Ostroznie roztozytam liscik.

Diano,

Wyrostas na kobiete spetniajgcqg nasze marzenia. Zycie jest
mocng osnowq czasu. Smierc to tylko watek. Dzieki twoim dzieciom i
ich dzieciom bedziemy zy¢ wiecznie.

Tata

PS. Za kazdym razem, gdy przeczytasz w Hamlecie: ,,Zle sie
dzieje w panstwie dunskim", pomysl o mnie.



- Twierdzisz, ze magia to tylko urzeczywistnione pragnienie.
Moze czary to nic wigcej jak stowa, w ktore szczerze wierzysz -
powiedziat Matthew, ktadac mi r¢ce na ramionach. - On ci¢ kocha.
Zawsze bedzie ci¢ kochat. Tak jak ja.

Jego stowa wplotly si¢ w watki taczace nas, czarownice i
wampira. Méwity o jego uczuciach - czulosci, szacunku, lojalnosci,
nadziei.

- Tez ci¢ kocham - wyszeptatam, wzmacniajac jego czar moim.
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Moj ojciec opuscit Londyn bez prawdziwego pozegnania. Ja
chciatam odej$¢ inaczej, dlatego tez na ostatnie dni w miescie sktadato
si¢ skomplikowane tkanie stow 1 pragnien, czaréw 1 magii.

Przed moja ostatnig wizyta u Mateczki Alsop jej pomocnica
czekala smutna na koncu alei, prowadzacej do domu mojej
nauczycielki. Szta za mng bezszelestnie, gdy wspinatam si¢ po
schodach do pokoju czarownicy.

- A wigc zostawiasz nas - odezwala si¢ z fotela przy kominku
Mateczka Alsop. Miata na sobie welniang sukni¢ i1 byla owinigta
szalem, cho¢ ogien buchat Zzarem.

- Musimy. - Schylitam si¢ 1 ucalowalam jej pomarszczony
policzek. - Jak si¢ dzi§ miewasz?

- Trochg lepiej, dzigki lekarstwom Susanny. - Mateczka zaniosta
si¢ takim kaszlem, ze az zgi¢ta si¢ wpot. Gdy juz opanowata atak,
przyjrzata mi si¢ 1 skineta zadowolona glowa. - Tym razem dziecko
wigze si¢ zZ tobg mocno.

- Owszem - u$miechnglam sie. - Na dowod mam mdtosci.
Chciatabys, abym powiedziata to innym kobietom?

Nie chciatam obarcza¢ Mateczki dodatkowym ci¢zarem, czy to
emocjonalnym, czy fizycznym. Susanna niepokoita si¢ jej stanem, a
Elizabeth Jackson przej¢ta czes¢ obowigzkow, zwykle wykonywanych
przez starszg zgromadzenia.



- Nie trzeba. To Catherine mi powiedziata. Méwita, ze kilka dni
temu przyleciata do niej Corra, prychajac 1 trajkoczac, jak zwykla to
robi¢, gdy ma jakas$ tajemnice.

UstalitySmy z wiwerng, ze ograniczy swoje wyprawy do jednej
tygodniowo, 1 to wylacznie w nocy. Z niechecig zgodzitam si¢ tez na
loty podczas nowiu, kiedy szanse na to, ze kto$§ ja zobaczy i1 uzna za
ognisty znak nadchodzacego konca §wiata, byly najmniejsze.

- To tam si¢ wybrata - rozeSmiatam sig.

Corra dobrze si¢ czula w towarzystwie tej czarownicy, a
Catherine z przyjemnos$cia urzadzata sobie z nig zawody w zianiu
ogniem.

- Wszystkie sie¢ cieszymy, ze Corra znalazla sobie zajecie lepsze
niz wspinanie si¢ po kominach i straszenie duchow. - Mateczka Alsop
wskazala krzesto naprzeciw siebie. - Nie usigdziesz ze mng? Mozliwe,
ze bogini nie da nam drugiej okaz;ji.

- Shyszata§ wiesci ze Szkocji? - zapytalam, sadowigc si¢ przed
nig.

- Nie styszatam nic, od kiedy powiedziatas mi, ze Euphemia
MacLean nie ustrzegla si¢ stosu mimo cigzy. - Zdrowie Mateczki
podupadio tego wieczora, w ktérym poinformowatam ja, ze mioda
czarownica z Barwick zostata spalona, cho¢ Matthew bardzo starat si¢
ja ocalic.

- Matthew przekonal wreszcie reszte Kongregacji, ze te spiralg
oskarzen 1 egzekucji trzeba powstrzymaé. Dwie z oskarzonych
czarownic odwotaly swoje zeznania, mowiac, ze zlozyly je pod
wplywem tortur.



- Kongregacje na pewno zaskoczylo, ze wampierz opowiada si¢
za czarownicami. - Mateczka Alsop przyjrzata mi si¢ uwaznie. -
Gdybyscie zostali, zdradzitby sie. Matthew Roydon zyje w Swiecie
potprawd, ale nikt nie potrafi wiecznie unika¢ zdemaskowania.
Musicie bardziej uwaza¢ ze wzgledu na dziecko.

- Tak tez zrobimy - zapewnitam. - Na razie jednak jeszcze nie
wiem na pewno, czy moj 6smy wezet jest dos¢ mocny, bym mogla
przenies¢ si¢ w czasie. Nie z Matthew 1 dzieckiem.

- Pokaz mi go. - Mateczka wyciagneta reke. Nachylitam si¢ 1
potozytam sznureczki na jej dtoni. Aby

przenie$¢ si¢ w czasie, musiatam uzy¢ wszystkich dziewigciu 1
zrobi¢ dziewie¢ réoznych wezldow. Zaden czar nie wymagal wiece;.
Mateczka Alsop sprawnie zlozyla czerwony watek osiem razy 1
zlaczyta konce tak, ze wezel byt nierozerwalny.

- Ja to robi¢ w ten sposob. - Cudownie prosty: luzne petle 1
zawijasy niczym maswerki w oknie katedry.

- Moj tak nie wygladal - uSmiechnetam si¢ krzywo. -Wit sig 1
skrecat.

- Kazdy wezet jest rownie wyjatkowy jak tkacz, ktory go tworzy.
Bogini nie chce, bySmy nasladowali jakis$ ideat, ale bysmy byli soba.

- No to ja musze¢ by¢ strasznie pogmatwana. - Si¢ggnetam po
sznurki, by przyjrze¢ si¢ wzorowi.

- Chciatabym ci pokaza¢ jeszcze jeden wezel - powiedziata
Mateczka.

- Jeszcze jeden? - zmarszczytam brwi.

- Dziesigty. Nie potrafie¢ go zrobi¢, chociaz powinien byc¢
najlatwiejszy. - Mateczka usmiechnela sie, ale podbrédek jej zadrzat. -
Moja nauczycielka tez nie potrafita go wykonac, ale pokazata mi go w
nadziei, ze trafi si¢ taka przadka jak ty.

Mateczka Alsop rozwigzala wezet pstryknieciem sekatego palca
wskazujacego. Oddatam jej czerwony sznurek,



a ona utkata zwykla petle. Przez moment sznurek utworzyt gtadki
pierscien. Ale gdy tylko zabrata palce, rozwiazat sig¢.

- Przeciez przed chwilg potaczytas konce sznurka w duzo
bardziej skomplikowanym wezle - odezwaltam si¢ zdziwiona.

- Dopoki sznurek jest cho¢by raz skrzyzowany, moge potaczy¢
jego konce 1 dopehic czar. Ale tylko tkacz stojacy pomiedzy §wiatami
potrafi zrobi¢ dziesiaty wezet - odparta. - Sprobuj. Uzyj srebrnej nici.

Zszokowana potaczylam konce sznurka w kolo. Widokna
utworzyly petle bez poczatku 1 konca. Zabralam palce, ale koto
pozostato niezmienione.

- Pigkny wzér - pochwalita zadowolona Mateczka. -Dziesiaty
wezel ma w sobie moc wiecznosci, to materia zycia 1 Smierci. Podobnie
jak waz twojego meza albo Corra, ktéra fapie czasem ogon w paszcze,
gdy jej przeszkadza.

Uniosta dziesigty wezel - kolejny wuroboros. W pokoju
zapanowala niezwykla atmosfera, az dostatam gesiej skorki.

- Tworzenie 1 niszczenie to najlatwiejsza magia, ale tez
najpot¢zniejsza, tak jak najprostszy wezel jest najtrudniejszy do
zrobienia.

- Nie chce uzywac¢ magii do niszczenia - odpartam. Bishopowie
mieli dlugg tradycje¢ nieczynienia zta. Ciotka

Sara uwazala, ze jesli czarownica ztamata te podstawowg zasade,
czekala j3 w koncu kara.

- Nikt nie chce uzywa¢ darow bogini jako broni, ale czasem nie
ma innego wyjscia. Twoj wampierz o tym wie. A po tym, co wydarzyto
si¢ tu 1 w Szkocji, ty takze.

- Mozliwe. Ale mgj §wiat jest inny, nie potrzeba w nim magicznej
broni.

- Swiaty si¢ zmieniaja, Diano. - Mateczka Alsop skupita si¢ na
jakim$ dawnym wspomnieniu. - Moja nauczycielka, matka Ursutla,
byla wspaniala przadka. W wigilie Wszystkich Swictych, gdy
rozpoczety sie te wydarzenia w Szkocji



1 kiedy pojawitas si¢, by zmieni¢ nasz swiat, przypomniato mi si¢
jedno z jej proroctw. Zaczeta nucic:

Gdy w ryku burz i gniewie morz Gabriel na brzegu stanie |
zadmie w swoj cudowny rog, Swiat stary zginie i nowy powstanie.

Gdy Mateczka Alsop skonczyta, nic, nawet wiaterek czy trzask
ognia, nie zaktocato ciszy. Odetchneta glteboko.

- Wszystko jest jednoécia. Zycie i $émieré. Dziesigty wezel bez
poczatku 1 konca 1 waz wampierza. Ksiezyc w petni, ktory byt na niebie
w tym tygodniu, 1 cien, jaki Corra rzucita na Tamize, wieszczac wasze
odejscie. Stary 1 nowy $§wiat. -USmiechniete usta Mateczki zadrzaly. -
Ucieszytam si¢, gdy do mnie przybytas, Diano Roydon. A gdy mnie
opuscisz, bo musisz, bedzie mi ci¢zko na sercu.

- Zwykle to Matthew informuje mnie, gdy wyjezdza z miasta. -
Biale dlonie Andrew Hubbarda spoczywaly na rzezbionych
podtokietnikach jego fotela w koscielnej krypcie. Gdzie$ nad nami ktos
przygotowywat si¢ do mszy. - Co ci¢ tu sprowadza, pani Roydon?

- Przysztam porozmawia¢ o Annie i1 Jacku. Hubbard nie
spuszczal ze mnie swoich dziwnych oczu,

gdy wyciagnetam niewielka skoérzang sakiewke. Zawierata dos¢
pieniedzy, by starczyto na pi¢¢ lat zycia dla nich obojga.

- Wyjezdzam z Londynu. Chciatabym, aby$§ wzigl to na ich
utrzymanie. - Wyciaggnetam w jego strong rgke z sakiewka. Nawet nie
drgnat.

- To niepotrzebne, droga pani.

- Prosze. Zabralabym ich ze sobg, gdybym mogla. Ale ze nie
mogg pojecha¢ ze mng, musze wiedzie¢, ze kto$ bedzie nad nimi
czuwat.



- A co dasz w zamian?

- Jak to... oczywiscie pienigdze. - Zndéw uniostam sakiewke.

- Nie chcg ani nie potrzebuj¢ pieni¢dzy, pani Roydon. - Hubbard
rozpart si¢ w fotelu 1 zamknat oczy.

- Wiec czego... - zamilktam.

- Bog nie czyni nic na prozno. W Jego planach nic nie zdarza si¢
przypadkiem. Chcial, aby$ tu dzi§ przyszta, poniewaz pragnie si¢
upewni¢, ze nikt twojej krwi nie bedzie si¢ musial leka¢ niczego z
mojej strony ani ze strony moich podopiecznych.

- Mam do$¢ obroncow - zaprotestowatam.

- A czy to samo mozesz powiedzie¢ o swoim me¢zu? -Hubbard
spojrzal na mojg piers. - W jego zylach jest teraz wiecej twojej krwi,
niz gdy tu przybytas. No i trzeba pamigta¢ o dziecku.

Serce mi zamarto. Gdy zabior¢ Matthew do wspotczesnosci,
Andrew Hubbard bedzie jednym z nielicznych, znajacych jego
przysztos¢ 1 $wiadomych, ze znalazta si¢ w niej czarownica.

- Nie uzylby$ wiedzy o mnie przeciw Matthew. Nie po tym, co
zrobil, jak si¢ zmienit.

- Nie uzylbym? - Krzywy usmiech Hubbarda powiedziat mi, ze
zrobitby wszystko, by strzec swojej trzodki. - Nie darzymy si¢
cieplymi uczuciami.

- Znajde inny sposob, by zapewni¢ im bezpieczenstwo. -
Postanowitam odejs¢.

- Annie jest juz moim dzieckiem. Czarownicg 1 ¢z¢$cig mojej
rodziny. Dopilnuje, by nic zlego jej nie spotkato. Jack Blackfriars to
zupelnie inna sprawa. Jest cztowiekiem, wigc bedzie musial sam o
siebie zadbac.

- Ale jest dzieckiem!

- Nie moim. Ty tez nie. Nic wam nie jestem winien. Mitego dnia,
pani Roydon. - Hubbard odwrdécit glowe.



- A gdybym nalezata do twojej rodziny, to co? Czy spehilbys
mojg prosbe w sprawie Jacka? Uznalbys Matthew za czilonka twojej
rodziny 1 chronit go? - Myslatam teraz o szesnastowiecznym Matthew.
Gdy wrécimy do terazniejszosci, tamten Matthew bedzie nadal zyt w
przesztosci.

- Jesli dasz mi swojg krew, to Matthew, Jack 1 twoje nie-
narodzone dziecko nie bedg si¢ mieli czego obawia¢ z mojej strony ani
ze strony mojej rodziny. - Hubbard wypowiedziat te stowa obojetnie,
ale w jego spojrzeniu widziatam takg samg chciwos¢ jak u Rudolfa.

- A ile krwi bys potrzebowal? ,Mysl. Utrzymaj si¢ przy zyciu".

- Bardzo mato. Nie wiecej niz krople - oswiadczyt niewzruszenie.

- Nie moge pozwoli¢, by$ wziat ja bezposrednio z mojego ciala.
Matthew by si¢ dowiedzial, a w koncu jesteSmy parg -
zaprotestowatam.

Spojrzenie Hubbarda na moment spoczeto na mojej piersi.

- Zawsze bior¢ daning prosto z szyi mojego dziecka.

- Wierze, ojcze Hubbardzie. Ale rozumiesz chyba, czemu to
niemozliwe 1 niewskazane w tym wypadku. - Zamilktam, liczac na to,
ze Hubbarda pragnienie wladzy, wiedzy o mnie 1 Matthew, posiadania
czegos, czym w razie potrzeby moglby zagrozi¢ de Clermontom,
zwyciezy. - Moglabym uzy¢ czarki.

- Nie - pokrecit glowa. - Krew bytaby skazona. Musi by¢ czysta.

- W takim razie srebrnej czarki - odpartam, myslagc o stowach
kucharza z Sept-Tours.

- Otworzysz zyl¢ z nadgarstka nad moimi ustami 1 pozwolisz, by
sptyneta w nie krew. Nie dotkniemy si¢. - Hubbard zmierzyt mnie
wzrokiem. - Inaczej zwatpie w szczeros¢ twoich intencji.



- Dobrze, ojcze Hubbardzie. Zgadzam si¢ na te warunki. -
Poluzowatam tasiemke przy prawym mankiecie 1 podciggnetam rekaw.
Jednoczesnie wyszeptatam prosbe do Corry.

- Gdzie chcesz to zrobi¢? Z tego, co wiem, twoje dzieci klekajg
przed toba, ale to nie zadziata, jesli krew ma skapna¢ do twoich ust.

- To sakrament. Boga nie obchodzi, kto kleczy. - Ku mojemu
zaskoczeniu Hubbard uklakt przede mng. Podat mi néz.

- Nie potrzebuj¢ go. - Przesun¢tam palec po niebieskiej siateczce
na nadgarstku 1 wyszeptatam prosty czar rozwigzujacy. Pojawita si¢
szkartatna linia. Krew zaczela si¢ zbierac.

Hubbard otworzyt usta. Nie odrywatl oczu od mojej twarzy.
Spodziewal si¢, ze si¢ wycofam, ze jako§ go oszukam. Ale ja
zamierzatam dotrzymac tresci przyrzeczenia, cho¢ nie ducha naszej
umowy. Dzi¢kuje, Mateczko Alsop, powiedzialam w mysli, posytajac
jej ciche blogostawienstwo w podziece za to, ze pokazata mi, jak radzié¢
sobie z tym mezczyzng.

Uniostam dton nad jego ustami i zacisnetam w pies¢. Z mojej reki
sptyneta kropla krwi 1 zaczeta spada¢. Hubbard zamknat oczy, jakby
chciat si¢ skupi¢ na tym, co z niej wyczyta.

- Czym jest krew, jesli nie ogniem 1 woda? - wyszeptatam.

Wezwatam wiatr, by kropla spadala wolniej. Moc powietrza
wzrosta, zamrazajac krople tak, ze zamienila si¢ w maly, ostry
krysztatek, ktory wylagdowat na jezyku Hubbarda.

Wampir, zaskoczony, otworzyl oczy.

- Nie wiecej niz kropla. - Wiatr osuszyl krew na moim reku,
tworzac czerwony labirynt na bigkitnym tle zyl. -Jeste§ stugg Bozym
dotrzymujacym stowa, prawda, ojcze Hubbardzie?

Corra rozluznita okalajagcy moja tali¢ ogon. Uzyta go, by sprawic¢,
aby nasze dziecko nie miato §wiadomosci okropne;j



transakcji, ktorg przeprowadzitam, ale wygladato na to, ze teraz
najchetniej pobitaby nim Hubbarda.

Powoli zabralam re¢ke. Hubbard zapragnat jg ztapac 1 przycisnaé
do ust. Widziatam, kiedy wpad? na ten pomyst, rownie jasno, jak mysli
Edwarda Kelleya, gdy rozwazal, czy nie uderzy¢ mnie swojg laska. Ale
zmienit zdanie. Wyszeptatam kolejny prosty czar, by zamkna¢ rang, 1
odwrdcitam si¢ bez stowa.

- Gdy nastepnym razem bedziesz w Londynie - odezwat si¢ cicho
Hubbard - Bog mi o tym powie. A jesli taka bedzie Jego wola, znow si¢
spotkamy. Ale pamig¢taj jedno. Bez wzgledu na to, dokad pojdziesz,
nawet w kraine $mierci, jakas czes$¢ ciebie bedzie zyta we mnie.

Zatrzymalam si¢ 1 spojrzalam na niego. Jego stowa byty grozne,
ale na twarzy widziatam zamyslenie, wrecz smutek. Szybko wyszlam z
krypty, pragnac jak najpredzej oddali¢ si¢ od Andrew Hubbarda.

- Zegnaj, Diano Bishop! - krzyknat za mna.

Dopiero w potowie drogi do domu uswiadomitam sobie, ze
chociaz tak niewiele informacji kryto si¢ w jednej kropli krwi, ojciec
Hubbard znat teraz moje prawdziwe nazwisko.

Gdy wrocitam do gospody Pod tanig 1 Korong, ustyszalam
ktocacych si¢ Matthew 1 Waltera. Styszat ich tez przez otwarte okna
stuzacy Raleigha, ktory stal na dziedzincu 1 trzymat poteznego rumaka
Waltera.

- To by oznaczato mojg $mier¢! I jej takze! Nikt nie moze si¢
dowiedzie¢, ze spodziewa si¢ dziecka! - Co dziwne, stowa te
wypowiedziat Walter.

- Nie mozesz zostawi¢ kobiety, ktéra kochasz, 1 wilasnego
dziecka, udajac, ze jestes wierny krolowej. Elzbieta odkryje, ze ja
zdradzite$. A Bess straci na zawsze swojg pozycjg.



- To jak wedlug ciebie powinienem postapi¢? Ozenié si¢ z nig?
Jesli zrobie to bez pozwolenia krolowej, kaze mnie aresztowac.

- Bez wzgledu na to, co si¢ stanie, przezyjesz - odpart sucho
Matthew. - Ale jesli pozbawisz Bess swojej ochrony, ona zginie.

- Jak mozesz udawac, ze zalezy ci na szczero$ci matzenskiej, po
tych wszystkich klamstwach, ktére moéwiteS o Dianie? Czasami
upierates sie¢, ze jestescie matzenstwem, ale nakazates nam zaprzeczac,
gdyby pojawity si¢ jakie$ obce czarownice lub wampierze. - Walter
znizyl glos, ale wcigz brzmiata w nim wsciektos¢. - Twoim zdaniem
uwierze, ze kiedy wrocicie tam, skad przybyliscie, przyznasz si¢, ze
jestescie malzenstwem?

Wsunetam si¢ niezauwazona do pokoju. Matthew zawahat sie.

- Tak myslalem - mruknagt Walter. Naciggat rekawiczki.

- Czy tak chcecie si¢ pozegnac? - zapytalam.

- Diano - powiedziat zmg¢czonym glosem Walter.

- Witaj, Walterze. Na dole czeka twoj shuga.

Walter ruszyt do drzwi, ale jeszcze na chwilg si¢ zatrzymat:

- Badz rozsadny, Matthew. Nie mogg straci¢ zaufania na dworze.
Bess wie lepiej niz ktokolwiek, jak grozny jest gniew krélowej. Na
dworze Elzbiety szczescie dopisuje krotko, ale w nietasce pozostaje si¢
na zawsze.

Matthew patrzyt, jak jego przyjaciel zbiega po schodach.

- Boze, przebacz. Za pierwszym razem, gdy zdradzil mi ten plan,
stwierdzitem, ze jest rozsagdny. Biedna Bess.

- Co si¢ z nig stanie, gdy odejdziemy? - zapytalam.

- Na jesieni bedzie juz widaé, ze jest w cigzy. Pobiorg si¢ w
sekrecie. Gdy krélowa zapyta o ich zwigzek, Walter zaprzeczy
wszystkiemu. Wielokrotnie. Reputacja Bess



legnie w gruzach, okaze si¢, ze jej maz jest klamca, 1 oboje
zostang aresztowani.

- A dziecko? - wyszeptatam.

- Urodzi si¢ w marcu i umrze na jesieni. - Matthew usiadl przy
stole 1 ukryt twarz w dloniach. - Napisze do ojca 1 dopilnuje, by Bess
otrzymata jego ochron¢. Moze Susanna Norman bedzie si¢ nig
opickowac w czasie cigzy.

- Ani tw0j ojciec, ani Susanna nie uchronig jej przed ciosem,
jakim bedzie wyrzeczenie si¢ jej przez Raleigha. -Potozylam mu r¢gke
na ramieniu. - A ¢zy po naszym powrocie zaprzeczysz, ze jesteSmy
matzenstwem?

- To nie takie proste... - W oczach Matthew czait si¢ strach.

- Tak wlasnie powiedzial Walter. A ty o§wiadczyles, ze si¢ myli. -
Przypomniatam sobie stowa przepowiedni Mateczki Alsop: ,,Swiat
stary zginie 1 nowy powstanie". -Nadchodzi chwila, w ktérej bedziesz
musial wybra¢ miedzy bezpieczenstwem przesztosci a obietnica
przysztosci, Matthew.

- Przesztosci nie da si¢ zmieni¢, bez wzgledu na to, jak bardzo
bede si¢ staral - odpart. - Powtarzam to zawsze krolowej, gdy rozpacza
po btednej decyzji. Znoéw pokonata mnie wlasna bron, jak zauwazylby
Galtowglass.

- Uprzedzites mnie tym razem, wuju. - Gallowglass wszedt cicho
do pokoju 1 rozktadat paczki. - Mam twoj papier. I piora. I tonik na
gardto Jacka.

- Tak si¢ konczy nieustanne siedzenie z Tomem na wiezach i
gadanie o gwiazdach. - Matthew potart twarz. -Musimy dopilnowac, by
Tom mial z czego zy¢, Gallowglass. Niedlugo Walter nie bedzie juz
mogl utrzymywac si¢ ze swojej stuzby. Henry Percy bedzie musial
znowu przeja¢ jego obowigzki, ale ja tez powinienem w tym
uczestniczyc.

- A jak juz moéwimy o Tomie, to czy widzieliScie jego szkice
pojedynczego okularu do ogladania nieba? Nazywajg to z Jackiem
gwiezdnym okularem.



Wtoski zjezyty mi si¢ na karku, gdy watki w pokoju zadrzaty
energig. Po katach czas zazgrzyta! w protescie.

- Gwiezdny okular... Jak wyglada? - rzucitam od niechcenia.

- Sama ich spytaj - odparl Gallowglass, odwracajac glowe w
stron¢ schodow.

Do pokoju wpadli Jack 1 Mop, a za nimi wszedl Tom z
uszkodzonymi okularami w reku.

- Diano, jesli ich dotkniesz, na pewno pozostawisz znak na
przysztosci - ostrzegt mnie Matthew.

- Popatrz, popatrz, popatrz! - Jack ztapat grubg szczape drewna.
Mop $ledzit jego ruchy 1 klapnat z¢bami, probujac ztapac przelatujacy
kawatek. - Pan Harriot mowi, ze gdybySmy to wydrazyli 1 wtozyli na
jednym koncu soczewki z okularéw, to odlegle rzeczy wydawatyby sie
blizsze. Wie pan, jak to wydrazy¢, panie Roydon? A jesli nie, to czy
stolarz z ulicy Swictego Dunstana mogtby mnie tego nauczy¢? Sa
jeszcze bulki? Panu Harriotowi przez cate popotudnie burczato w
brzuchu.

- Pokaz mi to. - Wyciagnetam reke po drewniang rurke. - Butki sg
w kredensie na podescie, jak zawsze. Daj jedng panu Harriotowi 1 sobie
tez jedng wez. I nie - dodatam, zanim zdazyt co§ powiedzie¢ - nie karm
nimi Mopa.

- Dzien dobry, pani Roydon. Jesli tak prosta para okularo6w moze
sprawi¢, by czlowiek widziat stowa Boga w Biblii, to na pewno
bardziej skomplikowane pozwolityby ujrze¢ dzieta Boga w Ksiedze
Natury - odezwat si¢ marzycielsko Tom. - Dzigkuje, Jack. - Wgryzt si¢
z roztargnieniem w bulke.

- A jak chcialby§ je zmieni¢? - odezwalam si¢ glo$no,
wstrzymujac oddech.

- Polaczytbym wypukie 1 wkleste soczewki, tak jak sugerowat
szlachcic z Neapolu, signor delia Porta, w ksiedze, ktorg czytatem w
zesztym roku. Mam zbyt krotka reke, by



trzymac¢ je w odpowiedniej odleglosci. Dlatego chcemy je
przedtuzy¢ tym kawatkiem drewna.

[ w ten sposdb Thomas Harriot zmienit histori¢ nauki. Nawet nie
musiatam miesza¢ si¢ do przesziosci, trzeba byto tylko dopilnowa¢, by
0 niej nie zapomniano.

- Ale to tylko takie moje rozwazania. Zapisze je 1 pdzniej o nich
pomysle - westchnagt Tom.

To byl wlasnie problem é6wczesnych naukowcow - nie widzieli
potrzeby oglaszania swoich pomystow. W przypadku Thomasa
Harriota jego pomysly nie przetrwaly, gdyz nigdy nie zostaty
opublikowane.

- Masz racje, Tom. Ale ta drewniana rurka jest za krotka -
u$miechnetam si¢ szeroko. - A co do stolarza ze Swictego Dunstana, to
mistrz Vallin bardziej si¢ nada, jesli potrzebujesz dtugiej. Pojdziemy
do niego?

- Tak! - krzyknat Jack, skaczac jak szalony. - Mistrz Vallin ma
mnoéstwo kotek zebatych 1 sprezyn, panie Harriot. Dat mi jedng taka
sprezynke 1 mam jag w moim pudetku ze skarbami. Moje nie jest tak
duze jak to pani Roydon, ale i tak mnostwo si¢ w nim mie$ci. Mozemy
18¢ teraz?

- Co knuje cioteczka? - zapytal Gallowglass Matthew. Obaj byli
zaskoczeni 1 zaniepokojeni.

- Mysle, ze mSci si¢ na Walterze za to, ze nie zadbal odpowiednio
o przysztos¢ - stwierdzit spokojnie Matthew.

- Ach, no to nie ma sprawy. A juz si¢ batem, ze wynikng z tego
jakies problemy.

- Zawsze jakie$ wynikajg - odpart Matthew. - Jeste§ pewna, ze
wiesz, co robisz, ma lionne?

Tak wiele nastgpito wydarzen, ktorych nie mogltam zmieni¢ na
lepsze. Nie moglam odzyska¢ swojego pierwszego dziecka ani
uratowa¢ czarownic w Szkocji. PrzywiezliSmy z dalekiej Pragi
Ashmole 782 tylko po to, by dowiedzie¢ si¢, ze nie mozemy go zabrac
w przysztos¢. PozegnaliSmy si¢ z naszymi ojcami 1 mieliSmy zostawic
przyjaciét. Co z tego pozostanie?



Doskonale jednak wiedziatam, co nalezy zrobi¢, by przetrwatl
teleskop Toma. Skingtam gtowa.

- Przeszto§¢ nas zmienita, Matthew. Czemu my tez nie
mielibySmy jej zmieni¢?

Wzial mnie za r¢ke 1 ucatowat ja.

- IdZ do mistrza Vallina. I kaz mu przesta¢ mi rachunek.

- Dziekuje. - Nachylitam si¢ do niego 1 wyszeptatam: -Nie martw
sie. Wezme ze sobg Annie. Wytarguje dobrag ceng. Poza tym kto wie,
ile nalezy sobie liczy¢ za teleskop w 1591 roku?

I tak czarownica, demon, dwoje dzieci 1 pies zlozyli tego
popotudnia wizyt¢ mistrzowi Vallinowi. Tego dnia, p6zno, wystatam
naszym przyjaciotom zaproszenia, by przyszli do nas nastepnego
wieczora. Miato to by¢ nasze ostatnie z nimi spotkanie. Gdy
zajmowatam si¢ teleskopem 1 kolacja, Matthew dostarczyl Verum
Secretum Secretorum Rogera Bacona do Mortlake. Nie chcialam
patrze¢, jak Ashmole 782 trafia do doktora Dee. Wiedzialam, ze musi
wroci¢ do poteznej biblioteki alchemika, by Elias Ashmole mogt go
mie¢ w XVII wieku. Ale trudno byto mi odda¢ ksiege komus innemu,
tak samo jak cigzko byto mi si¢ rozsta¢ z figurkg bogini Diany, ktora
trafita do Kita po naszym przybyciu. Kwestie praktyczne dotyczace
naszego wyjazdu pozostawiliSmy Gallowglassowi 1 Pierre'owi.
Zapakowali kufry, opréznili skrzynie, podzielili pienigdze 1 wystali
osobiste rzeczy do Old Lodge bardzo sprawnie, co §wiadczyto o tym,
ze niejednokrotnie si¢ tym zajmowali.

Pozostalo juz tylko kilka godzin do naszego wyjazdu. Wracatam
wlasnie od mistrza Vallina z dziwng paczka owini¢tg w miekka skore,
gdy stanc¢tam jak wryta na widok dziesieciolatki przed sklepem z
plackami, wpatrujacej si¢ z zachwytem w wystawe. Przypominata mi
mnie w tym wieku, poczawszy od potarganych wlosow w kolorze
stomy, po



rece zbyt dlugie w proporcji calego ciata. Dziewczynka
zesztywniata, jakby wiedziala, ze kto$ ja obserwuje. Gdy nasze oczy
si¢ spotkaty, wiedziatam juz czemu - byla czarownicg.

- Rebecca! - zawotala jakas kobieta, wychodzac ze sklepu. Na jej
widok serce mi podskoczylo, bo wygladata jak moja matka i1 Sara
jednoczes$nie.

Rebecca nic nie powiedziata, tylko dalej wpatrywata si¢ we mnie
tak, jakby zobaczyta ducha. Jej matka uniosta wzrok, by zobaczy¢, co
tak zaabsorbowalo corke, 1 az jeknela. Jej spojrzenie taskotato, gdy
mnie tak lustrowata. Ona takze byla czarownicg.

Zmusilam si¢, by podejs¢ do sklepiku. Z kazdym krokiem
zblizatam si¢ do dwoch czarownic. Matka przytulita cérke, ale
Rebecca probowata si¢ wyrwac.

- Wyglada jak babunia - wyszeptata, usitujac przyjrze¢ mi si¢
uwaznie.

- Cii - powiedziala jej matka. Spojrzata na mnie przepraszajaco. -
Wiesz, ze twoja babunia nie zyje, Rebecco.

- Jestem Diana Roydon. - Skinetam gtowa w stron¢ znaku nad
nimi. - Mieszkam Pod tanig i Korona.

- Ale w takim razie... - Kobieta spojrzata na mnie przestraszona i
przygarne¢ta blizej corke.

- Jestem Rebecca White - odezwala si¢ dziewczynka, nie
zwracajagc uwagi na reakcje matki. Dygneta niepewnie. To tez
wygladato znajomo.

- Mito mi ci¢ poznaé. Niedawno sprowadzitas si¢ do Blackfriars?
- Chciatam jak najdtuzej przeciagna¢ rozmowe, cho¢by po to, by méc
patrze¢ na te znajome, a zarazem obce twarze.

- Nie. Mieszkamy przy szpitalu obok targu Smithfield -wyjasnita
Rebecca.

- Przyjmuje pacjentéw, gdy w salach brakuje miejsca -kobieta
zawahata si¢. - Jestem Bridget White, a Rebecca jest mojg corka.



Nawet bez tych znajomych imion, jak Rebecca i1 Bridget,
rozpoznatam te dwie istoty gleboko w sobie. Bridget Bishop urodzita
si¢ okoto 1632 roku, a pierwsze imig, jakie pojawia si¢ w grymuarze
Bishopéw, to imi¢ babki Bridget, Rebecki Davies. Czy ta
dziesieciolatka wyjdzie kiedys$ za maz 1 przyjmie to nazwisko?

Rebecca skupila uwage na moim uchu. Siggnetam tam reka.
Kolczyk Ysabeau.

By sprowadzi¢ Matthew 1 mnie w przeszto$¢, wykorzystatam trzy
przedmioty - manuskrypt Doktora Fausta, srebrng figurke szachowa 1
kolczyk schowany w laleczce Bridget Bishop. Ten kolczyk. Wyjetam z
ucha delikatny zloty drucik. Dzieki doswiadczeniu nabytemu w
kontaktach z Jackiem wiedziatam, ze z dzie¢mi najlepiej rozmawiac,
patrzac im w oczy, jesli chce si¢, aby co$ zapamietaty. Ukucnetam, by
zréwnac si¢ z nig wzrostem.

- Potrzebuje¢ kogo$, kto przechowa to dla mnie. - Podalam jej
kolczyk. - Pewnego dnia bgdzie mi potrzebny. Bedziesz go strzec?

Rebecca spojrzata na mnie powaznie 1 skineta gtowa. Wﬂ@lam ja
za reke, czujac, jak przeptywa przez nas prad porozumienia, i
potozytam na jej diloni ozdobione drogimi kamieniami druciki.
Zacisneta na nich palce.

- Moge, mamo? - spytata poniewczasie.

- Chyba tak - odparta ostroznie Bridget. - Chodz, Rebecco.
Musimy i$¢.

- Dzigkuje - powiedziatam. Wstatam 1 poklepatam dziewczynke
po ramieniu, spogladajac w oczy jej matki. -Dziekuje.

Poczutam khujace spojrzenie. Zaczekatam, az Rebecca 1 Bridget
odeszty dalej, po czym odwrdécitam si¢ do Christophera Marlowe'a.

- Pani Roydon... - Kit byt zachrypnigty 1 wygladat jak witasna
smier¢. - Walter powiedziat, ze wyjezdzacie tego wieczora.



- Prositam, aby ci to przekazal. - Sitg woli zmusitam Kita, by
popatrzyt mi w oczy.

To takze moglam naprawi¢: dopilnowaé, by Matthew pozegnat
si¢ odpowiednio z tym mezczyzng, kiedy$S jego najblizszym
przyjacielem.

Kit spuscit wzrok.

- Nie powinienem byt przychodzi¢.

- Wybaczam ci, Kit.

Na te stowa zaskoczony Marlowe gwattownie unidst glowe.

- Czemu? - zapytal zszokowany.

- Poniewaz go kochasz. Ale 1 dlatego, ze tak dtugo, jak Matthew
bedzie ci¢ obwinial o to, co mi si¢ przydarzylo, jakas czes¢ jego
pozostanie z tobg. Na zawsze - stwierdzilam. - Chodz na gorg 1 si¢
pozegnaj.

Matthew czekat na nas na podescie - zorientowat si¢, ze kogo$
sprowadzam. Pocalowalam go delikatnie w usta.

- Twdj ojciec ¢i wybaczyt - wyszeptatam. - Obdaru; Kita takim
samym darem.

A potem zostawitam ich, by naprawili tyle, ile si¢ dato w tak
krétkim czasie.

Kilka godzin pdzniej podatam Thomasowi Harriotowi stalowg
tube.

- Oto twoj gwiezdny okular, Tom.

- Zrobitem go z lufy muszkietu, oczywiscie po wprowadzeniu
poprawek - wyjasnit monsieur Vallin, stynny tworca putapek na myszy
1zegarOw. - Jest grawerowany, tak jak zyczyla sobie tego pani Roydon.

Z boku, na pieknej srebrnej ptytce w ksztatcie chorggwi, widniaty
stowa: N. Vallin me fecie, T. Herriot me invenit, 1591.

- N. Vallin mnie wykonat, T. Harriot mnie wymyslit, 1591 -
usmiechnetam si¢ ciepto do monsieur Vallina. -Doskonale.



- Mozemy teraz popatrze¢ na ksigzyc? - zawotat Jack, biegnac do
drzwi. - Jest juz wiekszy niz zegar na kosciele Swietej Mildred.

I tak oto Thomas Harriot, matematyk 1 lingwista, tworzy? histori¢
na dziedzincu Lani 1 Korony, siedzac na starym krzesle wzigtym ze
strychu. Naprowadzit dlugg metalowa tube z dwiema soczewkami
okularowymi na ksiezyc w petni 1 westchngt zadowolony.

- Spojrz, Jack. Jest doktadnie tak, jak powiedziat signor delia
Porta. - Tom zaproponowat, by chtopiec usiadt mu na kolanach, i
przytknagt mu do oka okular. - Dwie soczewki, jedna wypukta, druga
wklesta, rzeczywiscie daja efekt, jesli tylko odpowiednio si¢ je ustawi.

Po Jacku przyszta kolej na nas wszystkich.

- Coz, nie tego si¢ spodziewalem - stwierdzil rozczarowany
George Chapman. - Nie sadziliScie, ze bedzie bardziej imponujacy?
Wydaje mi si¢, ze wole poetyckie wersje ksiezyca, niz te, Tomie.

- Alez on wecale nie jest idealny. - Zawiedziony Henry Percy
potart oczy 1 znow spojrzal przez lunete.

- Oczywiscie, ze nie. Nic nie jest idealne - rzucit Kit. -Nie mozesz
wierzy¢ we wszystko, o czym mowig filozofowie, Hal. To prosta droga
do kleski. Widzisz, co odrobina filozofii zrobita z Tomem.

Spojrzalam na Matthew 1 usmiechne¢tam si¢ szeroko. Juz dawno
nie styszeliSmy utarczek stownych Szkoty Nocy.

- Tom moze przynajmniej sam na siebie zarobi¢, a to wigcej, niz
moge powiedzie¢ o ktorymkolwiek ze znanych mi dramatopisarzy. -
Walter popatrzyt przez tube 1 zagwizdal. - Szkoda, ze nie wymyslite$
tego przed mojg wyprawa do Wirginii, Tom. Mozna by przez lunete
obserwowac brzeg z bezpiecznego miejsca na okrecie. Spdjrz przez to,
Gallowglass, 1 powiedz, czy si¢ myle.



- Nigdy si¢ nie mylisz, Walterze - odpart Gallowglass, puszczajac
oko do Jacka. - Zapamigtaj to, chtopcze. Ten, kto placi ci pensje,
Zawsze ma racje.

Zaprositam tez Mateczke Alsop 1 Susanng, 1 nawet one spojrzatly
przez gwiezdny okular Toma. Na zadnej z nich wynalazek nie zrobit
specjalnego wrazenia, cho¢ obie odpowiednio glosno si¢ zachwycity,
gdy je zachecitam.

- Czemu mezcezyzni bawig si¢ takimi drobiazgami? -wyszeptata
do mnie Susanna. - Moglam im powiedzie¢, ze ksigzyc nie jest idealnie
gltadki, nawet bez tego nowego instrumentu. Czy oni nie majg oczu?

Po przyjemnosciach ogladania niebios pozostaly nam tylko
bolesne pozegnania. Wystatam Annie z Mateczkg Alsop, méwiac jej,
ze Susanna potrzebuje pomocy, by odprowadzi¢ staruszke.
Pozegnatam si¢ z nig tak krétko, ze Annie spojrzata na mnie niepewnie.

- Wszystko w porzadku, prosze pani? Moze powinnam zostac?

- Nie, Annie. IdZ z ciotkg 1 Mateczkg Alsop. - Zamrugatam, by
powstrzymac tzy. Jak Matthew znosit te ciggle pozegnania?

Nastepnie wyszli Kit, George 1 Walter, rzucajac szorstkie
., bywaj" 1 poklepujac Matthew po ramieniu.

- Chodz, Jack. Pgjdziecie z Tomem do mnie - powiedziat Henry
Percy. - Noc jeszcze mtoda.

- Nie chcee i8¢ - odpart Jack.

Odwrdcit si¢ do Matthew 1 wpatrzyt w niego. Chtopiec wyczut
zblizajacy si¢ zmiang. Matthew uklakt przed nim.

- Nie ma si¢ czego baé, Jack. Znasz pana Harriota i1 lorda
Northumerland. Dopilnuja, by nie stala ci si¢ krzywda.

- A jesli bede miat koszmar? - wyszeptat Jack.

- Koszmary sg jak gwiezdny okular pana Harriota. To tylko
zhudzenie, ktore sprawia, ze cos$ odlegltego zdaje si¢ bliskie 1 wigksze,
niz jest naprawde.



- Tak? - Jack zamyslit si¢. - Wigc nawet jesli widze we $nie
potwora, to on mnie nie moze ztapac?

Matthew skinat glowa.

- Ale powiem ci co$ w sekrecie. Sen to odwrocony koszmar. Jesli
snisz o kim§, kogo kochasz, ta osoba bedzie blizej, nawet jesli jest
gdzie$ daleko. - Wstal 1 polozyt r¢ke na glowie Jacka w niemym
blogostawienstwie.

Gdy Jack 1 jego opiekunowie wyszli, pozostal juz tylko
Gallowglass. Wyciaggnetam sznureczki z mojego pudetka, zostawiajac
w nim kilka rzeczy: kamyk, biate pioro, kawatek drewna z jarzebiny,
bizuteri¢ 1 list od mojego ojca.

- Przechowam je - obiecal Gallowglass, biorgc ode mnie
pudeteczko.

W jego wielkiej rece wydawalto si¢ dziwnie malutkie. Uscisnat
mnie mocno.

- Pilnuj drugiego Matthew, zeby kiedys mdgt mnie odnalezé -
zaciskajac oczy, wyszeptalam mu do ucha.

Wypuscitam go z obje¢ 1 odsun¢tam sie. Dwaj de Clermontowie
pozegnali si¢ jak wszyscy de Clermontowie -krétko, ale z uczuciem.

Przed Kardynalskim Kapeluszem czekat Pierre z konmi.
Matthew pomogt mi wsigs¢, po czym sam wskoczyt na siodto.

- Zegnaj, madame - powiedzial Pierre, puszczajac wodze.

- Dzigkuje, przyjacielu. - Znow zbierato mi si¢ na ptacz. Pierre
podat Matthew list. Rozpoznatam piecze¢ Phi-

lippe'a.

- Milordzie, instrukcje od ojca.

- Jesli za dwa dni nie pojawi¢ si¢ w Edynburgu, zacznij mnie
szukac.

- Tak zrobi¢ - obiecat Pierre, gdy Matthew cmoknat na konia 1
ruszylismy do Oksfordu.

ZmienialiSmy konie trzy razy 1 do Old Lodge dotarli§my przed
wschodem stonca. Francoise 1 Charles zostali odestani. ByliSmy sami.



Matthew potozyl list od Philippe'a na biurku, gdzie
szesnastowieczny Matthew musiat go zmalez¢. List nakazywal mu
wyjazd do Szkocji w waznej sprawie. Matthew Roydon mial przez
jakis czas zosta¢ na dworze krola Jakuba, a potem znikna¢ 1 rozpoczaé
nowe zycie w Amsterdamie.

- Krol Szkotow ucieszy sie, ze znoOw zaczne si¢ zachowywac po
staremu - stwierdzit Matthew, dotykajac listu czubkiem palca. - Na
pewno nie bede wiecej probowat ratowac czarownic.

- Tutaj juz wiele zmienite§, Matthew. - Objetam go ramieniem. -
Teraz pora zrobi¢ porzadki w naszych czasach.

Weszlismy do sypialni, w ktorej znalezliSmy si¢ tyle miesigcy
temu.

- Wiesz, ze nie mam pewnosci, czy uda nam si¢ przeslizgnac
przez te wszystkie wieki 1 trafi¢ doktadnie w wybrany czas 1 miejsce? -
ostrzegtam.

- Juz mi to thumaczytas, mon cceur. Wierze w ciebie. -Matthew
wziglt mnie mocno pod ramie. - Chodzmy na spotkanie przysziosci.
Znowu.

- Zegnaj, domku. - Rozejrzatam sie po raz ostatni po naszym
pierwszym domu. Wiedziatam, ze znéw go zobacze, ale ze nie bedzie
juz ten sam co w tamten czerwcowy poranek.

Niebieskie 1 bursztynowe watki w katach trzaskaly niespokojnie,
wypehiajagc pokoj Swiattem 1 dzwigkiem. Odetchnetam gleboko 1
zaczetam wigza¢ brazowy sznurek, pozostawiajgc jeden koniec luzno.
Poza Matthew 1 ubraniami, ktore mieliSmy na sobie, sznurki byly
jedyng rzecza, jaka zabieratam z powrotem.

- Wezel pierwszy czar zaczyna - wyszeptatam.

7 kazdym zaplatanym weztem robito si¢ coraz gtosniej, az skrzek
1 wycie staly si¢ ogluszajace.

Gdy konce dziewiatego sznurka zlgczyly sie, unieslismy stopy, a
swiat wokot nas powoli si¢ rozptynat.
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Wszystkie angielskie gazety mialy mniej wigcej podobne
nagtéwki, ale Ysabeau uznala, ze najlepszy dat ,, Times".

ANGLIK WYGRYWA WYSCIG DO WIDOKU GWIAZD

30 czerwca 2010

Anthony Carter, czolowy ekspert od wczesnych przyrzadow
naukowych z Muzeum Historii Nauki przy uniwersytecie w
Oksfordzie, potwierdzit dzi§ autentyczno$¢ refraktora, opisanego
nazwiskami Thomasa Harriota, -elzbietanskiego matematyka 1
astronoma, 1 Nicholasa Vallina, hugenockiego zegarmistrza, ktory z
przyczyn religijnych uciekt z Franc;i.

Ponadto na teleskopie widnieje data ,,1591".

Odkrycie to poruszyto srodowiska naukowe. Przez lata uwazano,
ze to wiloski matematyk Galileo Galilei zapozyczyt od Holendrow
podstawowe rozwigzania teleskopowe, by stworzy¢ urzadzenie do
obserwacji ksiezyca, ktore wykorzystat po raz pierwszy w 1609 roku.

- Bedzie trzeba na nowo pisa¢ podreczniki do historii -
powiedziat Carter. - Thomas Harriot przeczytat Magie Naturalng
Giambattisty delia Porta 1 zaintrygowalo go, jak mozna wykorzystac
wypukla 1 wklesta soczewke, by ,,widzie¢ zarazem rzeczy oddalone 1 te
w poblizu wyrazniej 1 z wicksza doktadno$cia".

Jedna z przyczyn, dla ktorych wktad Thomasa Harriota w nauke
astronomii zostat pomini¢ty w dotychczasowych badaniach, jest fakt,
ze nie publikowat on swoich odkry¢, a jedynie dzielil si¢ nimi z bliska
grupa przyjaciot zwang Szkota Nocy. Dzieki opiece finansowe]
Waltera Raleigha 1 Henry'ego Percy'ego, zwanego hrabig
Czarownikiem Northumberland, Harriot mogt sobie pozwoli¢ na
zglebianie podmiotow swoich zainteresowan.



Pan LR Riddell znalazt teleskop wraz z réznymi mate-
matycznymi notatkami Thomasa Harriota 1 skomplikowang srebrng
putapka na myszy, roOwniez sygnowang nazwiskiem Vallina. Pan
Riddell naprawial dzwony w kosciele Swictego Michata, nieopodal
siedziby rodziny Percy'ego w Alnwick, gdy wyjatkowo silny powiew
wiatru zerwat wyblakly gobelin przedstawiajacy Swigta Matgorzate
zabijajaca smoka, odstaniajac ukryte pod nim pudetko.

- Rzadko si¢ zdarza, by urzadzenia z tamtego okresu miaty az tyle
znakéw identyfikacyjnych - wyjasnit dziennikarzom doktor Carter,
pokazujac date wygrawerowang na teleskopie, potwierdzajaca, ze
zostal wykonany w 1591-1592 roku. - Wiele zawdzigczamy
Nicholasowi Vallinowi, ktéry zdawat sobie sprawe z tego, jak wazny
jest to wynalazek dla historii rozwoju nauki, 1 walnie przyczynit si¢ do
opisania jego pochodzenia i tworcoOw.

- Nie chcag go sprzeda¢ - odezwal si¢ Marcus. Z zatozonymi
rgkami, oparty o futryng, bardzo przypominal Matthew. -
Rozmawiatem ze wszystkimi, poczawszy od urzednikow koscielnych
w Alnwick, na hrabim Northumberland 1 biskupie Newcastle
skonczywszy. Nie oddadzg teleskopu nawet za tak wielkie pienigdze,
jakie im zaproponowalem. Ale chyba przekonatem ich, by sprzedali
putapke.

- Ustyszat o tym caly §wiat - stwierdzita Ysabeau. -Piszg o tym
nawet w ,,.Le Monde".

- Nalezato bardziej si¢ stara¢ zatuszowac t¢ sprawe. To moglo
dostarczy¢ czarownicom 1 ich sojusznikom waznych informacji -
zauwazyt Marcus.

Coraz wigksza grupa mieszkancow Sept-Tours od tygodni
niepokoita si¢, co moglaby zrobi¢ Kongregacja, gdyby dowiedziala sie,
gdzie przebywaja Matthew 1 Diana.

- A co sadzi Phoebe? - zapytata Ysabeau.



Od razu polubila spostrzegawcza, nienagannie wychowang
mtoda kobiete o stanowczych rysach twarzy.

Marcus usmiechnat sie. Znow wygladat tak, jak przed wyjazdem
Matthew, beztrosko 1 wesoto.

- Uwaza, ze jest zbyt wczesnie, by moc oceni¢ szkody, jakie
wyrzadzito odkrycie teleskopu.

- Madra dziewczyna - pochwalila Ysabeau.

- Nie wiem, co bym bez... - zaczagt Marcus, po czym dodat z
grozng ming: - Kocham ja, grand-mere.

- Oczywiscie, ze tak. A ona ciebie.

Po majowych wydarzeniach Marcus uznal, ze powinna by¢ z
resztg rodziny, 1 sprowadzit ja do Sept-Tours.

Byli nieroztagczni. A Phoebe wykazata si¢ doskonatym
opanowaniem, gdy spotkata wszystkie te demony, wampiry 1
czarownice mieszkajace w zamku. Jesli zaskoczylo ja, ze na Swiecie sg
tez inne istoty poza ludzmi, to nie data tego po sobie poznac.

W ciggu ostatnich miesigcy tajne zgromadzenie Marcusa
powaznie si¢ rozrosto. Asystentka Matthew, Miriam, byla teraz stalg
mieszkanka zamku, podobnie jak corka Philippe'a, Vérin, 1 jej maz,
Ernst. Gallowglass, wsz¢dobylski wnuk Ysabeau, zaszokowat ich
wszystkich, pozostajac w zamku na cate sze$¢ tygodni. I wcigz nie
zamierzat wyjezdza¢. Sophie Norman 1 Nathaniel Wilson powitali na
Swiecie swoja coreczke, Margaret, wlasnie pod dachem Ysabeau, a
teraz dziecko rzadzito niepodzielnie, ustepujac tylko matce rodu de
Clermont. Ze wzgledu na to, ze jej wnuczka mieszkata w Sept-Tours,
matka Nathaniela, Agatha, pojawiata si¢ w zamku i1 znikala bez
uprzedzenia, podobnie jak najlepszy przyjaciel Matthew, Hamish.
Nawet Baldwin si¢ czasem pokazywat.

Ysabeau w calym swoim dlugim zyciu nie spodziewata si¢, ze
bedzie miata tak wielki dwor.



- Gdzie Sara? - zapytat Marcus, rozgladajac si¢. - Nie styszg jej.

- Jest w Okragle; Wiezy. - Ysabeau odcigta ostrym paznokciem
brzegi artykutu 1 delikatnie wyjeta wycinek z gazety. - Przez jakis czas
siedzialy z nig Sophie 1 Margaret. Sophie twierdzi, ze Sara czuwa.

- Czemu? Co si¢ tym razem stalo? - zapytat Marcus, lapigc
gazete.

Przeczytal je wszystkie tego ranka, §ledzac subtelne zmiany w
finansach 1 strefach wptywow, ktore Nathaniel wychwytywat i
analizowal, by lepiej orientowa¢ si¢ w dziataniach Kongregacji. Swiat
bez Phoebe byl niewyobrazalny, ale Nathaniel stal si¢ prawie rOwnie
niezbedny.

- Ten cholerny teleskop na pewno napyta nam biedy. Kongregacja
potrzebuje tylko przemieszczajacej si¢ w czasie czarownicy 1 tej
historii, a uzyska wszystko, by przenies¢ si¢ w przesztos¢ 1 znalez¢ tam
mojego ojca.

- Twoj ojciec juz niedtugo tam zabawi, jesli w ogole jeszcze tam
jest.

- Doprawdy, grand-mere - zirytowatl si¢ Marcus, wciaz
wpatrzony w tekst wokot dziury, jaka pozostawita w ,,Timesie"
Ysabeau. - Skad mozesz to wiedzie¢?

- Pierwsze byly miniatury, potem zapiski z laboratorium, a teraz
teleskop. Znam moja synowa. Ten teleskop to wtasnie cos takiego, co
mogtaby zrobi¢ Diana, gdyby nie miata juz nic do stracenia. - Ysabeau
mingta swojego wnuka. - Diana 1 Matthew wracajg do domu.

Z twarzy Marcusa nie dalo si¢ nic wyczytac.

- Sadzitam, ze bardziej si¢ ucieszysz z powrotu ojca - powiedziata
cicho Ysabeau, zatrzymujac si¢ w drzwiach.

- To byly trudne miesigce - mrukngt ponuro Marcus.
-Kongregacja wyrazila si¢ jasno, ze chce ksiege 1 corke Nathaniela. A
gdy Diana wroci...



- Nic ich nie powstrzyma - Ysabeau odetchneta gieboko. -
Przynajmniej przestaniemy si¢ martwi¢, Zze co§ im si¢ stanie w
przesztosci. Bedziemy razem, w Sept-Tours, walczac rami¢ w ramie.

Umierajgc rami¢ w ramig.

- Tyle si¢ zmienito od zeszlego listopada. - Marcus wpatrzyt si¢ w
ISnigcg powierzchni¢ biurka, jakby byl czarownikiem 1 mogt
odczytywac z niego przysztos¢.

- Przypuszczam, ze podobnie bylo w ich zyciu. Ale mitosé
twojego ojca do ciebie jest niezmienna. Sara potrzebuje teraz Diany. A
ty Matthew.

Ysabeau wzigta wycinek 1 ruszyla do Okraglej Wiezy,
pozostawiajagc Marcusa zatopionego w mys$lach. KiedyS bylo to
ulubione wigzienie Philippe'a. Teraz trzymano tu stare papiery
rodzinne. Chociaz drzwi do pokoju na trzecim pigtrze byty otwarte,
Ysabeau zapukata.

- Nie musisz puka¢. To twdj dom. - Chrypka w glosie Sary
mowita, jak wiele wypalita papierosow 1 ile wypita whiskey.

- Jesli tak sie zachowujesz u siebie, to ciesze si¢, ze nie jestem
twoim gosciem - odparla ostro Ysabeau.

- Moim gosciem? - Sara zasmiala si¢ cicho. - Nigdy bym ci¢ nie
wpuscita do domu.

- Wampiry zwykle nie potrzebuja zaproszenia. - Ysabeau i1 Sara
do perfekcji doprowadzity ztosliwe przekomarzania.

Marcus 1 Em bez skutku probowali przekona¢ je, by
zachowywaty si¢ wobec siebie uprzejmie, ale obie glowy rodow
wiedzialy, ze te ostre wymiany zdan pomagajg utrzymac kruchg
roOwnowage sit.

- Nie powinnas$ tu siedzie¢, Saro.

- Czemu nie? Boisz si¢, ze przezigbi¢ si¢ 1 umrg? -W glosie Sary
nagle zabrzmial bol; zgigta si¢ wpot, jakby ktos ja uderzyt. - Bogini,
dopomdz... tak mi jej brakuje. Powiedz, ze to sen, Ysabeau. Powiedz,
ze Emily wciaz zyje.



- To nie sen - powiedziala najtagodniej, jak umiata, Ysabeau. -
Wszyscy za nig tesknimy. Wiem, ze czujesz bdl 1 pustke, Saro.

- I ze to minie - wyszeptata Sara.

- Nie. Nie minie.

Sara uniosta glowe, zaskoczona stanowczoscig Ysabeau.

- Kazdego dnia teskni¢ za Philippe'em. Stonce wstaje, a moje
serce wota do niego. Czekam w napigciu na jego glos, ale jest tylko
cisza. Lakne jego dotyku. Gdy stonce zachodzi, klade sie ze
swiadomoscig, ze mojego ukochanego nie ma juz na tym Swiecie 1
nigdy nie ujrze jego twarzy.

- Jesli chcesz mnie pocieszy¢, to marnie ci idzie - powiedziala
Sara przez 1zy.

- Emily zgineta, by dziecko Sophie i Nathaniela mogto zy¢. Ci,
ktorzy przytozyli rgke do jej $mierci, zaptacg za to, przysiegam. De
Clermontowie doskonale wiedza, co to zemsta, Saro.

- A czy zemsta sprawi, ze poczuje¢ si¢ lepiej? - zaptakana Sara
spojrzata na nig.

- Nie. Ale uczestnictwo w tym, jak Margaret dorasta, owszem. A
takze to. - Ysabeau potozyta wycinek na kolanach czarownicy. - Diana
1 Matthew wracaja do domu.



CzESC 1v

NOWY SWIAT, STARY SWIAT
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Moje préby dotarcia z przesztosci do Old Lodge przysztosci
spetzty na niczym. Skupitam si¢ na wygladzie 1 zapachu tego miejsca i
ujrzatam watki, ktére tagczyly mnie 1 Matthew z domem - brazowe,
zielone 1 ztote. Ale wcigz wyslizgiwaly mi si¢ z rak.

Sprobowatam wiec dosiegnaé Sept-Tours. Watki, ktore wigzaty
nas z zamkiem, mieszaty si¢ z charakterystyczng dla Matthew
czerwienig 1 czernig z dodatkiem srebra. Wyobrazitam sobie dom peten
znajomych twarzy - Sary 1 Em, Ysabeau 1 Marthe, Marcusa i Miriam,
Sophie 1 Nathaniela. Ale nie mogtam dotrze¢ nawet do tej bezpieczne]
przystani.

Starajac si¢ ignorowac narastajacg panike, zaczetam przegladac
setki innych mozliwych celow. Oksford? Stacja metra Blackfriars we
wspotczesnym Londynie? Katedra Swietego Pawta?

Moje palce wcigz trafialy na ten sam watek w osnowie czasu,
ktory nie byt wcale gladki 1 jedwabisty, ale twardy 1 szorstki.
Przesunegtam po nim palcami 1 stwierdzitam, Ze to nie watek, ale korzen
potaczony z jakim$ niewidzialnym drzewem. Potknetam si¢, zupeinie
jak o niewidoczny prog, 1 wylagdowalam w przedpokoju w domu
Bishopow.

Dom! Upadtam na rece i1 kolana, przyciskajagc do podtogi
powigzane sznureczki. Setki lat polerowania 1 krokow moich
przodkow dawno wygtadzity te szerokie sosnowe deski.



Ich dotyk byt taki znajomy, co$§ trwatego w tym zmiennym
swiecie. Uniostam glowe, spodziewajac si¢, ze ujrze ciotki czekajace w
salonie. Droga do Madison byta tak prosta, ze uznatam, iz musialy nas
prowadzi¢. Ale powietrze w domu Bishopow byto nieruchome i bez
zycia, zupehie jakby od Halloween nikt go nie zmacit. Wygladalo na
to, ze nawet duchow tu nie ma.

Matthew kleczal obok, wcigz mnie obejmujac, a jego miesnie
drzaty pod wplywem stresu spowodowanego podrdza w czasie.

- JesteSmy sami? - zapytalam. Pociggnat nosem.

- Tak.

Na te stowa dom obudzit si¢, a atmosfera nagle ze spokojnej 1 bez
wyrazu zamienita si¢ w gesta 1 burzliwg. Matthew spojrzat na mnie 1
usmiechnat sie.

- Twoje wlosy. Znow sg inne.

Spojrzatam w dot 1 stwierdzitam, ze rudoblond loki, do ktorych
si¢ juz przyzwyczailam, zamienity si¢ w proste, jedwabiste pasma o
ztocistym odcieniu, zupetnie jak czupryna mojej matki.

- To pewnie ta wedrowka w czasie tak dziatla.

Dom jeknal 1 zazgrzytal. Poczulam, jak zbiera energi¢, by
wybuchng¢.

- To tylko ja 1 Matthew. - Moje slowa uspokajaly, ale miaty
dziwny akcent.

Mimo to dom mnie rozpoznatl 1 odetchnat z ulgg. Przez komin
wpadl wiatr, niosgc ze sobg nieznany mi zapach rumianku
zmieszanego z cynamonem. Popatrzytlam w stron¢ kominka i1 lezgcych
wokot niego potamanych desek, 1 wstatam.

- Co u licha?

Spod paleniska wyrastato drzewo. Czarny pien wypetniat komin,
a gatezie przebily sie przez kamien i drewniang oktadzine.



- Zupehie jak drzewo z alembiku Mary. - Matthew ukucnat przy
palenisku w swoich czarnych aksamitnych pludrach 1 wyszywane;j
ptociennej koszuli. Dotknat grudki srebra wrosnigte; w kore. Jego glos
tez brzmiat jak nie z tej epoki.

- To wyglada jak twdj znak pielgrzyma. - Z trudem rozpoznatam
obrys trumny Lazarza.

Podesztam do niego, a moje czarne suknie sun¢ty po podtodze.

- I chyba nim jest. W amputce byly dwa ztocone otwory na wode
swigcong. Przed wyjazdem z Oksfordu napetnitem jeden twojg krwig, a
drugi moj3. - Matthew spojrzat mi w oczy. - Z twoja krwig przy sobie
czutem, ze nigdy nie zostaniemy rozdzieleni.

- Prawdopodobnie amputka musiala rozgrza¢ si¢ 1 czgSciowo
stopi¢. Jesli wnetrze bylo zlocone, to oprocz krwi moglto wyptynaé
trochg rteci.

- A wigc to drzewo powstato z tych samych sktadnikow, co arbor
Diana Mary. - Matthew spojrzat na tyse galezie.

Zapach rumianku 1 cynamonu stal si¢ bardziej intensywny.
Drzewo zaczeto kwitngé, ale nie pojawity sie kwiaty czy owoce, lecz
klucz 1 pojedyncza karta welinu.

- To strona z manuskryptu - zawotal Matthew, $ciagajac jg z
drzewa.

- To znaczy, ze ksigzka w XXI wieku wcigz jest wybrakowana.
Nie zdotaliSmy temu zapobiec - odetchnetam gleboko, by si¢ uspokoic.

- W takim razie istnieje duze prawdopodobienstwo, ze ksigga
wcigz jest bezpiecznie ukryta w Bibliotece Bodlejanskiej - stwierdzit
Matthew. - A to kluczyk do samochodu.

Zdjat go z galezi. Od tylu miesigcy nie myslatam o innej formie
transportu niz kon albo statek. Wyjrzalam za okno, ale nie bylo tam
zadnego samochodu. Matthew podazyt za moim wzrokiem.



- Marcus 1 Hamish na pewno dopilnowali, bySmy mogli si¢
dosta¢ do Sept-Tours bez dzwonienia do nich z prosbg o pomoc.
Prawdopodobnie na wszelki wypadek rozmiescili samochody w catej
Europie 1 Stanach. Ale raczej nie na widoku - stwierdzit.

- Tunie ma garazu.

- Jest stodota. - Matthew odruchowo chciat wsung¢ kluczyk do
kieszeni spodni, ale jego pludry nie miaty tak nowoczesnych
udogodnien.

- Myslisz, ze zostawili dla nas jakie$ ubrania? - Wskazatam moj
wyszywany stanik 1 grube spodnice. Wcigz byl na nich kurz z
niebrukowanych, szesnastowiecznych drog Oksfordu.

- Sprawdzmy. - Matthew zaniost klucz i stron¢ z manuskryptu do
kuchni.

- Wcigz brazowa - zauwazylam, patrzac na kraciastg tapete 1
starodawng lodowke.

- Wcigz dom - zawtdérowat mi Matthew, przytulajac mnie.

- Nie, bo bez Em 1 Sary.

- W poréwnaniu z tyloma ludzmi, ktérzy otaczali nas przez
ostatnie miesigce, nasza wspotczesna rodzina zdawala si¢ watla 1
niezbyt liczna. Tu nie bylo Mary Sidney, by omowi¢ moje problemy
podczas burzliwego wieczora. A Susanna 1 Mateczka Alsop nie
wpadng na czarke wina 1 nie pomogg mi w opanowaniu najnowszego
czaru. Nie bedzie wesotej Annie, ktora pomagata mi wyplatac si¢ z
gorsetow 1 sukien, ani Henry'ego Percy'ego, by bez wahania przybyt
nam na ratunek, nie zadajac zadnych pytan. Objetam Matthew w pasie,
pragnac poczu¢ jego niezniszczalnosc.

- Zawsze bedziesz za nimi teskni¢ - powiedzial cicho,
wyczuwajac mdj nastroj. - Ale z czasem bol ostabnie.

- Zaczynam si¢ czu¢ jak wampir, nie czarownica - stwierdzitam
smutno. - Zbyt wiele pozegnan, zbyt wielu utraconych bliskich.



Zauwazylam kalendarz na Scianie. Wcigz z listopadows data.
Wskazatam go Matthew.

- Czy to mozliwe, ze nie bylo tu nikogo od zesztego roku? -
zapytalam zaniepokojona. - Co$ musi by¢ nie tak - siegnelam po
telefon.

- Nie - powstrzymat mnie Matthew. - Kongregacja pewnie ma
podstuch na telefonie 1 obserwuje dom. Oczekujg nas w Sept-Tours.
Bez wzgledu na to, czy nie bylo nas godzing, czy rok, to wlasnie tam
musimy si¢ udac.

ZnalezliSmy nasze wspotczesne ubrania na suszarce, wsunigte w
powtoczke poduszki, by sie nie zakurzyty. Obok stata teczka Matthew.
Przynajmniej Em musiata tu by¢ po naszym wyjezdzie. Nikt inny nie
pomys$lalby o takich praktycznych kwestiach. Owinelam nasze
elzbietanskie ubrania w poszewke, nie chcac traci¢ tych namacalnych
dowodow naszego wczesniejszego zycia, 1 wsungtam je pod pache,
niczym nieforemng pitke.

Matthew wilozyt strone z Ashmole 782 do teczki i zamknat jg
starannie.

Nim wyszlismy z domu, przyjrzat si¢ uwaznie sadowi 1
okolicznym polom, wypatrujac niebezpieczenstw. Ja takze si¢
rozejrzalam po okolicy moim okiem czarownicy, ale wygladato na to,
ze nikogo tu nie ma. Widzialam wode¢ pod sadem, styszatam sowy na
drzewach, czutam stodycz lata w wieczornym powietrzu, ale nic
ponadto.

- Chodz. - Matthew zlapat tobotek 1 wzigl mnie za rgke.
PrzebiegliSmy do stodoty. Matthew naparl na drzwi,

ale ani drgnety.

- Sara rzucila na nie czar. - Widziatam go, jak okrecat si¢ wokot
klamki 1 wnikat we widkna drewna. -1 to dobry.

- Zbyt dobry, by go ztamac¢? - Matthew zacisnal z niepokojem
usta.

Nie dziwito mnie to, ze si¢ martwit. Ostatnim razem, gdy tu
bylismy, nie potrafitam nawet rozpali¢ swieczek



w dyniach na Halloween. Znalaztam luzne konce watkéw i
usmiechnetam si¢ szeroko.

- Zadnych weztéw. Sara jest skuteczna, ale nie jest przadka. -
Wczesniej wsunetam moje etzbietanskie sznureczki za gumke
legginsow. Gdy je teraz wyciggnetam, zielony 1 bragzowy sznurek z
moich rgk siegnety do czaru Sary 1 polaczyly sie z nim, znoszac
blokade, ktérg nalozyta na drzwi moja ciotka, szybciej nawet, niz
zrobilby to nasz mistrz ztodziei, Jack.

W $rodku stata honda Sary.

- Jak ty sie w to zmie$cisz?

- Dam rade¢ - odparl Matthew, wrzucajac nasze ubrania na tylne
siedzenie.

Podat mi teczke 1 wsunal si¢ za kierownice, a po kilku prébach
odpalit silnik.

- Gdzie teraz? - zapytatam, zapinajac pas.

- Syracuse. A potem Montreal. No 1 Amsterdam, gdzie mam dom.
- Matthew wrzucil bieg; samochdd cicho wytoczyt si¢ ze stodoty. -
Jesli kto$ bedzie nas szukat, to w Nowym Jorku, Londynie 1 Paryzu.

- Nie mamy paszportéw - zauwazytam.

- Zajrzyj pod wycieraczke. Marcus na pewno powiedzial Sarze,
zeby je tam schowata.

Odsun¢tam brudng wycieraczke 1 znalaztam pod nig moj
amerykanski paszport i francuski Matthew.

- Czemu tw¢j nie jest bordowy? - zapytatam, wyciagajac je z
zamknigtej foliowej torebki: kolejne dzieto Em.

- Bo to paszport dyplomatyczny. - Wyjechat na droge 1 wiaczyt
Swiatta. - Powinien by¢ tez dla ciebie.

W m¢; amerykanski paszport byl wsunigty francuski paszport
dyplomatyczny na nazwisko Diana de Clermont, uwzgledniajgcy moje
malzenstwo z Matthew. Jak Marcus zdotat skopiowa¢ moje zdjecie, nie
niszczac oryginatu, pozostawato tajemnica.

- Teraz tez jestes$ szpiegiem? - szepn¢tam.

- Nie. To jak z przenoszeniem si¢ w przestrzeni -usmiechnat sie. -
Kolejna zaleta zwigzana z byciem de Clermontem.



Opuscitam Syracuse jako Diana Bishop, a nastgpnego ranka
przybytam do Europy jako Diana de Clermont. Dom Matthew w
Amsterdamie okazat si¢ siedemnastowiecznym patacykiem przy
najpickniejszym odcinku kanatu Herengracht. Matthew wyjasnil, ze
kupit go zaraz po opuszczeniu Szkocji w 1605 roku.

Zostalismy tam tylko tyle czasu, ile potrzeba na prysznic i
przebranie si¢. Nie zdjetam legginsdéw, ktore miatam na sobie od
wyjazdu z Madison, 1 wlozylam jedng z koszul Matthew. A on znéw
przywdziat swoje tradycyjne szarosci 1 czernie z kaszmiru 1 wehy,
mimo ze wedlug gazet byt juz koniec czerwca. Dziwnie bylo nie
widzie¢ jego nog. Przyzwyczaitam si¢ do tego, ze byty na widoku.

- Wydaje mi si¢, ze to sprawiedliwa zamiana - stwierdzil
Matthew. - Ja twoich nog nie widzialem od dawna, jesli nie liczy¢
czasu spedzanego w sypialni.

Matthew omal nie dostal zawatu, gdy zobaczyl, ze w pod-
ziemnym garazu nie ma jego ukochanego range rovera, lecz stoi w nim
granatowy sportowy woz z migkkim dachem.

- Zabij¢ go - zagrozit Matthew, gdy ujrzat ten pojazd z niskim
zawieszeniem. Uzyt klucza do domu, by otworzy¢ metalowg skrzynke
na Scianie. W srodku byl kolejny klucz i liscik: ,,Witaj w domu. Nikt si¢
nie bedzie spodziewat, ze moglbys wsigs¢ do takiego samochodu. Jest
bezpieczny. I szybki. Czes$¢, Diano. M."

- Co to? - zapytatam, patrzagc na umieszczone w chromowanej
desce rozdzielczej zegary jak z kokpitu samolotu.

- To spyker spyder. Marcus kolekcjonuje samochody majace
pajeczaki w nazwie. - Matthew uruchomit drzwi



samochodu, a te uniosty si¢ niczym skrzydlta mysliwca. Zaklat. -
To najbardziej rzucajacy si¢ w oczy samochdd, jaki mozna sobie
wyobrazi¢.

Dotarlismy nim tylko do Belgii, po czym Matthew podjechat do
dilera samochodowego, oddat mu kluczyki do samochodu Marcusa 1
odjechal czym$ znacznie wigkszym 1 mniej fikusnym. Francuska
granice przekroczylismy w bezpiecznym, ciezkim wozie i kilka godzin
pozniej zaczgliSmy powoli wspinaé si¢ przez gory Owernii do
Sept-Tours.

Co jaki$§ czas mi¢dzy drzewami widzialtam fragmenty zamku -
szarorozowy kamien, ciemne okno wiezy. Nie moglam si¢
powstrzymac, by nie porowna¢ obecnego zamku 1 miasteczka obok z
tymi, jakie widziatam w 1590 roku. Tym razem nad Saint-Lucien nie
unosit si¢ dym. Odlegly dzwick dzwonkéw sprawil, ze obrocitam
glowe, spodziewajgc si¢ ujrze¢, jak potomkowie kéz, ktore znatam,
wracaja na wieczorny positek. Ale tym razem Pierre nie wybiegnie
nam na spotkanie z pochodnig w dtoni. Nie ma juz Kucharza w kuchni,
tasakiem obcinajacego glowy bazantom, by odpowiednio przygotowac
positek dla cieptokrwistych 1 wampirow.

I nie bylo tez Philippe'a ani jego wybuchdéw $miechu, tratnych
spostrzezen o wattosci cztowieka zaczerpnigtych z Eurypidesa, ani
pomocy w rozwigzywaniu problemow, jakie czekaly nas po powrocie
do wspoiczesnosci. Ile czasu zajmie mi odzwyczajenie si¢ od
wstuchiwania si¢ w cisze¢ w oczekiwaniu na hatas, jaki zawsze
zwiastowat nadejscie Philippe'a? Serce $cisnelo mi si¢ w piersi na mysl
o moim te$ciu. Ten rozswietlony, zapgdzony wspoiczesny swiat byt
zbyt szybki dla takich bohaterow jak on.

- Myslisz o moim ojcu - wyszeptal Matthew. Nasze ciche rytualy
- wampirzego picia krwi 1 czarow-

niczego pocatunku - sprawity, ze tatwiej odgadywalismy swoje
mysli.

- Ty takze - zauwazytam.



Myslat o nim, od kiedy przekroczyliSmy francuska granice.

- Od jego $mierci zamek wydawal mi si¢ pusty. Zapewnial
schronienie, ale nie dodawat otuchy. - Matthew spojrzat na budowle, a
potem znow skupit si¢ na drodze przed nami. Powietrze byto cigzkie od
odpowiedzialnosci, a syn musiat sprosta¢ oczekiwaniom swojego ojca.

- Moze tym razem bedzie inaczej. Sg tam Sara 1 Em. I Marcus.
Nie mowigc o Sophie 1 Nathanielu. Philippe tez wcigz tu jest, jesli tylko
zdotamy skupi¢ si¢ na jego obecnosci, a nie jej braku.

Przetrwa w cieniu kazdego pokoju, w kazdym kamieniu w
Scianie. Zapatrzylam si¢ na pickne, surowe rysy mojego meza,
rozumiejgc teraz lepiej, jak do§wiadczenie 1 bol je uksztattowaty. Jedng
reka objetam brzuch, a druga wyciggnetam do niego, by da¢ mu
pocieszenie, ktorego tak bardzo potrzebowat.

Ujat moja dton 1 uscisnat. A gdy ja puscit, przez dtuzszy czas nic
nie mowili$my. Zaczelam nerwowo postukiwac¢ palcami o udo, a kilka
razy mialam nawet ochote otworzy¢ szyberdach 1 podlecie¢ do drzwi
zamku.

- Nawet o tym nie mysl. - Szeroki u§miech ztagodzit grozng nute
w glosie Matthew.

Odwzajemnitam si¢ tym samym, gdy zjezdzaliSmy po ostrym
huku.

- To si¢ pospiesz - zawotalam, ledwo nad sobg panujac. Mimo
moich nalegan predkosciomierz wcigz wskazywat

te samg liczbe. Jeknetam zniecierpliwiona.

- Trzeba byto jecha¢ dalej samochodem Marcusa.

- Cierpliwosci. Juz prawie dotarlismy do celu.

I nie ma mowy, zebym cho¢ odrobin¢ przyspieszyl, pomyslat
Matthew, znow spowalniajac.

- Co to Sophie mowita o tym, jak prowadzit Nathaniel, gdy byla
w cigzy? ,,Prowadzi niczym staruszka".



- To teraz wyobraz sobie, jak prowadzilby Nathaniel, gdyby
rzeczywiscie byl staruszka, majaca setki lat, jak ja. I tak bede
prowadzil zawsze, gdy bedziesz ze mng w samochodzie. - Ujat moja
dton i ucatowat j3.

- Obie rece na kierownicy, staruszko! - zazartowatam, gdy
pokonali§my ostatni zakret 1 wyjechaliSmy na prostg drogg obsadzong
orzechami, prowadzgca na dziedziniec zamku.

Pospiesz sie, poprositam cicho, wpatrujac si¢ w dach wiezy
Matthew. Spojrzalam na niego zaskoczona, gdy samochod zaczat
zwalniac.

- Czekaty na nas - wyjasnit, wskazujac przednia szybe. Na srodku
drogi staty Sophie, Ysabeau 1 Sara. Demon, wampir, czarownica - 1 byt
jeszcze kto$. Ysabeau trzymata na rekach dziecko. Widziatam gesta

bragzowa czupryne i pulchne, dlugie nézki. Dziecko jedng reka
sciskato miodowy pukiel wltosow wampirzycy, a druga wyciagato
wladczo ku nam. Gdy spojrzato na mnie, poczutam charakterystyczne
mrowienie. Dziecko Sophie 1 Nathaniela bylo czarownicg, zgodnie z
przepowiednig.

Odpietam pas 1 wyskoczytam z samochodu, nim Matthew zdazyt
go zatrzymac. L.zy ptynety mi po policzkach, gdy Sara podbiegta do
mnie 1 objeta w znajomym usScisku, otaczajagc mnie zapachem
cynamonu 1 wanilii.

Dom, pomyslatam.

- Tak si¢ cieszg, ze wrdcita§ bezpiecznie - zawolala
rozemocjonowana.

Nad ramieniem Sary obserwowatam, jak Sophie bierze ostroznie
dziecko od Ysabeau. Twarz matki Matthew byla rownie
nieprzenikniona 1 pickna, jak zawsze, ale $ciggnigte usta Swiadczyty o
tym, jak silne miotajg nig uczucia, gdy oddawata dziecko. Doktadnie
tak samo zachowywal si¢ czasem Matthew. Byli do siebie
zdecydowanie bardziej podobni, niz wydawaloby si¢ to mozliwe,
biorgc pod uwage sposob, w jaki Matthew przyszedt na §wiat.



Wyswobodzitam si¢ z obje¢ Sary 1 odwrdcitam do Ysabeau.

- Nie bylam pewna, czy wrécicie. Tak dlugo was nie bylo. A
potem Margaret zazadala, aby zabra¢ ja na droge, 1 wtedy zaczelam
wierzy¢, ze moze jednak wrocicie bezpiecznie. -Ysabeau przygladata
mi si¢, jakby szukata jakie§ informacji, ktoérej jeszcze jej nie
zdradzitam.

- WroéciliSmy. I zostajemy.

Dos¢ juz stracita w swoim dhlugim zyciu. Pocatowatam ja
delikatnie w policzek, a potem w drugi.

- Bien - wyszeptala z ulga. - Wszyscy si¢ cieszymy, ze jestescie,
nie tylko Margaret.

Gdy dziecko ustyszato swoje imie, zaczeto wota¢ ,,d-d--d-d-d",
machac raczkami 1 nézkami, probujac si¢ do mnie wyrwac.

- Madra dziewczynka - pochwalila Ysabeau, poklepujac po
glowie Margaret, a potem Sophie.

- Chcialaby$ potrzymaé¢ swoja corke chrzestng? - zapytata
Sophie.

Usmiechata si¢ szeroko, ale w oczach miata tzy. Wygladata
zupehie jak Su sanna.

- Chetnie - odpartam, biorgc dziecko na rece w zamian za
ucalowanie Sophie.

- Witaj, Margaret - szepnetam, oddychajac jej dziecigcym
zapachem.

- D-d-d-d - Margaret ztapata mnie za wlosy 1 zaczeta nimi oplatac
swoja piagstke.

- Alez z ciebie psotnica - rozeSmiatam si¢. Wbila mi stopy w
zebra 1 chrzaknela w protescie.

- Jest rownie uparta jak jej ojciec, mimo ze urodzita si¢ pod
znakiem Ryb - o$wiadczyta pogodnie Sophie. - Sara zastgpila ci¢ na
ceremonii. Byla tez Agatha. Nie ma jej teraz, ale pewnie niedlugo
znoOw sie pojawi. Razem z Marthg zrobity specjalne ciasto ozdobione
pasmami lukru. Niesamowite.



A Margaret miata pickng sukienke. Brzmisz inaczej, jakbys$
spedzita mnostwo czasu zagranicg. I podobajg mi si¢ twoje wlosy. Tez
si¢ zmienity. Jestes gtodna? - Sophie wyrzucila to wszystko z siebie z
predkoscig karabinu maszynowego, zupehie jak Tom czy Jack. Nawet
tutaj, w rodzinie, brakowato mi moich przyjaciot.

Pocatowatam Margaret w czoto 1 oddatam dziecko matce.
Matthew wcigz tkwit w otwartych drzwiach rangg rovera, tylko jedng
noga na ziemi Owernii, jakby niepewny, czy powinien tu by¢.

- Gdzie Em? - zapytatam.

Sara wymienita z Ysabeau spojrzenia.

- Wszyscy czekajg na was w zamku. Moze si¢ przejdziemy? -
zaproponowala Ysabeau. - Zostawcie samochdd. Ktos si¢ nim zajmie.
Na pewno chcielibysScie rozprostowac nogi.

Objetam Sare 1 ruszylam przed siebie. Gdzie si¢ podziat
Matthew? Odwrocitam si¢ 1 wyciggnetam do niego r¢ke. Chodz do
swojej rodziny, powiedzialam w myslach, gdy nasze spojrzenia si¢
spotkaty. Chodz do ludzi, ktérzy cie kochaja.

Usmiechnatl si¢, a mnie serce az podskoczyto.

Ysabeau sykneta zaskoczona.

- Bicie serc. Twojego. I.. jeszcze dwoch? - Spojrzenie jej
pieknych zielonych oczu spoczgto na moim brzuchu, a w kaciku
jednego z nich pojawita si¢ malutka czerwona kropla. Ysabeau
spojrzata z zachwytem na Matthew. Skingt glowa, a krwawa 1za
sptyneta jego matce po policzku.

- W mojej rodzinie cz¢sto rodzily si¢ blizniaki - wyjasnitam.

Matthew dopiero w Amsterdamie odkryl, ze bijg we mnie dwa
mate serduszka, tuz przed tym, jak wsiedliSmy do spydera Marcusa.

- W mojej tez - wyszeptata Ysabeau. - A wiec to, co w swoich
snach ujrzala Sophie, to prawda? Spodziewasz si¢ dziecka... dziecka
Matthew?



- Dzieci - odpartam, patrzac, jak krwawa tza powoli sptywa jej po
policzku.

- A wigc to nowy poczatek - stwierdzita Sara, takze ocierajac 1zg.

Ysabeau usmiechneta si¢ slodko-gorzko do mojej ciotki.

- Philippe miat ulubione powiedzenie o poczatkach. Co$
starozytnego. Co to byto, Matthew? - zapytata syna Ysabeau.

Matthew w koncu wysiadt z samochodu, zupehlie jakby
krepowal go jaki$ czar i1 dopiero teraz zostaly spetnione wszystkie
warunki, by go uwolni¢. Podszedt do mnie, pocalowatl w policzek
swoja matke, po czym wzigl mnie za rgke.

- Omni fine initium novum - powiedzial, rozgladajac si¢ po
posiadto$ci swojego ojca, jakby wreszcie przybyt do domu. - W
kazdym koncu kryje si¢ nowy poczatek.

ROZDZIAL 22
30 maja 1593

Annie zaniosta figurke Diany ojcu Hubbardowi, tak jak nakazat
jej pan Marlowe. Serce jej sie Scisnelo, gdy ujrzata ja w rekach
wampierza. Malutka figurka zawsze przypominata jej Diang Roydon.
Nawet teraz, prawie dwa lata po naglym odjezdzie jej pani, Annie
wcigz za nig tgsknita.

- I nie powiedziat nic wiecej? - zapytat Hubbard, ogladajac z
uwagg figurke. Strzala towczyni zal$nita w Swietle 1 zdawato sie, ze
zaraz poleci.

- Nic, ojcze. Nakazal mi jg panu przynie$¢, nim wyruszyt dzi$
rano do Deptford. Pan Marlowe zapewnit, ze bedzie pan wiedziat, co
nalezy zrobic.



Hubbard zauwazyt wsuniety do malutkiego kolczanu kawatek
papieru, zwini¢ty obok strzat bogini.

- Podaj mi szpilke, Annie.

Annie, zaskoczona, wyciggnela ze stanika sukienki szpilke.
Hubbard wbit czubek w papier 1 ostroznie wyciggnat zwitek.

Przeczytal tekst, zmarszczyt brwi 1 pokrecit glowa.

- Biedny Christopher. Zawsze byl jedng z zagubionych
duszyczek Pana.

- Pan Marlowe nie wréci? - Annie omal nie westchneta z ulgg.

Nigdy nie lubita pisarza, a po wydarzeniach na dziedzincu patacu
w Greenwich jeszcze stracit w jej oczach. Gdy jej pani i pan wyjechali,
nie pozostawiajgc zadnych informacji co do tego, gdzie ich szukac,
Marlowe stat si¢ melancholijny, potem pograzyt si¢ w rozpaczy i
czyms jeszcze mroczniejszym. Czasami Annie miala wrazenie, ze ten
mrok go pochlonie, 1 uwazala, zeby 1 jej si¢ to nie przytrafito.

- Nie, Annie. Bog mi méwi, ze pan Marlowe przeszedt juz do
innego $wiata. Modlmy si¢, by zaznat tam spokoju, ktérego nie miat w
tym zyciu. - Hubbard popatrzyt na dziewczyne. Wyrosta na pickng
mtodg kobiete. Moze zdota wyleczy¢ Willa Szekspira z jego mitosci do
zony tamtego me¢zczyzny. - Ale nie martw si¢. Pani Roydon prosita,
bym traktowatl ci¢ jak wilasne dziecko. A ja dbam o moje pociechy 1
bedziesz miata nowego pana.

- Kogo, ojcze? - Musiata by¢ postuszna Hubbardowi.

Pani Roydon jasno jej powiedziala, ile potrzebuje pieniedzy, by
zosta¢ niezalezng szwaczkg w Islington. Aby uzbiera¢ taka sume,
musiata dlugo oszczedzac.

- Pana Szekspira. Teraz, kiedy umiesz czytac i pisac, jestes wiele
warta, Annie. Mozesz mu pomoéc w pracy. -Hubbard spojrzat na
kawatek papieru, ktory Sciskat. Kusito go, by zachowa¢ go wraz z ta
paczka, ktéra przybyla z Pragi, wystana przez sie¢ przewoznikow i
kupcoéw stworzong przez holenderskie wampiry. Hubbard wcigz nie
bardzo wiedzial, czemu Edward Kelley przystat mu dziwng ilustracje
ze smokami. Edward byl mroczng 1 ponurg istota, a Hubbard nie
pochwalat jego kodeksu moralnego, w ktérym cudzotostwo 1 kradziez
nie byly uznawane za zto.



W tym wypadku pobranie krwi w rytuale rodziny 1 ofiary byto
obowigzkiem, a nie przyjemnoscia, jak zwykle. W zamian Hubbard tak
dobrze poznatl dusz¢ Kelleya, ze nie chciat go w Londynie. Wystat go
wiec do Mortlake. Dzieki temu Dee przestat go zamecza¢ prosbami o
lekcje magii.

Ale Marlowe chcial, by ta figurka trafita do Annie, a Hubbard nie
zamierzat odmowi¢ zyczeniu umierajgcego. Podat Annie figurke 1
kawatek papieru.

- Daj to swojej ciotce, pani Norman. Niech to dla ciebie
przechowa. A ta kartka moze by¢ jeszcze jedng pamigtka po panu
Marlowie.

- Tak, ojcze Hubbardzie - zgodzita si¢ Annie, chociaz miala
ochote¢ sprzeda¢ srebrng figurke i zachowac¢ zdobyte pienigdze.

Wyszla z koSciota, w ktorym sprawowal postuge Andrew
Hubbard, 1 ruszyta w stron¢ domu nowego pracodawcy. Will Szekspir
nie miat tak zmiennych nastrojow jak Marlowe, a pani Roydon zawsze
moéwita o nim z szacunkiem, chociaz przyjaciele pana lubili sobie z
niego zartowac.

Szybko zadomowita si¢ u pisarza i z kazdym dniem miata lepszy
humor. Wiesci o makabrycznej $mierci Marlowe'a, ktére do nich
dotarly, tylko potwierdzity, jak szczgsliwie si¢ ztozylo, ze si¢ od niego
uwolnita. Pan Szekspir tez byt wstrzasnigty 1 tej nocy za wiele wypit,
co zwrdcito na niego uwage mistrza sztuk, ale wyjasnit, dlaczego to
zrobil, 1 zycie wrocito do normy.



Annie myta okno, by zapewni¢ swojemu pracodawcy wiecej
swiatta do czytania. Akurat moczyla szmatke w wodzie, gdy z jej
kieszeni wysunat si¢ zwitek papieru i porwat go przeciag.

- Co to jest, Annie? - zapytat podejrzliwie Szekspir, wskazujac go
koncem piora.

Dziewczyna pracowata wczesniej dla Kita Marlowe'a. Mogla
przekazywac informacje jego przeciwnikom. Nie mogt sobie pozwoli¢
na to, by kto$§ dowiedziat si¢ o jego najnowszym zleceniu. Ci¢zko byto
si¢ utrzymac w czasie, gdy wszystkie teatry byty zamkniete z powodu
zarazy. Sztuka Venus i Adonis mogta mu zapewni¢ byt, o ile nikt nie
skradnie mu tego pomystu.

- Nic t.. .takiego... prosze pana - wyjgkala Annie, schylajac si¢, by
podnies¢ papierek.

- Skoro nic takiego, to mi to przynie$ - zazadal. Szekspir
rozpoznat pismo, gdy tylko wziat karteczke do

reki. Wioski na karku zjezyly mu si¢. To byta wiadomos¢ od
nieboszczyka.

- Kiedy Marlowe ci to dat? - odezwat si¢ ostro.

- Nie dat, prosze pana. - Jak zawsze Annie nie potrafita sktamac.
Niewiele miata innych cech czarownicy, ale szczerosci pod
dostatkiem. - To byto ukryte. Ojciec Hubbard znalazt 1 mi dat. Na
pamiatke, jak powiedziat.

- Znalazt to po $mierci Marlowe'a? - Szekspir byl teraz
podekscytowany.

- Tak - wyszeptala Annie.

- W takim razie przechowam to dla ciebie. Dla bezpieczenstwa.

- Oczywiscie. - Annie z niepokojem zmarszczyta brwi, widzac,
jak ostatnie stowa Christophera Marlowe'a znikaja w zaci$nigte] pigsci
jej nowego pana.

- Zajmij si¢ swoimi sprawami, Annie. - Szekspir zaczekat, az
jego shluzaca poszia po wodg, po czym przeczytat tres¢:



Czarne jest znamie straconej mitosci Barwa demonow I Cien
Nocy

Westchnat. Nigdy nie mogt zrozumie¢ wyboru metrum Kita. A
jego melancholijne poczucie humoru 1 makabryczne zainteresowania
byly zbyt mroczne jak na te smutne czasy. Sprawiaty, ze publicznos¢
czula si¢ nieswojo, dos$¢ juz bylo smierci w Londynie. Zaczat krecié
piorem.

,Znami¢ straconej mitosci". Jasne, prychnat. Mial juz dos¢
prawdziwej mitosci, cho¢ klienci, ktorzy mu ptacili, zdawali si¢ nigdy
nig nie nudzi¢. Skreslit stowa 1 zastgpit je czyms, co bardziej pasowato
do jego odczuc.

,Demony". Wciaz bolat go sukces Fausta Kita. Szekspir nie
umiat pisa¢ o stworzeniach nadnaturalnych. Duzo lepiej szto mu
pisanie o zwyktych, niedoskonatych $miertelnikach w szponach losu.
Czasami myslal, ze moglby stworzy¢ jaka$ niezla historie o duchu.
Moze skrzywdzony ojciec, ktoéry nawiedza syna. Szekspir zadrzat.
Jego wlasny ojciec bylby przerazajacym widmem, gdyby Pan zme¢czyt
si¢ jego towarzystwem, po tym, jak John Szekspir pouklada juz
wszystkie swoje sprawy. Wykreslit stowo 1 zastgpit je innym.

,,Cien Nocy". To bylo marne, przewidywalne zakonczenie strofy,
takie, ktore wymyslitby George Chapman. Ale co by bardziej
pasowato? Skreslit kolejne stowo 1 napisal nad nim: ,,Grymas".
,,Grymas nocy". To tez nie brzmiato dobrze. Wykreslit 1 wpisat ,,grom".
Jeszcze gorze;.

Szekspir zaczal si¢ zastanawia¢ nad losem Marlowe'a 1 jego
przyjaciot. Wszyscy byli teraz tak odlegli jak cien. Henry Percy
korzystal z rzadkiego okresu kroélewskiej dobroci 1 byl wcigz na
dworze. Raleigh ozenil si¢ w tajemnicy 1 stracit przychylnos¢
wladczyni. Zostat teraz zestany do Dorset, a krolowa liczyla, ze
zostanie tam zapomniany. Harriot gdzie§ si¢ zaszyl 1 pewnie
rozwigzywat jakies$



matematyczne zagadki albo wpatrywat si¢ w gwiazdy niczym
szurniety Robin Kolezka. Plotka glosita, ze Chapman byt w
Niderlandach z jaka$ misjg zlecong przez Cecila 1 pisat dlugie poematy
o czarownicach. A Marlowe'a zamordowano niedawno w Deptford,
mowilo sie, ze bylo to zabdjstwo na zlecenie. Moze ten dziwny
Walijezyk wiedziatby co$ wigcej na ten temat, skoro byt wtedy z
Marlowe'em. Roydon - jedyny naprawde potezny cztowiek, jakiego
kiedykolwiek spotkal Szekspir - 1 jego tajemnicza zona znikngli latem
1591 roku 1 od tej pory nikt ich nie widziat.

Jedynym czlowiekiem z kregu Marlowe'a, z ktorym wcigz
regularnie spotykal si¢ Szekspir, byl potezny Szkot o imieniu
Gallowgtass, ktory cenit si¢ znacznie wyzej, niz powinien shluga, 1
opowiadal cudowne historie o wrdézkach 1 elfach. To dzigki zleceniom
od Gallowglassa Szekspir wcigz mial dach nad glowa. Gallowglass
zdawal si¢ ciggle mie¢ jakie$ zadania, ktore wymagaty fatszerskich
zdolnosci Szekspira. 1 placit dobrze, zwlaszcza gdy chcial, aby
Szekspir podrobit styl pisma Roydona na marginesie jakiej$ ksigzki
albo stworzyt list z jego podpisem.

Co za banda, pomyslat Szekspir. Zdrajcy, ateisci 1 kryminalisci,
cale to stado. Zawahat si¢ chwile. Dopisal jeszcze jedno stowo, tym
razem stanowczym ruchem piora, usiadl wygodniej 1 przyjrzat si¢
nowym wersom:

Czarne jest znamie piekta Barwa tochow i Szkota Nocy

Teraz nie wygladato to juz na stowa Marlowe'a. Dzi¢ki alchemii
swojego talentu Szekspir przetworzyt pomysty nieboszczyka w co$
odpowiedniego dla przecietnego lon-dynczyka, a nie dla ludzi tak
niebezpiecznych jak Roydon.

I zajeto mu to ledwie kilka chwil.

Szekspir nie czut ani odrobiny zalu, gdy zmieniat przesztos¢, by
odmieni¢ przysztos¢. Czas Marlowe'a w teatrze



Swiata si¢ skonczyl, ale czas Szekspira dopiero si¢ zaczynal.
Pamie¢ byta krotka, a historia niezyczliwa. Tak to juz jest na tym tez
padole.

Zadowolony wsunat kartke w stosik papieréw na brzegu biurka,
przygniecionych psig czaszkg. Pewnego dnia znajdzie miejsce na te
kilka wersOw. A potem zaczat si¢ zastanawiac.

Moze zbyt szybko odrzucit ,,Znami¢ straconej mitosci". Byt w
tym potencjat jeszcze nie wykorzystany, czekat, az kto§ go odkryje.
Szekspir siegnal po skrawek, ktory odciat z czesciowo zapisanej karty
papieru, w ramach proby wprowadzenia oszczednosci po tym, jak
Annie pokazata mu ostatni rachunek od rzeznika.

,Stracone Zachody Mitosci", zanotowat duzymi literami.

Tak, pomyslat, na pewno kiedy$ mi si¢ to przyda.



